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1.

Г о с т ѣ,

Бувъ падолистъ. Свитало. Въ домѣ евященика

Никольскои церкви, въ Китай-городѣ, горѣли свѣтла.

Въ просторбй свѣтлици зъ малыми чотирогранными вб

концями робили ся приготовленя до выѣзду знатного

вельможи. Двое слугъ вытащили великій, куферъ зъ

кута, зъ-поза кафлевои печѣ, де на двохъ полицяхъ

складано всякій рѣчи, та добували въ куфра всѣлякй

уборы. Вельможа обувъ ся въ сафіяновй чоботы зъ

грѣбными узорами, выложенй бобрами, налягъ зеленй

суконнй штаны, що входили въ чоботы, бѣлый жупанъ

въ турецкои габы, а на верхъ оксамитный темночерво

ный козацкій кобенякъ зъ выкладанымъ бобровымъ ков

нѣромъ и гронсставвымъ обшитемъ. Сей убóръ бувъ

коротшій вбдъ тогдѣшного московского кафтана, зъ од

нымътóльки грушковатымъ гудзикомъ, и пбдперѣзувавъ

ся поясомъ, такъ густо вышитымъ золотыми бляшками,

що не можна було розпбзнати матеріи, зъ якои бувъ

зробленый. За поясомъ застромленый бувъ кинджалъ

въ круглою ручкою, прикрашеною однымъ великимъ

смарагдомъ; зъ лѣвого боку у вельможя висѣла крива.

турецка шабля, въ срѣбнóй похвѣ и зъ туркусами на
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рукояти; а на груди висѣвъ золотый ланцюхъ зъ меда

ліономъ, на котрбмъ було представлене сходяче сонце.

Одягнувши ся, вельможа вбдправивъ службу, добувъ

въ шкатулки, выложенои перламутрою, пергаминову

книжку и ставъ читати молитвы, звернувши ся до обра

зу, передъ котрымъ горѣлитри восковій свѣчки. Пбдчасъ

того розсвитало,

У свѣтлицю вбйшовъ священикъ зъ хрестомъ и свя

ченою водою,

— Наробили мы клопоту тобѣ, отче — сказавъ

вельможа. — Не ремствуй на насъ: не наша примха,

а царска воля. Але я за твою гостину не остану тобѣ

Д0Важнымъ,

— Найчестнѣйшій господине князю— сказавъ свя

щеникъ, благословлячи хрестомъ вельможу та окроплю

ючи его свяченою водою, — коли бы государь-царь

бувъ ласкавъ насылати намъ такихъ гостей, то намъ

за се государю бити чоломъ зъ хвалою, а не жалувати

ся на тѣсноту. Такихъ, якъ ты, на свѣтѣ небогато,

бо-жь ты кровь свою неразъ проливавъ за цѣле хри

стіяньство и страшный ставъ агарянамъ, яко Гедеонъ

я Самсонъ. Боже тебе благослови! А я, грбшный бого

молецъ твóй, буду молити Бога и Пречистую Его Матѣрь,

щобы царь-государь послухавъ твови доброя рады,

„яже на брань съ нечестивыми измаильтяны“.

— Всьо въ рукахъ Бога! — сказавъ вельможа. —

Чоловѣкъ хоче такъ и сякъ, а якъ Богъ скаже: стбй,

не рушь ся! — то всѣ людскй шляны зъ дымомъ пб

дуть. Мовчи и дыхай!

Увбйшовъ царскій приставъ, поклонивъ ся князеви

въ поясъ и промовивъ:

— Князю Димитріев Ивановичу! Государь-царь и

великій князь Иванъ Василевичь всея Руси запросивъ
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тебe, велѣвъ явитись у себе та приславъ по тебе евого

царского коня.

Князь всунувъ приставу кóлька червóнцѣвъ.

Увбйшли слуги, доповѣли, що всьо готове и наки

нужи на вельможу соболеву шубу, покриту зеленою ки

тайкою. Вельможа надѣвъ высоку чорну смушкову

шапку зъ золотымъ перомъ и выйшовъ проводженый

благословеніями и желаніями священика.

Сей вельможа то славный богатирь ХV1-го вѣку—

князь Димитрій Ивановичь Вишневецкій, староста чер

каскій и канѣвскій, гетьманъ днѣпровыхъ козакбвъ

и першій сподвижникъ ихъ славы. Медаліонъ на гру

дехъ носивъ гербъ его княжого роду. Князь мавъ лѣтъ

сорокъ пять, бувъ середного росту, зъ великимъ выпу

клымъ чоломъ, що свѣдчило про розумъ и благороднбсть,

та розкбшною русявою бородою. Въ его голубыхъ очахъ

виднѣла ся простодушнбсть и доброта, разомъ эъ чимсь

могучимъ и грбвнымъ; мимо лѣтъ его лице свѣтилось

здоровлемъ и свѣжостію; у всѣхъ чертахъ я рухахъ

пробивала ся внутрѣшна бодрбсть, сильна воля и дов

голѣтный досвѣдъ.

Выйшовши на панокъ, вóнъ побачивъ гуртъ своихъ

козакóвъ; атаманы були въ червоныхъ а простй козаки

въ чорныхъ киреяхъ и шврокихъ шараварахъ, запуще

ныхъ у высокй чорнй чоботы. Одній вже сидѣли на ко

няхъ та одинъ по другóмъ выѣздили за ворота; другій

держали за узды коней, готовлячись на нихъ вскочити.

Коло панку стоявъ сивый зъ чорными яблоками

кбнь, - на нѣмъ було червоне еафіянове сѣдло въ пово

лоченыхъ каблукомъ, пбдетелене чорнымъ въ червовій

вышивки чaпракомъ, зъ-пбдъ котрого виднѣли ея кóяцѣ

жовтого покрывала въ тороками. Пбдъ мордою у коня

ввѣла цѣла купка ремѣнцѣвъ, що розходили ея въ до
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линѣ и були засѣянй золотыми бляшками, а повысше

колѣнъ були звбночки, що выдавали звукъ при пору

шеню коня. Вишневецкій вскочивъ на коня и выѣхавъ

за ворота, приставъ ѣхавъ поручь него; впереду и по

заду ѣхали козаки. Дорога ихъ вела по-при рядъ скле- I

пбвъ, по Червонóй Площи, де пóдъ той часъ розло

жило ея множество склепбвъ, шатеръ, лавокъ зъ рбз

ными припасами шоживы. Нарóдъ, що радо глядѣвъ на

проѣзжихъ зъ цѣкавости, бѣгъ за Вашневецкимъ, а въ

товцы роздавались голосы: „ади юнака, якъ такому бі

сурмана не побяти! Ба й бо нарбдъ у него якійсь

рослый, крепкій, богатирскій!“

Вишневецкій въѣхавъ въ фроловскй ворота Кремля,

на котрыхъ въ ту пору роздались два удары боевого

годинника, що означало другу годину пбеля тогдѣшного

численя годинъ нбчныхъ иденныхъ, и вътóй хвили повто

рили ся два удары на другихъ кремлѣвскихъ башняхъ,

на котрыхъ були умѣщенй годинники: на Никольскóй,

Водяной (надъ Москвою-рѣкою) я Ризоположеньскóй

(що выходила на Неглинну). Трицять пищальникбвъ,

що стояли на вартѣ, розступили ея я пóдняли свои пи

щалѣ (рóдъ стрѣльбы) до горы. Вишневецкій переѣхавъ

помѣжь боярскими домами, побóчь Вознесеньского мо

настиря и побóчь церкви Николы Гостиньского, прямо

до собору, та станувъ передъ золочеными кратами

царского двору. Приставъ збскочивъ зъ коня; но нѣмъ

злѣзъ князь и всѣ козаки. Пбсля приказу пристава,

князь вóдперѣзавъ свою шаблю, вóддавъ ви козакови,

взявъ зъ собою чотярохъ атаманбвъ я одного козака,

що нѣсъ ящикъ, та пбшовъ пѣшки вслѣдъ за приста

вомъ по благовѣщеньскихъ сходахъ. На манку, ради по

чести, була перша стрѣча, въ сѣняхъ друга. Вишневец

кій вбйшовъ до переднои палаты.
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Царь Иванъ Василевичъ сидѣвъ въ кутѣ пбдъ о

бразомъ, одягненый въ голубый, вышитый срѣбными:

и золотыми мерѣжками кафтанъ, въ соболевбй шапочцѣ

зъ перловою опаскою, въ рукахъ тримавъ палицю. Се

бувъ сухорлявый чоловѣкъ, зъ кляноватою борбдкою,

въ вузкимъ чоломъ и незвычайно живыми бѣгаючими

очима, въ котрыхъ годѣ було що-небудь иншого доба

чити, крбмъ безперестанного неспокою и нерѣшучости.

Побóчь него стоявъ думный дякъ Иванъ Висковатый,

высокій, тонкій, зъ довгою шишко и задумчивымъ вы

разомъ очей.

Вишневецккій зробивъ вбдъ дверей три кроки впе

рѣдъ и поклонивъ ся царю доторкнувши ся палцями до

вемлѣ. Приставъ сказавъ:

—- Князь Димитрій Ивановичь Вишневецкій при

ѣхавъ просити твоея царскои милости, щобы ты, вели

кій государю, бувъ ласкавъ та зволивъ вго приняти

въ холопство на вѣрну свою государску службу.

Дякъ Висковатый въ имени царя давъ вóдповѣдь,

що царь похваляе князя Димитрія Ивановича, велитъ

поспытати ся про здоровлей и допуская его до свои

царскои руки.

Вишневецкій, пбдóйшовши близше, збгнувъ колѣно

и поцѣлувавъ лежачу на колѣнахъ царя царску руку,

а вбдтакъ вбд64шовъ, вдивляючи ся въ государя.

Приставъ заявивъ, що князь Димитрій просить зро

бити ему ласку — хоче пóднести въ дарѣ цареви ту

рецку шаблю рѣдкои роботы. Козакъ поставивъ скринку

на столѣ та сви отворивъ. Тамъ лежала шабля въ руко

ятью обсыпаною рубінами, туркусами и смарагдами.

— Най Господь тобѣ помагаа, князю Димитрія?

Ивановичу!—сказавъ царь Иванъ:—коли ты зъ влас

вои волѣ забажавъ служити намъ по щирости, то мы

Бilбліотека найзнамен. повѣстей. Томъ 1VП. 2
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тебе будемо любити и службы твоея не забудемо. Ну,

а чи вбддавъ ты Черкаея я Канѣвъ брату нашому,

королеви Жигимонтови-Августови такъ, якъ мы велѣли,

за-для того, бо мы теперь зъ братомъ вашимъ королемъ

на, въ борбѣ?

— Всьо учинивъ такъ, якъ вбдъ тебe, государя,

приказано було, — сказавъ Вишневецкій: — а нинѣ

вроби ласку холопамъ твоимъ: вели слово высказати.

— Говори, — сказавъ царь: — послухаю, коли що

тарного скажешь.

Вишневецкій сказавъ:

—Козаки мѣстъ Черкасъ и Канева та всѣ тамошній

мешканцѣ, зъ роду рускй люде правдивои всхбднои

вѣры, тобѣ, великому государеви, суть прихильнй и ба

жаютъ поступити пбдъ твою высоку,державну руку на

вѣки невóдступно. Цѣла земля кiѣвска зъ Украиною и

въ землями волиньскою та галицкою твоя государева

ещоконвѣчна батькóвщина рбвноапостольского князя Во

лодимира; але половиною ви вже давно заволодѣли По

ляки, а другою теперь думаютъ заволодѣти вбдъЛитвы.

И намъ бы не бути пбдъ латиньскимъ государемъ; а

враще намъ бути пбдъ своими рбдными правовѣрными

государями.

Въ часѣ сeи промовы Иванъ Василевичь безпере

станно крутивъ ся, вертѣвъ своею палицею, якъ чоло

вѣкъ, що не въ силѣ скрыти свого зворушенія, та пока

вувавъ, що слухаe щось привиного и непривяного. По

скóнченбй промовѣ вóнъ сказавъ щось Висковатому, а

Висковатый проголосивъ грбмко:

— Князю Димитрій Ивановичу, ты поговоришь въ

царскими боярами, що тобѣ ихъ государь пришле на

розмову.

— Чули мы, — сказавъ царь, — що ты, князю,
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Димитрія, бивъ ся въ невѣрными за благочестиву вѣру,

и мы тебе за се похвалявмо, надѣючи ея, що й дальше

пбсля нашихъ приказбвъ будешь бити ся противъ на

шихъ неприятелѣвъ; а за твою прихильябсть, що прий

шовъ до насъ, давно тобѣ на влаенбсть городъ Бѣлевъ

зъ нашими селами и доходами, а твоихъ атаманбвъ и

козакбвъ, що прийшли зъ тобою, велимо надѣлити

СелаМ1И.

Всѣ поклонили ся.

Приставъ давъ знакъ и Вишневецкій выйшовъ за

своими атаманами,

Князя провели черезъ сѣни и панокъ до т. зв. Ма

лоя Избы, напротивъ дверей Благовѣщеньскои церкви.

Тамъ на вступѣ Вишневецкій побачивъ давного своимъ

знакомого дяка Ржевского, зъ котрымъ товарншували

въ недавныхъ битвахъ зъ татарами. Поцѣлували ся якъ

давній приятелѣ. Въ Избѣ по серединѣ стоявъ стóлъ, за

котрымъ сидѣли три достойники. При входѣ князя они

встали зъ-за стола и пбдóйшли до него. Се були князь

Андрѣй Михайловичъ Курбскій, Алексѣй Адашевъ и

братъ его Данило,

Алексѣй Адашевъ числивъ зъ трицять вять лѣтъ,

мавъ овальне довге лице, коротко обстриженіе волоса и

невелику клиновату борбдку. Незвычайна доброта яснѣ

ла въ его розумныхъ голубыхъ очехъ. Вбнъ постбйно

шавъ рѣсницѣ опущенй въ долину, а коли епоглядавъ

на того, зъ кимъ розмавлявъ, то здавало ся, що видѣвъ

на скрóзь, що у другого на гадцѣ. Въ Москвѣ говорили,

що Адашевъ самъ нѣколи нескаже неправды, ба йдру

гому передъ Адашевымъ трудно було збрехати: слова

не скаже, ино погляне я засоромять. Вбнъ бувъ одягне

вый въ чорный суконный кафтанъ безъ всякихъ при

красъ, а на ковнѣря его сорочки не видно було вѣ зо

з

, ------ де
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лота, нѣ перелъ, якъ се було тогдѣ въ звычаю у знат

ныхъ людей, ино узоры вышитій червонымъ шовкомъ

его жѣнкою. Братъ его, Данило, бувъ одѣтый вже бóль

ше стройно. Въ его круглобмъ румянбмъ лици пробивало

ея стóльки добродушности, скóльки живости и вóдваги.

Выглядъ Андрея Михайловича Курбского вказувавъ ин

шого чоловѣка, анѣжь оба Адашевы: его высокій рбстъ,

велике отверте чоло, гордый а заразомъ привѣтливый

поглядъ, величава стать — зраджували въ нѣмъ чоло

вѣка, що богаго кладе на свóй рбдъ и своихъ предкóвъ,

чоловѣка, для котрого не було нѣчого тяжшого, якъ

згинати шию передъ кимъ бы се й не було.

— Най Богъ благословить твбй прих6дъ! — ска

вавъ Алексѣй Адашевъ Вишневецкому,

— Радуемо ся в радость наша не отнимется отъ

насъ, — сказавъ Курбскій: — боузрѣхомъ помѣжь со

бою не яко гостя и чужоземця, а яко единоземця и то

вариша славного роду, знатного войавника, котрого сла

ва залунала не ино по нашихъ россійскихъ земляхъ,

але досягла найдальшихъ сторбнъ, германьскихъ, рим

скихъ, испаньскихъ, и на котрого возлагаютъ упованіе

сыны христіяньскій.

— Нашь, нашъ князь Димитрій Ивановичъ, — го

воривъ Данило Адашевъ: — прийшовъ ты до насъ, не

пожалуешь. Тутъ найдешь вѣрныхъ приятелѣвъ. Ось,

якъ то я приѣздивъ до тебе вбдъ царя-государя, тогдѣ

мы въ розмовѣ й говорили: Отъ якъ бы то ты бувъ

вашъ! Теперь сталось такъ. Теперь празникъ унасъ на

всю Русь!

Всѣ обнимали и цѣлували Вишневецкого, Вишне

вецкій представивъ своихъ чотирохъ атаманбвъ, назвав

ши ихъ имена, вóдтакъ сѣвъ зъ боярами за стóлъ; ата

маны сѣли подальше на лавкахъ. Курбскій зачавъ:
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—Государь-царь выславъ насъ на розмову. Анамъ

бы тебе найцерше послухати, та й зъ устъ твоихъ по

чути про славнй твои подвиги.

— Якй подвиги!— сказавъ Вишневeцкій. — Ко

ли-бъ и справдѣ що зробило ся, то годить ся приписати

се Богови. А менѣ про себе нема нѣчого гарного ска

зати. Хибa-жь хвалити ся своею неудачію?

— Такъ що-жь, — сказавъ Данило: — апостолъ

Павло хваливъ ся немощами, а твоя немощѣ и неудачѣ

славнѣйшй якъ побѣды другихъ.

— Хто не чувавъ, — сказавъ Курбскій,—якъ ты

вбдбивавъ ся вбдъ многочисленныхъ крымскихъ ордъ

на Хортици!

— А все-таки покинувъ Хортицю, — перебивъ

Вишневецкій, — длятого, що великій государь не при

славъ помочи на часъ, а тутъ король пише: забери ко

закбвъ зъ островбвъ. Ось, Днѣпро зновъ въ рукахъ по

ганцѣвъ. Але справа поправить ся, наколи воля царска

буде. Въ Крыму вже два роки не родило ся зббже; въ

цѣлбй ордѣ выпалило траву; конѣ выгибли; на худобу

зараза и на людей морова пошесть. Теперьбы и вдари

ти на поганыхъ. Дбставъ бы ся его царскому величе

ству цѣлый Крымъ зб всѣми степами, увбльнились бы

христіяньскій люде въ Крыму, а ихъ тамъ чимало; за

чнемо вбдволѣкати, — ино поганцѣ дѣтей ихъ побусур

манять та й душѣ христіяньскій пропадуть. Государь

царь надъ сподѣвана для мене ласкавъ: подарувавъ ме

нѣ Бѣлевъ зъ селами; але яне за наживою приѣхавъ; у

мене власныхъ сѣлъ доволѣ: всѣ готовъ вбддати за вы

зволенія братовъ своихъ христіянъ вбдъ поганцѣвъ. Тожь

я приѣхавъ изъ-за того, щобы зъ своими козаками, ра

зомъ зъ вами, противъ невѣрныхъ бити ся и царскому

величеству крымскій юртъ покорити, а ему, великому
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государеви, вся ваша Украина готова чоломъ вдарвтя "

ва вѣчне пбдданьство.

— Князю Димитрій Ивановичу, — вбдрѣкъ Ада

шевъ, — за-для того, щобы намъ Богъ помбгъ завою

вати кримскій юртъ, неможна задирати ся зъ королемъ,

а треба бути зъ нимъ въ мирѣ и союзѣ противъ бу

сурманъ.

— Досить дурницъ — сказавъ Курбскій, — наро

били нашій дѣды, били ея мѣжь собою та бусурманъ на

нимали однѣ противъ другихъ: Москва на Литву, Литва

на Москву. Теперь годять ся Москвѣ зъ Литвою и

Польщею жити въ приязни та разомъ ити на поганцѣвъ.

— Оно бы такъ, бояре,— сказавъ Вишневецкій,—

тбльки у насъ король Жигмонтъ-Августъ ино зъ имени

король, а тѣломъ и розумомъ нембчный. Всѣмъ у него

правлять Ляхи, а Ляхи нашбй рускóй земли добра не

бажають и въ союзѣ сути зъ ними, то цѣла бѣда. До

вбйны не надають ся: имъ бы тóлько обжирати ея и

запивати ся та на мягкихъ постеляхъ вылегувати ея.

Ось се ихъ дѣло! До того они люде непостбйнй и слова

не дотримають: вбйдуть зъ вами въ союзъ, а вбдтакъ и

еамій на вбйну не пбйдуть и козакóвъ не пустять.

— На турецкого царя треба зважати, — сказавъ

Адашевъ. — Крымскій царь голдовникъ турецкого, и

турецкій вступить ся за нимъ. А така справа не легка.

Треба запоручити ся крѣпкимъ союзомъ зъ сусѣдными

державами,

—Турецка сила,—сказавъ Вишневецкій,—страшна

угорскому королеви и польскому, а московскóй державѣ

она не може нанести великого зла. Мы Крымъ завою

«мо и насъ Турки не выпруть зъ Крыму, будутъ бояти

ся войска свои высылати въ степы; а коли-бъ вóдва

жили ся на такe, то не дóстануть въ степу поживы нѣ
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дяя коней нѣ для себе, та й выгинуть до ноги. Турецкій

царѣ хвалиться, що вбвъ непобѣдимый; а длячого? Хри

стіяне нѣякъ не змовлять ся разомъ стати противъ не

вѣрныхъ. Одно царство воюе и не дасть рады Туркамъ,

а всѣ другій думаютъ: сильный Турокъ, и кождый бо

ить ся помагати сему, на кого бусурмане пбйдуть.

— Про се, щобъ змoвити ся всѣмъ на Турка, спра

ва веде ся довгй лѣта; ще й передъ нашими батьками

и дѣдами про се говорили по всѣхъ царствахъ, а до сея

поры Богъ не поблагословивъ — сказавъ Алексѣй Ада

III6IIII9Ты,

— И доти се не стане ся, — вóдрѣкъ Вишневец

кій, — доки якесь одно царство безъ помочи другихъ

не побье Турка. Ось, якъ мы Крымъ заберемо, тогдѣ

веѣ скажутъ: бусурманъ не такій могучій, якъ мы ду

мали. Тогдѣ венеціяньека република пбшле свои галеры

ва Бѣломоре, и Мультане и Волохи повстануть, и пер

екій царь пбйде на Турка длятого, бо вбвъ вму давный

ворогъ; а вы знаете, скоро неприятелеви въ чбмъ не

поведе ся, то всѣ, що перше его бояли ся, кинутъ ся

на него, Ось тóлько зъ ливоньскими Нѣмцями треба

вамъ помиритись, бо черезъ се творить ся спбръ въ

христіяньствѣ, а бусурманетѣшать ся.

— Ливоньскій Нѣмцѣ обидили нашого государя, —

сказавъ Адашевъ,—и нашъ государь пбславъ за се на

нихъ войско, та многй мѣста вже покорили ея. Най

бють чоломъ нашому государеви, а то они мира зъ на

ми не хотятъ, майстеръ иде на нашій городы.

— Говорять, — сказавъ Вишневецкій: — бути

може, вороги выдумуютъ, немовь бы то московскй люде

въ Ливоньскихъ земляхъ поступали не по христіяньски,

людей мирныхъ убивали, жѣнокъ безчестили, дѣтей уби

вали; а въ нѣмецкóй мовѣ книжки такй выпечатанй, де
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описуе ся, якъ московскй люде нѣмецкихъ людей му

чать, та доданій до того рисунки, а се московскóй дер

закавѣ не въ честь.

— Мало чого не пишутъ, — вбдрѣкъ Алексѣй

Адашевъ. «Г

— И мало чого на вбйнѣ не бува,- додавъ Да

шило Адашевъ: — коли дѣяло ся такe, то се вбдъ та

таръ а не вбдъ нашихъ. У

— Минувшого року, — сказавъ Курбскій,— я

еамъ побивъ ихъ кблька разбвъ и полонивъ ихъ на

чальникóвъ, та не тóлько не велѣвъ нѣкого мучити, а

противно приказавъ кормити, одягати и начальникóвъ

за стóлъ саджавъ. А тамошній простй люде,чухна и ло

тыгола, самій Нѣмцѣвъ не люблять и хотять бути въ

пбдданьствѣ у нашого государя, та мы, воеводы, радимо

нашому государю, тамошныхъ людей гладити и давати

имъ пблаги, а не вóдшыхати ихъ жорстокостью вбдъ

еебе. Нинѣ же, ради загальной справы христіяньскои,

вбйны зъ невѣрными, мы будемо подавати цареви раду

помирити ся зъ львоньскими Нѣмцями, кобы они лишь

побили чоломъ за-про миръ. А ты, князю Димитріе Ива

новичу, якъ думаешь, коли шти на Крымъ и въ яку

пору?

— Передовсѣмъ, — сказавъ Вишневецкій — треба

поставити городокъ на Пслѣ и поробити судна та чайки,

а зъ весны выслати войско на суднахъ по Днѣпру на

море, до Козлова, а друге войско на суднахъ пбшло бы

по Дону, на другій крымскій берѣгъ, идъ Кафѣ. А рбв

вночасно послати на Крымъ черкескихъ князѣвъ, що по

слушній царскому величеству. Опбсля треба доконче,

щобы царь-государь зволивъ самъ выступити зъ голов

нымъ войскомъ, якъ се вóнъ ходивъ пбдъ Казань, а то

длятого, що коли самъ царь выступить, то за нимъ всѣ
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445влѣво: пбйдуть; и нашй козаки, почувши про царскій

похбдъ, всѣ пбйдуть своими головами.

— А скóлько у васъ козакóвъ буде и яка ихъ си

ла?— поспытавъ Алексѣй Адашевъ.

— А чи дорóднй они?— поспытавъ Курбскій.

— У насъ — вóдповѣвъ Вишневецкій, — така, по

словиця: де кракъ тамъ козакъ, а де байракъ, тамъ

сотня козакъ. А яка у нихъ бувая сила, я вамъ сей

часъ покажу,

Вбнъ обернувъ ся до чотирохъ атаманбвъ и ска

завъ одному зъ нихъ щось шепотомъ.

Выступивъ атаманъ, широкоплечій, высокій, сма

глявый, зъ чорною бородою, зъ густыми навислыми

бровами, зъ выстаючими скулами и мрачнымъ, непри

вмно сумнымъ выразомъ очей. Вбнъ хопивъ одною ру

кою тяжке крѣсло, на котрбмъ сидѣвъ Алексѣй Ада

шевъ, разомъ зъ нимъ, высоко пбднявъ до горы и обе

режно поставивъ на свое мѣсце.

— Се — сказавъ Вишневецкій,— вбнъ зъ почестя

пбднѣсъ боярина; але коли кримского хана зъ вго трону

такъ пбдóйме, то вже не поставить на землю, а кине,

щобъ розшибъ ся въ дрбнй кусочки. А хочете бачити

ихъ вовнну дороднбсть, то выведѣть ихъ въ поле и ве

лѣтъ стрѣляти до цѣли: коли одинъ промахне ся, то

велѣть мене самого застрѣлити... А коли пбйде госу

даръ въ войскомъ на Крымъ, то велѣть чурамъ возити

за государемъ запасы н ставяти городки, а вътыхъ го

родкахъ лишати военныхъ людей зъ припасами, щобы

вбдъ городу до городу була чиста дорога; а государеви

яти на Перекопъ. Ось, мы зъ трехъ сторбнъ ударимо

на крымскій юртъ, а христіяне, що въ Крыму живутъ,

повстануть на бусурманъ.

— Гарно, справедливо, гарно говоришь, князю Ди
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„ССLllidillогадалааашаспадшадшалосшашлыхарь... „

митрія Ивановичу, — сказавъ Данило Адашевъ:— вбдъ

радости духъ замирав-: слухаючи тебе, такъ и хоче ся

въ поле на бусурманъ.

— Твоими губами намъ бы ино мѣдъ пити,—ска

завъ Курбскій.—Ось кобы то тблько всѣ такъ думали,

якъ мы, "а то при боцѣ государя суть противники на

шихъ плянбвъ.

— Мы передамо твое слово великому государеви,

— сказавъ Алексѣй Адашевъ, — а якъ вму Господь

Богъ на душу положить, такъ и буде.

— А що ее за такій Самсонъ,— поспытавъ Курб

скій, докóнчивши розмову про справу: — въ-вбдки ты

его роздобувъ?

— Хто вбвъ такій, — вóдповѣвъ Вишневецкій, —

про се вѣ вбвъ, нѣ я не знаемо. Догадуемоеь тблько,

що по вбтци, по матери, вóнъ московскій чоловѣкъ,

Вадь земляКЪ. . ”

— Якъ се, не знаете? — поспытали бояре.

Вишневецкій сказавъ:

— Ббльше якъ двацять лѣтъ тому назадъ, ходили

нашй козаки на татарбвъ и збурили татарскій авлъ,

взяли одного раненого татарина въ полонъ, а на его

дворѣ бувъ сей молодець, ще тогдѣ малый, оттакъ въ

десять або одинацять лѣтъ !! Татаринъ показавъ на него

и говоривъ: сей хлопець бувъ вашои вѣры, мы взяли

его дитиною въ московскóй земли и обрѣзали, а вóнъ

бувъ вашь, мы зняли зъ него хрестъ. Ббльше нѣчого мы

не могли допытати ся вбдъ татарина, вбнъ зачавъ ко

нати и умеръ, мы вóдъ вго татарки взяли золотый

хрестъ.

— Л., паробокъ вмѣв по руски? — поспытавъ Да

нило Адашевъ.
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— Выучивъ ся мѣжь нами, — сказавъ Вишневец

кій— а якъ взяли, то нѣчого не знавъ.

— Атамане, — сказавъ Курбскій, — покажи вамъ

свбй хрестъ.

Атаманъ знявъ зъ шиѣ золотый хрестъ и подавъ.

— О, тутъ в и напись, — сказавъ Курбскій та за

чавъ розбирати: благос. род... мaбуть родичѣвъ.... слово...

а другои букви не розберу, нето люди, нето мыслѣте...

выну первенцу?... глаголь... рци... ба ще щось... Поглянь

тя, Алексѣя Ивановичу.

— Не розберу, — сказавъ Алексѣй Адашевъ, по

глянувши на напись.

— Якйсь черты, — сказавъ Данило Адашевъ, —

а ты дяче, чи не прочитаешь? — продовкавъ вóнъ,

звертаючись до Ржевского. .

Ржевскій зачавъ пильно придивляти ся хресту, по

глядаючи заразомъ на атамана, котрый стоявъ зъ оче

видною рбвнодушностью, впяливши очи вперѣдъ себе.

— Надъ глаголемъ щось нѣбы е,— сказавъ Ржев

скій, — але що такого — Богъ его знае... Край стеръ

ся, а за глаголемъ ще якесь слово було, та зъ него

остала, ся ино одна черта.

— Такъ,— сказавъ: Вишневецкій, — и у насъ не

прочитали. Козаки не знали, яке имя ему дати, не то

Григорій, не то Георгій, не то Гаврило; не знали, чи

хрестити его другій разъ, чи нѣ, и вóдослали его до

кіѣвского митрополита. И митрополитъ розбиравъ на

шись на хрестѣ, та не розббравъ, а хрестити его вдруге

не велѣвъ, длятого що хочь вбвъ бувъ обрѣзаный, такъ

поневоли. Митрополитъ прочитавъ надъ нимъ молитву

и давъ ему имя Георгій. Тогдѣ взявъ его 1о себе ко

закъ Тишенко, и вбнѣ по шѣмъ ставъ звати ся рбвножь

Тишенко, а друге прозвище дали ему Кудеяръ пбеля
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того авлу, де его козаки найшли; и ставъ вбвъ першій

мѣжь козаками, сильный, бачите сами, якій, а на не

вѣрныхъ вельми лютый и для церкви божои ревный.

— А ты, — поспытавъ Курбскій Кудеяра, — жи

вучи у татарбвъ, знавъ, що ты зъ роду рускій чоло

вѣвъ?

— Не знавъ — вóдпoвѣвъ Кудеяръ. — Они з6

мною много не говорили, тримали чорно якъ невбль

НИКА.

Вишневецкій сказавъ:

— Козакъ Тишенко оженивъ его зъ своею донь

кою; и пожили она, дуже люблячись, та не довго, бо

ино чотири роки; найшли татары, а Кудеяръ бувъ въ

походѣ; татары у него молоду жѣнку взяли. Всѣ коза

ки збирали ся выкупити его жѣнку зъ полону, але до

вѣдали ся, що хтосъ купивъ ви въ Кафѣ на базарѣ и

теперь не знати, де она.

— Ось нещаста! ось горе! — говорили бояре.

Вашневецкій продовкавъ:

— Довго вбнъ бaнувaвъ и присягъ вбдомстити ся

бусурманамъ. Вже не разъ дававъ имъ себе пбзнати.

На вбйнѣ зовсѣмъ себе не щадить и лишь Богъ его спа

сав-: нѣколи не бере въ полонъ татарина, а кого пóйме,

сейчасъ убивавъбезпощадно. Деколи вже и я его сварю

за велику лютбсть; кобы ино убивавъ, а то ще мучить,

кого пбйме.

— Якъ же мeнѣ не вбивати ихъ, собачихъ сы

нбвъ, — сказавъ Кудеяръ, — коли они, бути може, у

мене вбтця и матѣрь убили, мене самого побусурмани

ли и зъ жѣнкою розлучили.

— Бѣдный! бѣдный!— сказавъ Курбскій; — ну,

але й силонькою надѣливъ тебе Богъ. Бути може, що
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якъ скажемо государю, то вбвъ схоче прикликати, тебe

передъ свои очи.

— Воля государска стане ся, — вбдповѣвъ Ку

деярѣ.

— А давно у тебе жѣнку полонили? — спытавъ

Данило Адашевъ.

— Шестый рбкъ, бояре, — сказавъ Кудеяръ.

— Божій судьбы нерозслѣдимій,—може и найдешь,

— сказавъ Данило.

— Де шукати ви, — вбдповѣвъ Кудеяръ: — бѣ

лый свѣтъ великій и широкій. Про ее я и не думаю,

одна гадка у мене ; бусурманбвъ бити.

— И христіяньству служити, — додавъ Алексѣй

Адашевъ — всякими дорогами, якій Господь вкаже.

Бояре розбйшлись. Курбскій запросивъ Вишне

вецкого на пиръ и забажавъ, щобы зъ нимъ приѣхавъ

Кудеяръ.

Въ гостяхъ у Курбского були участники казань

скои облоги, всѣ, якъ господарь, бажаючй вóйны въ

Крымомъ. Кудеяръ показувавъ передъ гостями свою

незвычайну силу, але вóдповѣдавъ на допыты гостей

короткими словами и дивувавъ всѣхъ своею мовчали

востью и сумовитостью.

— Але се молодецъ! молодецъ! — говорили роз

веселеній у Курбского бояре, — но, чого-жь вóнъ такъ

въ землю дивить ся?

— Горе у него велике — говорили иншій.

Курбскій, пбдпивши, зó звычайною своею красно

рѣчивостью, малювавъ передъ слухачами будучеторже

ство покореня Крыму. Данило Адашевъ зъ живостью

представлявъ передъ гостями, якъ то вбнъ буде вязати

татарскихъ мурзъ, якъ государь въѣде на бѣломъ кони

до Бакчисараю, такъ само якъ въѣздивъ у Казань;
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якъ зачнутъ перемѣнювати мечеты въ церкви... Алексѣя

Адашева не було. Вбнъ нѣколи не являвъ ся на пиры,

а приятелѣ его, знаючи се, не сердились на него. Всѣ

привыкли говорити зъ Адашевымъ ино про сшравы. Обо

вязаный принимати кождого дня просьбы, подаваній на

имя царя, вбнъ говоривъ, що кожда мінута, проведена

нимъ безъ роботы, есть грѣхомъ, бо черезъ се можутъ

терпѣти невинно обидженй и нещастнѣй. Нѣхто не бачивъ

сего чоловѣка, щобъ вóнъ смѣявъ ся, але за те нѣхто,

що мавъ причину плакати, не вóдходивъ вóдъ него безъ

потѣхи; ему було не до пирбвъ.

II.

Б ож е вбл ь н ы й.

Вбйна зъ Крымомъ була тогдѣ найживѣйшою кве

стіею московскои полiтики. По щасливбмъ покоренію

Казанѣ, по легкóмъ опбеля покореню Астраханѣ, на

черзѣ стоявъ Крымъ; Москва збурила вже два розби

шацкій гнѣзда, що остали зъ обломкбвъ Батыввои дер

жавы; лишало ся збурити трете, найнебезпечнѣйше,

Справа була трудна, але за те вóдъ успѣху можна

було надѣяти ся бóльше хбсна якъ вóдъ давныхъ по

бѣдъ. Много перепонъ громадило ся для выконаня вели

кого пбдпривмства, але головна причина була та, що

въ радѣ прибочнбй царя не стало вже давнои однодуш- I

ности, давнои рѣшучости, давного одушевленя.

Десять лѣтъ не минуло вбдъ тои поры, коли цѣла

X
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Москва зъ своимъ царемъ ишла наКазань; тогдѣ всѣхъ

мужѣвъ дорадныхъ и вовнныхъ еполучивъ священикъ

Сильвестръ. Теперь богато зачало змѣняти ся,

Хочь отецъ Сильвестръ все щене переставъ вилы

вати на царя Ивана Василевича спасительнымъ стра

хомъ, хочь все ще выдававъ ся вбнъ цареви чоловѣ

комъ зъ высшою силою, але чувство зависимости вже

давно непокоило царске серце. Зъ молокомъ мамки

выссавъ Иванъ Василевичь мысль, що вóнъ родженый

поступати такъ, якъ ему захоче ея, а не такъ, якъдру

гй порадять; а на дѣлѣ выходило, що вбнъ робивъ все

такъ, якъ другій ему пбдшептували, а головно, якъ за

хоче пбпъ Сильвестръ... Не прятьмомъ, а мало-по-малу,

немовь капля жолобить камѣнь, свѣдомбсть своеи: еамо

державности звбльняла Ивана Василевича вбдъ гнету,

якій давивъ его неначе змора сплячого чоловѣка. Въ

пору, коли се ошиеуe ся, царь Иванъ боявъ ся Силь

вестра, але ве терпѣвъ его. Сильвестръ не годивъ ея

зъ многимъ такимъ, що було зъ-разу одно и те саме,

Цариця Анастасія, горячо и нѣжно любяча свого мужа,

не полюбила Сильвестра: она бачила и розумѣла, якъ

Сильвестръ тримавъ царя;въ своихъ рукахъ страхомъ

посылавныхъ ему свыше обявлень; при тбмъ Силь

вестръ роздразнивъ нервову и недужуцарицю тымъ, що

въ характерѣ сповѣдника государя хотѣвъ пбдчинити

его супруже жите правиламъ свого „Домостроя".Братя

царицѣ, Захарѣны, зненавидѣли Сильвестра пбеля того,

коли то въ часѣ небезпечнои недуги, що постигла царя

Ивана, Сильвестръ разомъ зъ дeякими боярами приду

мувавъ на случай царской смерти такій порядокъ упра

вы, абы охоронити Русь вóдъ власти Захарѣныхъ въ ча

сѣ малолѣтности наслѣдника престола. Зъ двохъ бра

тбвъ царицѣ, Никита, хочь и не любивъ Сильвестра,
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але будучи честнымъ чоловѣкомъ, встримувавъ ся вбдъ

всякихъ интригъ противъ него; за те другій, Григорій,

злый и пбдступный, не залишавъ нѣякихъ средствъ, го

товъ бувъ на всяку чорну клевету, на всякій интриги.

Вбнъ наговоривъ цареви, що Сильвестръ, прихильно

вбдносивъ ся до честилюбныхъ забагóвъ царскоготѣточ

ного брата Володимира Андрѣевича, немовь то стараю

чого ся о престолъ з6 шкодою правъ Ивановыхъ дѣтей.

Користуючись набожностью сестры, Григорій Захаринъ

безперестанно намавлявъ ви тягати зъ собою царя пе

монастиряхъ, чого не хотѣвъ Сильвестръ, взагалѣ не

любячій тогдѣшныхъ монахбвъ дармоѣдóвъ; Григорій

звѣвъ царя Ивана зъ монахомъ Григоріемъ Топорко

вымъ, бувшимъ ростовскимъ епископомъ, котрый въ

тайнбй розмовѣ зъ царемъ завстыдавъ его и давъ ему

привмну для него раду: нѣкого не слухати а робити

такъ, якъ захоче ся.

Интриги Григорія и намовы любои жѣнки хочь на

строили царя Ивана ворожо для Сильвестра, то все ще

не могли спонукати царя до рѣшучого розрыву зъ сво

имъ сповѣдникомъ. Иванъ любивъ жѣнку, на скóлько

буваютъ спосббнй до любови такй егоистичнй натуры.

Иванъ хитавъ ся то сюды то туды. Ось, пóдъ вплывомъ

жѣнки и ви братóвъ, вбнъ розгорювавъ злобою противъ

Сильвестра, а Сильвестръ пригада цареви, що мужъ

голова жѣнцѣ и навѣтъ ще докіяне, немовь загально не

звертаючи своеи замѣтки до царя, що зле постушав той

мужь, котрый у всѣмъ слухав примхъ жѣнки; тогдѣ

Иванъ перейме ся своею гóдностью мужа, зачне серди

ти ся на жѣнку; але жѣнка розплаче си гбркими eльо

зами и царь погодить ся зъ нею, а вбдтакъ- для дого

дженя ѣй выявить злбсть до Сильвестра; заразъ опбеля

пбеля привычки вѣрить въ чудодѣйну силу Сильвестра,
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самъ наетрашить ея свовя смѣлости и старався пого

дити ся зъ Сильвестромъ. Сильвестръ вкаже цареви на

що небудь такого, що можна уважати знакомъ Божои

волѣ; Сильвестръ що небудь якъ разъ передскаже и

оно такъ стане ся; Сильвестръ забв голову цареви

якимъ небудь текстомъ, якимъ небудь примѣромъ въ

бiблійнои и візантійскои исторіи, такъ що царь неможе

противъ него нѣчого вбдповѣсти и хилить ся передъ

мудростью сповѣдника.

Можна сказати, що всѣ интриги противъ Сильве

стра довго не могли бы були пбдорвати его могучости,

коли бы Сильвестръ, якъ передъ тымъ, находивъ собѣ

опору въ боярахъ. Але вже деякй бояре, передъ тымъ

у всѣмъ послушній Сильвестрови, зачали, такъ само якъ

царь, непокоити ея моральною зависимостью вóдъ попа,

самолюбство ихъ скрѣпляло ся, и ось, замѣсть сего, що

бы якъ давнѣйше принимати безвзглядно вго рады, за

мѣчали они Сильвестрови, що люде свѣтскійбóльшевбдъ

попа, надаютъ ся до державныхъ и военныхъ справъ.

Рѣшаючою подѣвю для Сильвестра була заходяча тогдѣ

конечнбсть выбору мѣжь Крымомъ а Ливоніею. Отецъ

Сильвестръ радивъ цареви не рушати ливоньскихъ Нѣм

цѣвъ, жити взагалѣ въ мирѣ зъ христіяньскими края

ми, а противно старати ея порушити ихъ разомъ въ

Москвою на бусурманъ, а тымчасомъ самому ити на

Крымъ та власноручно заткнути хрестъ на тбмъ мѣеця,

де св. Володимиръ принявъ хрещена. Въ царскóй радѣ

не всѣ подѣляли такій поглядъ; однй були за вóйною

въ Крымомъ, другій уводили ся легкимъ, якъ имъ вы

давало ся, завойованамъ Ливоніи и придбанемъ моря,

Самъ Алексѣй Адашевъ було захитавъ ся и не ставъ

вбдмовляти царя вбдъ вóйны зъ Нѣмцями; царь любу

вавъ ея надѣвю заволодѣти крѣпкими германьскими го

Бiбліотека найзнамен. повѣстей. Томъ БУП. 3
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родами, про котрй мавъ неясне выображеніе, мѣшаючи

Колывань (Ревель) зъ Норимберtiвно, Ригу зъ Регенсбур

1омъ. Духовнй достойники радо благословили царя ва

ббй въ еретиками, латинянами и лютрами головно за

для того, що знали, якъ се непривино Сильвестру, а они

не любили Сильвестра за се, що вбвъ, не будучи бóль

ше якъ пбпъ, бувъ сильнѣйшій вóдъ архіерея, нетóлько

въ свѣтскихъ але и въ духовныхъ справахъ. Царица

Анастасія не стримувала царя вбдъ вóйны зъ Ливоніею

за-для того, що нѣхто нежадавъ, абы самъ царь ишовъ

въ походъ на Нѣмцѣвъ, а крымскои вóйны цариця ду

же бояла ся; она знала, що царя Ивана потягнуть до

Крыму, якъ потягнули пбдъ Казань. Ливоньска вбйна

зачала ся. Священикъ-любимецъ вбдъ самоя хвилѣ свого

зближеня до царя ще не привыкъ, щобы дѣлало ея що

небудь противне его бажаню; вбнъ сильно дорѣкавъ,

вбнъ не вмѣвъ заволодѣти надъ собою, особливо коли

злочины, доковуванй татарами Пигъ-Алея въ Ливоніи,

давали ему добродушну причину нарѣкати противъ на

сыланябусурманъ на христіяньскихъ мешканцѣвъ; вбнъ

называвъ Ливонію бѣдною вдовицею, грозивъ Россіи за

ню божимъ гнѣвомъ, передсказувавъ неудачѣ... Але

що-жь? немовь бы ему въ упокорена, замѣсть неудачь

наступавъ успѣхъ за успѣхомъ! Сильвестръ подававъ

ся на дальшій плянъ. Крымска справа, котру вбнъ такъ

пбдпиравъ, обмеживши ся маловажнымъ що-до своихъ

наслѣдкбвъ походомъ дякаРжевскогоиДанила Адашева,

була майже цѣлкомъ залишена. Теперь приѣздъ князя

Вишневецкого пбднимавъ ви на ново. Смѣлый и красно

рѣчивый князь Димитрій Ивановичь посѣдавъ великій

даръ зъвднувати собѣ любовь и потягати другихъ за

собою; на пирѣ, якій давъ Курбскій, богато бояръ оду

шевили ся вже гадкою про вбйну.
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Въ слѣдъ за симъ у царя Ивана Василевича зб

брала ся боярска рада. Люде, що вызначили ся при до

бутю Казанѣ, князѣ: Серебряный, Горбатый, Воротинь

скій, Микулиньскій, Щенятевъ, Темкинъ, по примѣру

Алексѣя Адашева и Курбского, крѣпко пбддержували

тогдѣ вбйну зъ Крымомъ. Але супротивъ нихъ станувъ

князь Петро Шуйскій гордый на свои успѣхи въ Ливо

ніи. Вбнъ ставъ доказувати, що нерозсудно залишатя

начате завойована краины и вдавати ся въ нову вбйну,

котра мусить втягнути московску державу у вбйну зъ

Туреччиною. Шуйскій говоривъ такъ холоднокровно,

такъ розважно, що декотрыхъ захитавъ а иншихъ при

неволивъ призадуматись. Одвакъ бóльшбсть все-таки була

не по его сторонѣ; але царь приставъ до него: у Ивана

вбила ся въ голову гадка, що вбнъ самодержавець, и

за-для того многй повиннй робити такъ, якъ вбнъ хоче,

а не такъ, якъ многимъ хоче ся; видячи, що въ радѣ

бóльшóсть за вбйною зъ Крымомъ, Иванъ радъ бувъ,

що найшовъ ся противникъ сеи гадки и приставъ до

него. Крбмъ того Иванови Василевичу не хотѣло ся, за

для трусливости, ити самому на вбйну: тажъ и на Ка

зань ходивъ мимо волѣ. Порѣшили обдумати и пождати.

Тымчасомъ надбйшла вѣсть зъКрыму, щоханъ Девлетъ

Прей высылая уМоскву посольство просити царя о миръ

и дружбу, та пускав на волю захошленыхъ въ часѣ на

падóвъ московскихъ полонникбвъ. И тій, шо бажали

вóйны зъ Крымомъ, и тѣ, що не бажали, выводили зъ

еего вельми користнй заключеня. Тй, що бажали, гово

рили, що се посольство хана означав его безсильнбсть,

обаву передъ московскимъ оружіемъ, и длятого треба

чимъ скорше зачати зъ нимъ вбйну. Небажаючй вбйны

говорили: „Ось и гарно, значитъ можна и безъ вбйны

погодитись зъ ханомъ, заключити гарный миръ, корист

яв 1.
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ный для московскои державы“. Такимъ чиномъ справа

що-до вбйны оставала нерѣшена. Сторонники вóйны въ

Крымомъ були дуже огбрченй, але не тратили надѣлѣ та

придумували средства, якъ бы обернути сшраву на свбй

ладъ. Нѣхто зъ бояръ не бажавъ такъ вбйны зъ Кры

момъ, якъ князь Курбскій; по невдачи на радѣ зачавъ

тайно иараджувати ся зъ Сильвестромъ и выгадувавъ

способы, якъ бы то склонити царя до вóйны зъ та

тарами.

. Царь Иванъ любивъ забавляти ся чимъ небудьчуд

нымъ, надприроднымъ, тавмничимъ. Блаженнй, боже

вбльнй, вѣщуны, ворожбиты цѣкавили его и находили

до него приступъ. Въ Москвѣ не переводили ся того

рода люде; однй щeзали, другій появлялись. Пбдъ той

часъ въ Москвѣ звертавъ загальну увагу недавно поя

вившій ся блаженный, худощавый старецъ, высокого ро

сту, зъ довгимъ, бѣлымъ волосамъ, зъ великою подов

гастою бородою, въ чорнбмъ довгóмъ одязѣ зъ грубая

вовны, крою сорочки, въ острокóнчатбй шапцѣ, зъ па

лицею заввышки головы, и завсѣгды босый. Нѣхто не

бачивъ у него торбины на плечахъ; не мавъ вóнъ ста

лого притулку въ Москвѣ; деколи ночувавъ де-небудь

въ теплóй хатѣ якого милосердиого чоловѣка, а деколи

на улици коло церкви. Нѣхто не знавъ, зъ-вóдки вбнъ

и хто вóнъ; а рбзнй здогады и вѣсти розносились о

вѣмъ по Москвѣ. Дехто замѣчалъ въ его вымовѣ немовь

щось не московского: однй говорили — вбнъ зъ Риму,

другй — зъ Ѳфезу, третій — зъ Егіопіи, четвертій —

зъ царства индійского; иншй впевняли, що вбнъ москов

скій чоловѣкъ зъ околицъ надъ моремъ, двацять лѣтъ

сидѣвъ на болотахъ, жививъ ся корѣнцями, а деякій

вдогадували ся, що вбнъ знатного роду тѣ лишь ради

Христа вырѣкъ ся богатства. Вбнъ, говорили про него,
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видить, що робить ся за сто миль, вóдгалуа думки люд

скій, передсказуе будучнбсть; але коли пробували роз

мовити ся зъ нимъ, то вбнъ вбдповѣдавъ звычайно такъ,

що трудно було зрозумѣти властивый змѣстъ его мовы,

Сей блаженный мóгъ заходити до Сильвестра, помимо

того, що Сильвестръ не любивъ подобныхъ людей.

Блаженный, приходячи до Сильвестра, не плѣвъ боже

вбльныхъ рѣчей, лишь говоривъ завсѣгды щось розум

ного; а коли Сильвестръ поeпытавъ его: що вбнъ за

одинъ?— блаженный замѣсть вбдповѣсти на пытана,

просивъ Сильвестра нѣколи бóльше про се не допыту

вати ся. Блаженный чудувавъ Сильвестра короткими

натяками на рбзнй справы, що вбдносили ся до тогдѣш

нои політики горожаньского и церковного устрою; нѣчо,

здавало ся, не було ему чуже, все его цѣкавило, Коля

прибувъ Вишневецкій и представлявъ ся цареви, бла

женный прийшовъ до Сильвестра и зъ великимъ спбв

чутамъ говоривъ о вбйнѣ зъ невѣрными. Сильвестръ

розповѣвъ ему, що чувъ вóдъ другихъ про Вишневец

кого, про его козакóвъ, та натякнувъ про атамана-си

лача зъ тавмничимъ хрестомъ.

Блаженный слухавъ зъ напруженою увагою, а на

его лици въ одну мить показавъ ся и щезъ немовъ вы

разъ наполоханя, такъ що Сильвестръ поспытавъ его:

—Чя може ты не догадувшь ся, зъ-вбдки родомъ

сей незваный московскій чоловѣкъ?

— Нѣ, — задумчиво вбдшовѣвъ блаженный; —чи

неодно може бути похоже, ба коли-бъ... Миръ христі

яньству! Миръ христіяньству!

Однакъ Сильвестръ бачивъ, що блаженный якось

змѣшавъ ся, та хотѣвъ було его допытуватись, але бла

женный сказавъ:

— Тодить ся православному войску ити на вызво
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дена многихъ тысячѣвъ хрещеныхъ братбвъ — и сей,

въ золотымъ хрестомъ, най иде, и той, що зъ мѣдянымъ.

Духове родженя паче тѣлесного!

Коли похóдъ на Крымъ не бувъ ухваленый на

радѣ, блаженный прийшовъ до Сильвестра, а той роз

повѣвши ему про подѣю, додавъ:

— Тoбѣ бы говорити всѣмъ православнымъ хри

етіянамъ, щобы однодушно сполучили ся за святый

хрестъ, бай самого благочестивого царя тобѣ бы на

повляти на вóйну.

Пбсля сего блаженный зячавъ являти ся коло Ар

хангельского собора и кричати аб всѣхъ силъ: „Нбчь

проминая, зачинае: зорѣти, роса паде, молоко зъ неба

польла ся“. Царь побачивъ его и велѣвъ прикликати до

себе у двбръ.

Прийшовши до царя, блаженный упавъ на землю,

простягнувши руки въ передъ, а вóдтакъ скочивъ и за

кричавъ на цѣле горло:

— Царю, иди бусурманъ бити 1

— Сѣдай, божій чоловѣче, — сказавъ царь, пере

вятый страхомъ за-для такои несподѣванои приключки.

Блаженный сѣвъ на помбстъ. Царь велѣвъ дати

ему вина и солодощѣвъ. Блаженный скочивъ, взявъ ку

бокъ, пбдвѣсъ до губы и зачавъ лити по-при губы по

бородѣ; вóдтакъ, немовь то захлиснувшись виномъ, по

етавивъ кубокъ и, кланяючись до землѣ, сказавъ:

— Прости, царю-государю, не вели карати, по

милуй, выбачь! Не вмѣю вина пити! Дуракъ я неоте

саный, хлописко сѣльскій.

Опбеля блаженный взявъ зъ тареля кóлька суще

ныхъ овочѣвъ, скоренько сховавъ ихъ за пазуху, у

емѣхнувъ ся и сказавъ:

— Дѣточкамъ дамъ.
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— Якимъ дѣточкамъ?— поспытавъ царь.

—Тымъ, що будутъ проводити войску въ Крыму,

якъ выростутъ.

— Якъ то 1 въ Крыму?

— А такъ, въ Крыму, коли Крымъ завоюютъ.

— Хто его завоюе?

— Русь.

— Коли?

— Коли Богъ дастъ.

— А я нѣ? .

— Якъ пбйдешь на вбйну, то ты завоюешь, а якъ

не пбйдешь, то не ты, а другй пбсля тебе завоюютъ,

а тобѣ буде соромъ и велика досада зб стороны не

вѣрныхъ.

— Яка досада?

— Побютъ тебе и Москву спалять, якъ уже па

лили за твоихъ батькбвъ.

— А чи-жь вóднесу побѣду, коли теперь пбйду на

вбйну?

— Побѣдишь.

— Зъ-вóдки се знаешь?

— Въ Лукомори сказали.

— Въ якбмъ Лукомори?

— Всьо розповѣмь, коли хочешь, а тóльки тобѣ

самому.

— Говори.

— Говорити?

— Говори.

— А ты не выбешь? Дай царске слово, що не

выбешь.

— Чого-жь мeнѣ божого чоловѣка бити?

— Памятай, не бий, а то буде болѣти и я передъ

Богомъ пожалуюсь.

два
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— Говори, не б6й ся.

— Ну, такъ слухай. Далеко, далеко за Пермою

великою в горы камѣннй, высокій; а за тыми каменными

горами в югорска сторона, и живутъ тамъ люде малого

росту, называютъ ся югра; околиця зимна, а въ нѣй

ввѣрбвъ много я рыбы; я за югорскою стороною тече

рѣка Объ, а за тою рѣкою, за Обью, розтягнувъ ся

верстъ, уважай, на тысячу степъ сибирскій; на тбмъ

стещу нѣчого не родить ся, и земля розмерзав лѣтомъ,

не бóльше якъ на два шалцѣ; за тымъ степомъ буде

море ледове; нѣколи се море не та, а буде сего моря

верстъ зъ тысячь, або й бóльше; нѣхто до сего моря

не доходить, а не то щобы его перейти. А коли-бъ якій

чоловѣкъ по божбй воли перейшовъ се море ледове, то

еей чоловѣкъ шебачивъ бы чуда невиданй, немыслима,

чого й въ снѣ нѣкому не приснить ся и въ гадку чоло

вѣкови не може прийти. Прийшовъ бы сей чоловѣкъ, до

берега высокого, а выйти на сей берѣгъ нѣякимъ чи

номъ не можна: вельми круто, хиба силы божій чоло

вѣка туды выведуть. А якъ бы сила божа пóдняла сего

чоловѣка на гору, то вóнъ побачивъ бы за горою око

лицю ясну, теплу, зелену; а якъ бы збйшовъ, на при

мѣръ кажу, сей чоловѣкъ въ горы, то була бы передъ

шимъ рѣка: вода въ нѣй чиста и прозрачна. Станувъ бы

еей чоловѣкъ и подумавъ: кудыТы, Господи, то й занѣеъ

неніе? Атутъ зъ другои стороны рѣки дерево хилить ся,

хилить: ся, и поклало ся поперекъ рѣки. Сей чоловѣкъ

перехрестивъ бы ся и пбйшовъ бы въ галузи на галузь

по тбмъ деревѣ, та перейшовъ бы рѣку и зачавъ бы

ступати ногами по травѣ, мягкóй наче шовкъ; сонце

евѣтить и не палить, а на деревахъ висять овочѣ, якихъ

нема на земли, и пташки мѣжь гóламъ спѣваютъ вельми

еолодкими голосами, и у воздусѣ невысказаній запахи.
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—И оeь, напротивъ сего чоловѣка иде назустрѣчь

якійсь старецъ бѣловолосый, вельми привѣтливый,

и усмѣхае ся и говорить; витай, чоловѣче божій, прий

шовшій тутъ не по своѣй воли, а по божому приказу;

ходѣмъ до нашого мешканя. Чоловѣкъ сей и пбшовъ за

старцемъ и бачить: церковь стоитъ, верхи у нея золотй,

а довкола церкви дерева, а пбдъ тыми деревами сидятъ

одинацять старцѣвъ въ бѣлыхъ одежахъ, якъ снѣгъ;

а сей, що подорожного чоловѣка привѣвъ, дванацятый,

та говорить той старецъ сему подорожному чоловѣкови :

се мешкана наше, келій у насъ нема, длятого бо не

треба: въ сѣй околици не бувая нѣ дощу, нѣ снѣгу, нѣ

горяча, нѣ зимна, нѣ бурѣ; нема тутъ нѣ дикого звѣра,

нѣ гади ѣдовитоя, нѣ комарбвъ, нѣ мухъ, нѣ птиць; не

бував у насъ нѣ гризоты, нѣ недуги, а й смерти нѣхто

зъ насъ це не зазнавъ. Церковь отся, де приносить ся

безкровна жертва, побудована не нами, а ангелами не

видимыми. Тогдѣ тій старцѣ встали и сказали подорож

ному чоловѣкови: ходи разомъ зъ нами въ храмъ бо

жій помолити ся. И вбйшовъ подорожный въ церковь

и бачить: цѣлый иконостасъ вóдъ золота, а престолъ въ

каменя самоцвѣтного; одинъ старець одягнувъ ся въ

ризы бѣлій, " блыскучй мовь срѣбло, а прочій стали кли

рошанами; и якъ зачали они службу Господню, такъ

и здавало ся подорожному, що вбяъ немовь въ небѣ,

припавъ чоломъ до землѣ, самъ плаче, а на души ему

легко и радбстно. А по службѣ всѣ выйшли и сѣли за

стóлъ пбдъ деревами та подорожного разомъ зъ собою

посадили; и ѣли хлѣбъ бѣлый, мягкій, та овочѣ я вино

пили, а вино таке, що и капля въ уста вшаде, а вже

по цѣлбмъ тѣлѣ розходить ся невысказана веселбсть.

И кажуть старцѣ: мы хлѣба анѣ не сѣемо анѣ не пе

чемо, дерево у насъ таке, що хлѣбъ родить, та й вина
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мы не робимо, бо само тече зъ ягóдъ виноградныхъ.

А екбнчивши ѣджена, всѣ встали и заспѣвали, а тогдѣ

сей старецъ, що священодѣйствувавъ, такъ говоривъ по

дорожному чоловѣкови:

„Бысть нѣкогда царство греческое, царство надъ

царствами, а въ немъ царствующій градъ Константинъ,

Царьградъ наречеся, занеже надъ всѣми градами земны

ми царь бѣ. Тако пребысть, донележе, наущеніемъ бо

гомерзкаго папы Формоза, отпаде ветхій Римъ отъ бла

гочестія и съ нимъ вкупѣ страны западныя во тьму

еретичества уклонишася, точію въ гречестѣй странѣ

благочестіе не изсякаше; но дѣйствомъ дьявольскимъ

мнози отъ п авославныхъ христіанъ совратишася съ

пути истинна, впадоша въ блудъ, въ чревонеистовство,

враждованіе, волшвеніе, чародѣяніе и во вся тяжкая,

и Господь во гнѣвѣ своемъ посла на нихъ агарянъ не

честивыхъ и предаде грады и веси ихъ на расхищеніе,

и мнози христіане мечемъ посѣчены быша, и мнози

храмы святые и обители честныя обращены быша въ

ропаты (капища) скверныя, и по всей земли начаша не

честивые агаряне мучити иноки честные, нудяще ихъ

отрещися равноангельскаго иноческаго житія, повелѣва

юще имъ мяса ясти и блудъ творити. Въ озное время

жиша во единомъ же мѣстѣ дванадесять старецъ, отцы

пустынніи, пребывающе выну въ молитвѣ, и тіи волею

божіею внезапу восхищены бѣша и во мгновеніе ока

пренесены въ страну сію, идѣже нынѣ ны зриши. При

несеннымъ намъ бывшимъ явися намъ ангелъ божій,

рече: „здѣ пребудете выну молящеся и живуще непо

рочно, дондеже свершится исполненіе временъ и смилу

ется Господь надъ людьми своими и освободить ихъ ру

кою крѣпкою и мышцею высокою отъ неволи бусур

манскія. Вѣдомо буди вамъ, яко по мнозѣхъ лѣтѣхъ
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воздвигнется держава греческая и паки возсіяетъ вѣра

благочестивая въ Царьградѣ и во иныхъ градѣхъ страны

тыя, и тогда паки пренесены будете въ первое мѣсто

и тамо скончаете земное житіе свое и отыдете въ по

кой вѣчный, тѣлеса же ваша пребудутъ во свидѣтель

ство родомъ грядущимъ. Донележе сіе сбудется, живу

ще здѣ не узрите никого же отъ міра, отъ него же

взяти быстe, и не услышите гласа его; егда же при

ближится время исполненія завѣта Господня, тогда во

лею божіею придетъ къ вамъ сѣмо мужъ нѣкій, восхи

щенъ отъ міра, и тому повѣдайте сія, яко приближися

часъ торжества всего христіанства и паденія невѣрія

ar,рянскаго“.

— Опбеля, по хвили мовчаня, старецъ сказавъ по

дорѳжному: „возврати ся въ страну россійскую и повѣ

дай сія имущимъ любовь и ревность божію, наипаче же

благочестивому царю, единому подъ солнцемъ сущему.

Блаженъ иже имать вѣру словесамъ твоимъ, а иже не

имать вѣры и явится предъ нимъ тощъ глаголъ твой,

того постигнетъ нѣчто отъ язвъ, уготованыхъ невѣрнымъ

въ день воздаянія по дѣломъ ихъ. Аще кто не убоится

и идетъ на брань съ невѣрными, тому отпустятся грѣ

хи, и не точію ему, но и роду его даже до четвертаго

колѣна, а иже убоить ся и не идетъ на брань, той по

срамленъ будетъ предъ ангелы въ день судный“. По

тыхъ словахъ одинъ старецъ повѣвъ подорожногод-рѣ

ки; дерево нахилило ся и подорожный перейшовъ по

нѣмъ на сей бокъ рѣки, и зновъ бувъ пбднесеныйу воз

духи та перенесеный въ рбднй стороны.

Царь въ жадобою слухавъ блаженного, але наразъ

прийшло ему на гадку: чи не хитрить сей блаженный

та чи не пбдмовленый вбвъ сторонниками вóйны зъКры

момъ, хочь рбвночасно кара, обѣцяна въ оповѣданю
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блаженного за зневѣру, жахала его. Трохи помовчавши,

царь сказавъ:

— Шо-жь сей подорожный чоловѣкъ, чи вбнъ бувъ

родомъ рускій, чи якъ? а коли рускій, то якъ вбнъ го

воривъ зб старцями? они чейже Греки и по руски не

41444409ТЪ.

— Або-жьто рускій неможе навчити ся погрецки?

— вбдшовѣвъ старецъ:— и коли-бъ не навчивъ ся, то

чи Богъ не може отворити ему розумъ, такъ що й не

знаючи грецкои мовы, всьо порозумѣв5 Апостолы не

вчили ся, мовъ, а коли збйшовъ на нихъ Духъ Святый,

то и заговорили всѣми мовами. I

— Правда, — сказавъ царь. Вбдтакъ трохи помов

чавши, поспытавъ:

— Сей чоловѣкъ, що его понесло до старцѣвъ —

се ты? "

— Я, або не я,—вóдповѣвъ блаженный,—чи тобѣ

не все те рбвно? Письмо каже: имѣющіе уши слышатя

да слышатъ.

Царь зновъ замовкъ, а лице его чимъ разъ бóльше

принимало суворый видъ. Вкбнци, вдивляючися въ лице

свого спбвбесѣдника, царь поспытавъ 2

— Хто ты такій?—Якъ тебе звуть? Зъ-вóдки ты?

Блаженный скочивъ, замахавъруками изакричавъ:

— Ай, ай!— я говоривъ, що выбвшь, а й справдѣ

твыбешь!

—Я тебе не буду бити, — сказавъ царь, — а йно!

пытаю, хто ты такій.

— Мужикъ — вóдповѣвъ блаженный.

— Якъ тебе звутъ?— Зъ-вóдки ты?

— Мене зовутъ: гр. шный чоловѣкъ, а родомъ я по

тѣлу вóдъ Адама, а по души вбдъ Бога.

— Ты не крутя, а вбдповѣдай на розумъ, — ска
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завъ царь. — Шо-жь бо такого?—Чи не знаешь, куды

ты зайшовъ и хто тебе пытавЯ

— Знаю, знаю, — сказавъ блаженный: — ты го

сударь и можешь б мною зробити, що захочешь. При

кажи положити мене на землю та поливати горячимъ

виномъ, якъ се ты робивъ въ Псковичами. Тямишь...

Коли упавъ великій звбнъ на знакъ надходячои на тебе

кары — а скоро опбеля пожаръ и бунтъ... И ты самъ

мало що не погибъ вбдъ народного бунту.

Згадка про страшній подѣѣ вывела въ рбвноваги

царя. Вбнъ задрожавъ, почервонѣвъ, волоса на головѣ

ему наѣжилось; стиснувъ кулаки, немовъ то забираю

чись знищити смѣлого загадочного чоловѣка, а сей гля

дѣвъ на грбзного володаря въ такимъ выразомъ лица,

неначе хотѣвъ бы сказати вму: „не бѣси ся царю, ты

менѣ не можешь нѣчого зробити“.

— Забирайся прочь зъ-передъ моихъ очей— крик

нувъ вóдтакъ царь.

Блаженный вбддавъ поклбнъ и проголосивъ:

— Аще кто не любитъ Господа Іисуса Христа, да

будетъ проклятъ! маранъ-аѳа!

Се сказавши, обернувъ ся и докинувъ:

— А епископство его перейме иншій,

— Стбй— закричавъ царь.

Блаженный пристанувъ и спокóйно дививъ ся въ

очи розлюченому цареви. "

Царь сказавъ:

— Кому ты вырѣкъ проклятв9—Чие ты епископ

ство предкладаешь комусь иншому?

— Се тому, хто не любить Господа нашого Исуса

Христа, — вóдшовѣвъ блаженный.

—Ты думаешь про мене, що то я Ѳго не люблю

— сказавъ царь.
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— Царю-государю, — сказавъ блаженный: — ты

впевнявъ мене царскимъ словомъ, що не выбьешь мене.

Дурный мужикъ плѣвъ тобѣ нѣсенѣтницѣ. А ты чейке

розумнѣйшій вóдъ всѣхъ людей, длятого, бо ты царь.

Не слухай дурня, бувай здоровъ.

И блаженный скоро побѣгъ на долину по сходахъ,

проголошуючи:

— Шо розумному слухати дурня! — Дурень дур

не говорить; а ось якъ розумному прийдесь стратити

голову, то згадав и на дурнй рѣчи.

Послѣдній слова блаженного звучали въухахъ царя

немовъ торжественна ворожба чогось страшного. Проти

ворѣчнй думки ворушились въ царскóй головѣ. То зда

валось Иванови, що сей блаженный пбдмовленый Силь

вестромъ, то зновъ царь боявъ ея придержувати ся того

пбдозрѣня. Вкóнци блыснула гадка цареви, прикликати

до себе Сильвестра и допытати ся; чи не пбдославъ

протопбпъ до него сего блаженного?

Передъ царемъ станувъ сухорлявый чоловѣкъ, ро

кбвъ зъ пятьдесять, великого росту, зъ довгою сивавою

бородою, въ чорнбй суконной рясѣ, въ маленькóй ша

почцѣ. Въ его очахъ пробивало щось доброго вразъ зъ

чимсь суворымъ, щось допытливого вразъ зъ ироніею;

всѣ черты лиця неначе-бъ говорили: я васъ виджу на

скрбзь; куды вамъ до мене?

— Отче, — сказавъ царь —у насъ въ радѣ ве

дутъ ся справы якось незгóдно. Однй говорятъ — треба

вбйну вести зъ крымскими татарами, а другй кажуть—

не треба, щобы не застановляти вóйнызъ Нѣмцями.Якъ

же-жь отче, давшь менѣ благословеньство на вбйну въ

Крымомъ?

—Се дѣло твое и боярске, — вбдпoвѣвъ Силь

вестръ. — По значить нашъ голосъ, аще отъ себe а не
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свыше глаголемъ? Могучй мира сего не слухаютъ насъ,

и се добре; пбпъ знай свбй вбвтарь и свбй требникъ,

бояринъ же знай раду и вовнне дѣло; мѣскій чоловѣкъ

— свбй товаръ и склепъ, а сѣльскій — свое поле и со

ху. Кождый роби, до чого покликаный. Ты-жь поклика

вый свыше панувати надъ державою, творити правду

и хоронити вóдъ ворогóвъ христіяньскихъ людей. Мавшь

дорадникóвъ и слугъ, зъ ними розважай; у нихъ ее

звычайне дѣло.

—Я вѣрю въ твою мудрбсть, отче, — сказавъ

царь.—Ты много разбвъ дававъ менѣ мудру раду,и те

перь хочу поспытати тебе.

— Мудрбсть людска се гординя передъ”Богомъ —

сказавъ Сильвестръ. — Ше разъ кажу: коли вбдъ себе

говоримо, не вѣрь намъ, коли не вбдъ себе, а вбдъ

Бога — повинуй ся нашимъ словамъ, бо се повинуешь

ся Богови а не намъ. Розважь, царю, своимъ царскимъ

розумомъ: чи вбдъ Бога, чи вбдъ себе говоримо. Ты,

царю-государю, розсердивъ ся на мене за се, що ятобѣ

говоривъ: не зачинати бы тобѣ вбйны зъ Нѣмцями,а яти

въ похóдъ на бусурманъ. И добребы було стало ся не

гбдному попикови, коли-бъ я говоривъ б свого розуму,

але се не було говорене вбдъ себе а свыше. Такъ, го

сударю.

— Вóйна зъ ливоньскими Нѣмцями иде щасливо,

— сказавъ царь. — Нашй войска побивають ворогóвъ.

Вся ливоньска земля небавомъ буде наша; Богъ оче

видно благословить насъ.

— Кбнецъ дѣлу вѣнець, царю-государю, — ска

завъ Сильвестръ. — Бував, що Богъ допускаедовершу

вати ся неправому дѣлу, а вбдтакъ за него карав, ще

разъ кажу тобѣ не вбдъ себе, але вóдъ Бога. Праведна

вбйна бувая тогдѣ, коли боронить ея святу церковьи на

лай!"
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селена христіяньске вбдъ нападу ворогóвъ; а Нѣмцѣ на

московску державу не нападали, а ты, государю, за

чавъ выбирати вбдъ нихъ неприналежну дань, а, що

не можна було имъ заплатяти сеи дани, то ты пбславъ

руйнувати ихъ, а ше кого ты пбславъ 1 — татаръ не

вѣрныхъ... Коли-бъ я сказавъ, що се добре, то зблгавъ

бы Духови Святому. Ты на мене розгнѣвавъ ся; у всѣмъ

Твоя Воля.

— Приѣхавъ зъ Литвы князь Вишневецкій, кличе

на крымскихъ татаръ, — сказавъ царь. — Чи ити намъ

на татаръ?

— Всяке дѣло въ добрый часъ закбнчить ся до

бре, — вóдповѣвъ Сильвестръ. — Коли-жь зачиная ся

въ недобрый часъ, трудно и прикро переводить ся. Не

маю приказбвъ свыше, а своимъ кепскимъ розумомъ

що можу сказати? Радь ея зъ боярами, людьми дорад

НЫМИ И ВОСЕННЫМИ„

—До мене—сказавъ Иванъ, вдивляючись пильно

въ очи Сильвестрови — приходивъ якійсь блаженный и

дивнй речи правивъ про якусь чудну околицю, де живе

дванацять старцѣвъ, а тѣ старцѣ немовь-то передеказу

ють конецъ бусурманьства и велять ити вбйною на бу

сурмана,

— Буваютъ, государю, — сказавъ Сильвестръ —

вѣщованя правдивій, бувають и ложнй, якъ се иНиконъ

Чорнои Горы пише въ своѣй книзѣ; а я тобѣ, государю,

дававъ сю книгу читати. Годить ся слухати сего зъ

розвагою.

Иванъ Василевич. розпрощавъ ся зъ Сильвестромъ

ласкаво, нѣчого вóдъ него не довѣдавши ся, та лишивъ

ся ще въ бóльшбй непевности, якъ передъ тымъ. Тым

часомъ Сильвестръ мавъ соперника, а бувъ нимъ чу

довскій архимандритъ Левкій. Вбнъ не мавъ и десятоя
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части того очарованія, якимъ володѣвъ Сильвестръ, але

за те вóдзначавъ ся прикметами, котрыми притягавъ до

себе царя. Слухаючи Сильвестра, царь бувъ свѣдомый,

що Сильвестръ скаже такъ розумно, якъ ему самому я

не выдумати; царь вбдчувавъ, що Сильвестръ розум

нѣйшій вóдъ него, и царь ненавидѣвъ Сильвестра. На

томѣсть Левкого уважавъ глупшимъ вбдъ себе та за

всѣгды находивъ у него одобрена и оправданія сего, що

ему хотѣло ся; за се царь li любивъ его. „И зъ внѣш

ного виду Левкій бувъ противпоставленамъ Сильвестро

ви; маленького росту, присадистый, зъ очами вказую

чими пок6рливбсть, вóнъ завсѣгды тримавъ ся передъ

царемъ зъ тою напруженою увагою, зъ якою чоловѣкъ

боить ся втратити слово зъ промовы свого спбвбесѣд

ника. Коли царь звертавъ ся до Левкого нѣбы-то за

порадою, Левкій не задумувавъ ся, выступавъзъ своею

радою смѣло, рѣшучо, немовъ то противъ царя; але въ

дѣйстности говоривъ се, що було цареви привмне. Царь

Иванъ Василевичь любввъ глумяти зъ архимандрита,

архимандритъ годивъ ся на се и самъ веселивъ царя.

Царь прикликавъ Левкого.

— Пяный, архимандритъ, — сказавъ Иванъ Васи

левичъ. — Чи не выспавъ ся? Ей, бо то рыло! Препо

добне рыло! Напухло зъ перепою!

— Выпиваю, государю,— сказавъ Левкій, — пи

сано бо есть: въ беззаконіяхъ зачатъ всмь.

— А длячого писано: не упивайте ся виномъ, въ

нѣмъ бо... знаешь, що въ нѣмъ?

— Якась заковика, государю; а въдругóмъ мѣеця

каже ся: воды не пий, ино вина...

— Вина? пристанувъ? га? боишь ся договорити?

Написано: „вина мало”... а ты дувшь якими чарками?

— По чину, государю, ипо тѣлеснбй потребѣ ради

Вlбліотека найвнамен. повѣстей, 4
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жолудка и частыхъ недугъ. А що написано: вина шало

пйй— ино коневи ведро воды не много выпити, а коли

бы чоловѣкъ выпивъ ведро наразъ? А ось, въ письмѣ

говорить ся: мытари и любодѣйцы воряють (вдуть пе

редомъ) вы въ царствіи небеснѣмъ, а оно значитъ: мы

тарѣ були давиѣйше, а теперь нема мытарѣвъ, а, е. мо

нахи гбльтатѣ, пяницѣ, замѣсть мытарѣвъ: они то прямо

до раю пбйдуть. А длячого? они невиннй, якъ дѣти,

Коли-жь и децо согрѣшать, то Богъ не возьме имъ сего

за грѣхъ, самій бо не вѣдаютъ, что творятъ. Говорятъ

зновъ: не можна прожити безъ грѣха, а коли грѣшити,

то лѣпше пяшому, якъ тверезому. И аще писано, госу

дарю: се коль добро и коль красно, еже жити братіи

вкупѣ! А коли братія збйде ся разомъ, то якъ жеобя

ти ся безъ вина!

—Хорошю, — сказавъ царь, — выпила же, коли

IIIIIIIIЕТЬ.

— Левка завеѣгды готовъ пити,— сказавъ архи

мандритъ,— а коли государь царь велить, то явъ-же
4

Левцѣ не выиовнити царского приказу?

Принесли чашу вина. Левкій погладивъ бороду, по

глянувъ на чашу примиляючись, проголосивъ: „ахъ, ты

чашо, чашо моря соловецкого“, и душкомъ выпивъ

чашу.

— Хочешь еще?— поспытавъ царь.

— Скóлько велить царь, стóлько й буду пити; ино

коли на ногахъ не уетою и повалю ея, не гнѣвай ся.

Пяный собѣ не панъ.

— А коли —сказавъ царь—государь велить тобѣ

пити въ такій день, що въ святцяхъ не розрѣшае ея нѣ

вина нѣ слея, тогдѣ що?

— Нема розрѣшеня по-надъ царскій приказъ. Цар

скій приказъ те саме, що божій. Выповняти его велитъ
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самъ Богъ, — тогдѣ вóдповѣдаю передъ Богомъ вже не

я; коли-жъ не послухаю царского приказу, то завсѣгды

провиню ея, якъ передъ Богомъ такъ и передъ царемъ.

— Мудро сказано, — сказавъ царь,—а если царь

eкаже: Левко, не пи нѣколи, а навѣтъ въ мясницю,

тогдѣ що?

—Тогдѣ Левко упаде цареви въ ноги...

При тыхъ словахъ Левкій упавъ до нбгъ царя па

продовкавъ:

— И скаже: царю-государю, вели лѣпше Левцѣ

голову стяти, тому, бо Левцѣ лѣпше живымъ не бути,

IIЕТЬ не 1114111,

— Не бóй ся, Левко, царь пити не заборонить, а

скорше прикаже. Ну, Левцю, скажи менѣ лѣпше ось

що: появивъ ся тутъ блаженный, ходять та кричитъ,

вѣщува я его звавъ до себе... хто вбнъ такій?

—Не знаю, государю, про се вели поспытати отця

протопопа Сильвестра.

— Чому-жь Сильвестра, а не тебe? — сказавъ

дарь, нахмурившись.

— Я не звавъ его и вбнъ не приходивъ до мене,

и тбльки видѣвъ, якъ в6нъ зъ Сильвестрового дому вы

10дивѣ.

Зловѣща гадка зновъ блыснула въ головѣ, царя:

Уильвестръ нѣчого не сказавъ про блаженного, коли

царь его пытавъ ея, а блаженный бувая уСильвестра.

—Чуднй рѣчи вбнъ розказув — сказавъ царь и

розповѣвъ въ скороченю Левкому се, щочувъ вбдъ бла

Всенадолго. „

— Се значить,— сказавъ Левкій,— щобы царь,на

вóйну ишовъ... Та, мабуть в такй, що бажають, щобы

ты особисто на вбйну ишовъ... Нѣ, царю-государю, не

ходи! ты машь воеводъ, слугъ своихъ; ихъ, своихъ хо

за
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лопбвъ, посылай, а тобѣ треба свое здоровле берегти.

Скоро князь Курбскій, князь Серебрянный не вернуть

ся зъ вбйны, то страта не велика: богато ихъ, князѣвъ

на Руси, а ты, государю, у насъ одинокій, цѣлому го

еударству голова и оборона. А ось сихъ блаженныхъ

взяти бы на допыты, та пóдтягнути ихъ во два разы на

тортурахъ, то они бы заразъ выспѣвали правду, а такъ

тбльки нарóдъ бунтують! Адя, що задумавъ! Старцѣвъ

якихсь выгадавъ! Давъ бы я ему старцѣвъ 1 Пригадай

собѣ, царю-государю, якъ по Москвѣ ходивъ божевбль

ный та вѣщувавъ: Москва згорить, а Москва й справдѣ

загорѣлась, а опбеля мѣжь народомъ бунтъ повставъ.

всьо то вороги твои вчинили интригами своими! Нѣ,

царю-государю, не слухай ворожихъ дорадъ, не иди на

вбйну. Хто знае, що у нихъ на гадцѣ.

Левкова мова припала до серця цареви, котрый

мучивъ ся пбдозрѣнями, що его, неначе дурня, хотятъ!

пбдбйти та приневолити чинити се, чого вбнъ не хоче,

Царь прикликавъ до себе Атанасія Вяземского, моло

дого любимця, котрого вбнъ вже тогдѣ приблизивъ

до себе.

—Танасю,— сказавъ царь— якійсь блаженный

появивъ ся мѣжь народомъ, про вбйнувѣщув; розвѣдай

ся, що вбнъ тамъ такого говорить, а коли почувшь що

небудь про насъ, заразъ вели схопити его... Незважатя

на се, що вбнъ блаженный.

Вяземскій шукавъ блаженного, розпытувавъ ся,

ѣздивъ кóлька днѣвъ по Москвѣ, — и слѣдъ застягъ по

блаженномъ; неначе у воду канувъ; а тóльки дóзнавъ

ся Вяземскій, що вечеромъ того самого дня, коли вбнѣ

бувъ у царя, видѣли его у Подкошая; вóнъ кланявъ ся

народови на всѣ стороны и говоривъ: „Бувайте здоровѣ
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люде добрій! Побачите мене хиба вже не въ добрый

часъ, коли ворогъ бусурманъ пбдъ Москву пбдсту

пить!" И опбсля вже нѣхто вго бóльше не бачивъ.

III.

Ца р и ц я.

Въ комаатахъ царицѣ, довкола великого подовга

стого стола, застеленого зеленою въ червоній цвѣты

скатертью, стояли двѣ робóтницѣ и стара бояриня, що

наглядала надъ жѣночими роботами. Подальше вбдъ

нихъ, коло дверей, стоявъ мужчина, лѣтъ по-надъ три

цять, зъ задумчивымъ лицемъ, и безперестанно опускавъ

очи въ землю, якъ сего вымагала вѣчливбсть зъ пова

жавя для сего мѣсця, въ котрбмъ вбнъ находивъ ся,

Одѣжь на нѣмъ була на-пбвъ монаша, чорна, довга;

лишь голова була вóдкрыта. На столѣ лежавъ рису

нокъ, представляючій зложена Христа до гробу. Жен

щины, що стояли довкола стола, находили ся очевидно

въ тревожнбмъ дожиданю и безперестанно поглядали

на маленькій дверѣ, ведучй до дальшихъ комнатъ ца

рицѣ Анастасіи. Нѣхто не смѣвъ завести розмовы.

Вкбнци дверѣ вбдчинили ся, увóйшла цариця, женщина

блѣда, сухорлява; ея черты, колясь гарнй, були глубоко

999ранй передчасными морщинами, въ ви очахъ вóдби

вавъ ся смутокъ и огóрчена. Она була одягнена въ го

лубу атласову лѣтну сукню зъ срѣбными вышиваніями;

на головѣ у нея була боброва шапочка зъ денцемъ усѣ
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янымъ перлами. За нею поступали двѣ панны въ чер

воныхъ лѣтныхъ одягахъ, зъ розпущенымъ волосамъ.

Ихъ боязкій поглядъ вказувавъ, що ихъ тримають въ

строгóй дисциплінѣ. Наблизивши ся до стола, цариця

мовчки оглядала рисунокъ. ,

— Ось тутъ, матушко государине-царице — ска

зала стара бояриня — иконописецъ зъ Новгорода роз

малювавъ взорець плащеницѣ; „може твоѣй царяци по

добав ся.“

Иконописецъ поклонивъ са до землѣ; цариця по

глянула на него, вбдтакъ подивила ся на рисунокъ и

сказала тихо до бояринѣ:

— Вы дати ему три рублѣ, нехай иде.

Бояриня дала знакъ иконописцеви, а сей зрозу

мѣвши, вклонивъ ся и выйшовъ.

— Першій артистъ, — сказала бояриня, — ма

тушко государине-царице, и вельми ученый, у отця

Сильвестра на выхованю вырбсъ, коли ще отець Силь

вестръ въ Новгородѣ перебувавъ; а давъ ему Богъ та

лантъ иконописный; живе, государине, въ Новгородѣ.

— То вбнъ новгородскій? — сказала цариця, —

а ще й у Сильвестра выховавъ ся? Не хочу! Не робити !

плащеницѣ пбеля его взбрця. И найперше не приводитя!

менѣ зъ Новгорода нѣякихъ майстрбвъ, а передо всѣмъ

въ выхованцѣвъ попа Сильвестра. Чуешь? шобы сего

бóльше не було! Хибa-жь въ иншихъ городахъ

не можна вышукати? Хибa-жь въ Москвѣ нема гóдныхъ р

По се такого, всьо зъ Новгорода и зъ Новгорода?

Новгородъ для всьoго взбрцемъ ставъ, и навѣть Бо

гови по новгородски велять молити ся. Москва голова; 1

Новгородови и всѣмъ городамъ: такъ и въ книгахъ на

писано. А хиба-жъ въ Новгородѣ бóльша благодать у I

чи-жь ростовскій чудотворцѣ не святѣйшй вбдъ новго
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родскихъ святыхъ? Новгороду не рбвняти ея зъ Росто

вомъ, а не то зъ Москвою! А ты може Новгородка,

чи що?

— Матушко-государине,—сказала бояриня — вѣ

домо тобѣ, що я родовита Московка, з6 старинного Мос

яковского роду.

— Но, то найди иншого иконописця, — сказала

цариця, — але не въ Новгорода, а вже нѣякъ зъ Силь

вестровыхъ выхованцѣвъ. Пбщъ набираe собѣ на улицѣ

Богъ знав кого, та на людей выводить... и черезъ его

выхованцѣвъ; нѣхто хлѣба не може дóстати. И пощами

своихъ ставить, и пбддячими ставить, та ще образы ма

люютъ его люде. Найди кого иншого,

— Станесь по твоѣй воли, государине-царице, —

сказала бояриня.

На ее увóйшли въ комнату два браты царицѣ,

Григорій и Никита, одинокій мужчины, що мали право

въ кождбй порѣ входити до комнатъ царицѣ.

Анастасія продовкала:

— А три рублѣ? То имъ и пропасти зъ твои

вины! Коли-бъ ты менѣ була сказала, що зъ Новгорода,

то я бы була и не велѣла навѣть показувати его образу

и взбрця.

— Матушко-государине — сказала бояриня — не

гнѣвай ся. Я верну тй три рублѣ, коли они даремно

страченй черезъ мою вину.

— Було бы мѣжь жебракбвъ роздати! — говорила

цариця. — Ади, три рублѣ не знати за що взявъ!

И такъ дре за свою нужденну роботу на вѣчо нездалу,

а иншій бѣднй зъ голоду умирають. Имъ треба помагати,

а не даремно кидати грошѣ сильвестрбвцямъ; розтов

стѣвъ ся вже за много попина, нехай бы зъ своеи ва

живы роздававъ своимъ.
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— Матушко-государине,— говорила бояриня, —

будь ласкава не гнѣватясь. Я зверну три рублѣ.

— Я вбдъ тебе трехъ рублѣвъ не возьму назадъ,

— сказала цариця — вóддай ихъ половину до Трбйцѣ,

а половину мѣжь жебракбвъ роздѣли, коли твоя воля.

А то, справдѣ скóлько бѣдныхъ можна бы обдѣлити

трема рублями, а такъ они въ одну ненасытну утробу

новгородску попали ся... Боже, Боже, прости наше

прогрѣшева! Ну, гляди, постарай ся о иншого иконо

писця московского, або ростовского, або ярославского,

тбльки не новгородского и не зъ Сильвестрового гнѣзда.

Иди до себе.

Бояриня и робтницѣ поклонили ся и выйшли, Ца

риця звернула ся до панночокъ.

— Вы чого вытрѣщили баньки? Охъ, небожатка,

якъ лишь зъ очей моихъ, такъ вы заразъ скалите зубы

и розводите смѣхъ неприличный. А! ты — ты — чого

глядишь тамъ! Ось теперь при мнѣ мало що не засмѣ

ещь ся! А ты, балуховата! кажи: чи смѣяла ся она

менѣ за плечима? Хочешь затаити?... менѣ не ска

жешь?

—Я не бачила, государине?

— Брешешь, бачила! Ну, коли не бачила, а поба

” чишь — то скажешь менѣ?

— Скажу, государине-царице.

— Неправда! не скажешь! де у васъ вѣрнбсть?

Яка ваша вѣрнбсть! А якъ вбдверну ся и побачу... то

може гадавшь, що тобѣ буде менша кара якъ ѣй? Обѣ

однаково покараю. Идѣть собѣ вбдъ мене.

— Панны вбдбйшли.

— Куды не обернись — говорила цариця до бра

тбвъ, — вбдъ Сильвестра не втечешь. Хотѣла плаще

ницю вышити по обѣту, за душу мого Митѣ-царевича
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въ Горици, що-жь? Кажу, найдѣть менѣ иконописця,

щобы менѣ взорець нарисувавъ. А они найшли зъ Нов

города, та ще зъ Сильвестровыхъ выхованцѣвъ. Пбпъ

зъ своею попадею збирали всяку зволочь хлопцѣвъ

и дѣвчатъ, выховували та на людей выводили. А се чи

няло ся не для вподобы Богови, а за-для того, щобы

въ цѣлбмъ царствѣ своими людьми всѣ куты позапы

хатя. Видите — всюды у нихъ свои люде. И менѣ

ихного привели въ новгородскихъ.

— Знаю —- сказавъ Григорій, — сe зъ тыхъ, що

малювали Господа Саваоѳа, чимъ Висковатий соблаз

нивъ ся. Ось, и тобѣ привели зъ ихъ норы щура. Хо

тятъ царя-государя зъ пантелику збити, щобы вбнъ

у похбдъ рушивъ на Кримску землю. Пбдослали ему

якогось божевóльного, вѣщувавъ проупадокъ турецкого

царства. Хвалити Бога, отець Левкій eхаменувъ царя

государя. Не пбддав ся. А тутъ, бачишь, приѣхавъ

зъ литовскихъ земель Вишневецкій, намавляти царя до

вбйны, та ще якесь чудо привѣзъ зъ собою — якогось

силача, Илію Муромця... Хотять царя отуманити.

—- Горе мое, горе! — сказала цариця: — охъ,

якъ менѣ на серци тяжко-важко. Чув. мое серце щось

недоброго. Охъ, браты мои рóднй! Ратуйте мене, люблю

я свого Иванчика по надъ все въ свѣтѣ, бути може, що

се й грѣхъ такъ любити, длятого, що Бога треба люби

ти по-надъ все, а коли чоловѣка страшно полюбишь, то

и супротивъ Бога прогрѣшишь ся. Тóльки, що-жь менѣ

дѣяти? Точить мое серце червакъ невсыпучій! Вороги

мои лютѣй хотятъ мене зъ Иваномъ розлучити, зъ свѣта

мене радй бы збгнати, щобы самій заволодѣли и царемъ

и царствомъ. Чого я не перетерпѣла? Не забути менѣ

до смерти, якъ Иванчикъ бувъ хорый, перестававъ жи

ти, а они довкола него.... думали, якъ бы то дѣтямъ на
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шимъ наслѣдство вбдобрати, Володимира Андрѣевича

царемъ зробити... Мати его, люта змыя!... низько менѣ

кланяв: ся, а сама лихо придумуа... Богъ выратувавъ

царя: и въ день и въ ночи вбдъ тоя поры хвалю бѣго

пресвяту волю. Але пекло не спить. Пóпъ Сильвестръ,

ворогъ лукавый, вбдобравъуменедѣтейчародѣйствомъ...

а теперь злодѣѣ хотять царя забрати на люту вбйну,

якъ забрали пбдъ Казань; длятого хотятъ забрати, щобы

житя позбавити! Охъ, чуя мое серце бѣду; не довго

менѣ горювати на бѣломъ свѣтѣ, не до житя менѣ. Охъ,

охъ!

Братъ ви Никита сказавъ:

— Не гнѣви Бога, сестро, малодушностью. Ты не

любишь Сильвестра, и я его не люблю, та и якъ вамъ

его любити? — и вбнъ насъ не любить. Вбнъ бы ба

жавъ, щобы насъ не було при царю, а тбльки вбнъ зъ

своими дорадниками оставъ ся на дворѣ. Надмѣрна у

него жажда панованя. А щобы вбнъ чародѣйствомъ у

тебе дѣтей забравъ, сего не годиться говорити. Се дѣло

Боже а не людске. Не годить ся обмавляти чоловѣка,

хочь бы вбнъ бувъ твбй ворогъ и лиха, накоивъ!

— Хиба-жь вбнъ не чародѣйникъ?— сказавъ Гри

горій. — Якъ то вбнъ пбдбйшовъ царя-государя! Амо

же вóнъ розважный и богоугодный мужъ? Кблько то

лѣтъ мы зъ нимъ боремо ся! Ось, розсердивъ ся госу

дарь, зда ся, приходить кбнецъ Сильвестровому пано

ваню: а тутъ нѣ! Дивясь, вбнъ зновъ приблизивъ ся и

зновъ его царь слухaе. Якъ-же то вбвъ не чародѣйникъ,

проклятый!

Въ ту хвалю почули ся кроки. Захарины по

знали хóдъ царя.

Вбйшовъ царь Иванъ Василіевичь, похитуючись на

боки и усмѣхаючись; одною рукою вбнъ погладжувавъ

«чь
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свою борбдку, а другою, опиравъ ся ва палици зъ золо

ТОрдо Галкою,

— Ха, ха, ха!— сказавъ царь: — шурины! Чу

ете, якъ мене хотѣли пбддуритя. Найцерше пбдбелали

якогось божевбльного и той говоривъ мевѣ якійсь дивнй

рѣчи о привидахъ, щобы мене намовити на вбйну въ

Крымомъ; я велѣвъ того божевбльного прихопити на

злочиннбй мовѣ, а вбнъ пропавъ якъ камѣнъ у воду!

Теперь взялись за щось иншого. Хотять для нашои цар

скои забавы показувати якогось силача, котрый руками

душить медведя, а привѣзъ вго зъ собою Вишневецкій,

Думають, що я дивлячись на се, пбддамъ ся ихъ радамъ,

Нѣ, мои дорогенькй! не такій вамъ попавъ ся. Я собѣ

на забаву погляну, але щобы ити вбйною на Крымъ, а

й то ще самому, пбсля ихъ бажаня, сего не буде. Ты,

Настуне, про се не думай и не томи свого серця! Я на

Крымъ не пбйду, не выповню ихъ бажаня. Противно,

они будутъ чинити у мене се, що я захочу, ому що

я самодержецъ; вбдъ Бога дана менѣ власть свыше, и

що захочу, се й буду дѣлати, а они менѣ повиннй по

винувати ся.

— О, государю, — сказавъ Григорій, — якъ мы

всѣ радй изъ-за твого мудрого слова. Не тóлько мы,

але всѣ православній христіяне, що суть пбдъ твоею

высокою рукою, молятъ Бога лишь о те, щобы все дѣ

лало ся пбеля твого великого розуму, а не пбеля радъ

боярскихъ, а вже нѣякъ пбсля рады поповскои.

— П6пъ Сильвестръ менѣ не дорадникъ, — ска

завъ царь: — наша воля була така, щобы пбпъ Силь

вестръ бувъ близько насъ, а не захочемо, то пбпъ Силь

вестръ пбйде завтра въ Соловки. Шо значитъ пбпъ? не

тóльки пбпъ — митрополита не захочу тримaти, то й

митрополитъ пбйде собѣ прочь.
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— Справедливе и мудре твое слово! — сказавъ

Григорій,

— Милый мóй, Иванчику! — сказала цариця, об

нимаючи зъ нѣжностью голову мужа.—Ты не поѣдешь

на вбйну, ты зб мною лишишь ся!

IV.

Ца р с ка з а б а в а.

Першій зимовый снѣгъ — милый, нетерпеливо до

жиданый зъ дня на день гбсть; перша санна — свято

на Руси. Такъ и теперь; такъ и въ старину бувало. Ро

бота пóйде раднѣйше, забава веселѣйше, молодбсть ста

небóльше вóдважне, дѣтиньство рѣзвѣйше, старбстъ силь

нѣйша. А для мысливыхъ.... отсе радбсть!

Царь Иванъ Василевичъ не пбйшовъ по примѣру

своихъ предкóвъ, князѣвъ, котрй, бувало, ѣздили одинъ

до другого за сотнѣ миль, щобы погуляти по лѣсахъ и

поляхъ надъ звѣромъ скороногимъ и птахомъ летучимъ,

та свои давнй свары и усобицѣ закбнчитя ловами въ

мирѣ. Царь Иванъ Василевичь дуже хоронивъ свою

царску особу и ухилявъ ся вóдъ всего, де бы заходила

хочь и найменша небезпечнбсть. Вбнъ бувъ дуже вели

кимъ боягузомъ, хочь нѣчого такъ дуже не баглось

вму, якъ славитись вóдважнымъ и хоробрымъ. Поѣде

вбнъ на ловы за заяцями, але то ино коли ему не ска

жуть, що тамъ, де ему прийдесь розправити ся зъ зая

цемъ, не стрѣтитъ медведя, вовка, рися. Не любивъ бу
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вати особисто на ловахъ въ лѣсахъ, такъ само якъ не

любивъ вти въ похóдъ; але сей царь, якъ провадивъ

вóйны и высылавъ своихъ полководцѣвъ, такъ само и на

ловы, хочь самъ не ходивъ, посылавъ своихъ двбрскихъ

селянъ ловити для себе звѣрбвъ. Тогдѣшнымъ людямъ

було се на руку: всюды були мысливй, бо безъ нихъ

звѣры выѣли бы цѣлій села; не для забавы а зъ конеч

ности выбирали ся до лѣса мѣскій и сѣльскій люде ве

ликими громадами воювати зб звѣромъ, зъ всякого рода

оружемъ, вбдъ звычайной дубины до штудернои стрѣль

бы, котра була тогдѣ ще великою рѣдкостью мѣжь се

ляньствомъ, та не заступала прадѣдныхъ лукбвъ и

стрѣлъ. За товпою мысливыхъ псарѣ вели пебвъ, що

мали выслѣдити и выгонити звѣра; тенетники несли ве

личезнй тенета (сѣти), а ямарѣ лопаты, щобы копати

ямы, де заманювали або заганяли неосторожного звѣра,

прикрывши ямы тонкимъ хворостомъ, сухимъ листамъ

и снѣгомъ. Весела була пора, коли ишли такй походы...

Молодцѣ идуть, пѣсни спѣвають, пританцьовують, смѣ

ють ся, музиканты гудками, волынками и трубами роз

веселяютъ нарóдъ, а колилучить ся— собаки выгонять

вовка, лиса, медведя и наполоханый звѣръ запутав. ся

въ тенета або попаде въ яму, скóлько тамъ смѣху, шу

му, гомону, радости! Старали ся, розумѣе ся, ловити

для царя молодыхъ медведѣвъ и вовкбвъ, —з6 старыми

якось се не удавало ся — накладали на нихъ ланцы,

привязували пóдъ шико иалицѣ и высылали въ пóдмос

ковскй села. По царскому приказу, тамъ ихъ тримали

и шлекали, добре накормлюючи, та ховали для царскои

забавы; а коли захоче ся цареви, — приѣде вбнъ до

села, прикаже выпустити медведя або вовка и пуститя

на нихъ псбвъ, або велить своимъ людямъ бороти ся з6

звѣромъ; хто подужав — сему царска нагорода да ся;
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кого медвѣдь поранить, сему дав ся на лѣчена; а лу

чало ся, що медвѣдь и на смерть загрызе чоловѣка,

тогдѣ запишуть его въ синодикъ та пбшлють до рбз

ныхъ монастирѣвъ поминати.

Теперь, зъ нагоды першого снѣгу, згодивъ ся царь

государь ѣхати до села Тайниньского та погуляти ра

зомъ зъ своими близшими боярами. Вечеромъ выслали

туды царску кухню; досвѣта мѣсили короваѣ и пироги,

патрошили всѣляку рифу, приладжуючи ви на всѣлякй

стравы до царского столу. Для царя ладила ся тогдѣ

незвычайна забава; цареви наговорили про незвычайну

силу прибувшого зъВишневецкимъ козака Кудеяра, до

несли и про его дивне походжена, бо нѣ самъ Кудеяръ,

анѣ нѣхто иншій не знае, що се за козакъ, а видно, що

руского роду. Царь радъ бувъ поглянути на него; Ви

шневецкому бажалось показати его московскому госу

дареви, але самъ Кудеяръ не показувавъ нѣ радости нѣ

боязни появити ся передъ царемъ.

Царь выслухавъ всеночне. Цѣлый рядъ саней за

повнявъ Кремль. Бояре ведутъ великого государя пбдъ

руки; вóнъ одѣтый въ соболеву шубу, безъ покрытя, зъ

вышиванями штучно зроблеными пбеля всхбдныхъ взбр

цѣвъ на юхтовбй шкбрѣ; на головѣ уцаря острокóнчата

шапка. Величезнй и широчезнй санѣ подѣленій на два

вбддѣлы; на заднóмъ, вывысшенбмъ, сѣдав царь-госу

дарь, побóчь него хрещеный царь казаньскій, на передѣ,

низше, сѣдаютъ два бояре. Санѣ запряженй четвернею,

але не рядомъ, ино гусакомъ; на кождбмъ кони сидитъ

вбвникъ верхомъ, а у передного вбзника бичь довшій

вбдъ него самого. По бокахъ саней ѣдуть „окольничій".

За царемъ наступають бояре, зъ рады и сусѣдства, пы

шаючись дорогоцѣнными футрами на своихъ шубахъ зъ

великими выкладаными вовнѣрами, та обкладками ша
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покъ въ золочеными ерѣбными вышиванями, выбагливо

етью матерій на покрываняхъ шубъ, рбзноцвѣтностью

вилимбвъ на своихъ саняхъ и дородливостью своихъ

коней. Князь Димитрій Ивановичь Вишневецкій, запро

шеный царемъ на царску забаву, ѣхавъ въ одныхъ са

няхъ въ княземъ Андреемъ Михайловичемъ Курбскимъ;

цѣлу дорогу они розмавляли про се, якъ бы то накло

нити царя, шобы выславъ велике войско на вримскою

хана и евамъ саму проводивъ.

Оеъ приѣхали. Бояре ведутъ царя пбдъ руки по

сходахъ деревяного двору въ селѣ Тайниньскóмъ; пе

рейшовши великій теплй сѣни, царь входить до комнаты

ѣдальноя. Тамъ вже столы накрытій гарными скатертя

ми, на етолахъ покладенй тарелѣ, ножѣ, ложки, бóльшй

куeнѣ хлѣба, до столбвъ присушеній лавки застеленй ки

лимками, а для царя уставленный окремо маленькій сто

ликъ, выкладаный перловоматочными кусничками; пе

редъ столикомъ крѣело зъ позолоченымъ поручемъ а

надъ крѣеломъ рядъ образбвъ въ гарныхъ рамахъ. Царь

помоливъ ея передъ образами, перейшовъ черезъ ѣдаль-,

яю до другой комнаты; тамъ палило ся въ печи, итамъ

царь рбвножь напередъ помоливъ ся, вбдтакъ сѣвъ коло

печѣ, а бояре стояли довкола него; перейшло кóлька

мінутъ, царь посидѣвши коло печѣ вставъ, взявъ свою

палицію, шо ви вбддавъ бувъ окольничому,та перейшовъ

до третои комнаты, де було его царске ложе, опбеля

до четвертои, призначенои для дворакбвъ, котрй мусѣли

епати побóчь царя, якъ ему прийшлось ночувати въ

Тайниньскбмъ. Зъ сеи четвертои комнаты були дверѣ

ва пановъ пбдъ дашкомъ; сей панокъ выходивъ на вну

трѣшне подвoра, де вбдбували ся боѣ зъ звѣрами для

царскои забавы. На танку стояло лишь одиноке крѣсло

для царя.
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Иванъ Василевичъ не бувъ тогдѣ въ веселбмъ на

строю духа. Все, що чувъ и замѣтивъ недавно, залягло

вму серце; вбвъ вóдчувавъ, що довкола него щось за

думуа ся, пбдозрѣвавъ, що его хотятъ пбдбйти, стара

ють ся примусити зробити се, чого бы вбнъ не бажавъ

а що бажаютъ другй; царь лютивъ ся. Ѳму приходило

на гадку, що я сею забавою заговбрники хотятъ поко

ристувати ся, щобы пбдмовити его на вбйну зъ Кры

момъ. Ше небуло коли Иванови Василевичеви увбльни

ти ся вбдъ того пбдозрѣня, котре лучило ся зъ его

вродженою боязливостью, ще не наспѣла пора перемѣ

нити ся тóй боязливости на отверту борбу зъ выдума —

ными, небезпечностями. Поки-що все обмежало ся ще

лишь на примхи самоволѣ.

— Алексѣю! — сказавъ царь до Адашева, усѣвши

на крѣслѣ, уставленбмъ на tанку. —Хочемо ити въ

похóдъ зъ великимъ вбйскомъ на вбйну.

— Най Богъ тебе благословить!— сказавъ Ада

шевъ, досыть зачудованый сею несподѣванкою. — Мы

всѣ идемо зъ тобою и будемо бити ся противъ ворогóвъ

святого хреста до послѣднои каплѣ свови крови, не жа

луючи своихъ головъ. А куды ты думаешь? Противъ

Татаръ?

— Нѣ, противъ ливоньскихъ Нѣмцѣвъ, Вы, мои

добрй, мои вѣрнй бояре, такъ мужно били ся зъ Нѣм

цями, що менѣ вже нѣякъ не хоче ся покидати ливонь

скои землѣ, не пóдбивши ви цѣлои пóдъ нашудержаву.

А бусурманъ крымскій не страшный; вбнъ шле намъ

свов посольство и вже выпустивъ нашъ полонъ. Мы

пристанемо на миръ зъ крымскимъ ханомъ пбеля на

шои волѣ, а самій пбйдемо на Нѣмцѣвъ. Ось и другій

бояре на радѣ рбвножь говорили, щобы ити намъ вбй

ною на ливоньскихъ Нѣмцѣвъ. И прибувшій князь Ди

лѣ,
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митрій Ивановичь Вишневецкій най зъ своими козаками

иде зъ нами такожь на ливоньскихъ Нѣмцѣвъ! Козаки

надѣленій вбдъ насъ платнею.

— Твоя воля, государю, — сказавъ Адашевъ, —

мы ще не знаемо, зъ чимъ приѣде ханьскій посолъ:

а хочь ханъ и скаже, що вызволить цѣлый полонъ, то

сему не можна вѣрити, бо бусурманъ збреше христія

нинови. Нѣмцѣ, государю, побѣдженй силою твого цар

ского величества; коли бы теперь ихъ помилувати, датя

имъ миръ, то они вóддадутъ намъ и Юравъ и Ругодивъ

та прочій городы, занятій нашимъ вóйскомъ.

— А если мы ихъ не помилуемо, — сказавъ лу

каво засмѣявшись царь—то они намъ вóддадуть и Ко

ливанъ и Ригу, и майже всѣ нѣмецкій городы завоюемо.

Ну, але що на се скаже князь Курбскій?

Князь Курбскій, що стоявъ цѣлый часъ коло две

рей, выступивъ и сказавъ:

— Наша рада тобѣ, великій государю, знава, бо

мы высказали ви передъ тобою въ думѣ, а коли твоя

така воля, щобы я передъ тобою ще разъ ви высказавъ,

то я скажу и теперь те саме, що говоривъ въ думѣ:

не иди, государю, на Нѣмцѣвъ, заключи зъ ними миръ

пбеля нашои всѣхъ волѣ, а самъ иди зъ цѣлымъ сво

имъ вбйскомъ на крымского бусурмана, за-для обороны

свовя державы и безпечности населеня христіяньского,

— А другій бояре не те говорили, — сказавъ царь

— и длятого буде такъ, якъ вашъ государь захоче, якъ

ему Богъ на серце положить. На Него надѣю ся, Ѳго

приказовя покорю ся, а не князѣвекимъ та боярскимъ

радамъ. Господь з6 мною и нѣхто противъ мене. Де

князь Вишневецкій?

Прикликали Вишневецкого. Царь сказавъ:

— Показуй, показуй, князю Димитрія, свого Го

Вбліотека найвнамен. повѣстей. 5
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ліяни, толька я имъ льдутъ люта молчалъ; что

въ ними ще не вóдваживъ боротя ся. Коля котрый"зъ

нихъ розгорощить черепъ твому Голіятови, то ты за се

не варѣкай на насъ.

—Такого медведя нема, котрого бы не поборóвъ

"мба Кудеяръ — сказавъ Вишневецкій.

— Ого-го! надто хвалишь ея,— вóдповѣвъ царь

— а у насъ каже ся, що чванькбвъ псы ѣдять.

Ударили бубны. Зъдолѣшныхъ комнатъ двора вый

"шовъ Кудеяръ, одягнёный въ чорный суконныя корот

кій уббръ, въ великихъ чоботахъ зъ острогами. У него

"въ рукахъ не було нѣякого оружія, тóлькя за черво

"вымъ поясомъ сувъ застромленый великій нбжь, до по

"ловины вытягненый въ похвы. Кудеяръ поклонявъ ея

въ ту сторону, де бувъ царь, надѣвъ шапку, и станувъ

бокомъ до tанку, "приложивъ пбдбородокъ до швѣ, вы

сунувъ праву ногу у перѣдъ, заложивъ лѣву руку на

задъ и державъ праву на вбдмахъ, немовь готовлячя ея

вбдперти нападъ ворога. 6го мрачній очи вдивиля ся

въ дверѣ шшихлѣрѣвъ.

— Але-жь бо то плечѣ, плечѣ,—замѣтивъ царь—

а якій палцѣ, палць!... Ба й бровя якй сердятій! Та ее

просто явійсь вовкулакъ, лѣсовикъ!

Всѣ бояре стояли довкола царя зъ напруженою

увагою. Наразъ вóдчинили ся дверѣ одного шпихлѣра,

—зъ-вбдтамъ выйшовъ медвѣдь... дверѣ за нимъ скоро

зачинили ся. Медвѣдь выйшовъ на майданъ (такъ назы

вали тогдѣ таке подвбре), увидѣвъ стоячого Кудеяра...

козакъ глядѣвъ на него грбано и сурово... медвѣдь "за

ревѣвъ, пóднявъ переднй лапы, а на задныхъ иповъ

просто на Кудеяра. Кудеяръ выхошивъ нбжь. Медвѣдь

заревѣвъ сильнѣйше и замахнувъ ся своею лапою—

одна секунда —медвѣдь розгорощивъ бы черепъ смѣль
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чака, всѣ крикнули.... Але Кудеяръ вправно ухиливъ го

лову передъ ударомъ медвежоилапы и въ тóй же хвили

покористувавъ ся положеніемъ медведя, котрый выставивъ

противъ соперника груди, ударивъ его ножемъ въ серце

и самъ вбдскочивъ на ббкъ,

Роздавъ ся послѣдный ревъ здыхаючого медведя,

Кудеяръ глядѣвъ на мертвого, вже безсильного ворога.

На панку веѣ булидотакои степени приголомщенй симъ

неожиданымъ кбнцемъ битвы, що не смѣли выразити нѣ

одобреня нѣ зачудованя.

Царь перервавъ мовчана.

— Ѳ!— сказавъ вóнъ — медвѣдь ще бóльшій и

ще сильнѣйшій вбдъ сего. Чи схоче вóнъ зъ нимъ бо

роти ся?

—Зъ кимъ прикажешь, государю,— сказавъ Виш

невецкій — зъ тымъ вбнъ и буде бити ся. "

Вишневецкій передавъ царске бажана Кудеярови.

Кудеяръ поклонивъ ся цареви мовчки; пбдбйшовъ

до неживого медведя, выймивъ зъ серця нбжь, обтеръ

о его шерсть и зновъ станувъ въ попереднбй позѣ, жду

чи на нового ворога.

Недовго прийшло ся ему дожидати. Медвѣдь вели

чевного росту показавъ ся зъ другихъ дверей шпих

лѣра.

Побачивши неживого товариша, медвѣдь зъ пере

лякомъ вóдскочивъ назадъ, розглянувъ ея довкола та

вдививъ ся въ Кудеяра. Новый ворогъ не ревѣвъ, якъ

попередный, а тóльки люто глядѣвъ на чоловѣка. Про

минула хвиля Царь зробивъ таку увагу:

— Медвѣдь, знать, догадавъ ся, що першій черезъ

се прошавъ, що самъ на чоловѣка пбйшовъ; сей дожи

дае: чоловѣка до себе: ходи ты самъ до мене, а не я

до тебе!
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Але медвѣдь зробивъ рухъ и поволи ставъ обхо

дити свого ворога; медвѣдь вбдвертавъ голову въ про

тивну сторону, немовь хотѣвъ перехитрити, немовь уда

вавъ, що не звертая на него уваги, немовь хотѣвъ бы

винути ся на него несподѣвано; але медвѣдь не обма

нувъ козака. Кудеяръ быстро, немовь кбтъ, зробивъ

скокъ и митью ошинивъ ся верхомъ на медведи, обома

руками схошивъ его за горло и зачавъ душити зъ цѣлoи

силы. Медвѣдь захрипѣвъ и пбдкосивъ ноги. Кудеяръ

не перестававъ его душити, дока въ медвежóмъ тѣлѣ

не перестали появлятися передсмертній судороги. Тогдѣ

Кудеяръ вставъ зъ медведя, знявъ шапку и поклонивъ

ся цареви.

— Юнакъ! юнакъ!— сказавъ царь. — Се справ

дѣшный богатирь, Илья Муромець!...

На царскій приказъ, шереданый черезъ Вишневец

кого, Кудеяръ выйшовъ на танокъ и мовчки дожидавъ

царского слова. Всѣ зъ цѣкавостію ему приглядали ся,

Царь велѣвъ подати побѣдникови срѣбный кóвшь

въ медомъ,

Кудеяръ змѣшавъ ся. Степовый козакъ не знавъ,

якъ ему повертати ся передъ такимъ вельможею, чи

говорити, чи мовчати; вбнъ поглянувъ на Вишневецкого,

вбдтакъ поклонивъ ся цареви мовчки, выпивъ мѣдъ и

вбддавъ кóвшь прислузѣ. Царь сказавъ:

— Сей кбвшь тобѣ за твою добру службу.

Кудеяръ зновъ мовчки поклонивъ ея.

— Говорили намъ, мовъ бы ты самъ не знавъ, що

за-одивъ; змалку бувъ у бусурманъ, але самъ зъ роду

руского, христіяньского. Покажи но менѣ хрестъ, цо у

тебе на шии.

Кудеяръ мовчки звявъ зъ себе хрестъ и передавъ

цареви.
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Цѣкаво розглядавъ ся царь на хрестъ, задумувавъ

ся, чи не вбдгадав, а опбеля вбддавъ его Кудеярови.

— Хто тебе знае, що ты за-одинъ, але мабуть не

простого роду. Велю кликнути кличь по цѣлому царству,

щобы зголосили ея тій, у кого пропали дѣти пбдъ сю

пору, якъ выходило бы пбеля твоихъ лѣтъ, зъ трицять

або й бóльше рокбвъ. А доки Богъ не выявить тобѣ

твого роду, будешь нашь и мы тобою заопѣкуемо ся.

Вбддѣлнти вму помѣста въ Бѣлевскóмъ околѣ, пятьсотъ

мѣръ, и лѣса и сѣнокосбвъ, якъ годить ся, та вписати

его мѣжь дворянъ. Най двигав нашу царску службу. Я

его пбшлю на ливоньскихъ Нѣмцѣвъ. Най ихъ заколюе

и душить якъ медведѣвъ.

— Великій государю, — сказавъ Вишневецкій, —

мбй Кудеяръ мав великій довгъ.

—У кого? — поспытавъ царь. — Я его выкуплю

вбдъ зъобовязаня.

— Вбнъ мае довгъ у бусурманъ. Коли вóнъ бувъ

зб мною въ походѣ, татары напали на «го хутбръ пбдъ

Черкасами и забрали ему жѣнку. И она пропала безъ

вѣсти! Вбнъ поклявсь пóмстити ся на бусурманахъ. та

— Для такого юнака найде ся у насъ женщина

лѣпша вóдъ шепшои вго жѣнки— сказавъ царь.—Тре

ба взяти другу, а давну забути. Попала са въ полонъ

бусурманъ — то такъ само, якъ бы умерла. Хочешь,

молодче, женита ся?

— Я вже законно повѣнчаный — сказавъ Ку

Деярѣ.

— Хибa-жь надѣвшь ся, що давна жѣнка до тебе

верне ся? Нѣ, молодче, пуста твоя надѣя! Певно зъ го

ря померла, вели лѣпше записати ви въ памятникъ... А

чи гарна була твоя жѣнка?
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— Для мене лѣпшои не треба, було, царю — ска

вавъ Кудеяръ.

— Жаль, жаль, — продовкавъ царь—а все-таки,

коли ея не можна дбстати, треба иншу брати,

— Нѣ, царю-государю, не хочу, — сказавъ Куде

яръ,— коли такъ подобало ся Богу, лишу ея безъ

жѣвки. Позволь, царю, бусурманъ бяти, мстити ся

на нихъ за жѣнку.

— Ого!— сказавъ царь, — ты хочешь на бу- .

сурманъ ити, жѣнки свови шукати! Ты, може бути,

бажавъ бы, щобы и мы пбйшли зъ тобою ради твоея

жѣнки. Ха! ха! ха! Коли бы мы пóшли и цѣлый

Крымъ завоювали, то й тогдѣ ледви чи бы тамъ твою

жѣнку найшли; если она жива, то вже певно запро

дана до якого небудь бусурманьского краю, по дальше

вбдъ Етіопіи. Ну, иди, иди! мы тебе не затримуемо.

Иди воювати зъ бусурманомъ, шукай свови жѣнки и

приходи разомъ зъ нею до мене, тóльки я зъ тобою не

пбйду... нѣ!

При тбмъ царь обкинувъ поглядомъ своихѣ-бояръ

и продовкавъ:

— Ну, а коли ты найдешь свою жѣнку и прийдешь

до мене разомъ зъ нею, тогдѣ я зъ цѣлымъ вбйскомъ

пбйду на бусурмана и Крымъ завоюю. Теперь поки що

иди собѣ самъ.

Кудеяръ похмуро глядѣвъ за часъ цѣлои бесѣды

царскои, зъ очевиднымъ огбрченіемъ: насмѣшки царя

роздирали его серце. .

— Ну, покажи теперь своихъ стрѣлцѣвъ, князю

Димитрія Ивановичу, — сказавъ царь до Вишневецкого,

коли Кудеяръ вбдбйшовъ.

На приказъ Вишневецкого, козакъ прибивъ до

стовша, що стоявъ на майданѣ, велику дошку, немовъ
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полицію, на тбй полици положили рядомъ кбльканацять

явць. Выйшло десять козакóвъ въ рушницями и кождый,

стрѣлявъ по черзѣ, поцѣляючи кулями яйця. Царь хва

ЛИВЪ Ежѣ,

Опбеля принесли довге полотно, ровтягнули его,

вбдъ стовша до тыхъ дощокъ, котрыми були заставленій

прогалины мѣжь шпихлѣрями и прибили цѣвоками; цѣле

се полотно було усѣяне хрестиками, назначеными ву

глемъ. Выйшло кóлька иншихъ козакóвъ и одинъ за

другимъ стрѣляли зъ лука, а стрѣлы ошинювали ея

въ полотнѣ въ тыхъ мѣецяхъ, де були позначенй хре

ст1ЕВI.

Царь стававъ чимъ разъ веселѣйшій вбдъ тои роз

рывки.

— Теперь — сказавъ вóнъ — най Кудеяръ при

бере мое подворе, спрятав дошки зъ проходбвъ и выйме

СТОВЕЦЪ.

Вишневецкій передавъ приказъ Кудеярови. Сялачь,

найперше вытащивъ мертвыхъ медведѣвъ, вбдтакъ майже

безъ наруженя забравъ дошвя, вывѣсъ ихъ я зложивъ

на купу пбдъ шпихлѣремъ, а опбсля, пóдбйшовши до

стовпа, глубоко закопаного въ замерзлу землю, зачавъ

ого двигати; стовшъ мало по-малу зачавъ колыхати ся.

Кудеяръ нагнувъ ея, напруживъ ея, вырвавъ стовъ въ

землѣ, не давъ ему упасти на землю, пбдставивъ свое

плече, двигнувъ и поставивъ пбдъ стѣною шпихлѣра.

— Шо то за сила, страхъ! — сказавъ царь. —

Ну, але скажи ты менѣ, князю Димитрія Ивановичу;

я знаю, що ты чоловѣкъ богобоязливый и добрый. чи

можешь менѣ поручити, що тутъ нема нѣчого нечистого,

що сей твбй Кудеяръ одержавъ таку саму вбдъ Бога,

а не вóдъ лукавого, анѣ не черезъ чары?

— Царю-государю, — сказавъ Вишневецкій, —
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менѣ самому приходила така думка, але нѣ... мóй Ку

деяръ не ма зъ тымъ нѣякого дѣла; побожный и хо

дить часто до церкви, и постить, и ходить сповѣдати ся,

та и то не разъ на рбкъ, а частѣйше, по два и три

разы. -

— Ну, то-то, — сказавъ царь, — а инакше то

й мы зъ нимъ погубимо нашій душѣ, коли станемо тѣ

пяти ся чорт6вскимъ дѣломъ.

Царь зъ панку вбйшовъ у двбръ, перейшовъ въ

дальшй сѣни, де уже були заставленій столы для цар

скои службы и козакóвъ, та перейшовъ на другій та

нокъ, що выходивъ на друге подвóра, прямо ворóтъ, де

бувъ головный въѣздъ. На царскій приказъ привели со

бакъ и выпустили зъ запертя лиса на поле; собаки ки

нулись за лисомъ. Царь тѣшивъ ся, дивлячись, якъ лисъ,

въ природною своею хитростію, выминавъ собакъ, обма

пювавъ ихъ, кидаючись на рбзнй стороны, вымыкаючись

вбдъ страшныхъ зуббвъ въ ту хвилю, коли собака го

това була схопити вго вже за хвóстъ, — все було да

ремно— далеко, далеко погнали собаки хитрого звѣра,

за собаками побѣгли псарѣ; царь вже не мóгъ нѣчого

видѣти, але нетерпеливо дожидавъ вѣсти, якъ скóнчила

ея вбйна зъ лисомъ. Вкбнци псарѣ вернули ся и при

везли трупа пошарпаного зубами псбвъ лиса.

По тыхъ всѣхъ забавахъ пбйшли обѣдати. Обѣдъ

бувъ пбстный, зъ рыбою. Царь, сидячи за своимъ окре

мымъ столикомъ, посылавъ стравы Вишневецкому и его

атаманамъ, що обѣдали зъ царскою службою, въ сѣ

няхъ; царь звертавъ ея до Вишневецкого зъ ласкавыми

eловами: „Князю Димитрія Ивановичу Вишневецкій!

Приѣхавъ ты зъ литовскои державы до насъ на службу

по своѣй добрбй воли зъ своими хоробрыми атаманами

и козаками. Мы, государь, тымъ тѣшимо ся и въ своѣй
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ласцѣ приймемо тебe и твоихъ атаманбвъ та козакóвъ.

Ѣжь нашу хлѣбъ-сбль, пий мѣдъ, вино, покрѣпляй ся

и веселва ся зъ нами,“

Коли налили бѣлого меду, всѣ выходили зъ-поза

стола и поздоровляли царя. Вишневецкій, проговоривши

царскій титулъ, зъ жаромъ грбмко промовивъ:

— Дай, Боже милосердный, тoбѣ одинокому пвдъ

сонцемъ истинои всхбднои вѣры нашои государеви, надъ

всѣми твоими ворогами побѣду, а передовсѣмъ най за

тьмить ся вбдъ блеску хреста святого мѣсяць мусул

маньскій, най покоряться нечестивійагаряне пбдъ скиптръ

твого царства та най заткне ся московскій прапоръ на

мурахъ Бакчисерая, якъ се на мурахъ Казаня и Астра

ханя вже заткнувъ ся зъ Божою помочію. О, великій

царю! щобъ ты прославивъ ся по-надъ всѣхъ своихъ

предкбвъ, щобъ твоя держава вывысшила ся по-надъ

всѣ державы сего мира, щобъ зазнали блага многочи

слевнй народы пбдъ твоею мудрою властію. Буди бла

гословенна Богомъ держава царства твого, аминь!

Заохоченй примѣромъ Вишневецкого, бажаючй вбй

вы зъ Крымомъ бояре рбвножь проголошували бажаня

побѣды надъ бусурманами. Царскій обѣдъ принимавъ

видъ пóдготовленія до наступаючои вóйны зъ Крымомъ.

Царь, упое вый величанями и похвалами своея мудрости,

могучости и силы, такожь пбддававъ ся тóй гадцѣ.

Тымчасомъ въ сѣняхъ, за кóлькома столами, обѣ

дали атаманы и козаки, разомъ зб службою. Кудеяръ

бувъ зъ ними и дуже мало ѣвъ та шивъ. Вбнъ бувъ пб

сля евого звычаю понурый; всѣхъ вóдпыхавъ вбдъ себе

своимъ видомъ, на всѣхъ наводивъ поневоли сумъ сво

вю присутностію. Присутній пробуваля зайти къ нимъ

въ бесѣду, але, не могли добити ся вбдъ него нѣчого

крбмъ урывочныхъ слбвъ, а найбóльше же не терпѣвъ
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вбнъ, коли розмова сходила на него самого, про его

долю, п о жѣнку и навѣть про его силу. Кождый, що

пробувавъ заговорити зъ нимъ, вже не мавъ другій

разъ зачинати якоя небудь розмовы. Трое зб службы,

що сидѣли подальше вбдъ него, вели мѣжь собою тихо

таку розмову:

— Чи той силачь — сказавъ одинъ — не знае са

зъ нечистою силою? Га!

— Та — замѣтивъ другій — якъ вбнъ на тебе

ино погляне, то ажь лячно став чоловѣкови. Аву давай

менѣ рубля та кажи: переночуй зъ нимъ самъ на самъ,

то ббгмe — не возьму!

— Ледви чи вбнъ знае ся зъ нечистыми, — замѣ

тивъ третій, — на нѣмъ в хрестъ. А хто зъ нечистымъ

зная ся, то найперше хрестъ зъ себе зд6йме. Передвче

ра я бачивъ, вбнъ бувъ въ церквѣ, хрестивъ ся, тбльки

не зовсѣмъ такъ якъ мы; ну, але се они всѣ такъ хре

стять ся, литовскй люде; у насъ, бачь, послѣдній два

палцѣ складаютъ ся разомъ зъ великими, а два палицѣ

просто, а у нихъ н тй два, що у насъ просто, зложеній

зъ великимъ. Вѣра же, кажеть ся, одна и та сама,

грецка.

— А головы на що они голять и жмитъ волося

лишають?— сказавъ першій.

— Се у нихъ называe ся чубъ; я пытавъ, говори

ли: се, значить, свобода козацка, щобъ всѣ бачили, що

вбнъ козакъ, вбльный чоловѣкъ.

— Ну, се вбвъ вóльный тамъ у себе, на Украинѣ,

въ Черкасахъ, а у насъ, коли до насъ прийшовъ, ему

вбльнымъ называтись не годить ся, длятого якъ ставъ

служити нашому великому государеви, то вже зробивъ

ея холопъ, а не вбльный чоловѣкъ. Приде ся воленьку

дома лишити, а не сюды возити.
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— Забороненый товаръ — докинувъ першій.

— Ба, i хрестъ класти на себе — сказавъ другій

— выпадало бы имъ такъ само, якъ мы кладемо, а не

пбеля свого звычаю, длятого що коли ты призвавъ ся

въ вами до однои вѣры, то вже нѣчимъ не рбзни ся. А

то.... хто знай: яка "сила въ тбй"рбаници. Шо се за та

кій хрестъ? Чя справедливый вбнъ? И чи вбдъ Бога?

Вбнѣ говорить, все те однаково, все рóвно; ба але бо то

вóнъ про себе говорить а звѣстно, що нѣхто про себе не

скажедурного слова. Картабынамъдобредбзнати ся: чи

вбвъ хрестить ся, а може бути зовсѣмъ не хрестить ся,

лишь вбдхрещуа ся. Оеъ що! Га! Старй люде розповѣ

дали, що въ литовскóй земли всякій чары бувають; у

нихъ и кулѣ вмѣють зачарувати, хто куды цѣлить, туды

и певно потрашить, а все те не безъ нечистои силы. Ѳ у

нихъ до того бабы чарбвницѣ, що знаютъ приворожува

ти и вóдворожувати: зроблять такъ, що ось чоловѣкъ

одного любить, а другого ненавидитъ. Тожь и бачь, ско

ро такй до насъ найдутъ, то чарами приворожать до

себе любовь нашого государя, щобы любивъ ихъ бóльше

якъ насъ, а насъ, родовитыхъ московскихъ людей, вóд

" ворожать вбдъ государя, и стане царь государь для

нихъ дуже ласкавъ, а мы попадемъ въ неласку. Ты бо

говоришь: вбвъ до церкви ходить и хрестить ся; хре

стить ся, правда, але якъ хрестить ся? А що, коли

справдѣ вбдхрещуе ся, то се тбльки обманъ, нечистого

выгадка, щобъ до церкви ходити вго слугамъ не було

зборовене; значить вбнъ выдумавънехрестъ а вбдхрестъ;

оно выдав ся намъ будьто хрестъ а оно не в хрестъ, а

все те, щобы насъ обманити и слугъ своихъ прославити,

насъ же вѣрныхъ христіянъ понизити и покорити. Коли

по правдѣ тій захожій суть однои зъ нами истинои вѣры,

то наказати бы имъ хрестити ся такъ, якъ мыхрестимо
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ся; а не схотять, то буде ся знати, що унихъ въ гадцѣ

лукаве и люде они недобрій, та выгнати бы ихъ зъ на

шого краю, щобы они въ нѣмъ своимъ ворожбитствомъ

не вчинили якого лиха и нещастія.

— О тбмъ всѣмъ, про що мы говоримо, — замѣ

тивъ третій — годить ся розсуджати не намъ, проста

камъ, а духовного званія людямъ; а то коли станемо

про такй справы говорити, грѣха наберемо ся; а коли

не схаменемо ся, то насъ и передъ освященный соборъ

покличуть за пуетій мудрованія, якъ було зъ Матюхою

Башкинымъ и вго сторонниками, та зъ дякомъ Виско

ватымъ. Нашь преосвященый митрополитъ Макарій го

воривъ: „Коли ты ноги, то не думай бухи головою“.

— А ты думаешь, — сказавъ другій— що духов

ного званія люде не говорять те саме, що я? Ось, чу

довскій архимандритъ якій мудрець, а якій ученый! Чи

а въ московскóй державѣ другій такій ученый ! А вóнъ

говоривъ, многй зъ насъ се чули: вбдъ тыхъ захожихъ

не ждати намъ нѣчого доброго. Пбдлестнй они и обманцѣ,

христіянами прокидують ся, а не справедливій они хри

стіяне... характерники они проклятій; думають пбдóйти

и зачарувати насъ своимъ чародѣйствомъ и чорнокниж

ництвомъ. Ба й ще що додавъ : на бусурманъ царя на

шого пбдмовляють, а самій зъ бусурманами въ тайнбй

дружбѣ, нарочно насъ хотять поеварити зъ бусурманомъ

щобы зрадити насъ. А сей силачь, Кудеяръ, чи якъ

тамъ его звуть.... тажь вóнъ не козакъ, а татаринъ, на

рочно зъ козаками живе буцѣмъ то вбнъ козакъ, а тай

комъ служить крымскому ханови, та тутъ прийшовъ,

щобъ розвѣдувати и ханови доносити, а сила у него тѣ

леена вóдъ нечистого: вбнъ ему за таку силу душею

заплативъ!

По скóнченбмъ обѣдѣ царь приказавъ, немовь зъ

1
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надзвычайнои ласки, шрикликати козацкихъ атаманбвъ

и власными руками дававъ имъ бѣлого меду. Коли пб

дбйшовъ до него Кудеяръ, царь сказавъ:

— Ну гляди-жъ, молодче, иди и побий бусурмана,

найди и вбдбери у него свою жѣнку та приходи зъ нею

до мене; тогдѣ я, якъ сказавъ, пбйду и самъ зъ цѣ

лымъ вбйскомъ на Крымъ. На се мое царске слово.

Тóльки ось що: ну,коли тынайдешь свою жѣнку а унея

буде дитина — не по ви воли а по неволи — вбдъ бу

сурмана, то що тогдѣ? Чя возьмешь дитину бусурмань

еку за свою? Га! —

Кудеяръ мовчавъ, дививъ ся якось дуже злобно

я грызъ собѣ губы. . .

— Шо-жь, молодче, не знаешь, що сказати? Та,

оно трудна справа... Прийде ся, чужу,та ще бусурмань

еву дитину за свою рбдву приняти и зъ нею вѣкъ про

жити. Признай ся, тяженько буде. А не такъ — то ди

тинѣ кeciмъ баші... Але що мати скаже?

Иванъ, не дóждавши ся вóдповѣди вбдъ мовчали

вого Кудеяра, звернувъ ся до своихъ бояръ и сказавъ:

— Ось оно... сильный, а глупый! руками медве

дѣвъ душить, стовпы зъ землѣ, вырывае, а головою не

може сего розсудити: коли вже таке нещаста склало

ся, що жена попала ся бусурманамъ — то такъ само,

що жѣнка умерла; чого за нею тужити и побивати ся?

Де ви найдешь? А хочь бы и найшовъ, то она не годи

лась бы. Нѣ, сего порозумѣти, нема у него розуму.

Царь, смѣючи ся, пбйшовъ въ свои комнаты.

Скоро пбеля того, вже пóдъ вечѣръ, царь выбравъ

ся въ поворотомъ до Москвы. За нимъ поѣхали и бояре.

Вишневецкій ѣхавъ, якъ передъ тымъ, зъ Курбскимъ

въ одныхъ саняхъ, и два князѣ вели мѣжь собою таку

розмову:
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— Князю Андрею Михайховичу! Здав ея, мы не

дóйдемъ до того, за чимъ я до васъ приѣхавъ. Царь

очевидно не хоче воювати зъ бусурманами. Царь хоче

посылати мене зъ козаками на ливоньскихъ Нѣмцѣвъ...

— Князю Димитрія Ивановичу, — сказавъ Курб

скій,— по правдѣ тобѣ скажу: тяжко приходить ея жи

ти. Государь доброи рады мало слухаe, а скоро, не дай

Бѳже, и цѣлкомъ перестане слухати, та лишь дав по

слухъ сикофантамъ, пбдшепникамъ, котрй за-для свови

гнучности и щобы бути близше царя, будуть пбдмавляти

его на всяже лихо та пбдбехтувати противъ рады чест

ныхъ военныхъ мужѣвъ, и буде на насъ велике гонена

а царствумосковскому выйдесе нашкоду ируину. Всего

лиха початокъ — цариця и ви браты глупй. Цариця не

терпить отця Сильвестра за те, що отецъ Сильвестръ

царя добра навчае, до роботы скланяе, вбдъ бездѣльно

сти и пристрасти вóдводить, та не дав волочити ся по

монастиряхъ, проводити часъ зъ блазнами, зъ неробами,

волхвами и волхвицями — зъ глупыми бабами. Браты

царицѣ завистію до насъ всѣхъ дышуть: они люде зъ

низького роду и се ихъ болить, хотять всѣхъ людей зъ

«лавного роду вбддалити вбдъ царя, щобы имъ самымъ

правити цѣлымъ государствомъ.

— Коли такe, не дай Боже, у васъ стане ся, —

сказавъ Вишневецкій,—то я тобѣ скажупо дружньому,

князю Андрею Михайловичу, н буду у васъ жити. Я

ради доброя справы, для службы христіяньству до васъ

приѣхавъ, а коли се на нѣчо нездало ся, то по нашому

говорить ся: коли моей не въ ладъ, то я зъ своимъ

Н88441ъ.

— Охъ,–збтхнувши, сказавъ Курбскій—и я тобѣ

одинокому по дружныаму скажу, князю Димитрія Ива

новичу, я хочь и родовитый московскій чоловѣкъ, а до
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зла руки не приложу, я придесь менѣ, якъ у васъ ка

"жуть: въ свѣтъ за очи втя. .

у.

Крымскій п ол о н ъ.

За рѣкою"Москвою бувъ тогдѣ великій двбръ, на

зывавъ ея „крымскій“; внутрь его, по правóй сторонѣ,

выбудованый бувъ рядъ одноповерховыхъ домикóвъ,

пбдъ однымъ высокимъ дахомъ зъ драницъ, такъ що

все те выдавалось однымъ довѣжезнымъ домомъ. Просто

"противъ вор6тъ була велика комната въ три поверхи,

вбдзначаюча еячепурностію будованя, великими вóкнами

я вырѣзками коло" вбковъ; лѣва сторона двора була за

будована множествомъ хатчинъ, закамаркбвъ,рóзкиненыхъ

въ такбмъ неладѣ, що, здавало ся, мóжна було заблу

дити и цѣлый день шукати выходу. Такій споеб6ъ бу

"дованя надававъ ея знаменито для пожарбвъ, котрй

зъ- часта навѣщали крымскій двбръ, але по пожарахъ

будовано давнымъ ладомъ. Крымскій двбръ служивъ на

примѣщена приѣздажаючихъ до Москвы послóвъ и гон

цѣвъ крымского пана, я для нихъ то була призначена

велика комната зъ прикрасами. Въ сѣмъ дворѣ ставали

и татарскій купцѣ, що приѣздили до Москвы зъ всхóд

дными товарами. До сего двора часами привозили и у

вбльненыхъ полонникбвъ та придержували тамъ день

другій, доки не розмѣстили ихъ, куды годило ся. Въ тій

часы полонникбвъ выкуплювали або вымѣнювали звы
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чайно въ пограничныхъ мѣстахъ, зъ-вóдки увбльненій

розходили ся до своихъ мѣсць приналежности, але тыхъ,

котрй не мали родины, або выкуплюваля ся на раху

нокъ царского скарбу, або зъ якои иншои причины по

трѣбнй були для допытóвъ, привозили до Москвы и при

мѣщали въ крымскóмъ дворѣ. Пбдъ той часъ туды

являлись и московскій половники зъ паньскими послами

и гонцями, привезенй для замѣны на татарскихъ мурзъ,

пбеля заключенои напередъ умовы, або увбльненій крым

скимъ ханомъ на знакъ дружбы зъ московскимъ госу

даремъ. Отсе теперь якъ разъ лучило ся.

Ханъ Дівлетъ-Гирей, наполохавши ся успѣхбвъ

Вишневецкого и Данила Адашева въ минувшбмъ роцѣ

та почувши, що Вишневецкій пбдмовляв Москву противъ

Крыму, змѣркувавъ, що при тогдѣшныхъ невóдрадныхъ

обставинахъ Крыму буде розумнѣйше заявити Москвѣ

охоту до помиреня и длятого выславъ Карачь-мурзу въ

посольствѣ до Москвы, щобы заявивъ, що на знакъ

дружбы и братерства увбльняв всѣхъ московскихъ по

лонникбвъ, забраныхъ послѣдными роками. Ббльша часть

була увбльнена на граници, а громада зъ кóлька сотъ

, людей прибула до Москвы зъ Каричь-мурзою та при

мѣстила ся въ кримскбмъ дворѣ. Хочь двóръ бувъ об

ширный, то теперь бувъ вбнъ за тѣсный, такъ що бѣ

дняги котрымъ не стало мѣсця въ хатахъ ночували въ

зимныхъ комбркахъ, закамаркахъ, безъ огляду на се,

що вже наступила зима... Впрочемъ полонникамъ прий

шлось побувати тамъ не довго. На другій день, по при

бутю Карачь-мурзы, нашовнивъ ся и кримскóй двбръ и

цѣле подвóре. санями бояръ, гостей, архимандритбвъ,

игуменбвъ и многими людьми всѣлякого стану.
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Однй приѣздили и приходили вóдшукувати своя

кóвъ и знакомыхъ, другій щобы роздавати милостиню

та забирати до себе нещасливыхъ будьто зъ спбвчутя

будьто за-для своeи власнои выгоды. Пóднявъ ея га

мбръ, начали ся оклики, рыданя, подяки, обвамы, по

цѣлуѣ. Тамъ мати обливала слѣзми голову повернув

шого сына, тамъ дѣти вѣшали ся на шию батькови, ко

трого зъ-разу не пбзнали, не бачивши его кóлька лѣтъ,

тамъ цѣлувавъ ся братъ зъ братомъ, сестрѣнецъ въ

дядькомъ; для многихъ наступивъ такій день невыска

зано радбстный, година такого щастя, за котру, здавало

ся, не жаль було перетерпѣти богато гóркихъ лѣтъ.

Нещаста тратить свою палючу силу, коли устави, а чо

ловѣкъ вбдчувая для него вдячнбсть за ту хвилину ве

личезного щастія на земли, — за мінуту покóнченого

терпѣня. Але були тутъ и такй браты, дядьки, сестрѣн

цѣ, котрй поверховно выявляли радбсть, а внутрь лю

тили ся: се були такій, котрымъ не хотѣло ся звертати

вернувшимъ своякамъ ихъ майна; они уважали ихъ ва

погибшихъ, а тутъ наразъ несподѣвано свояки ожива

ють... Шо-жъ робити?... Ихъ цѣлуютъ, обнимають, а въ

души собѣ гадають: лѣпше було бы, если-бъчортъ бувъ

тебе взявъ. Деякій паны приходили у крымскій двóръ

немовь зъ побожности, a на самбй рѣчи за-для кори

сти: розглядали ся, чи нема якого бѣдака, котрый не

мае куды дѣти ся и, коли найшли такого, розпытували

ся вго зъ епбвчутвмъ, давали ему полтинника, вóдтакъ

зновъ розшытували ся, збтхали разомъ зъ нимъ надъ

его горемъ та сирбтствомъ и немовъ спбвчуючи гово

рили вму: бѣдный ты, бѣдный сирбтка! По що тобѣ

свитати ся по бѣломъ свѣтѣ? Охъ, охъ! Людей добрыхъ

мало теперь стало на свѣтѣ, кождый дбае, щобы лишь

эму добре було, а ближньому свому лиха шукаe, змен

Вiбліотека найвнамен. повѣстей. 6
А
4
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шила ся милосерднбсть; ходя до мене, у мене для тебе

кутъ теплый найде ся, ситый и одягненый будешь, а

роботы великои не будешь мати. Пбддасть ся сирбтка

приманливбй бесѣдѣ и поведе такій милосердный сирбт

ку до дяка у холопскій приказъ пóдписати письмо, дастъ

ему пять рублѣвъ, а наобѣцяв у двое, та возьме бѣдака

у рабство на цѣле жите. Придеся бѣднязѣ перемѣняти

зазулю на яструба: освободивъ ся зъ татарскои неволѣ

а попавъ ся у московску. Монастирскій власти приѣз

дили на крымскій двóръ вербувати полонникбвъ до себе

у монастирѣ; такожь дадуть сиротинѣ милостиню, вы

скажуть ему мудрій слова про суету міра и про се, якъ

добре буде на тбмъ свѣтѣ тому, хто вырече ся свѣта и

пбде у монастирь въ надѣи побожного житя, а вбдтакъ

затягнуть сироту до себе и вызволеный зъ татарскои

неволѣ стане рабомъ всечестного чина, засудженымъ

трудити ся въ потѣ чола, въ смутку, тѣснотѣ, убоже

ствѣ, надѣючись царства небесного та переносячи на

своѣмъ хребтѣ замѣсть татарскои нагайки игуменьску

палицю. Знатвй бояре ѣздили на крымскій двóръ розда

вати милостиню, бо такій бувъ звычай; сего, що такъ

не зробить, назвуть скупцемъ, немилосерднымъ, злымъ...

але були и такій, що не за-для людского говору або ко

ристи, але зъ чистои милосердности тратили великій

грошѣ на половникóвъ, надѣючись, що Господь надго

родить имъ стократно ихъ страту по смерти.

Бояринъ Иванъ Шереметевъ на цѣлу Русь сла

. вивъ ся тымъ, що выкуплявъ полонникóвъ; и теперь

обдѣлявъ вбнъ щедро шолонникóвъ на крымскóмъ дворѣ,

Не уступавъ вму и Алексѣй Адашевъ, котрый вóдма

влявъ собѣ всякои розкошѣ, а лишаючи на свои потре

бы тблько необходиме, всѣ свои величезній доходы при

значувавъ на дѣла милосердній. Славна була тогдѣ у
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Москвѣ вдова Магдалина, родомъ Полька, що приняла

всхбдну вѣру, вмати дорослыхъ сыновъ, женщина богата

и побожна, богато она роздавала на жебракбвъ, а на

выкупъ и прокормлена полонникбвъ ще бóльше. Теперь

симъ добродушнымъ людямъ платити за выкупъ не тре

ба було; за те они брали пбдъ свою опѣку кóлькаде

сять полонникбвъ, зъ тымъ, щобы здоровыхъ де-небудь

примѣстити та подати имъ спосббъ зарабляти собѣ пра

цею хлѣбъ насущій, а старыхъ та слабыхъ задержати

на своѣмъ доживотко. "

Приѣхавъ тогдѣ зъ другими и князь Андрій Михай

ловичъ Курбскій, але коли вóнъ и розвязувавъ свою

мошонку на милостиню, то далеко бóльше говоривъ,

кричавъ, научавъ всѣхъ и зъ звычайною своею красно

рѣчивостію завертавъ безперестанно на улюблену свою

гадку о конечности веденя вóйны зъ бусурманомъ и по

кореня Крыму московскóй державѣ. Приѣхавъ Силь

вестръ зъ сыномъ, роздававъ милостиню, розпытувавъ

ся одного, другого, та взявъ пбдъ свою опѣку зъ два

цять людей, сказавши имъ: „у мене нема записаныхъ,

я васъ не возьму въ записъ, побудете у мене, заки

найду для васъ притулокъ и роботу, а вбдтакъ зъ Бо

гомъ,— трудѣть ся доки стане силъ и здоровля. Въ за

конѣ Господнбмъ сказано: не трудивый ся да не

ветъ”.

Приѣхавъ разомъ зъ Даниломъ Адашевымъ, своимъ

военнымъ товарищемъ, и князь Димитрій Вишневецкій;

и вóнъ хотѣвъ такожь не вóдрбзняти ся вóдъ другихъ

въ своѣѣ новбй вбтчинѣ та пожертвувати часть свого

мавтку на побожный вчинокъ.

Полонники одинъ по другóмъ вбдъѣздили и вóдхо

дили зъ крымского двора, число ихъ що разъ меншало,

рѣдло, а вкóнци остало ся ихъ не бóльше якъ двацять.

6
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Мѣжъ ними була жѣнка одягнена въ кожухъ, завязана

якоюсь брудною шматою; она сидѣла на колодѣ пбдъ

вбкномъ хаты, то розглядаючи ся довкола тревожнымъ

поглядомъ, то опускаючи очи зъ выразомъ безнадѣй

ности. Побочь неи стоявъ три або чотиролѣтный хлоп

чина, круглолицый, смаглявый, въ кожушку и въ ба

ранковбй шапочцѣ, та грызъ кусень чорного хлѣба.

Женщина була ще молода, гарнои статьѣ, але горе по

перетинало ея сухорляве лице передчасными морщи

вами, такъ що поглянувши на ню, кождый мимоволѣ

назвавъ бы ви молодою старушкою. Ѳи чорній великій

очи носили слѣды колишньои живости и пристрасти, а,

вразъ зъ тымъ выражали стóльки смутку и терпѣня,

що годѣ було не поглянути въ тотій очи безъ спбвчутя

а такожь и безъ поважаня: въ нихъ пробивало ся

много благородного, щирого ичестного. Побачивши Виш

невецкого, женщина мимоволѣ здрбгнула: они вдаривъ

одягъ сего князя, вбдмѣнный вбдъ одягу московскихъ

бояръ; женщина побачила щось собѣ знакомого, рбдного;

она встала и пбдóйшла до одного зъ гостей; двтина

невóдлучно ишла за нею въ своимъ хлѣбомъ.

Она поспытала: що се за вельможа?

Сказали ѣй, що се князь Вишневецкій.

— Князь Димитрій Ивановичь! — крикнула жен

щина та поблѣдла, задрожала цѣлымъ тѣломъ, нербв

ными кроками пбдойшла до Вишневецкого та упала вму

до нбгъ.

— Батьку нашь, добродѣю... сказала женщина —

самъ Богъ тебе приславъ, голубе, спаси мене, я твоя,

я не тутешня, — я не моековка, я зъ Черкасъ, твоя

пбддана...

— Якъ же ты попала ся тутъ, у московскій по

лонъ?... — спытавъ Вишневецкій.
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— Провинилась, милосердный князю, прости менѣ

бѣднбй... обманьствомъ сюдыя зайшла. Стали въ Крымѣ

збирати московскій полонъ, щобы вбдослати у Москву...

Я назвала себе московкою. Мене продали вже другому

панова, а сей не знавъ, що я зъ Украины та пустивъ

мене на волю: коли-бъ знавъ, то не выпустивъ бы. Га

дала: на божу волю пбйду, може хто небудь возьме

у службу, хочь на чужинѣ буду жити, все-жь таки

въ христіяньскóй а не бусурманьекóй, а може бути,

гадала, стрѣтить ся и така христіяньска душа, що до

мого рѣдного краю мене пустить. Тай лбшла. И ось на

мое щаста тебе, пана нашого, Богъ приславъ сюды.

Возьми мене ради Христа, вбдбшли у рбдный край,

— Коли ты зъ Черкасбвъ, я возьму тебе — ска

завъ Вишневецкій, — ты вдова, чи що?

— Не вдовою взяли въ неволю, а теперь не знаю,

чи я вдова чи замужна... Мене татары зловили на ху

торѣ, а чоловѣкъ бувъ утебе на службѣ. Мóй человѣкъ

КОрій Кудеяръ, що его атаманъ Тишенко принявъ за

сына, а я дочка Тишенкова.

— Твбй ангелъ хоронитель зъ тобою! — сказавъ

Вишневецкій.—Ты побачишь свого чоловѣка, побачишь

его, нинѣ, вбнъ тутъ, въ Москвѣ, зó мною, тужить за

тобою!

Женщина крикнула, сплеснула руками; болюче

чусство, радóсть а заразомъ и перелякъ спинили ви вóд

дыхъ. Не знала, що зъ нею, що ѣй робити; бажала она

чимъ скорше полетѣти до чоловѣка а рбвночасно схо

вати ся пóдъ землю зъ сорому; не знала, чи дякувати

доли, чя ви проклинати...

— А ся дитина — твоя? — значучо поспытавъ

Вишневецкій,

— Моя, милостивый пане, моя, та не мого чоло
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вѣка... Я не хотѣла; мене мучили, били, я не пбддавала

ся; мене продали у другй руки: и тамъ такъ само...

насильно, Богъ свѣдвомъ, насильно.... Я була невбльни

щею, на роботѣ, въ кайданахъ.

— Вѣрю— сказавъ Вишневецкій, — але я тобѣ

скажу: Тьбй Кудеяръ не такій, я его знаю, вбнъ тобѣ

простить, та и якъ же не простити.Ты невинна, коли-бъ

ты винна була, не втѣкла бы зъ Крыму; але дитину

чужу, та ще бусурманьску, трудно, щобы приймивъ за

р6дного сына. По що ты его взяла зъ собою? Було ли

IIIIIIIIт11 410 Т41МЪ.

— Менѣ вбддавъ его господарь. Иди, каже,зъ нимъ,

вамъ его не треба; у него своихъ жѣвокъ шѣсть и вбдъ

кождои жѣнки дѣти. Самъ знаешь, милостивый князю,

я мати, а оно хочь и бусурманьске а все таки мое, ро

дила, муки терпѣла, кормила, ночей не досыпляла!

— Не знаю — сказавъ Вишневецкій — Кудеяръ

его не возьме. Зле.

Вишневецкій, вбдóйшовши, розказавъ Адашеву и

Курбскому про сю пригоду. Довѣдавъ ся и Сильвестръ.

Протопбпъ пбдбйшовъ доВишневецкого, зъ котрымъ пер

шій разъ розмавлявъ, и сказавъ:

— Не выслѣдимiй дороги божій, чулвй дѣла Ѳго.

Виджу палець божій! Князю Димитрія Ивановичу, и вы

бояре, не говорѣть чоловѣкови сеи женщины про се,

доки я не скажу цареви; вóддайте ви пбдъ мою опѣку.

— Возьми, всечестный отче, чини, якъ тобѣ Богъ

на серце положить — сказавъ Вишневецкій.

— Твоя дитина не хрещена? — поспытавъ Силь

вестръ женщину.

— Нѣ, отче, бусурманьске.

— Яохрещу ви. Она буде наша. Я буду намавляти

твого чоловѣка, а не схоче взяти дитины, не бóй ся; я
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возьму его на свов выхована; выросте, чоловѣкъ зъ

него буде!

Тымчасомъ женщина, случайно вбдвернувши го

лову, встромила очи у вóддаль и не слухаючи бóльше

Сильвестра, зъ крикомъ кинулась бѣчи, Сильвестръ,

бояре, Вишневецкій звернули за нею свои погляды и по

бачили Кудеяра.

Довѣдавшись, що вго князь поѣхавъ у крымскій

двбръ роздавати милостиню полонникамъ, Кудеяръ за

думавъ удати ся такожь туды, щобм вóддати и свою

шайку на добре дѣло. Жѣнка побачила его, пбзнала, за

була всю, кинулась до него,

— КОрко мóй, Юрво!— кричала,

— Настя! — крикнувъ Кудеяръ.

Обое стискали себе въ обамахъ, Дитина бѣгла въ

слѣдъ за матерію и видячи, що мати цѣлуе и обмав

козака, стала усмѣхаючись сѣпати его за полы,

— А се що? — поспытавъ Кудеяръ, схаменувши

ся вбдъ першои радости та не встигши ще поспытати

жѣнки, якъ она попала въ Москву и де була.

— Юрку1 КОрку! — простогнала Настя. — Богъ

свѣдкомъ, я невинна... Я не хотѣла.... насильно... Ось

тобѣ хрестъ...

— Бусурманьскe? Ты була у кого-небудь въ га

ремѣ?

— Нѣ, я була невбльницею, на роботѣ, въ кайда

нахъ, мене знасилували....

— Вѣрю, вѣрю.... Се правда! Ты, Насте, завсѣгды

була и будешь доброю, вѣрною жѣнкою. Ходи з6 мною.

Пбйдемо. И его бери зъ собою. Ходѣмъ.

1 бнъ взявъ ви за руку и выйшовъ зъ крымского

двора; хлопчина, видко урадованый, самъ не знаючи

чимъ, бѣгъ за матерію,
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Князь Вишневецкій дивлячя ея на веѣo, що зайшло,

я чуючи слова Кудеяра, звернувъ ся до бояръ и ока

444445ъ 2

— Нѣякъ я сего не надѣявъ ся, бояре, щобы мбй

Кудеяръ бувъ такій добрый, я гадавъ, що вбвъ хитрить,

а то вбнъ не такій... Але чи не загадавъ вбмъ чого?

Пбйду, довѣдаю ся.

— А я — сказавъ Сильвестръ — заразъ ѣду про

«то до царя. Надѣюсь и уповаю; въ Божою помочію

еправа теперь пбйде добре. Вбйна зъ бусурманомъ буде

и самъ царь пбйде въ вóйскомъ, вернуть ся часы ва

заньскій, засіявслава россійскои державы, щаств и до

бро христіяньского народу... Господи благословенъ еси,

благословенъ еси!

VI

Дит ина,

Выйшовши зъ жѣнкою и дитяною зъ крымского

двора, Кудеяръ сѣвъ въ нанятій санѣ и велѣвъ ѣхати за

серпуховскій ворота. Жѣнка шестила ся коло него, цѣ

лувала его; Кудеяръ вбдповѣдавъ ѣй поцѣлуями, але

попередна суровбсть, що полишила его тóльки на хви

лину першои стрѣчи, вернула назадъ. Поглядъ его, пб

еля звычаю, ставъ мрачный, понурый. Кудеяръ нѣчого

не говоривъ и на пытаня жѣнки вже бóльше не вóдпо

вѣдавъ, сказавши разъ: опбеля побалакаемо, я тобѣ

розповѣмъ усе про себe, а тыменѣ розкажешь свое горе,
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Жѣнка не смѣла его поспытати, куды вбнъ ви везе; пе

речута чогось страшного стало ви мучити. Переѣхали

ворота. Кудеяръ велѣвъ повернути на лѣво, до Данило

вого монастиря, довкола котрого рбсъ тогдѣ великій

лѣсъ. Пбдъѣхавши до лѣса, Кудеяръ приказавъ вóзни

кови станути, заплативъ и вбдправивъ, а самъ взявши

жѣнку за руку, пбйшовъ зъ нею въ лѣсъ по мягкóмъ

снѣгу. Мати вела дитину за руку.

Вбйшли у лѣсъ. Кудеяръ побачивъ подальше два

пнѣ и вказавши на нихъ, сказавъ: "

— Осъ тамъ сядемъ, Насте, и побалакавмо.

Жѣнка мовчки послухала. Присѣли. Дитина, що за

чала дрожати вбдъ зимна, якось сумно дивилася и кри
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— Насте, — сказавъ Кудеяръ — ты нѣ въ чбмъ

не виновата, ты була въ неволи... Теперь все минуло, я

тебе приймаю за таку жѣнку, яку взявъ вбдъ покóйно

го, царство ему небесне, Якова Тишенка. Але сей бу

сурманьскій выродокъ опоганивъ твою утробу; я немо

жу назвати его дитиною, не можу его любяти... Сама

подумай, чи се можливе? Сего чоловѣкъ не вытримая!

Ты, мати, то тобѣ вго й жаль! О такъ, Насте, тобѣ его

жаль, а менѣ жаль тебе и нѣчого робити. Выбирай те

перь, що хочешь; хто тобѣ милѣйшій, кого тобѣ бóльше

жаль? Мeне чи твого сына, пцо его тобѣ вороги насильно

накинули? Коли я тобѣ милѣйшій, то я зарѣжу дитину

и жий з6 мною по давному якъ жѣнка, а я цѣле жите

не згадаю тoбѣ про него и нѣкому недозволю тебе осу

джати; а коли тобѣ бóльше жаль дитины, товѣчна намъ

зъ тобою розлука: я злого нѣчого не зроблю нѣ тобѣ

нѣ дитинѣ, дамь грошей и вышлю до Черкасъ; тамъ

нашъ хутбръ —вбнъ твбй, бо по батькови тобѣ дбставъ

ся, тамъ проживай, плекай дитину а мене не знай на
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вѣки. Вже я не твбй а ты не моя, не почувшь про ме

ве, а я не хочу о тобѣ чути. Або такъ або сякъ; вы

бирай!

— КОрку, Юрку, та якъ менѣ розлучити ся въ

тобою, — заголосила жѣнка — коли я пять лѣтъ пла

кала за тобою и въ день и въ ночи, про тебе тóльки й

думала; не надѣяла ся я бѣдна такого щастя, Богъ

несподѣвано наславъ, то и якъ менѣ вырѣкати ся та

кого щастя?... Менѣ теперь зъ тобою розлучити ся, все

одно, що назадъ вертати въ татарску неволю!

— Но то попращай ся зъ сыномъ,— сказавъ Ку

деяръ — я его"зарѣжу.

— Юрку, Богъ зъ тобою! Христе святый, Юрку!

За що-жь? Чимъ оно провинило ся?

— Коли жаль дитины, забирай ся въ нею — вóд

повѣвъ Кудеяръ — а про мене вже бóльше нѣколи не

почуешь.

— Юрку,— кричала Настя— не проганяй мене,

помилуй свою Настю. Я не то жѣнкою, а невбльницею

буду тобѣ... КОрку, може бути, що я не гóдна бути по

давному твоею жѣнкою, то позволь, мое серце, жити

у тебе въ неволи; жени ся, возьми другу, а мене для

неи за наймичку возьми. Юрку, Юрку, лишь кобы менѣ

бути при тобѣ недалеко, тóльки дивити ся на тебе —

Боже, я не бачила тебе пять лѣтъ, а може и бóльше...

такъ ...не тямлю, горе память вóдобрало. КОрку, кобы

ты знавъ, що перетерпѣла твоя бѣдна Настя.... Ты до

брый, Юрку, ты бы заплакавъ, коли бы побачивъ, якъ

били, якъ мучили твою Настю. Тепе ѣ я тебе побачила,

тебе мое серце, а ты мене проганяешь... Юрку, Юрку,

зжаль ся, змилуй ся!

Настя впала вму до нбгъ, хопилась нбгъ, заливаю

чись сльозами. Дитина, що вже й безъ того плакала
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вбдъ зимна, почувши плачь матери, заревѣла на цѣле

горло и несвѣдомо чѣчала ся нбгъ козака.

— Насте, — сказавъ Кудеяръ — не плачь, не ри

дай, не голоси! Нѣчoго не поможе, коли хочешь зб

мною жити по давному, дай менѣ зарѣзати дитину.

— Завó щовирѣзати, Юрку! КОрку! Она-жьтобѣ

вѣчого не заподѣяла... Она маленька, дрббонька, чи-жъ

не жаль ви... Поглянь, якъ оно плаче; мов ты бѣдне

зернятко, кланяй ся, проси, проси помилуваня, скажи:

змилуй ся, я жити хочу, не убивай мене, я тобѣ нѣчого

не заподѣяло... КОрку, ради Христа, не убивай ви...

Юрку, помилуй ви, помилуй свою Настю! Я вму мати,

я буду плакати, тужити за нею.

— Поплачешь, перестанешь, забудешь...— сказавъ

Юрій — а може Богъ поблагословить, дасть намъ свою

дятину, ты будешь ви голубити и я зъ тобою; я буду

ва любити. А на сю не можу дивити ся. Она бусур

маньска, насильна... та що й балакати! Я вже тобѣ ска

завъ; инакше не буде: aбо зарѣжу дитину, або забирай

ся зъ нею на вѣки вбдъ мене —- або сякъ або такъ.

— Завó що ви убивати, КОрку? Ѳи возьмутъ добрій

люде. Ось тамъ, у дворѣ, куды насъ пригнали, свяще

никъ, якійсь добрый, говоривъ зб мною, обѣцявъ взяти

дитину, охрестити; найбере, най сховавви такъ, щобы мы

про нюйнечули. Тыего нѣколи непобачишь, нѣколи про

него не почувшь; я сама не буду розвѣдувати ся, де

вбнъ, що зъ нимъ дѣв ся. Чи се не те саме, що жив,

aбо що померъ, ты его не увидишь, а я присягну тобѣ

въ церквѣ, на святый хрестъ, що не буду не то бачи

тись зъ нимъ, але й думати про него. Тóльки не рѣжь

дятины, не убивай душѣ невиннои.

— Яка то душа у него, бусурманьского, не хре

щеного; що жалувати, туды и дорога!
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— Ѳя охрестятъ. Юрку, не грѣши, не беря на ду

шу тяжкого грѣха. Нѣ, Юрку, се погано, се не по бо

жому... Юрку, ты добрый, ты схаменешь ся, ты самъ

жалувати будешь, шо погубивъ ея... Ѳй Богу, Юрку,

будешь самъ жалувати. Сеты такъ зъ-горяча говоришь,

Послухай мене... Нѣ, мене не слухай, я проста, глупа

баба. Порадь ся зъ розумными людьми, поспытай божо

го священика, що вбнъ тобѣ скаже? Чя велить зарѣ

зати дитину? Поспытай, поспытай! Коли скаже: убий

ви, тогдѣ убивай, а в6нъ скаже: не убивай, Юрку, не

губи своеи душѣ. Пóдожди, прошу тебе, поспытай напе

редъ священика.

— Чorо мeнѣ попбвъ пытати?— сказавъ Юрій.

Мало чого пбпъ нескаже: вбвъ велитьвзяти менѣ его за

сына! А якъ менѣ вго брати, коли серце вбдвертая ся,

коли я не можу на него дивити ся? И люде будутъ

мене встыдати ся, глумитись стануть. Ади — скажуть

— Кудеяръ татарчука няньчить. Нѣ, нѣ, я такого всты

ду не перенѣсъ бы. А вóддати мѣжь чужихъ людей!

Коли ты будешь знати, що вбвъ живый, все таки бу

дешь про него, думати, станешь побивати ся и сама собѣ

скажешь: та се таки мóй сынокъ! И тогдѣ забагне ся

тобѣ его побачити. А сего не хочу.

— Ѳй Богу, нѣ, ось тобѣ хрестъ, Юрку; нѣколи,

поки мого житя, не захочу, не побачу, забуду...

— Выросте, довѣдая ся, прийде до тебе, до мене,

а тогдѣ ще гбрше буде, коли его великого зарѣжу. А

вбнъ щеможе бути и добрымъ чоловѣкомъ стане, у ме

не же все таки кровь закишить: якъ побачу, такъ и

зарѣжу; тогдѣ наберусь ще бóльшого грѣха, бо хреще

ного, а може й доброго чоловѣка зарѣжу. Теперь же,

доки вбнъ поганый, то що вбнъ? Нехрещеный, то такъ

чамо мовъ звѣръ! Нѣ, Насте, я на се не пристану, щобы
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вбддавати его въ чужй руки. Сказаного не вóдкличу:

або дай дитину зарѣзати, або забирай ся зъ нею вбдъ

мене на вѣки.

— Боже, мóй Боже! На що ты, Господи, вызво

ливъ мене зътяжкой неволѣ? Лѣпше було менѣ умерти

въ бусурманьекóй земли въ кайданахъ...

— Чого на Бога нарѣкати? — сказавъ Кудеяръ.

— Коли тобѣ такъ жаль дитины, значитъ, ты любишь

сего бусурманьского выродка бóльше якъ мене. Богъ

въ тобою, я тобѣ не ворогъ, не местникъ. Иди зъ нимъ

у хутбръ, жий собѣ зъ нимъ, а захочешь выйти замужь

за иншого, то се вбдъ твоеи волѣ, я буду просити, що

бы владика давъ тобѣ дозвóлъ. А я... я пбйду на бусур

манъ. Може бути, Богъ дозволить положити душу за

вѣру христіяньску. А тобѣ найму пбдводу, дамъ коза

кбвъ проводити тебе, выпрошу уцаря черезъ князя гра

моту на переѣздъ, щобы тебе нѣгде не затримали. Хо

дѣмъ заразъ. Твоя дитина буде тогдѣ жити.

— Нѣ, нѣ, мбй милый, мбй единый, мое сонце, моя

щаете, мое серце! Я вбдъ тебе не пбйду. Я зъ тобою

буду. Не проганяй мене!

— Но то дай зарѣзати дитину,

— КОрку, Юрку, змилуй ся...

Настя упала на землю и голосила; дитина ревѣла.

— Говори скорше — сказавъ: Кудеяръ. — Скажи

послѣдне слово, чи забиравшь ся вóдъ мене зъ дитиною,

чи лишавшь ся з6 мною?

— Лишаюсь, лишаюсь зъ тобою, безъ тебе я жити

не хочу — кричала Настя.

— Давай зарѣзати дитину.

— Возьми — сказала Настя, опбсля скрикнула и

припала головою до пня.

— Отсе жѣнка, отсе скарбъ — сказавъ Юрій. —
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О, моя дорога! Ну, чи в на свѣтѣ друга така женщина!

Вбнъ поцѣлувавъ жѣнку въ голову, вбдтакъ взявъ

дитину за руку и хотѣвъ вести.

Дитина, немовь вбдчуваючи инстинктовно, що ему

заподѣв ся якесь лихо, сильнѣйше заревѣла и зачала

упирати ся. Настя живо пбдняла голову, а побачивши,

що Кудеяръ забирае вбдъ неи дитину, кинулась до не

го, схопила за руку и кричала:

— КОрку, Юрку, змилуй ся, Христа ради!

— Зновъ! — сказавъ Кудеяръ. — То давшь, то

вбдбираешь дитину. Возьми-жь собѣ ви и забирай ся

вбдъ мене. Ходѣмъ сейчасъ до мѣста. А ще нинѣ поѣ

дешь зъ дитиною на Украину."

Пбйшовъ лѣсомъ въ напрямѣ до мѣста. Настя сто

яла. Дитина пбдбѣгла до нея, немовъ глядаючиратунку.

Кудеяръ,вбдбйшовшикбльканацять крокóвъ, обернувъ ся.

— Ходи за мною — грбмко крикнувъ — ходи,

кажу, скорше ходи. Сказано тобѣ — не буде инакше.

Ходи. Нанимаю пбдводу; ты поѣдешь сегодня на Укра

ину. Ходи.

Прискоривъ ходу. Настя шбшла за нимъ. Дитина

бѣгла за матерію.

— Нѣ, нѣ, — скрикнула Настя — нѣ, Юрку, нѣ- I

коли, я твоя, не покину тебe, не розлучу ея зъ тобою...

Ты мóй... не проганяй мене... Бери ви... роби зъ нею,

що хочешь. Боже мóй, Боже мóй!

— Вбддавшь дитину?

— Вóддаю..

Кудеяръ пбдбѣгъ до дитины, схопивъ ви на руки

и пбгнавъ въ лѣсъ.

Настя стояла немовь вкопана, задомъ, до лѣса, ку

ды повѣсъ Кудеяръ дитину; она дивила ся въ небо

шептаючи молитву... Наразъ до ви ушей донѣсъ ся пе
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реймаючій крикъ двтины. У Настѣ пбдкосились ноги,

задрожало серце, по тѣлу перебѣгъ морозъ, усе въ нѣй

завмерло; въ очехъ потемнѣло. Настя упала безъ чув

СТВА.

Кудеяръ перерѣзавши дитинѣ горло, зачавъ роз

глядати ся, де ви похоронити, а побачивши мѣжь дере

вами заглублена, добувъ шаблѣ, розкинувъ снѣгъ и за

чавъ копати землю. Земля мало щезамерзла. При своѣй

силѣ Кудеяръ скоро выкопавъ яму зъ-на два локтѣ,

положивъ въ нѣй трупа дитины, присыпавъ землю, на

кинувъ хворосту и заго нувъ снѣгомъ. Покóнчивши ро

боту, скоро пбйшовъ до жѣнки.

Прочунявши зъ першого болю, бѣдна Настя сидѣла

на снѣгу въ яв6йсь задумѣ. Кудеяръ взявъ вя за руку,

припбднявъ и сказавъ:

- Усе покбнчене. Ходѣмь, серце, въ городъ.

Настя не промовила нѣ слова и пбйшла, опираю

чись на его рамя.

VIII

Козацкій батько.

Кудеяръ зъ жѣнкою стоявъ передъ Вишневецкимъ

вътóйсвѣтлицаусвящеиикаНиколаѣвскои церкви,зъ-вбд

ки князь выѣздивъ першій разъ до царя. Настя була

одягнена не въ давный подертый кожухъ; на нѣй була

гарна суконна юбка зъ густыми срѣбными гудзиками,

на головѣ футряна шапочка. Поверхъ накинула шубку,
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покрыту вишневымъ англійскимъ сукномъ. Кудеяръ,

вернувши въ городъ, сейчасъ выбравъ ея на англій

скій двóръ и приодягнувъ жѣнку, на скóлько выстало

ему гроша, жалуючи, що въ Москвѣ не мóгъ ви при

брати въ такій одягъ, въ якбмъ, пбеля звычаю своеи

рóднои стороны, ходила она по Украинѣ. Шию ви при

красило гарне намисто и воралѣ та кóльканацять хре

стбвъ,

— Злодѣй, звѣръ лютый, а не чоловѣкъ! — гово

ривъ Вишневецкій. — Якъ твоя злодѣйска рука пбдняла

ся на невинну дитину. Ироде проклятый! Вовчиця або

медведиця тебе знать родила, а не женщина. Ну, не хо

тѣвъ взяти его за сына, то вбддавъ бы добрымъ лю

дямъ; не всѣ же на бѣломъ свѣтѣ такй кровопійцѣ, якъ

ты. Ты може думаешь, що я тебе буду тримати? Не

треба менѣ дѣтеубійникбвъ, иродбвъ. Коли-бъ ты бувъ

лютый и немилосердный проти ворогóвъ, точесть, слава

и хвала вовнному чоловѣкови. Але убивати дитину...

безъ захисту, що нѣчимъ вбдъ тебе не обороняе ея,

тóльки слѣзми и крикомъ... Злодѣю, злодѣю, чортóвске

насѣна! Забирай ся вбдъ мене. Я тебе не хочу знати

ты не атаманъ и не козакъ, гляди службы у иншихъ,

Ба ты думаешь, що тобѣ се дарують? Довѣдав ся царь,

то думаешь, шо помилуа тебe? У него въ краю не вбль

но убивати, а то ще й невинныхъ дѣтей. Тебе повѣсятъ,

злодѣя, и буде кбнець.

Кудеяръ мовчавъ та пбсля звычаю глядѣвъ понуро

на князя. Але Настя припала до нбгъ князя.

— Князю, Димитрія Ивановичу, голубчику, змилуй

ся, не гнѣвай ея, не губи его! Прости ему. Мене карай,

а не вго. Я виновата. Вбнъ, голубчикъ, добрый, давъ ме

нѣ до выбору: захочу, поѣду въ Черкасы зъ дитиною и

тогдѣ вóнъ нѣчого не заподѣе дитянѣ, тóльки вже зъ
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нами буде вѣчна розлука, а коли хочу зъ нимъ жити

по давному, щобъ вбддала вму дитину зарѣзати. Аменѣ

лекше було вóддати дитину власными руками. Вбнъ не

насильно убивъ ви, я бóльше провинила ся якъ Юрій.

— Чому-жь вы не вбддали дитины въ чужй руки?

Отець Сильвестръ сказавъ тобѣ, глупа бабо, що вбнъ

еи возьме, охрестить, выховав и она бы вамъ нѣчого не

вадила. Чому-жь вы, злодѣѣ, ви убили?

— Жѣнка зб слѣзми просила мене, щобы я такъ

зробивъ: вóддавъ дитину въ чужй руки, але я на се не

годивъ ся — сказавъ Кудеяръ. - «

— Шо-жь, тобѣ крови дитиннои захотѣло ся, ты

жиде проклятый?

— Не хотѣвъ, щобы лишито ся на свѣтѣ таке, що

опоганило непорочну утробу моей честнои жѣнки—ска

завъ Кудеяръ. — Коли она моя жѣнка, то най же не

буде зъ нею такого, на що менѣ глянути стыдио. Кня

зю, ты гнѣваешься, алеколи-бъ тобѣ прийшлось бути на

моѣмъ мѣсця, то те саме зробивъ бы. Коля бы сей бу

сурманьскій выродокъ бувъ при житю, то хочь бы вбвъ

бувъ на краю свѣта, не скóнчилась бы мука нѣ моя нѣ

жѣнки. Все-таки деколи и подумала бы про него, по

жалувала бы и побачити захотѣла; а хочь бы сего й не

було, то я бы думавъ про ню, що она хоче видѣти его,

приголубити, та сердивъ бы ся на ню безъ причины. Те

перь же, якъ вго нема на свѣтѣ, и сорому на нѣй не

лишило ся, якій противъ ея волѣ на ню упавъ, то моя

Настя яка давнѣйше, такъ и теперь. Вбльно тобѣ, кня

зю, зробити з6 мною, щохочешь, але непоступишь спра

ведливо, коли изъ-за его проженешь мене, eвого вѣр

ного слугу. А що ты, князю, сказавъ про царя, то ты

и чувъ, якъ вбнъ, будучи въ Тайниньскóмъ, самъ, не

мовъ передвиджуючи, що зб мною стане ся, пытавъ ме

Вlбліотека найзнамен. повѣстей. 7
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не: шо зроблю, коли найду жѣнку, и она буде зъ чу

жою дитиною,— та самъ и додавъ по татарски: кесiмъ

башка. Бачишь, князю, царь самъ зрозумѣвъ, що годѣ

инакше зробити. Одинокій вых6дъ, щобы не лишило ся

слѣду и памяти неволѣ и сорому.

— Батеньку, голубе, — говорила Настя— не гнѣ

вай ся на мого Юрка. Прости ему; вбкъ тобѣ вѣрный

слуга, такого не найдешь.

— И такъ вже велика для него ласка, — сказавъ

Вишневецкій — що я не велѣвъ козацтву судити вго, а

то на певнее вóдрубали бы ему голову за убійство дити

ны? Най забирае ся вóдъ мене. Я кажу — намъ коза

камъ не треба иродбвъ.

— Батеньку, прости! — кланяючись до землѣ по

вторяла Настя.

— Бабо! — сказавъ Вишневeцкій.—Я не зъ та

кихъ, що погнѣвав ся, посердить ея, а вбдтакъ розкисне

вбдъ бабскихъ слѣзъ. Я, що разъ скажу, такъ се и

остане ся. Вы не загивете. Царь принявъ твого чоловѣ

ка на службу, посѣлбстьдавъ. Ну, и жийте собѣ! а ко

закомъ ему не бути,

Въ ту пору дверѣ вбдчинили ся. Увбйшовъ царскій

приставъ и сказавъ:

— Царь-государь вселаскаво приказавъ привести

до него передъ ясній очѣ Юрія Кудеяра зъ жѣнкою, що

въ полонѣ вбднайшлась.

— Ось они! — сказавъ Вишневецкій.
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VIII.

Царска ласка.

Въ тóмъ часѣ, якъ Кудеяръ вывѣвъ зъ крымского

двора жѣнку свою та дитину за мѣсто, Сильвестръ та

кожь зъ того крымского двора удавъ ся до царя и ве

лѣвъ заявити, що прийшовъ донести про вельму важну

справу. Царь тóлькя що пробудивъ ся зъ пообѣдного

сну. Вбнъ приказавъ закликати протопопа.

— Великій государю, — сказавъ Сильвестръ —

твоѣйдостойности забаглось було прикликати мене грѣш

ного та поспытати прокрымску вбйну. Тогдѣ я сказавъ

тобѣ, государю, таке слово: не имамъ указанія свыше,

а вбдъ себе говорити менѣ о такихъ дѣлахъ не годить

ся, про се, на чoмъ бояре и раднйлюде розумѣють ся;

нинѣ же, царю, явивъ ся знакъ божій и я приходжу

донести про се твому величеству.

— Шо?— сказавъ Иванъ, поблѣдпи та дожида

ючи чогось незвычайного, надприродного.

— Справдѣ знакъ божій, царю, — продовкавъ

Сильвестръ. — Я ѣздивъ, великій царю, на крымскій

двóръ, щобы роздати милостиню мѣжь бѣдныхъ полон

никбвъ, и довѣдавъ ся тамъ, що мѣжь тыми полонни

ками вóднайшлась жѣнка приѣхавшого зъ княземъ

Вишневецкимъ атамана Юрія Кудеяра, а ты, великій

государю, будучи въ Тайниньскбмъ селѣ за-для сводя

государскои забавы, бувъ ласкавъ тому Юрію сказати;

що коли вбнъ найде свою полоненужѣнку я зъ нею ра

зомъ прийдепередъ твое царске величество, тогдѣты, ве- I

ликій государю, самъ зволишь ити зъ вбйскомъ свои
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на вбйну, на крымского хана. Чи-жь се не палець бо

жій, царю-государю, не указаніе свыше? Розсуди самъ

своимъ премудрымъ розумомъ. Чи се не чудо, чи не

знакъ?

Иванъ Василевичь перехрестивъ ся.

Въ сѣй хвили ударили у дзвоны. Дзвонили на ве

чѣрню.

— Чувшь, благочестивый царю, — сказавъ Силь

вестръ — чуешь голосъ церкви на потверджена моихъ

слбвъ.

Дзвóнъ повторивъ ся.

— Уважай, о царю, — говоривъ Сильвестръ

торжественнымъ тономъ, — въ сѣмъ звуцѣ гомонить

слово: аминь! Уважай, царю!

Дзвбвъ ще разъ повторивъ ся.

Цареви пбдъ вплывомъ мовы Сильвестра справдѣ

почуло ся „аминь“ въ гомонѣ звона.

— Отче, отче!— сказавъ пораженый и зворуше

ный Иванъ — воистину божій мужь вся! Прости менѣ

грѣшному, Христа ради! Я мавъ сумнѣвъ що-до тебe,

прости! Моли Бога за мене, щобы не вчисливъ менѣ

сего прегрѣшеня! Ходѣмь на вечѣрню! Виджу палецъ

божій и розумѣю!

Цѣлый вечѣръ царь Иванъ бувъ переполоханый

я не пбшовъ до царицѣ, а прикликавъ до себе зновъ

Сильвестра и слухавъ его науки.

На другій день представлявъ ся цареви посолъ

Девлетъ-Гирея. Вбнъ привѣзъ цареви дарунки, выголо

сивъ промову въ имени свого володаря, впевнявъ о его

прихильности и просивъ заключити вѣчный миръ. Царь

мовчавъ. Думный дякъ Висковатый вóдповѣвъ вму, що

вбдъ крымскихъ людей наносилась державѣ россійского

царства руина черезъ многй роки, крымскій люде нахо
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дили вóйною на государскій городы украиньскій дуже

часто а людей московского государства забирали въ по

лонъ многй тысячѣ, и вго царске величество мали пбдъ

тымъ взглядомъ зб стороны крымского хана великій не

приѳмности; а що теперь свѣтлѣйшій ханъ Девлетъ-Гi

рей бажая заключити вѣчный миръ, и то дѣло велике,

и скоро, не подумавши, зробить седѣло нетревало, а ве

ликій государь не хоче проливу крови, и радо заклю

чить миръ зъ крымскимъ ханомъ, щобы лише було се

тревало и непохитно. — Зъ тыми словами вóдправлено

зъ палаты ханьского посла, котрый зрозумѣвъ, що

Москва буде его водити за вбсъ и прийдесь вму цѣлй

мѣсяцѣ жити въ крымскóмъ дворѣ, пóдъ надзоромъ

пристава, неначе въ неволи, та выжидати доки не по

кличуть его у дотычный приказъ; а покликавши, по

толкуютъ, поспорять и зъ нѣчимъ вбдправлять та на

другій разъ вóдложать, а за мѣсяць зновъ покличуть

и рбвножь нѣчого не порѣшать, лишь вóдложать, а такъ

буде робити ся кблька разбвъ. На се Москва.

Царь сего дня вечеромъ заходивъ до царицѣ, але

не говоривъ ѣй нѣчого про слуравы, бувъ зъ нею якось

холодный, а стрѣтивши ся зъ ви братьями, навѣтъ не по

глянувъ на нихъ, и они зрозумѣли, що подувъ якійсь

противный имъ вѣтеръ.

Привыкаючи до гадки о неминучбй вбйнѣ зъ Кры

момъ, царь покликавъ до себе Адашевыхъ, Курбского,

Серебряного и иншихъ прихильникбвъ вóйны та зачавъ

зъ ними нараджувати ся. Всѣ тѣшили ся тою перемѣ

ною, всѣ зачали надѣяти ея, що настануть зновъ славній

часы казаньскій.

Тамъ довѣдавъ ся царь, що Кудеяръ убивъ дитину

своеи жѣнки, и велѣвъ припровадитя передъ себе Ку

деяра зъ жѣнкою.
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Ихъ привезли въ саняхъ и провели у царскій ком

наты. Зъ царемъ були"Адашевъ и Курбскій.

Мужь и жѣнка поклонились цареви до землѣ.

—Ты убивъ дитину. Чи се правда?— поспытавъ

царь вóдъ разу,

— Правда, царю-государю — вóдповѣвъ Тудеяръ.

— А чи знаешь се, що въ моѣмъ царствѣ за убій

ство караютъ смертію?

— Я поступивъ пбсля твови мудрои рады, або рад

ше пбсля твого приказу— сказавъ Кудеяръ.—Зволивъ

ты, великій государю, будучи въ Тайниньскóмъ, поспы

тати мене: що буде тогдѣ, коли найду свою жѣнку зъ

чужою дитяною вбдъ бусурмана. Я не знавъ, государю,

що тобѣ и вóдповѣсти, длятого бо у мене розумъ помѣ

шавъ ся вóдъ такого пытаня, а ты, государю, самъ зво

ливъ вбдповѣсти: тогдѣ кесiмъ башка! А коли я най

шовъ свою жѣнку и зъ чужою, дитиною, порозумѣвъ, що

тобѣ, великому и мудрому государеви, дана вбдъ Бога

ласка приповѣсти се, що напередъ буде, и я зробивъ

такъ, якъ ты, государю, самъ зволивъ вóдповѣсти. Я по

лишивъ жѣнцѣ волю: хоче, лишить ся дитпна живою, за

се зó мною вѣчна розлука, а хоче она з6 мною жити—

дитину зарѣжу. Она такъ любить мене, що выдалось ѣй

лѣпше вóддати дитину на смерть, а зб мною жити. Тожь

я убивъ бусурманьского выродка, щобы жѣнку мою

очистити зъ насильного сорому и зъ опоганеня бусур

маньского,

— А ты, бабо, — запытавъ царь Настѣ— що менѣ

скажешь? Чи вбнъ силою взявъ у тебе дитину и убивъ,

чи ты сама на се пристала?

— Мужь — сказала Настя — полишивъ менѣ до

волѣ; ити въ свою рбдну сторону зъ дитиною и хотѣвъ

дати грошей, а я не згодила ся, длятого, що не хотѣла
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бути у вѣчнбй розлуцѣ зъ мужемъ. Я сама вбддала ему

дитину.

— Значить ся, вы обое провинились! — сказавъ

царь.

— Нѣ, государю, я виновата — сказала Настя, —

Я привела ему чужу дитину. Ино Богъ бачить, що се

було по крайнбй неволи, по насильствѣ.

— Значить ся — сказавъ царь — карати треба

тебе; але бо твбй мужь говорить правду, я сказавъ ему

таке слово: кесiмъ башка! Вбнъ зробивъ пбсля мого

слова. Я тогдѣ не думавъ, щобы таке стало ся, щобы

вбнъ найшовъ свою жѣнку, а Богъ зарядивъ такъ, якъ

чоловѣкъ и не думае. Значить, на се воля божа, а бóль

ше виноватымъ якъ вы обое выходить,— я, вашь госу

дарь, що прорѣкъ таке слово. А царске слово незмѣнне,

И длятого небуде нѣякои кары для васъ обоихъ. Жяй

те въ любви и згодѣ, дѣтей добра навчайте, а зъ нашои

стороны будете зазнавати ласки до кóнця свого житя.

Обдарували мы тебе, К)ріе, посѣлостію въ Бѣлевскóмъ

околѣ, даруемо вамъ ще сорокъ соболѣвъ и сто рублѣвъ

грбшми на побудоване.

Мужь и жѣнка поклонили ся.

— Теперь — продовкавъ царь — ѣдьте у свою

посѣлбсть та уладьте хазяйство Зъ весною, Богъ помо

же, мы зъ тобою, Кудеяре, пбйдемо на бусурманъ; але

що ты одинъ и у тебе нема нѣ братóвъ, нѣ своякóвъ,

нѣ сынóвъ дорослыхъ, то мы тебе бóльше въ походы не

станемо высылати, тому щобы за-для частои и довгои

розлуки твоя посѣлбсть не попала въ руину. Одинъ по

х6дъ зъ нами зробишь и будешь жити у себе на селѣ.

А що, бабо, рада, не бóй ся, мы у тебе мужа не ста

немо брати.

Мужь и жѣнка поклонили ся до землѣ.
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— Ну, ѣдьте зъ Богомъ!

Зъ радбстнымъ серцемъ выйшовъ Кудеяръ вбдъ

царя, втѣшеный его ласкою, алевго журивъ гнѣвъВиш

невецкого; вбнъ привыкъ уважати князя своимъ бать

комъ; ему забаглось за яку небудь цѣну придбати у

него прощенія,

Кудеяръ пбйшовъ до князя. Вишневецкого не було

дома; Кудеяръ ставъ при воротахъ, щобы заждати, ко

ли князь буде вертати. Князь надъѣхавъ въ саняхъ ра

зомъ зъ Даниломъ Адашевымъ, а переѣзджаючи побóчь

стоячого Кудеяра, удавъ, що вго не бачить. Кудeаръ

вбйшовъ за нимъ на танокъ и попросивъ козака, щобы

давъ знати про него.

Козакъ пбйшовъ до князя и за кóлька хвиль вер

нувшись, сказавъ Кудеярови:

— Князь Дмитро приказавъ тобѣ, щобы ты нѣколи

до него не заходивъ, бо ты вже бóльше не козакъ; нѣ

князь нѣ козацка громада не хотять, щобы ты бувъ ко

вакомъ. Ты принятый на службу его царского вели

чества и вóдзначеный дворяньствомъ; теперь ты чоло

вѣкъ не козацкій а московскій, а коли маешь яку

справу, то иди до заряду, а до козацкого войска то

бѣ засѣ.

Давнѣйше стóльки лѣтъ Кудеяръ мавъ завсѣгды

доступъ до князя, хочь бы навѣть въ ночи прийшовъ,

а теперь князь не хоче анѣ его бачити анѣ зъ нимъ го

ворити. Нѣчого робити!

Кудеяръ зачавъ выбирати ся на подаровану посѣ

лбсть. Не знаючи московскихъ порядкóвъ, вóнъ звер

нувъ ся до дяка Висковатого, котрого добре лице ему

подобалось; сей повчивъ его, що зробити, и самъ обѣ

цявъ походити за нимъ въ дотычнбмъ приказѣ. Знаючи,

що государь дуже ласкавъ для Кудеяра, въ приказѣ не
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стали проволѣкати его справы, якъ се було въ звычаю,

вызначили ему найлѣпшу посѣлбсть зъ тыхъ, що мали

роздавати ся, выдали записну грамоту на мужикóвъ и

указъ бѣлевскому намѣстникови, щобы вбддавъ Кудея

ровя посѣлбсть. "

Ставъ Кудеяръ ладити ся, накупивъ всякого добра

для свого будучого дому: образóвъ, скривь, полотна,

сукна, ножѣвъ, ложокъ, чарокъ, пояебвъ, сѣделъ, упря

жи, купивъ санѣ и двѣ пары коней, взявъ въ намъ

людей; набивались до него прийшовшй зъ татарскóмъ

полономъ люде, але вóнъ ихъ не взявъ, бо они бы мо

гли пбзнати его жѣнку. Вбнъ взявъ увбльненого зъ кре

пацтва вбтця зъ сыномъ и невѣсткою та своякомъ, а

они дали грамоту служити у него до кóнця свого житя.

Выбираючись вóдъѣхати, Кудеяръ забажавъ ще

разъ попробувати, перепросити Вишневецкого. Не смѣ

ючи ити до него, вбнъ звернувъ ся до Данила Адашева,

надѣючись на вго приязнь зъ княземъ. Данило, для

всѣхъ ласкавый и отвертый, пожалувавъ его: та обѣ

щавъ промовити за нимъ у князя, щобы бодай простивъ

вину Кудеярови. Данило велѣвъ ему прийти на другій

день по вбдповѣдь князя,

Кудеяръ явивъ ся у Данила въ означенбмъ часѣ.

— Нѣчого не зробишь зъкняземъ Димитріемъ Ива

новичемъ — сказавъ Данило; — выдав ся добродуш

нымъ и ласкавымъ, а вóнъ неподатливый. Вбдъ давна

говорить, такъ водить ся въ козацтвѣ, що за всяке убіа

ство, заподѣяніе не въ бою, назначена смертна кара;

такъ оно було такъ оно и буде до сеи поры, доки ко

зацтво не минесъ на свѣтѣ. Богато вже, що я вго живого

на свѣтъ выпустивъ, а се сталось длятого, бо Кудеяръ

вже не нашь, а зачисленый царемъ мѣжь дворянъ; коли

бы я полишивъ его въ козацкóй громадѣ, aбо зъ нимъ



93 II. III. IX. О Д Ы К О С 11 О М А. Р О В А

ласкаво оббйшовъ ся, тогдѣ бы не було ладу у насъ

въ козацтвѣ, одинъ другого уба а вóдтакъ скаже: про

сти менѣ, якъ простивъ Кудеярови... Ты, говорить князь,

не вставляй ся за нимъ до мене, ба не то не вставляй

ся, але навѣть егó имени нѣколи не згадуй. Не хочу

его бачити, не хочу про него и чути, чя живе вбнъ на

свѣтѣ, чи нѣ.

Нѣчого не лишалось Кудеярови. Вбнъ поѣхавъ въ

жѣнкою и куплеными холопами у свою посѣлбсть.

ІХ.

Дѣ д ич ь.

Приѣхавъ Кудеяръ прямо у Бѣлевъ, явивъ сяу на

мѣстника зъ указомъ и записною грамотою, та подавъ

вму въ дарунку двѣ пары соболѣвъ. Намѣстникъ вынай

шовъ пбеля книгъ посѣлбсть и выправивъ туды разомъ

зъ Кудеяромъ сына боярского, щобы наказавъ мужи

камъ послухъ.

Въ селѣ, вбдданбмъ Кудеярови, було трицять пять

замешкалыхъ мужицкихъ хатъ, а пятнацать хатъ по

рожныхъ, зъ котрыхъ выйшли мужики, а теперь на ихъ

мѣсце выжидали новыхъ. Посѣлбсть остала безъ вла

етителя по смерти бездѣтного дѣдича, котрого вдова дó

стала въ доживота двóръ свого мужа; длятого мусѣвъ

Кудеяръ будувати собѣ новый двóръ, а поки що при

мѣстивъ сявъ мужицкóй хатѣ. Скликали мужикóвъ,про

читали грамоту о послуху; въ нѣй наказувало ся, щобы
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они служили свому дѣдичеви, робили всяку роботу, яку

прикаже, та платили дачку, яку на нихъ наложить. На

знакъ царскои ласки дозволяло ея новому дѣдичеви го

няти горѣвку, варити пиво и мѣдъ для себе а не на

продажу. Кудеяръ заявивъ, що дозволяя мужикамъ на

свята, весѣля и хрестины брати зъ двора свого напитки

и самымъ варити брагу, буде для нихъ ласкавый, але

щобы и они не лѣнували ся робити та були послушній.

Мужики дивились на него скоса. Одно се, що вбнъ бувъ

новый дѣдичь, и якій бы вбвъ и риѣхавъ — усе одна

ково, они дивились бы на нового вовкомъ, а Кудеяръ

зъ першого погляду не дуже то й мóгъ подобати ся.

ѲЕго навислій брови, постбйно суворый поглядъ, грубй

губы, немовъ не надаючй ся до смѣху, грубйчерты лиця,

грбмкій голосъ, — все вказувало, що зъ тымъ чоловѣ

комъ не легка справа; ихъ поражавъ навѣть спосббъ

говореня Кудеяра я его жѣнки; мужики догадували ея,

що тій паны зъ-вóдкись зъ далека, не тутешній, отже и

порядки у нихъ не будуть такй, „Дѣдичь нашь покóй

ный — говорили — царство ей ну небесне, нашь бувъ, а

сей щось то не такъ!"

Кудеяръ взявъ ся за роботу, пбгнавъ мужикóвъ ру

бати лѣсъ, рѣзати матеріялъ; зачалась будова. Самъ

дѣдичь взявъ за сокиру, и якъ зачавъ рубати, якъ ста

ли вóдъ его ударбвъ падати столѣтній дерева,то мужики

ажъ губы пороззявяли. „Та сей, братя, — говорили —

за насъ десятьохъ стане, що то за сила! Се щось не

самовитого! Якъ може звычайный чоловѣкъ мати таку

силу!“ Мужики готовій були згодити ся, що ихъ новый

дѣдичь характерникъ и знав ся зъ чортомъ, если бы

вбнъ бувъ не поѣхавъ першои недѣлѣ до церкви, що

стояла вбдъ его сѣльця зъ пóвтора милѣ, та те семе

повторивъ и слѣдуючого тыждня. Не позволявъ вóнъ
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мужикамъ нѣ на жарты нѣ на дотепы зъ собою; нѣ

чого не скаже мужикови по-надъ се, що вбдносило ся

до роботы, а скаже завсѣгды не богато 5 якъ рано встав

то и всѣхъ побудить; выпочинку на роботѣ майже не

дав и самъ не вóдпочиваe, за те бóльше якъ три днѣ на

тыждень не пóшле нѣкого на роботу, а въ свято не вы

сылай и самъ не иде. Таке поведена и способъ житя

наказували мужикамъ поважати и бояти ся, и они спра

вдѣ слухали, не стараючись его въ нѣчбмъ перехитрити.

Жѣнка Кудеяра була такожь безпрерывно при роботѣ,

велѣла бабамъ прати б"ла, варяти страву, прясти, шити,

а сама всьoго наглядала.

Небавомъ станувъ для дѣдича домикъ о трехъ

комнатахъ: одна зъ великою печію на кухню, друга —

гарна свѣтлиця зъ печію зъ кафлѣвъ, закупленыхъ на

рокомъ въ Москвѣ, а третя для господаря и господинѣ.

Поверхъ дому бувъдобудованый алькирикъ. Дóмъ бувъ

вкрытый березою; внутрь уставлено лавки домашнои

роботы, се була й вся обстава въ домѣ помѣщика. Обра

вы, привезена въ Москвы, я невелике металічне зеркало,

куплене у Англійцѣвъ, шрикрашали свѣтлицю; на поли

цяхъ була розставлена потрѣбна домашна посудина: она

була оловяна а тбльки три срѣбнй чарочки и кбвшь, да

рунокъ царя, свѣтили ся; по стѣнахъ свѣтлицѣ розвѣ

сивъ Кудеяръ свою збрую и панциръ зъ шеломомъ; въ

другóй комнатѣ була постѣль, зложена зъ мѣшка на

пханого соломою, замѣсть шерины, и чотирохъ шодушокъ.

Велика скриня, въ котрóй було зложене вго и жѣнчине

плата, стояла въ кутѣ, шоблыскуючи новымъ окованамъ

и великою висячою колодкою. Кудеяръ и жѣнка дуже

жалували, що не могли побѣлити стѣнъ свовя новои

хаты, пбсля рóдного звычаю, але доси не було нѣ май

стрбвъ нѣ вашна въ околици. Для службы була побудо



К У Д Е Я Р Ь 101 I

вана невелика челядна хата; крбмъ неи стояли ще

шпѣхлѣрь, стайня для коней и на худобу. Господарь

загадувавъ побудувати пивоварню, але вóдложивъ се на

пбзнѣйше. Дворъ огородили плотомъ. Коли все було го

товe, покликали священика, вóдправили молебенъ зъ во

досвятіемъ, наварили браги, меду, накупили вина, порѣ

зали баранбвъ; для всѣхъ мужикóвъ поставили обѣдъ

и гостину; справили усе якъ слѣдъ.

На Благовѣщенв бувъ въ Бѣлевѣ ярмарокъ. Куде

яръ поѣхавъ купити худобу, плуги, бороны, колеса, и

довѣдавъ ся, що князь Вишневецкій находить ся въ го

родѣ, вóддан6мъ ему пбдъ зарядъ; его тягнуло до вов

воды и вóнъ рѣшивъ ся ще разъ попробувати его пере

просити. Вбнъ звернувъ ся до свого бувшого товарища,

козацкого атамана и просивъ поговорити про се зъ кня

земъ. Атаманъ вволивъ его просьбу и донѣсъ Кудея

ровя таке:

— Нахмуривъ ся и розсердивъ ся на мене князь,

коли я згадавъ про тебе. Въ Бѣлевѣ в намѣстникъ, ска

завъ вóнъ; сей воевода занимав ся дворянами и дѣтьми

боярскими и всею царскою службою, а менѣ государь

зволивъ вóддати пбдъ ушраву ино дворовій села и оселѣ,

котрй вóддано козакамъ. Най дѣдичь иде до свого вов

воды, коли мае яку справу, а мене се анѣ болить анѣ

пече... А про Кудеяра щобъ менѣ нѣхто не поваживъ

ся нѣ слова сказати.

Кудеяръ вернувъ въ свое село, рѣшившись въ ду

ши вже 5бльше нѣколи не удавати ся до упертого кня

зя. Наступила весна. Скбнчила ся санна. Дѣдичь роздѣ

ливъ свои поля и роботу, — одну часть призначивъ

пбдъ засѣвъ збóжа для двора; мужики були обовязана

засѣяти, зжати, звести и вымолотяти; друга часть була

ррздана мужикамъ за ихъ роботу, а третя вбддавала ея
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имъ въ навимъ, за що платили они найчастѣйше въ на

турѣ: зббжемъ, крупами, сыромъ, яйцями, баранами,

дробомъ, пряжею, бо грошѣ були рѣдкостію. Вразъ зъ

полями були роздѣленй сѣножати и лѣсы.

Зачались веснянй роботы въ поли, але Кудеяровя

вже нѣякъ було ихъ доглядати и покбнчити; вбнъ пе

редавъ доглядъ жѣнцѣ, а самъ зъ дня на день-дожи

давъ, коли то его покличуть въ похóдъ. Козакъ, що не

давно ще не знавъ иншого бажаня крбмъ бою зъ воро

гами, ставъ привыкатя до спокойного жятя; вбвъ чувъ,

що ему не хотѣло ся ити въ похóдъ, що о много лѣпше

було бы лишити ся ему въ своѣмъ новбмъ затишку зъ

любою жѣнкою, котра вернула ся ему по такихъ при

годахъ. Дуже короткими выдавались ему тѣ кóлька мѣ

сяцѣвъ, якій зъ нею провѣвъ, але Кудеяръ вóдганявъ

вбдъ себе те чувство, встыдаючись и уважаючи се не

гóднымъ чести вояка, а найбóльше старавъ ся не пока

зувати жѣнцѣ сего, що ворушилось въ его души, бо на

вѣть самъ царь обѣцявъ не кликати вго бóльше якъ

одинъ разъ въ похóдъ, Тымчасомъ мимо волѣ насува

лась ему гадка: а що если пбйду въ походъ и не вер

нусь туды, не побачу мови Настѣ, зновъ настане розлу

ка, може й забють на вóйнѣ, а она бѣдна буде горюва

ти! Вбнъ старавъ ся позбути ся тыхъ гадокъ, поклада

ючи всю надѣю на Бога: „не може- бути — говоривъ

вбнъ до себе — щобы Господь насылавъ на насъ новій

муки, бо мы ихъ досыть перетерпѣли; чейже Вбнъ ми

лосердный, звернувъ менѣ мою Настю, коли я и не ду

мавъ и не надѣявъ ея!" Такъ ворушила ся душа герой

ска, а коли Настя призадумалась и зачинала говорити

вму про якй небудь будучй небезпечности, вбнъ суворо

говоривъ: „ну, бабо, нема въ тебе сорому; чи-жь можна

жѣнцѣ вояка про таке думати”. .
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Вкбнци разъ вечеромъ, коли Кудеяръ по деннбй

роботѣ засѣдавъ зъ Настею до вечерѣ, приѣхавъ вер

хомъ на кони до нового двора пбславець вбдъ воеводы,

бѣлевскій пушкарь, зъ приказомъ, щобы безъ проволоки

явивъ ся въ городѣ, забравши въ похóдъ двохъ людей

На Конановъ,

Погостивъ Кудеяръ зловѣщого пбсланця розлуки

зъ Настею и зачавъ заразъ выбиратися. Рано осѣдлано

и навючено два конѣ пбдъ верхъ: оденъ для нанятого

хлопця а другій мавъ ити разомъ зъ нимъ. Тамъ бувъ

и мѣшокъ зъ бѣламъ и платамъ и мѣшокъ зъ харчемъ:

сухарами, крупами, сушеною рыбою и т. п. та ящикъ

на порохъ и кулѣ. Самъ Кудеяръ досѣвъ на татарского

коня чистои крови, на котрбмъ прибувъ зъ Украины до

Москвы. Заложили крбмъ того вбзъ и Настя поѣхала

проводити свого КОрка.

Воевода вбддавъ имъ на примѣщена въ городѣ ха- ,

ту та повѣдомивъ, що пбеля царского указу велено ему

чимъ скорше зóбрати дѣдичѣвъ бѣлевского околу, дво

рянъ и сынбвъ боярскихъ та выправити доДанила Ада

шева надъ рѣкою Псьоломъ, а провбдъ надъ ними вóд

дати Кудеярови. „Ось — говоривъ зъ поважанамъ вов

вода — якій царь-государь для тебе, КОрія, ласкавый;

въ грамотѣ вбдъ заряду военного написано высылати

такихъ, що мають дѣтей, братóвъ и своякбвъ, а у кого

ихъ нема, тыхъ не высылати, щобы зъ причины довшои

розлуки не було страты въ хазяйствѣ, крбмъ одинокого

Юрія Кудеяра, а вму, Юркови, прикликавши вго до

себe, сказати, що ему симъ разомъ бути въ походѣ до

осени, а коли верне ся въ осени то его въ-друге не вы

сылати.“ Кудеяръ пбзнавъ, що царь памятав на него, и

тѣшивъ ся. Насти рóвножь було вóдрадно, що по край

вбй мѣрѣ лишав ся ѣй надѣя побачити скоро свого
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Юрка, хочь тяжка думка налягла ви душу, що и до

осени неодно може лучити ся. -

Одинъ за другимъ зъѣздили ея дѣдячѣ. Воевода

записувавъ прибувшихъ и вбддававъ пбдъ провóдъ Ку

деярови; ошбсля коли наспѣвъ послѣдный речинецъ на

казаный въ грамотѣ, день осьмого мая, воевода прика

завъ писареви зазначити въ списѣ всѣхъ неприбувшихъ,

щобы донести про нихъ окремо до заряду, та оповѣ

стивъ, що на другійдень, въ святочудотворця Николая,

треба вступати въ похóдъ.

Раннымъ ранкомъ всѣ зббрали ся въ церквѣ и по

всеночнбмъ протопбпъ вóдправивъ молебенъ та кропивъ

св. водою знамена и войско. Пóднявъ ся плачь жѣнокъ

и дѣтей. Настя не була мѣжъ ними; она тихо сидѣла

ч. хатѣ; коли-жь при звуцѣ трубъ, ударахъ въ бубныть

и звуцѣ дзвонбвъ зачало войско выѣздити, Кудеяръ

вбѣгъ до хаты, пригорнувъ крѣпко до грудей Вастю,

ввырвавъ ся зъ ви обнятій, скочивъ на коня и пустив,

ся здоганяти похбдъ.

Вернула Настя въ свою оселю. Сумно стало ѣй

въ самотнбмъ новбмъ дворѣ; сльозы нашлывалидо очей,

але она старала ся представити собѣ, якъ ви дорогій

Юрко верне въ осени, якъ она выбѣгнеему на зустрѣчь,

лка то буде радбсть... А тымчасомъ якійсь зловѣщій го

лосъ разъ-въ-разъ шептавъ ѣй; будешь ждати его цѣлу

осѣнь, будешь ждати и зиму, будешь ждатя и другe

яѣто и осѣнь и зиму, и дальше будешь ждати, ждати.

жДаТИ...
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Х.

П о х б д ѣ.

При горлѣ рѣки Псьола вже вбдъ давна веде ся

шильна робота. Много народу вештав ся туды и сюди

зъ сокирами, мотыками, молотами; обтесують трамы,

рѣжуть дошки, збивають цьвоками, выдовбують величез

нй пнѣ дубовій, будують судна всякои величины — и

байдаки и дарабы и малій човна. На березѣ на великóмъ

просторѣ розложили ся шатры, салашѣ; стоять возы,

ржуть конѣ, ревуть волы, блеютъ вбвцѣ, мекають козы,

1eraють гуси. Продавцѣ въ салашахъ торгують харчемъ,

горять костры зъ кбтлами; разъ-въ-разъ прибувають

верхомъ и пѣшки военнй люде, приѣздять возы налаш

тованй сухарами, крупами, сушеною рыбою, вудженымъ

мясомъ, чѣсникомъ, горохомъ; чимъ разъ ширшав. ру

хомый городъ, збóльшаe ся его населене.

Ось и Кудеяръ прибувъ зъ своими бѣлевцями, роз

ложивъ ся таборомъ, розпустивъ шатро, привезене на

конн, и удавъ ся до Данила Адашева.

— Витай, витай, силачу, — сказавъ Данило—якъ

жило ся на новой осели? А що, правда, гарно було,

коли бувъ спокóй? Ха, ха, ха! Мабуть не хотѣло ся

розлучати зъ теплымъ кутикомъ и зъ жѣнкою? О, зима,

зима! Ино розлѣнивить насъ, военныхъ людей; якъ вес

ною прийде ся розпростерти свои крылця, то й жаль

покидати гнѣзда, але якъ чоловѣкъ розгуляе: ся, то ажъ

любо на широкбмъ свѣтѣ. Ну, товаришу, бачишь, що

Богъ давъ? На нашбмъ таки стало. А всьо черезъ тебе;

ты орудe Боже! Коли-бъ тебе не було, то не бути й се

Библіотека найзнамен. повѣстей. 8
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му походови. А теперь дѣло иде не на жарты. Вишне

вецкій поплывъ по Дону, а намъ плысти по Днѣпру,

самъ же государь иде зъ великимъ вóйскомъ на Пере

копъ; ударимо разомъ на проклятыхъ зъ трехъ бокбвъ,

руками окаяныхъ схопимо, прийде конець крымскому

царству, прийде... Пригадаемо проклятымъ сльозы и муки

христіяньскій. Нема пощади кровопійцямъ, бий ихъ, ру

бай, коли, пали, цѣлый Крымъ спалимо, возьмемо въ

полонъ, збуримо, бо не пий крови христіяньскои, неруй

нуй нашй оселѣ, невысысайнасъ!Досыть; наставъ часъ

божои мести! Ну, и я на тебе вельми надѣю ся. Най

перше, що Богъ давъ тобѣ таку силу, якои въ свѣтѣ не

найдешь; а вдруге тому, що по татарски и всѣ ихъ но

ровы знавшь.

— Хочу послужити царю-государю по христіянь

ски, — сказавъ Кудеяръ — кобы ино Господь Богъ по

благословивъ.

— Розумѣв ся, розумѣе ся, безъ Бога анѣ до по

рога! А я, товаришу, найбóльше про се думаю и журю

ся, щобы у насъ було досыть харчу. Се найважнѣйша

рѣчь. Коли вбйну веде ся въ заселенбй околици, то вбй

ско живить ся працею бѣдного селянина, грабить его,

забирае усе, що для себе приладивъ, а мы поплывемо

черезъ пустій, безлюднй околицѣ, а такъ само и въ Кры

му. Ба й въ Крыму, кажуть, теперь неврожай и помбръ

на худобу, тожь и тамъ прийде ся терпѣти недостатокъ.

Длятого я велѣвъ навезти сюды стóлько, щобы намъ

бодай на пбвъ року выстало. За те въ Крыму христіяне

насъ ждуть, выжидаютъ, Бога всѣ молять, щобы чимъ

скорше дбстати ся подъ державу царя православного. У

мене в теперь Грекъ, родивъ ся въ Крыму и знав та

мошнй обставины; каже, що его земляки всѣ повстануть

на татаръ и стануть ихъ бити. А ось и вóнъ... славный
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чоловѣкъ зъ ласки Бога, Атанасій Ѳеписеевичь! Ось тобѣ

той силачь, К)рій Кудеяръ, про котрого я тобѣ говоривъ;

ты знаешь по татарски а вóнъ рбвножь зъ молоду бувъ

у поганцѣвъ въ полонѣ та знаё по татарски. Дорогй вы

менѣ оба!

Атанасъ блисеевичь, выскаливши зубы, пóдóйшовъ

до Кудеяра и зачавъ зъ нимъ цѣлувати ся. Зачали ба

лакати. Атанасъ розповѣдавъ, що родивъ ся въ Крыму,

надъ берегомъ моря, выхованый въ христіяньскóй вѣрѣ,

вѣвъ торговлю въ Кафѣ, вóдтакъ переѣхавъ на Украину

и поселивъ ся въ христіяньскóй земли, въ Кіевѣ, хотѣвъ

постричись въ черцѣ въ печерскóй Лаврѣ, але зачувъ,

що царь православный выбирае ся ити на невѣрныхъ,

тожь приѣхавъ до Москвы, щобъ служити по силамъ

христіяньскóй справѣ.

Похóдъ рушивъ. Частина плыла на суднахъ, частина

ѣхала кóнно берегомъ, тамъ були по найбóльшбй части

и конѣ тыхъ, що прибули до табору зъ своими людьми.

За кóнницею ѣхали возы, запряженй волами. Плывучй

приставали на берегу и на островахъдля вбдпочинку, роз

кладали огнѣ, варили собѣ кашу зъ пшоняныхъ и гре

чаныхъ крупъ та юшку зъ рыбы. Плавóа ишла щасливо

до порогóвъ, але тутъ прийшло ся переждати десять

днѣвъ; невеликій струѣ перескакували помѣжь камѣне,

але черезъ пороги, черезъ Ненасытець, нѣхто не пова

живъ ся переплысти, бо хочь бы може и найшли ся

смѣльчаки, то Данило имъ не позвалявъ. Великій байдаки

на кождбмъ порозѣ вытягали, тягли руками и спускали

зновъ у рѣку до нового порога; часть човнбвъ була пе

ревезена на возахъ. Переплывши пороги, вóйско приста

нуло на Хортици; Кудеяръ зъ смуткомъ глядѣвъ на

останки твердинѣ, въ котрбй ще недавно вóнъ боронивъ

ся зъ отчайдушнымъ Вишневецкимъ противъ крымского

" ж
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хана: жаль ему стало, що вже не побачить свого батька,

що батько самъ вбдбпхнувъ свого сына. Тутъ пересто

яли три днѣ, заки прибула кóнниця, котра затримуючи

ся въ степу для попасу коней трохи забарила ся. Войско

веселе и бодре; жартували, кричали, спѣвали пѣснѣ.

Скбнчивши свой вóдпочинокъ, мовковске войско по

плыло долѣ рѣкою, помѣжь безчисленными островами та

тонями, де стрѣчало собѣ союзникóвъ: се були рыбалки,

що выбрали ся зъ Украины за рыбою, а почасти бѣгцѣ,

котрй промѣняли службу у панбвъ. або старостбвъ на

вóльне жить въ днѣпровыхъ лѣсахъ и очеретахъ, знаній

тогдѣ пóдъ назвою „луговикóвъ“; они мали бути завяз

комъ будучои запорожскои Сѣчи, котра вытворила ся

въ кóлька лѣтъ опбсля. Ихъ стрѣчали нарбзныхъ остро

вахъ; они мешкали въ куреняхъ по кóлька людей ра

зомъ, на островѣ Томанбвцѣ, де ошбсля повстала перша

Сѣчь. Було ихъ тогдѣ вже близько сотка. Сй молодцѣ

пристали до вбйска. Але они принесли Данилови сумну

вѣ, омость, що Турки укрѣпили ея въ Пелямъ-Керменѣ,

на днѣпровóмъ лиманѣ, поуставляли пушки, ждуть на

московске вбйско и хотятъ стрѣляти на човна.

Переплывши зелене царство тоней и вже наближа

ючи ся до тои полосы, де Днѣпро плыве мѣжь пѣскова

тыми берегами, Данило затріимавъ ся на однбмъ островѣ

та скликавъ на ряду проводирѣвъ и начальниковъ,

— Перше, — говоривъ вóнъ — де полишити коней,

а другe — якъ намъ плысты по-при Ислямъ-Кермень?

1Цо-до конеи порѣшили оставити ихъ таборомъ тутъ

коло Днѣпра та выслати сильный вбддѣлъ въ поле роз

вѣдати ея, де теперь царь, щобы дати ему про себе зна

ти и въ разѣ бѣды злучитися зъ его силами. Вѣсть про

Ислямъ-Кермень велѣла застановити ся. Тутъ Кудеяръ

давъ таку раду:
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— Мы не можемо плысти, не дóзнавши ся про не

приятельску силу. Треба перше розвѣдати ся, якъ тамъ

у нихъ. Всли позволишь, боярине, я поплыву до нихъ и

довѣдаю ся; я говорити зъ ними зъумѣю; навѣть коли

велишь, я буду удавати бѣгця, можеменѣ удасть ся пó

дóбрати ся та позабивати пушки; я знаю, що бусурмане

лихо знають зъ пушками поводити ся.

— Ось мудра рада! — сказавъ Атанасъ блисее

вичь,—нѣчо не може бути мудрѣйшого вбдъ сего. Иди,

брате, вчини намъ всѣмъ велику выгоду и собѣ велику

славу, а я зъ тобою пбйду.

— Нѣ, нѣ, не пущу я тебе Юріе, нѣ тебе Атанасе

—— сказавъ Данило — вы оба менѣ дорогй. Пришу

стѣмъ, що мы тымъ способомъ переплывемо и щасливо,

але бусурмане васъ убють; вы не встигнете утѣчи вбдъ

нихъ. За нѣяку цѣну не позволю. Иты Юріе, иты Ата

насе, добре знаете ихню мову и звычаѣ; вы поплывете

напередъ, нѣбы то въ посольствѣ та придивите ся, якъ

тамъ у нихъ. Хто знае, може се не такъ страшно, и мы

встигнемо перебити ся до моря.

Порѣшили, що Кудеяръ поплыве поперѣдъ яко по

солъ вбдъ полководця царского вбйска, разомъ зъ Ата

насіемъ; имъ додали одного нововыхрещеного зъ каси

мовскихъ татаръ, надѣленого посѣлостію такъ само якъ

и Кудеяръ въ бѣлевскóмъ окрузѣ. Кудеяръ дуже не хо

тѣвъ плысти разомъ зъ Атанасіемъ; сей чоловѣкъ вы

давъ ся Кудеярови якійсь непевный, бо хочь вбнъ уда

вавъ себе за Грека, але зъ вымовы и рухбвъ часто на

гадувавъ сынбвъ Исраиля, котрыхъ Данило Адашевъ не

знавъ, а котрымъ Кудеяръ добре приглянувъ ся на

Украинѣ.

Коли всѣ три, що складали посольство, пбдплыли
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до Ислямъ-Керменя, Кудеяръ, оглядаючи околицю, ска

завъ: "

— Даремно бояли ся, Днѣпро такъ широкій, що

коли будемо плысти по-при противный берѣгъ, то мабуть

до насъ не долетять ихъ арматнй кулѣ.

— Тымъ бóльше, що они въ стрѣляню не великій

майстры— докинувъ нововыхрещеный.

— Чи не вернути бы ся намъ та сказати полко

водцеви, що мы готовій лишь бѣды собѣ напитати, коли

дамо имъ знати про себе; нехай они насъ неждуть, мы

собѣ ночію переплывемо.

— Се правда — сказавъ Кудеяръ.

— О нѣ!— сказавъ Атанасъ.—Якъ можна не вы

повнити сего, що воевода приказавъ? А при тбмъ, мы

всього тутъ не бачимо, а якъ насъ впустять утвердиню,

тогдѣ будемо знати, якъ унихъ въ серединѣ, всьо змѣр

куемо и розповѣмо полководцеви докладно.

Пбдплыли до твердинѣ. Атанасъ Ѳлисеевичь затру

бѣвъ на розѣ, а Кудеяръ выставивъ на кóнци своеи ша

блѣ шапку.

Въ брамѣ твердинѣ припбдняли щитокъ, вбдчинило

ся вбконце. Выйшло двохъ Туркбвъ. Атанасъ Ѳлисeв

вичь першій выскочивъ на берѣгъ и закричавъ по ту

рецки:

— Посольство вбдъ воеводы его царского вели

449499РЕва.

— Ходи сюды самъ одинъ, — вóдповѣли ему— а

прочй най остануть ся въ човнахъ.

—Не я проводирь; ось вбнъ—сказавъ Атанасъ—

вбвъ нехай увбйде з6 мною! Такъ треба!

— Идѣть, тбльки безъ збруѣ; не прийшли воювати.

Кудеяръ и Атанасъ послухали, полишили въ

човнѣ свою збрую. Перепустили ихъ въ браму и сейчасъ
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спустили щитокъ. Провели ихъ до деревяного будынку,

де мешкавъ санджакчей, що управлявъ твердинею.

Положивши руку на груди пбсля всхбдного звычаю,

Кудеяръ поважно поклонивъ ся и выголосивъ промову,

въ котрой навѣвъ провины крымского хана, повѣдомлявъ

въ имени воеводы, що вбнъ пбсля царского приказу иде

зъ вбйскомъ покарати хана и приневолити, щобъ вы

пустивъ московскихъ полонникбвъ, та завести сталый

спокóй, щобы не було бóльше кривды и лихолѣтя рос

сійскóй державѣ; впевнявъ, що Россія не воюе зъ Тур

ками, царь остав зъ турецкимъ падишахомъ въ любви

и дружбѣ та просивъ перепустити московске вбйско на

море. - - "

— Сего не може бути — вóдповѣвъ санджакчей.

— Московскій царь хоче завоювати Крымъ, якъ вже

завоювавъ Казань и Астраханъ, двѣ мусулманьскій дер

жавы; мы знаемо, що въ Москвѣ дѣяло ся и що заду

мано; не ино вы самій идете на Крымъ, бо Вишневец

кого выслано на Донъ а самъ царь зъ своими великими

войсками хоче ити на Перекопъ. Годѣ допустити, щобы

мы заложивши руки сидѣли и дивили ся, якъ Москва

буде побивати и неволити нашихъ правовѣрныхъ му

сулманъ. Мы всѣ повиннй боронити нашои вѣры. Крбмъ

того крымскій царь пбдданый и слуга нашого вселаска

вѣйшого и непобѣдимого султана; досить зъ васъ, що

мы торбкъ попустили вамъ. Нѣ, менѣ приказано пиль

нувати переходу и не пускати на море нѣкого, а коли

схочете на силу пбйти, то будемо бити ся.

— Сей чоловѣкъ — сказавъ Атанасъ блисеевичь

— не посолъ а шшѣгунъ; вóнъ задумавъ удавати збѣгця

и попсувати у васъ пушки. Воевода не згодивъ ся, жа

луючи его, щобы не погибъ, а пожалувавъ длятого, бо
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у него надзвычайна сила; тожь велѣвъ ему плысти нѣбы

то за посла, а властиво для шпѣгуньства.

Кудеяръ поглянувъ зловѣщо на товариша и ска

344ВЪ I

— Вбнъ бреше якъ собака. Я прибувъ до васъ за

посла вбдъ воеводы а не за шпѣгуна.

— Нѣ, вóнъ не бреше, — сказавъ санджакчей, —

бо сего чоловѣка мы нарокомъ выслали до Москвы, що

бы розвѣдавъ ся, що у васъ робить ся и що задумуете;

вбнъ нашъ вѣрный слуга, вбнъ намъ правду каже и мы

вму вѣримо. Ты не вернешь ся до воеводы, мы тебе

тутъ затримаемо.

— Вы не можете мене затримувати — вóдповѣвъ

Кудеяръ, — се нечестно и противить ся мѣжнароднымъ

правамъ. Я посолъ, а послoвъ анѣ не бють анѣ не у

биваютъ. Я прибувъ за вóдповѣдію, и яку вóдповѣдь

менѣ дасьте, таку занесу воеводѣ.

— Нѣ, ты нѣчого не занесешь воеводѣ — сказавъ

санджакчей. — Я тебе зъ-вóдси не выпущу.

— Ты не смѣешь сего зробити. Я не военный по

лонникъ, нашь государь не веде вбйны зъ вашимъ, нашъ

государь пожалуе ся вашому и тебе, за се пока

рають.

— Нашь государь—сказавъ санджакчей— велить

вязнити шпѣгунбвъ, и вашь те самe робить. Ось мы пó

дбслали до васъ сего жида, котрый не знаю кого тамъ

у васъ удававъ, але коли бы вы довѣдали ся, що вбнъ

шпѣгунъ, то вы бы его не выпустили. Такъ у насъ во

дить ся. Тебе затримаемо.

Кудеяръ обрушивъ ся и крикнувъ:

— Я не шпѣгунъ а посолъ; ся гадюка бреше — и

при тыхъ словахъ схопивъ Атанаса за каркъ та при

гнувъ до землѣ. Атанась втративъ притомнбсть.
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Наполоханый санджакчей кинувъ ся у заднй дверѣ

и зачавъ кричати. Цѣла залога заворушила ся. Турки

зъ гнѣвнымъ окликомъ пбдбѣгли до будынку. Кудеяръ

выскочивъ зъ будынку, зачавъ вбдмахувати ся кула

ками, але товпа, що стояла позадъ, кинула ся на него,

вму накинули иа шию арканъ... вбнъ зачавъ душити ся

и впавъ горѣлиць, а тогдѣ зъ трицять людей накинуло

ся на него и зачали накладати кайданы.

— Мало одныхъ, розбрве, — говоривъ санджакчей

—еще однй.

Принесли другій кайданы. и зачали накладати на

Кудеяра.

— Мало двохъ кайданъ, — третій.

Принесли третій кайданы и наложили на Кудеяра.

— Ше дати ему на ноги що найтяжшій кайданы.

Кудеяравóдпровадиливъдолѣшнй комнатыдеревянoи

башнѣ и замкнули. Тогдѣ одинъ Турокъ выйшовъ за

браму.

— А ты знаешь по турецки або по татарски? —

поспытавъ того, що лишивъ ся въ човнѣ.

—- Знаю потатарски— вбдповѣвъ нововыхрещеный.

Турокъ приказавъ повѣдомити воеводу, що вго по

слы затриманй, бо показало ся, що они шпѣгуны, а коли

воевода поплыве на море, то зъ твердинѣ будуть стрѣ

ляти. Зъ такою вóдповѣдію вернуло човно горѣ Днѣ

промъ.

Другого дня высылано Палвру до Кафы. Вывели

окованого Кудеяра, посадили на темне дно галеры; сан

джакчей написавъ письмо до пашѣ кафиньского, що

высылав пбйманого московского шпѣгуна, котрый при

увязненю опиравъ ся и на смерть убивъ жида, що его

зрадивъ. Фальшивый Атанасъ Ѳлисеевичъ не вытримавъ

руки Кудеяра.
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Данило Адашевъ, довѣдавши ся о затриманію сво

ихъ послóвъ, не пбдозрѣвавъ, що Атанасъ зрадивъ свого

товариша и жалувавъ его такъ само якъ Кудеяра. Вбнъ

рѣшивъ ся дальше ити и не тóлько пробувати пере

плысти по-при Ислямъ-Кермень до моря, але ще добути

турецку твердиню и вызволити послóвъ, затриманыхъ

противъ всякихъ мѣжнародныхъ правъ.

Наразъ несподѣвано являе ся зъ Сѣвска вбддѣлъ

вбйска, а зъ нимъ московскій пбсланець зъ царскимъ

указомъ. Въ тбмъ указѣ повѣдомлено Данила, що вели

кій государь его царске величество зволивъ помирити

ся зъ крымскимъ ханомъ, а вму, Данилови, приказуе ся

не ити дальше, не зводити нѣякои зачѣпки зъ Турками

и татарами та вертати ся домбвъ, розпустити вбйска

и самому ѣхати у Москву.

Можна представити собѣ досаду Данила Адашева,

коли дбставъ такій несподѣваный и наглый приказъ;

вбдъ давна вбнъ думавъ о завойованю Крыма, стблько

лѣтъ про нѣчо иншого не говоривъ, стбльки труду пе

ретерпѣвъ, и якось не клеило ся, — а теперь ось-ось,

здавало ся, справа пбйде впередъ та наразъ, немовъ

вбдъ бурѣ, все поломалось, понищилось...

Але жалѣ нѣчого не помогли, а треба було вы

повнити царскій приказъ. Данило хотѣвъ бодай вызво

лити затриманыхъ въ турецкóй твердини та выправивъ

вбддѣлъ зъ десяти людей, вже не Днѣпромъ по водѣ,

а сушею на коняхъ. Нововыхрещеный бувъ зновувысла

ный за проводиря того вбддѣлу. Данило повѣдомлявъ

турецкого команданта, що его царске величествозволивъ

помирити ся зъ крымскимъ ханомъ, выслане нимъ вбй

ско вертав ся домбвь и длятого воевода просить вбддати

ему высланыхъ для переговорбвъ послóвъ.

Санджакчей, дбставши таку грамоту, запросивъ но
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вовыхрещеного у твердиню, принявъ вго по дружныаму

и сейчасъ старавъ ся его приеднати. Прочихъвоякбвъ не

впустили у твердиню, лишь гостили за” брамою. Сан

джакчей пбславъ Данилови Адашеву въ дарунку цукорь

и царгородскихъ овочѣвъ та сказавъ:

— Дай Боже вамъ по добру и въ здоровлю верну

ти ся домбвъ, а зъ нами по сусѣдски жити завсѣгды въ

любви и приязни. Але вóддати вамъ вашихъ послóвъ,

сего я не можу нѣякимъ чиномъ зробити, бо се небули

послы а шѣгуны, та ще одинъ зъ нихъ забивъ на

смерть чоловѣка. За се его мы скували и выслали на

галерахъ у Туреччину. Най бояринъ не гнѣвае ся, бо

вБ нѣякой державѣ не пускають убійникóвъ, ино кара

ють, а чоловѣкъ его, що удававъ посла, допустивъ ся

убійства и мы длятого его не пускаемо на волю.

Такого змѣсту вóдповѣдь дóставъ Адашевъ. Годѣ

було що зачинати, чейке, не можна було вести войны

за-для Кудеяра, коли царь не велѣвъ заводити зачѣпки,

тожь приказавъ вертати ся.

XI.

Чужост ор онный лѣкарь.

Душевне и тѣлесне здоровле царицѣ Анастасіи

ставало зъ кождымъ днемъ гбрше.Вѣчна досада, злбсть,

журба сушили еи. Хорбй фантазіи представляли ся по

всюды интриги ворогóвъ, а до числа тыхъ ворогóвъ до

лучивъ ся теперь Кудеяръ, котрого она нѣколи на очи
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не бачила, але котрого ненавидѣла за се, що его при

года настроила царя до вóйны зъ Крымомъ и наново

наблизила до Сильвестра и бояръ. Зъ-разу царь довго

таивъ передъ Анастасіею свóй намѣръ, але браты дó

знали ся и донесли сестрѣ. Цариця зачала передъ ца

ремъ охати и вму докоряти. Царь, побачивши, що ца

риця все знае, зъ-разу хмуривъ ся, сердивъ ся, вóдтакъ

зачавъ просити, щобы успокоила ся, доказувавъ, що на

всьо воля божа, вказуюча дорогу россійскóй державѣ;

що теперь вже годѣ вму не ити въ похóдъ, впевнявъ,

що пбйде на короткій часъ, що инакше буде передъ Бо

гомъ грѣхъ а передъ людьми соромъ. Але се нѣякъ не

переконало Анастасіи, тымъ бóльше що браты, особливо

Григорій, ви пóдмавляли. Царицю мучила не ино обава

о здоровле мужа, якъ бóльше зависть до тыхъ людей,

що ихъ царь до себе кликавъ и слухавъ ихъ рады.

Она ставала ся невыносимо плаксива, царь зачавъ рѣд

ше до неи заходити, бо за кождымъ разомъ вертавъ ся

вóдъ неи зажуреный; царь для розрывки зачавъ ѣздити

въ пбдмосковскій села, забавлявъ ся тамъ польованемъ,

устроювавъ гулянки, окружавъ себе новыми любимцями

и весельчаками. Въ числѣ тыхъ Вяземскій и Басмановъ

занимали перше мѣсце та незамѣтно заволодѣли ца

ремъ; вóнъ не занимавъ ся нѣякими справами и не го

воривъ зъ ними про справы; они тóлько старали ся за

бавляти царя, вынайти для него блазнбвъ та бавили

всѣлякими дурницями.

Тымчасомъ Анастасія чимъ разъ бóльше хирѣла,

а браты нарѣкали, що ѣй завдали урокóвъ. Царь, ди

влячи ся на ви терпѣня, то сердивъ ся и не вóдвѣду

вавъ цѣлыми тыжднями, то розжаловувавъ ся и прово

дивъ зъ нею цѣлй днѣ, а тымчасомъ не покидавъ свого

крымского походу, хочь и не занимавъ ся нѣякими пбд
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готовленями, лишаючи все на волю бояръ. А тій були

сему радй и надѣяли ся, що справа пбйде лѣпше, коли

царь не буде до неи мѣшати ся, а буде слухати дру

гихъ. Имъ потреба було царя до самого походу для

того, щобы его присутностію додати самбй справѣ бóль

ше ваги и значѣня. Вишневецкій бувъ высланый на

Донъ, Данило Адашевъ на Псьолъ, военнымъ людямъ

приказано зббрати ся на весну въ Тулѣ; зъ Лiвоніею

зачались переговоры за-для мира; бояре зачали згóдли

во поступати, залишаючи дрóбныхъ спорбвъ; велика

справа, одушевляла ихъ такъ само якъ въ часѣ казань

ского походу; Сильвестръ чинно пóдтримувавъ бояръ,

не дававъ потахнути порывамъ, безнастанно заходивъ

то до одного то до другого, оживлявъ своими бесѣдами,

цѣлкомъ вóддавъ ся справѣ, не зважаючи, що въ тóмъ

часѣ постигло его нещаста, бо умерла жѣнка, зъ котрою

проживъ трицять лѣтъ въ найбóльшбй любови.

Надходила пора, коли треба було царю выбирати

ся у похóдъ. Та вороги Сильвестра и его сторонникбвъ

найшли способъ, щобы повернути царя въ иншій бóкъ.

Передъ рокомъ приѣхавъ до Москвы, разомъ зъ ан

глійскими гостями, лѣкарь Бомелій, зъ Везера, що живъ

передъ тымъ въ Англіи и занимавъ ся крбмъ медицины

астрольовію, альхемію, кабалистикою и всякими уче

ными дурницями. Се бувъ хитрый чоловѣкъ; приѣхавши

въ Москву, зачавъ ся заразъ учити по россійски и не

бавомъ дóйшовъ до того, що все розумѣвъ и самъ гово

ривъ плавно, хочь и неправильно. Лѣкарь бувъ тогдѣ

рѣдкостію. Бомелій умѣвъ заблахманити очи, удававъ,

що все знае, и царь прикликавъ его до себе. Коли ца

рици ставало гбрше, царь порадивъ ѣй вбзвати лѣкаря.

Зъ-разу цариця опирала ся сему, якъ то кажуть, ру

ками и ногами; ви побожнй чувства противили ся по
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кликаню лѣкаря: „надобно надѣяти ся на Бога, а не на

врачей“ говорила она, але вóдтакъ пристала, именно

тогдѣ, коли довѣдала ся, що ненавистный ѣй Сильвестръ

бувъ противникомъ сего лѣкаря. Выхованый въ великóй

побожности, Сильвестръ взагалѣ не довѣрявъ штуцѣ

лѣкарскóй, безнастанно говоривъ, що если Богъ не по

може, то лѣкарь нѣчого не вдѣе, та наводивъ примѣры,

що люде навѣщенй тяжкими недугами, приходили до

здоровля ласкою божою. Але Сильвестръ не называвъ

цѣлои штуки лѣкарскои чортóвскою выгадкою, якъ то

гдѣ многй говорили, ба навѣть противно радивъ удати

ся до розумного чоловѣка, щобы знати, якого зѣля на

пити ся або якою мастею помазати рану; тóльки докто

ра Бомелія дуже собѣ не злюбивъ. ХитрыйНѣмецъ ста

равъ ся приподобати ся Сильвестрови и заходивъ на роз

мову о вѣрѣ, заявляючи готовoсть приняти православну

вѣру, скоро переконав ся о ви правдивости. Але Силь

вестръ знавъ такъ пбзнавати людей, шо вóдразу вóдга

давъ Бомелія, а коли царь радивъ ся Сильвестра, чи не

грѣхъ покликати до царицѣ чужосторонного лѣкаря —

Сильвестръ не тóльки обуривъ ся на се, але и нама

влявъ царя прогнати вóдъ себе того Нѣмця та вóддати

въ руки Бога подужане царицѣ. Противно отець Левкій,

зъ котрымъцарьтакожьрадивъ сяпро Бомелія, выхваливъ

доктора пбдъ небеса и доказувавъ цареви, що штука

лѣкарска походить вбдъ Бога яко ласка для чоловѣка,

а хто не радить звернути ся о помбчь до лѣкаря, сей,

значить, не бажае здоровля царици.

Цариця довѣдавши ся вóдъ братóвъ, щоСильвестръ

ненавидить Бомелія а Левкій радить цареви спустити ся

на него, сама зачала просити царя, щобъ привѣвъ до

неи лѣкаря, про котрого згадувавъ.

Царь прийшовъ до неи зъ Бомеліемъ. Се бувъ ма
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ленькій чоловѣчокъ зъ великою лысою головою,довгимъ

носомъ, прижмуреными малыми очима, що нѣколи не

дивили ся просто, завсѣгды зъ смиреннымъ видомъ и зъ

тонкимъ майже жѣночимъ голосомъ.

Нѣмець на приказъ царя пóдбйшовъ на пальцяхъ

до сидячои на крѣслѣ царицѣ, уважно дививъ ся на ви

лице, помащавъ пульсъ, вбдтакъ приложивъ собѣ палецъ

до чола, розкладавъ руками и значучо двигнувъ ра

101691124МИ.

Царь зъ тревогою ждавъ, що скажечужосторонный

лѣкарь.

— Государю, — сказавъ Бомелій — Господь Богъ

може помагати ви мавстетъ государини-царици. Недо

брый чоловѣкъ — государю.

— Шо? що? — отруя!

— Нѣ великій государю — отруя нема! А лихій

чоловѣкъ накоивъ таке... якъ же се называe ся?

— Уроки, чары?

— Такъ, государю.

Атанасія поблѣдла, втратила притомнбсть.

— Нѣмче, — закричавъ царь — ты ви наполохавъ,

— Государине-царице — сказавъ Бомелій! — не

бóй ся, Господь Богъ милостивый! при помочи Божбй

всьо добре пбйде. Помочи не можна, тóльки треба злого

чоловѣка на ббкъ, — далеко...

— Ходѣмъ, Нѣмче, а тамъ менѣ скажешь, — зая

вивъ царь.

— Государине-царице, — продовкавъ Нѣмець —

нѣчого! твое величество буде здорове и спокóйне; я

такъ зроблю, якъ не можь лѣпше.

Царь выйшовъ зъ Бомеліемъ.

— Говори, Нѣмче, всю правду менѣ кажи —крик

нувъ царь.
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— Государю-царю — сказавъ Нѣмецъ — в въ чу

жй краѣ наукъ; въ Россіи нема наукъ, а въ нашихъ

краѣ в наукъ и черезъ тій наукъ я можу знати, що де

в и що буде напередъ. Я по звѣздамъ небеснымъ умѣти

читати и твоя доля скажу. У васъ въ Россіи говорить

народъ, що се знана вбдъ чорта. Нѣ, государю, не вѣрь

такимъ рѣчамъ; наукъ не вóдъ чорта а вбдъ Бога. Якъ

може бути, щобъ наукъ бувъ вбдъ чорта? Я богато

учивъ ся всякихъ наукъ, я учивъ ся богословія, вѣрую

въ Тройца единосущна и въ Господь нашь 6зусъ Крi

стусъ, та якъ же може бути, щобъ наукъ бувъ Богови

противна.

— А коли ты учивъ ся богословія, — сказавъ

царь — то якъ-же ты, Нѣмче, не дбйшовъ до того, що

наша грецка всхбдна вѣра в правдива христіяньска и

длячого ты остаешь въ своѣй лютерскóй вреси и Госпо

да нашого называешь Ѳзусъ Крістусъ?

— На всьо треба часу, великій государю, я богато

читавъ святіи отцѣ — сказавъ Бомелій— и видѣвъ изъ

ихъ книга, пцо въ римска вѣра неправильна и наша вѣра

евангелицка не цѣлкомъ правильна, та хотѣвъ пбзнати

вѣра грецка, але въ нашбй земли нема вѣра грецка, я

нарошно приѣхавъ у твое царство, щобы научити ся,

яка вѣра грецка, и теперь, коли побачивъ, яка въ право

славна вѣра велика сила, то бажаю приняти грецка вѣ

ра, охрестити ся правдивымъ хрещенемъ.

— Се гарно, Нѣмче; — у мене въ моѣмъ царствѣ

для чужосторонцѣвъ нема примусу що-до вѣры; самъ

бачишь, що у мене проживаютъ спокóйно и англійскій и

голяндскй люде, та й ты, коли хочешь, можешь лишити

ся въ своѣй вѣрѣ, а коли бажаешь стати зъ нами однои

вѣры, то ще лѣшше.

— Тóльки, великій государю, не погнѣвай ся на
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мене за се, що скажу: духовна чинъ не хоче знати

Наукъ и не вѣрить, щобы правдива вѣра далекозавела...

Я приходивъ до твого протопопа Сильвестръ, думавъ, що

вбнъ дуже ученый чоловѣкъ, о, пфуй, нѣ!Я его зачавъ

пытати, думавъ навчити ся вбдъ него, а вбнъ зб мною

не хоче говорити, нѣчого самъ не знае, а такій гордый,

бо мае у тебе ласку, думае, що вбнъ розумнѣйшій и

знатнѣйшій якъ всѣ люде въ твоѣмъ царствѣ. Але чу

довскій архимандритъ, — ахъ якій то мудрый, розум

ный чоловѣкъ! чого вбнъ не учивъ ся! а то негарно,

великій государю, що въ твоѣмъ царствѣ нема школа,

нема наукъ. -

— Знаю — вóдповѣвъ царь, — що се не гарно;

а ты думаешь, що зъ нашимъ народомъ що зробишь?

Ты думаешь, наши люде такй якъ ваши? Они не такъ

сотвореній Богомъ, щобы чого научили ся.

— А длячого-жь, великій государю, твое царске

величество руского роду, а такій чоловѣкъ и такъ всьо"

знав!...

— Або-жь я рускій, — сказавъ царь—мои предки

зъ Нѣмцѣвъ прийшли, а роду були славного цезара Ав

густа римского, вбдъ брата его Пруса и поселили ся

надъ балтійскимъ моремъ при рѣцѣ Русь та й зъ того

Русь прозвали ся.

— А, — сказавъ Бомелій — твбй рбдъ велика,

велика рбдъ! Въ цѣлбй Европѣ нема такого славного

старинного роду, якъ твбй, государю. Тожь тобѣ до

кончезаволодѣти Ливоніею, балтійскимъ моремъ, бо тамъ

твого роду вбтчина.

— Такъ, сей край то вóдвѣчна вбтчина и длятого

мы стараемо ся, щобы бувъ пбдъ нашимъ скиптромъ.

— Ба, — сказавъ Бомелій— и Богъ тобѣ помагае,

великій государю, ты побѣджувшь чужосторонныхъ во

Вlбдіотека найзнамен, повѣстей. Томъ 1VП. 9
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рогóвъ, а кобы тóльки мóгъ побѣдити такожь внутрѣш

ныхъ ворогóвъ. Они небезпечнѣй. Вóдъ домашныхъ воро

гóвъ не можь устеречись. А у тебе много ворогóвъ дов

кола, государю, дуже много. Они хотять, щобы ты са

модержавный не бувъ, щобы пóсля ихъ рады всью ро- I

бивъ, ты такій мудра царь, ты самъ можешь володѣти

народомъ своимъ; ты мудрѣйшій вбдъ всѣхъ, ты хоро

брый... Богъ свѣдкомъ нема такій другій государь въ

цѣлбй Европѣ и на цѣлбмъ свѣтѣ, якъ ты—а твое не

щаств, що у тебе слуги фальшивій, зрадники, лиходѣѣ...

твóй бояра... О!.... они тобѣ добра не бажають, собѣ

власть взяти хоче. Та сего не буде. Великій государю!

Я скажу твому величеству, щознаю на звѣздахъ читати,

и що на передъ буде, всьо дóзнаюсь, маю такій книгу.

О! той книга треба двацять лѣтъ читати, та щедругихъ

сто книга читати, та лишь тогдѣ зрозумѣти, що въ той

книга написане. Я зъ той книга буду все знати...

Царь вóдправивъ Бомелія, а на другій день зновъ

его прикликавъ.

— А много, много знати, — сказавъ Бомелій. —

Твбй першійтайный ворогъ—протопбпъ Сильвестръ; ты

его, государю, далеко.... "вбнъ недобра чоловѣкъ, вбнъ не

любить твбй цариця, вóнъ называe ви Ѳзавель. Охъ, го

сударю! Якъ такъ можна! Весь Москва знав про се.

Сей протопбпъ маe бѣсовска сила, вбнъ чародѣй... вбнъ

тебе, великого государя, опутавъ. Се сказавъ менѣ

книгъ, и бояретвбйразомъзъ нимъ коять лихо.Они хотятъ

тебе вести на крымскій ханъ. Нѣ, государю, не ходи.

Я на звѣзда дививъ ся; велике нещасте буде, твой ца

риця буде умирати безъ тебe, якъ ты въ похóдъ пбдешь,

и твои царскій дѣти пропадуть. Много мѣжь ними та

кихъ, що хотять царствувати. А я одинъ... о, сей дуже

небезпечный! ""
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— Хто такій? — поспытавъ нетерпеливо царь.

— Я не можу его тобѣ назвати — сказавъ Боме

лій. — Я ще самъ не знаю, що вбнъ, а тóльки виджу,

що в такій твбй найнебезпечнѣйшій ворогъ!

Помѣшало ся цареви въ головѣ вбдъ тыхъ слбвъ.

Не рѣшаючись зразу на нѣчо, царь сказавъ:

— Памятай, Нѣмче, не говори про се нѣкому, нѣ

комѣсенько. - I

— Нѣ, нѣ, государю; я завсѣгды буду тобѣ вѣщу

вати, скоро ино що задумаешь зробити, сейчасъ кличь

мене, вели поглянути въ книгъ и на звѣзды; я все

тобѣ сказати; може бути такій планетъ прийде, щобуде

можна воювати на крымска ханъ, тогдѣ най Богъ тебе

благословить! А теперь хорони тебе Боже, твóй цариця

не буде на свѣтѣ. .

Заразъ потóмъ отець Левкій отверто напиравъ на

царя и явно зачавъ говорити передъ царемъ, що Силь

вестръчародѣй, зачарувавъ царя и коить ему лихо. При

бувъ ще монахъ, Михайло Сикунъ, и донѣсъ, що Силь

вестръ называвъ царицю Анастасію Ѳзавелію. Зъ своеи

стороны новй любимцѣ, зъ котрыми царь ѣздивъ въ пбд

московскій села забавляти ся, зачали вмавляти въ него,

що Сильвестръ чародѣй; говорили, що вбнъ насмѣвае ся

зъ царя, чванить ся, що тримав царя въ рукахъ, и що

захоче, то зъ него зробить.

Пбдбехтаный зъ рбзныхъ сторбнъ, а найбóльше на

полоханый вѣщованями Бомелія о смерти, котра мала

постигнути Анастасію вбдътайныхъ ворогóвъ, коли вбнъ

пóйде въпохóдъ, царь рѣшивъ ся вкóнци перемочи себе.

Бояре збирались въ похóдъ и напирали на царя.

Выѣздъ его бувъ назначеный; до выѣзду лишалось

Три днѣ.

царь иванъ велитъ «кликать братъ и разныхъ
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людей въ свою престольну палату. Очи его блестѣли

якимсь лихорадочнымъ огнемъ; хóдъ вго бувъ нервовый.

Вбнъ сѣвъ на свое мѣсце и сказавъ:

—Бояре и раднй люде, проголошую вамъ мою цар

ску волю! Намъ не бажав ся ити въ похóдъ на крым

ского хана; прикличте ханьского посла, котрого мы за

держуемо, и заявѣть ему, що вбнъ своббдный; скажѣть,

що мы хочемо заключити зъ крымскимъ ханомъ вѣчный

миръ и жити зъ нимъ въ дружбѣ, а опбсля вышлемо въ

Бакчисарай нашого посла за-для договору. Сейчасъ вы

слати гонцѣвъ до Вишневецкого на Донъ и до Данила

Адашева на Днѣпро зъ указомъ, щобы они вертали ся

и нѣякои зачѣпки зъ крымскими людьми не робили;

всѣмъ воякамъ, що зббрали ся надъТулою, заявити на

шу царску волю, щобы розбйшли ся по домахъ ажъ до

дальшого нашого царского приказу.

Князь Курбскій хотѣвъ промовити, але ледви ска

завъ: великій государю!... а вже царь и перебивъ ему:

— Бояре и раднй люде! Говорѣть тогдѣ, коли васъ

пытаемо и жадаемо вашои рады; нинѣ же мы, государь

самодержавный, вашои рады не пытаемо и вамъ не яло

ся про нѣчо говорити.

И зъ гнѣвомъ скоро выйшовъ зъ престольной

свѣтлицѣ.

Почувъ про все Сильвестръ, довѣдавъ ся, щоблизь

ко царя Бомелій, що его вороги намовили того чужинця

наполохати царя астрольовінными вѣщованями; д6знавъ

ся, що Сикунъ зробивъ на него доносъ, а Левкій отверто

говорить цареви, що вбнъ чародѣй; зрозумѣвъ Силь

вестръ, що его панованв скбнчило ся и рѣшивъ ся роз

пращати зъ царемъ на завсѣгды. Вбнъ пбславъ до царя

просьбу, щобы вго допущено, але дбставъ вóдповѣдь, що

царь не хоче вго и бачити.
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Тогдѣ Сильвестръ удавъ ся до митрополита Мака

рія и сказавъ:

— Преосвященый отче Макарій! Подобалось Бо

гови покликати до себе мою жену, и длятого, яко по

вдовѣвшимъ попамъ не годить ся священодѣйствувати,

я забажавъ усунути ся вбдъ свѣта. Благослови приняти

монашій чинъ. .

Макарій знавъ Сильвестра вбдъ давна, ще зъ Нов

городу, бо вбнъ самъ, ставши митрополитомъ зъ новго

родского архіепископа, прикликавъ его до Москвы. Вы

высшеніе Сильвестра не дуже подобалось Макарію: ади

— говоривъ вóнъ до свого окруженя — яка цяця! Якъ

пбдóбравъ ся до царя! Пбпъ, а мае бóльше силы вбдъ

насъ, митрополита и цѣлого освященного собору, що ска

же, такъ царь и зробить.

Не любивъ Макарій Сильвестра, але тóльки хму

ривъ ся и негодувавъ, а лиха нѣякого не робивъ; Ма

карій бувъ самолюбный, але не злобный; — Сильвестръ

зъ свови стороны вóдносивъ ся завсѣгды до Макарія

зъ великимъ поважанемъ, хочь бувало, що говоривъ ца

реви противне того, якъ хотѣвъ Макарій. Макарію було

дуже любо почути, що Сильвестръ вкбнци забирае. ся.

Макарій поблагословивъ его, попращавъ ся по дружньо

му, а Сильвестръ, полишивши сына, вóдправивъ ся въ

одинъ зъ бѣлозерскихъ монастирѣвъ.

Коли Данило Адашевъ пбсля царского приказу

вернувъ ся у Москву, Сильвестра вже тамъ не було.

Бояре похнюпили головы, не смѣли нѣ чичиркнути про

крымску вóйну, а деякй зъ нихъ, що ще недавно дока

зували ви конечнбсть, выхвалювали мудрбсть царя, ко

трый лѣпше якъ всѣ розумѣв, що треба робити.

Данило ставивъ ся зъ донесенемъ передъ царемъ.

Иванъ Василевичъ принявъ его сурово. Оповѣдана Дани
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ла про полонъ Кудеяра Турками не зробило на царю

вражѣня; царь не зробивъ по тóй причинѣ нѣякои за

мѣтки. "

” Вишневецкій, доставши приказъ застановити военній

кроки, вернувъ ся у свóй Бѣлевъ и выславъ до Жиг

монда-Августа письмо, просивъ прощенія за выѣздъ, за

являвъ готов6сть служити свому властивому королеви

идцѣлкомъ повинувати ся его воли. Жигмондъ-Августъ

вóдписавъ ему ласкаво и просивъ вертати ся. Вишневец

кій скликавъ своихъ козакóвъ.

15 —1Плюньмо, братя, — сказавъ вóнъ— на сю глу

пу[Москву и ходѣмь у свою Украину. Нема красшои

землѣ на свѣтѣ надъ нашу вольну Украину. Пришовъ

я сюды зъ вами за-для того, щобы рушити московского

царя зъ его войскомъ на бусурмана; не удався намъ

се, то нема намъ що тутъ робити. Царскоиласки и сѣлъ

намъ не треба, бо мы маемо землѣ и всякого добра

доволѣ.

— Правда, батьку,— водкликнулись козаки— до

чорта зъ нею, зъ сею Москвою; и дѣтямъ и внукамъ

закажемо ходити сюды, хиба коли вóйною пбйдемо на

IIIОСЕВИТИНА.

И зббрались всѣ та вóдъѣхали зъ Бѣлева. Донѣсъ

про се цареви бѣлевскій воевода. Царь сказавъ:—Прий

шовъ якъ песъ и пбйшовъ якъ песъ. Туды вму и до

рога!

Цариця Анастасія и ви браты добились вкóнци

свого. Царь не пбйшовъ въ похóдъ, голубчикъ Ивануш

кайоставъ ся нероздѣльно зъ своею ягницею, якъ вбнъ

называвъ жену въI хвиляхъ нѣжности. Ненавистного

Сильвестра вже не було. Але здоровле царицѣ не по

правляло ся, а чимъ разъ гóршало. Она ѣздила разомъ

зъ царемъ до Сергія, до Пафнутія и въ иншй святій
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мѣсцевoсти; а нѣхто вже безъ Сильвестра не смѣвъ

представляти цареви, що ему треба розглянути цѣлу

рѣчь а не ѣздити по монастиряхъ. Молитвы, якъ видно,

не помагали здоровлю царицѣ. Она обильно роздавала

милостиню; въ кожде свято ви бояринѣ запомагали

товпу жебрачокъ; зъ цѣлои россійскои державы прихо

дили до неи жебрачки по милостиню; по приятельски

допускала она ихъ до себе и розмовляла о дѣлахъ сша

саючихъ душу, — и всѣ хвалили ви милосерднóсть, го

ворили, що она мати страдаючихъ, а тóльки бѣдного

Кудеяра не було нѣкому выкупити зъ неволѣ.

Не помогла царици и милостиня, не помогло ѣй и

се, що по всѣхъ церквахъ и монастиряхъ молило ся ду

ховеньство за еи здоровле. Цариця померла.

Царь не тямивъ ся зъ горя; але за два тыжднѣ

вóддавъ ся розпустѣ и забавамъ, щобы потѣшити ся.

Вбнъ собѣ вбивъ въ голову, що Анастасія була жертвою

уроковъ и отруѣ пбеля намовы Сильвестра. Бомелій,

щобы звинити себе, старавъ ся пóдтримати въ нѣмъ сю

певнбсть, представлявъ цареви, щочары, котрыми давно

пошкоджено царици, були такъ сильнй и такъ вспѣли

пбдорвати ви здоровле, що нѣякй его лѣки не могли нѣ

чого вдѣяти, а зъ того всего доходивъ до такого заклю

ченя, що если не можна помершои вернути зъ гробу,

то царь повиненъ, по крайнбй мѣрѣ, хоронити себе и

своихъ дѣтей вбдъ лютыхъ ворогóвъ, окружаючихъ его

престолъ. Бомелій принявъ православіе, ходивъ до цер

кви, бивъ поклоны и твердо придержувавъ ся постбвъ,

але въ розмовѣ зъ чужинцями высмѣвавъ все те въ

мовѣ, котрои москвитане не розумѣли.
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Неволя.

Надъ берегомъ заливу Чорного моря розложило ся

многолюдне, просторе мѣсто; острокóнчатій мінареты, ку

пулы и зеленй вершки топбль выбѣгають у воздушну

синяву зъ купы цегляныхъ дахбвъ; домы побудованій на

одинъ, а многй на два поверхи, роздѣленй вузкими не

правильными улицями. Вбкна выходять по найбóльшбй

части на подвóре... На захбднбй сторонѣ мѣста, по ска

листóй горѣ, тягне ся грубый, темно-сѣрый муръ, що

скручуе ся на пбвнбчнбмъ заходѣ до берега моря и за

кóнчуе ся при самбмъ березѣ величезною башнею зъ

входовою брамою; на полудневбй сторонѣ, на горбѣ, чор

нй, понурій муры турецкои твердинѣ зъ чотирма башня

ми, а пбдъ горбомъ, надъ моремъ, другіе укрѣплена, де

мѣстить ся двбръ турецкого начальника. Се мѣстоКафа,

славне зъ давныхъ часбвъ, въ старинѣ генуеньска ко

льонія, центръ торговлѣ на Чорнбмъ мори, а теперь

центръ турецкои власти надъ Крымомъ и цѣлымъ бере

гомъ чорноморскимъ, осѣдокъ беглербetа або губернатора:

вбнъ наглядае, надъ крымскнмъ ханомъ и мае началь

ство надъ турецкимъ вбйскомъ, що складае ся зъ ті
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марлi (служачихъ вóйсково властителѣвъ бóльшои по

сѣлости, неначе шляхты), сіпаѣвъ (оплачуванои кбнницѣ)

и еджидбвъ (въ родѣ козацкого войска). Давна слава

торговельного и промыслового мѣста не затьмила ся для

Кафы, вбдъ коли поступила пбдъ турецку власть; въ тай

часы она вóддавала ся одинокому промыслови, бо ледви

чибуло въ Европѣ яке друге мѣсто,дебы сей промыслъ

процвитавъ. Се була торговля невбльниками; зъ именемъ

Кафы лучилось понятв про живыйтоваръ; кождого, хто

приѣхавъ до Кафы, вбдъ разу вражавъ звукъ кайданбвъ,

ланцухбвъ и видъ безчисленного множества невóльни

кбвъ, переходячихъ за грошѣ зъ рукъ до рукъ. Всѣлякй

краѣ, племена, фізіономіи и мовы були въ Кафѣ засту

пленй: Черкесы, Грузины, Калмуки, Молдаване, Персы,

Поляки, Греки, Нѣмцѣ, Угры, Чухны,—люде обого пола

и всякого вѣку; але найбóльше продавало ся тамъ рус

кого народу,зб всѣхъ околицъ и всякого званя: ботата

рамъ було на руку ловити рускихъ людей и рускій то

варъ мавъ лѣпшу цѣну; рускихъ невóльникбвъ дуже

радо купували на галеры, не тóлько въ мусульманьскихъ

але и христіяньскихъ краяхъ. Въ надморскихъ приста

няхъ Италіи, Франціи, Испаніи, можна було бачити

ихъ цѣлій товпы, скованй и сидячій при веслахъ на

галерахъ; майже всѣ они переходили черезъ кафиньскій

ринокъ и дуже рѣдко шобы не було у богатпого купця

того товару, закупленого у татаръ и хованого для вóд

продажи зъ зыскомъ. Але не треба думати, мовь то тог

дѣшна Кафа була выключно могамеданьскимъ мѣстомъ;

половина мешканцѣвъ складала ся зъ христіянъ рбзнои

вѣры: грецкои, вóрменьскои, римскои; ихъ побожнбсть

посвѣдчали численнй церкви, котрымъ процвитати не

перепинювало въ тій часы вѣротерпиме панована Солей

мана, хочь рбвночасно та побожнбсть не спиняла хри
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стіянъ тримати въ кайданахъ и продавати мусулманамъ

своихъ братóвъ по хрещеню.

Були два роды невольниковъ. Одна—товаръ при

ватнои торговлѣ; татары по кождóмъ нападѣ приводили

наловленыхъ рускихъ людей до Кафы и продавали куп

цямъ звычайно на ринку, де майже кождого дня, вбдъ

рана до вечера, роздавали ся стогны, жалѣ и проклятя

въ рбзныхъ мовахъ, найбóльше въ рускóй; купцями були

тамошній мешканцѣ, але лучали ся и заѣзжій, що прибу

вали до Кафы за торговельными справами. Другй невóль

ники були державній, або, по нашому, скарбовій; они роз

добували ся такожь закупномъ, але мѣжь ними були

и полоненій у вóйнѣ. По найбóльшбй части засаджували

ихъ на талеры, а лишь немного зъ нихъ примали въ

твердини для мѣскихъ и крѣпостныхъ робтъ. Для сего

рода невбльникбвъ призначало ся примѣщеніе въ долѣ

шныхъ комнатахъ мурбвъ и башень, зъ малыми вбкон

цями на верху.

У всхбднбй башни бувъ такій вóддѣлъ зъ зелѣз

ною брамою, завсѣгды зачиненою. Невбльники примѣщу

вали ся тамъ въ тѣснотѣ, прикованій до одного довкeз

ного ланца, котрого конецъ причеплявъ ся до кóльця вби

того въ камѣнный стовпъ и замыкавъ ся на величезну

колодку. Кождый невóльникъ мавъ на ногахъ кайданы

зъ колодкою. Ланцъ, що лучивъ невбльникбвъ, дозва

лявъ имъ рушати ся, робити и класти ся, але перепи

нявъ вóдлучити ся вбдъ товаришѣвъ и пробувати утечи.

Они спали на голбй земли. Ранкомъ выводила ихъ вяз

нична сторожи на роботу подъ лошадомъ потопитъ въ

тімарли, а на ночь зновъ приводили ихъ у вязницю.

Кайданы врѣзували ся въ ноги невбльникóвъ, а на ихъ

спинахъ виднѣли ся червоній слѣды нагаѣвъ, котрыми

наганяли дозорцѣ до роботы. Невбльникбвъ кормили хлѣ

ча
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бомъ и чѣсникомъ, деколи давали гниле мясо и смер

дячу рыбу; взагалѣ здоровлемъ невбльникбвъ не доро

жили въ Кафѣ, ботамъ ихъ було подостаткомъ. Вътвер

дини невóльники разъ-въ-разъ мѣняли ся; однй, не мо

гучи подолати працѣ и за-для лихого харчу умирали;

другихъ переносили на галеры, де смертельнбсть завсѣг

ды була величезна, а хто переживъ вóсѣмь лѣтъ на па

лерахъ, сего уважано незвычайно сильнымъ.

У вязници, де проживали крѣпостній невольники,

була окрема комнатка зъ замкнеными зелѣзными двер

ми и маленькимъ отворомъ, выходячимъ до загальной

- вязницѣ. Сей закамарокъ бувъ три сяжнѣ довгій и на

сяжень широкій. Тамъ замкнено Кудеяра, скованого на

рукахъ и ногахъ. 6го уважали военнымъ шпѣгуномъ, а

при тбмъ вóнъ поваживъ ся ставити опбръ и допустивъ

ся убійства; тому-жь и дали ему таке примѣщенв.

Минають днѣ за днями, а мѣсяцѣ за мѣсяцями.

Кудеяръ сидить, а властиво лежить въ своѣмъ закамар

ку; кайданы розранили ему руки и ноги, зóгнила одѣжъ

наповнила ся робацтвомъ: страшный смрóдъ душить его.

Ѳму приносять разъ на добу кусень хлѣба и збанокъ

воды, а деколи забувають принести, то Кудеяръ сидитъ

неразъ два днѣ безъ ѣды. Кудеяръ проситьу Бога смер

ти, а смерть не приходить.

Деколи зачнуть невóльники зъ нимъ розмову. Мѣжь

ними бувають и руского роду. Згадають далеку родину,

хто родичѣвъ а хто жѣнку и дѣтей, а вóдтакъ неодинъ

заспѣвае сумну пѣсню, але прочй невóльники, скованій

разомъ, сварутъ, сердять. ся, що спѣваки не даютъ имъ

спати. Кудеяръ слухаe, згадав минуле, згадаe Настю,

и серце его зайде кровію, та просить уБога смерти, але

смерти Богъ вму не дав. "

Думаs Кудеяръ: „Длячого царь мене не выкупить?
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ду " -

Вбнъ бувъ для мене такій ласкавый. Певно царь не

знае, де я, бо инакше мене бы выкупивъ. Послати чо

лобитню — але кому сказати? Кого попросити?“ Ста

равъ ся Кудеяръ заговорити про се зб сторожемъ, але

сторожь не вóдповѣвъ нѣ слова. Нѣхто зó старшины не

заходивъ до вязницѣ вóдъ тои поры, коли вкинули его

Т24]VIII.

Минувъ рбкъ. Кудеяръ стративъ рахунокъ часу.

Минуло ще пбвъ року — Кудеяръ майже тратить ро

зумъ, память, забувая, де вбнъ, що зъ нимъ, не въ силѣ

думати а навѣть не годенъ тужити. Кудеяръ вже не

чоловѣкъ, а немовь збгнила колода...

Минуло въ такій способъ бóльше якъ два роки. Въ

загальнбй вязници перемѣнили ся вже кóлька разбвъ

невбльники; Кудеяръ неразъ чувъ послѣднй стогни уми

раючихъ, чувъ, якъ сторожѣ вóдлучали трупа вóдъ

спбльного ланцуха та закопували таки въ той самбй

темници... Завидувавъ Кудеяръ щасливому. Перемѣняли

ся особы, а звуки ланцбвъ и стогны були завсѣгды тй

самй.

Наразъ одного ранку, коли всѣ невóльники зъ за

гальнои вязницѣ выйшли на роботу, отвирають ся дверѣ

и входить кóлька людей. Отворенй дверѣ пропустили у

вязницю смугу свѣтла и Кудеяръ черезъ отвóръ поба

чивъ вельможу въ зеленбй чалмѣ, въ золотистóмъ ка

фтанѣ, зъ-пбдъ котрого полы выглядали голубій шовковй

штаны и вышитій сафіяновй черевики. При лѣвбмъ боцѣ

висѣла шабля зъ рукоятью, прикрашеною дорогоцѣнны

ми каменями. Позадъ него тримали бунчукъ зъ трема

кбньскими хвостами.

— Вбдчинѣть— сказавъ вельможа по турецки,

вказавши на дверѣ ведучй у закамарокъ, де мучивъ ся

Кудеяръ.
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Дверѣ вóдомкнули и вбдчинили.

— Выходи — сказавъ вельможа до Кудеяра.

Але Кудеяръ не мавъ силы выйти; ноги цѣлкомъ

спухли.

" — Охъ, бѣдный, бѣдный, — сказавъ вельможа —

якъ его замучили. Сму хробы зъѣли ноги.

И справдѣ хробы кишили въ ранахъ на ногахъ Ку

деяра. Сторожѣ, пóдтримуючи Кудеяра, вывели его зъ

закамарка. Вбнъ стогнавъ зъ болю, силуючись поступити

крокомъ.

— Я новый беглербегъ, — сказавъ вельможа —

ты довше тутъ не лишишь ся, я велю тебe обмыти и лѣ

чити, а коли подужавшь, будешь жити у мене. Я найду

тобѣ легку роботу. .

Кудеяра вывелина воздухъ. Сонцеослѣпило егоивбнъ

довго не могъ розплющити очей. На лици, що вбдвыкло

вбдъ воздуха, выступила кровь. По приказу нового па

шѣ Кудеяра перевезли зъ высшои твердинѣ до низшои,

на двбръ губернаторскій. Двѣ невбльницѣ обмыли его

и надѣли чисте бѣла. Лѣкарь давъ масть, вóдъ котрои

зачали гонити ся раны. Сго вже не заковували и замѣсть.

давнѣйшого сухого хлѣба давали баранину зъ рижомъ.

Вбдки така ласка, що за добрый ангелъ змилосер

дивъ ся надъ Кудеяромъ? Все те значило не що иншо

го, якъ лишь що до Кафы прибувъ новый губернаторъ.

Въ Туреччинѣ часто змѣняли ся беглербели и пбдчиненй

имъ санджакчеѣ; при помочи пбдкупствъ и просьбъ они

дбставали посады та старали ся чимъ скорше накопи

чити маeтокъ всѣми незаконными средствами: обдирали

пбдданыхъ, грабили скарбъ, та черезъ те скоро тратили

посады въ хосенъ новыхъ кандидатóвъ. А тій, перейма

ючи урядъ, старали ся робити на перекбръ своимъ по

переднымъ. Отсе лучило ся теперь въ Кафѣ. Давный
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губернаторъ бувъ чоловѣкомъ хитрымъ, лукавымъ, стро

гимъ а при тбмъ и завзятымъ бусурманомъ; его на

ступникъ бувъ свого рода фільософъ, сторонникъ вѣро

терпимости и здававъ ся бути прихильный христіянамъ,

бо мѣжь его предкóвъ попавъ ся одинъ Грекъ, а й вбнъ

самъ мавъ своякбвъ мѣжь христіянами. При тбмъ но

вый вельможа любивъ выпити вина, а що мусулмань

скій законъ збороняв пити вино, то сей вельможа вже

и зъ тои причины заявлявъ спбвчутв христіянамъ. Рбв

ножь и особисто ворогувавъ на свого попередника. Ось

длячого то вбнъ перенявши свбй урядъ, занявъ ся долею

христіяньского невбльника, котрого вго попередникътакъ

немилосердно мучивъ. Инетóлько Кудеярови, але всѣмъ

взагалѣ невóльникамъ стало полекше, бо хочь они и

дальше ночували въ темници, скованій ланцомъ, то те

перь давали имъ лѣпшій харчь, водили до лазнѣ и на

дѣляли, хочь рѣдко, бѣлемъ.

Подужавши, розповѣвъ Кудеяръ новому губернато

рови свою судьбу; а губернаторъ, здавсь, повѣривъ не

винности Кудеяра тымъ радше, що санджакчей, котрый

увязнивъ Кудеяра въ Исламъ-Керменѣ, бувъ своякомъ

бувшого кафиньского губернатора. „Я бы — сказавъ гу

бернаторъ Кудеярови—и пустивъ тебе на волю, але не

смѣю того зробити, не вóднѣсши ся до везира, а коли

повѣдомлю, бою ся, щобы замѣсть волѣ не була гóрша

неволя, щобы не велѣли прислати тебе до Стамбулу и не

выслали на галеры. Нѣ, ты напиши чолобитню до свого

государя. Най твбй государь попросить за тобою у на

шого. Бути може, що нашй зажадають за тебе грошей,

бо у насъ нѣкого не пускае ся ня волю безъ грошей.“

Вóдтакъ зачали глядати за рускимъ чоловѣкомъ

грамотнымъ, котрый бы вмѣвъ написати чолобитню, але

такого чоловѣка не найшли; тогдѣ пбсля слбвъ Кудея

Бiбліотека найзнамен, повѣстей, -Томъ LVП. 10
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ра уложивъ чолобитню по турецки секретарь беглербeга;

разомъ зъ тымъ Кудеяръ подиктувавъ листы: до обохъ

Адашевыхъ, до Курбского и Сильвестра. Бѣдный не

вбльникъ не знавъ, що въ Москвѣ все змѣнило ся, и

звертати ся до такихъ осóбъ могло радше пошкодити

якъ помочи. Письма выслано доБакчисараю, до руского

посла, зъ просьбою, щобы приказавъ перетолкувати ихъ

на московске и выславъ пбсля призначеня.

. Живе Кудеяръ въ губернаторскóмъ дворѣ незако

ваный, сшить зъ прислугою, робить всѣляку роботу. Ту

бернаторъ зъ него вдоволеный. Минав такимъ чиномъ

одинъ рбкъ. Зъ Москвы нема вóдповѣди. „Шо-жь—ду

мав Кудеяръ — не близько! Заки то въ Бакчисараю

перетолкують письма, заки они дóйдутъ до Москвы,

заки зъ Москвы вышле ся грамота у Туреччину, не

такъ то й скоро. Заки зновъ зъ Туреччины вóдпишуть

у Москву, треба много часу“ мяная ще три мѣсяцѣ,

минав пбвъ року. Кудеяръ тужить. „Чи бы не втѣкати!

А якъ схоплять? Тогдѣ я вже прошавъ!“ Страшный, за

камарокъ добре вбивъ ся ему въ тямку. Та довѣдавъ

ся вбнъ, що въ Кафѣ в невóльникъ, бувшій московскій

пóдъячій. Кудеяръ поспытавъ губернатора, чи не можна

бы покликати пбдъячого, щобы написавъ чолобитню до

царя. Губернаторъ позволивъ; пбдъячій выписавъ чоло

битню та ще дуже жалбстный листъ до Атанасія На

гого, руского посла въ Бакчисараю. Тй письма выслано

у Бакчисарай.

Минувъ ще рбкъ по тóй другóй чолобитни. Вóдпо

вѣди не було. Гадка втѣкати чимъ разъ бóльше залягла

въ голову Кудеяра. Вбнъ рѣшивъ ся вкбнци выповнити

свбй намѣръ, скоро ино: буде добра нагода. А причинило

ся до того и се, що губернаторъ, мабуть побачивши, що

въ Москвѣ не побиваютъ ся за тымъ невóльникомъ и не
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думають его увбльняти, змѣнивъ свое поведеніе зъ Ку

деяромъ: тримавъ его на рбвни зъ прочими невóльни

ками, а разъ якось не въ гуморѣ вдаривъ власноручно

Кудеяра кóлька разбвъ безъ найменшои причины. Гу

бернаторови выдавалось, що Кудеяръ поводить ся въ его

присутности за надто смѣло и вызываючо.

Одногоразу несподѣвано, коли Кудеяръ бувъ пбсля

звычаю чимсь занятый на подворю, два сіпаѣ прикликали

его и наложили ему кайданы зъ ланцомъ. Кудеяръ за

чудованый не знавъ, що дѣяти. Три роки ходивъ безъ

кайданбвъ. Чимъ же теперь провинивъ ся? Чи губерна

торъ знахоръ — мóгъ бы догадати ся, якй гадки у чо

ловѣка въ мозку? або може справдѣ змѣркувавъ, що

вбнъ задумув втѣкати?

Сіпаѣ, заковавши Кудеяра, приказали ему робити

дальше свою роботу. Губернатора не було дома. Кудеяръ

працюе и бачить: губернаторъ въѣздить на подвoрв зъ

якимсь другимъ вельможею, богато одягненымъ. Заразъ

потóмъ настала въ домѣ бѣганина, метушня...

Кудеяръ поспытавъ, що се значить? Вму вóдповѣ

ли: —Новый паша прибувъ. Давный сейчасъ забирае ся

до Стамбулу.

„ось то что — «ужь кудетъ — въ телѣгѣ

мене закувати, щобы передати новому... значить, мене

зновъ поведуть у горѣшну твердиню. Ахъ, якій я глу

пый, чому не утѣкъ? Але най ино лишать мене тутъ

черезъ нбчь! Втечу, кайданы розбрвати не штука.“ —

Въ дворѣ бѣганина, ладять ся въ дорогу. Ходить Ку

деяръ мовь божевбльный, побренькуе ланцомъ; прикли

кали его обѣдати, але ему страва не въ головѣ. Вече

ромъ по заходѣ сонця чотири сіпаѣ взяли за ланцъ и

вывели его зб двора.

пт кть у «т» «т» то
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у ту вязницю, зъ-вóдки его передъ трема рокома вы

зволивъ губернаторъ, але вже не запроторили узакама

рокъ, лишь сковали зъ товпою невбльникбвъ у спбльнбй

вязници. Зъ уваги на его силу наложили ему на ноги

тй кайданы, що ихъ мавъ въ закамарку а зъ котрыми

не мбгъ бы нѣхто иншій и рушити ся зъ мѣсця.

Товаришѣ всѣ новій... Кудеяръ гбрко-збтхнувъ, а

ему вóдкликнуло ся кблька голосбвъ: показало ся, що

се були его земляки, украиньскй козаки, навѣтъ знако

мй. Кудеяръ довѣдавъ ся вóдъ нихъ много нового и

сумного. Дóзнавъ ся, що Вишневецкій, покинувши мо

сковске государство, вернувъ ся въ свою Украину, а

вбдтакъ пбйшовъ зъ козаками у Молдаву, де его покли

кали на престолъ, але опбсля зрадили и выдали Тур

камъ. Вишневецкого зъ козаками полонили та вбдвели

у Царгородъ. Турецкій султанъ покликавъ передъ себе

Вишневецкого, а сей станувши передъ царемъ глумивъ

зъ Магомеда: за се велѣвъ султанъ повѣсити его на

гакъ за ребро. И висѣвъ Вишневецкій, батько козацкій,

трn днѣ на гаку, спѣвавъ псальмы, безчестивъ музул

маньску вѣру, величавъ Христа и скóнчивъ свое жите

якъ христіяньскій мученикъ. Атаманы и козаки, що були

зъ нимъ, пбйшли у неволю. Заплакавъ Кудеяръ по бать

кови, а найбóльше було ему жаль, що Вишневецкій по

меръ, не простивши вму. „Може бути — подумавъ Ку

деяръ — зъ-вбдси и бѣда его постигла, що проклята

батька тяжило на нѣмъ, та першій разъ розкаявъ ся

Кудеяръ, що убивъ дитину свони Настѣ.“

Ранкомъ погнали невольникóвъ на роботу, вечеромъ

загнали зновъ у вязницю. Такъ минуло около мѣсяця.

Разъ, коли невольники працювали на мурахъ твердинѣ,

пбдбйшовъ до нихъ Вбрменинъ, торговець невбльниками,

великій знатокъ прикметъ людскоготѣла, якъ мужеского
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такъ и женьского. За-для свого довголѣтного досвѣду

вбнъ вбдъ разу пбзнававъ и кмѣтувавъ, якъ и до чого

придасть ся кождый живый товаръ. Передъ вго бачнымъ

окомъ не скрылася тѣлесна сила Кудеяра. Купецьзмѣр

кувавъ, що придбавши собѣ такій взорець силы, мбгъ

бы зробити знаменитый интересъ, вóдпродуючи его яко

му аматорови. Купець зачавъ торгувати Кудеяра у бе

глврбеtа. Властиво беглербeгъ не мавъ права продавати

скарбовыхъ невбльникбвъ, але сейбеглербегъ бувъ ласый

на грошѣ и згодивъ ся на продажь.

Вечеромъ по скóнченю роботы, коли невбльникбвъ

вбдводили у вязницю, Кудеяра вбдлучили зъ ланцюха,

перекували въ кайданы купця та пбдъохороною сіпаѣвъ

повѣвъ его купець до свого дому. Подвбре дому сего

купця було окружене зъ трехъ сторбнъ камѣнными ко

мбрками, зъ невеликими вбконцями въ горѣ; тамъ при

мѣщуваноневбльникбвъ, котрй разъ-въ-разъ змѣняли ся,

не перебуваючи тамъ довше якъ тыждень. Невбльники

були прикованій до стѣны, але досыть выгбдно, такъ що

могли спати на брудныхъ шкóряныхъ матерацахъ. Хар

чу купецъ не скупивъ, вбнъ мудрый и вырахованый тор

говець знавъ, що неможна товару заморювати голодомъ,

бо въ такбмъ разѣ треба зменшити цѣну. Купець майже

щоденно ходивъ на ринокъ скуповувати невбльникбвъ

зъ першихъ рукъ, але самъ не выводивъ ихъ на про

дажь. Ѳго знали не тóльки въ Кафѣ, але и въ цѣлбмъ

Крыму; навѣть въ подальшихъ сторонахъ ишла чутка

про него. У него товаръ бувъ знаменитый, за-для того

и цѣна була высока. Мужчины, женщины и дѣти— всѣ

у него були помѣщенй разомъ; въ невбльничбмъ станѣ

на приличнoсть не уважано.

Безперестанно заходили до комброкъ гостѣ; купецъ

знавъ заманити купуючихъ краснорѣчивыми описами
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прикметъ свого товару, выявлявъ свóй досвѣдъ и чест

нбсть та збувавъ товаръ зъ зыскомъ. Ѳму допомагало

и се, що знавъ рбзнй мовы. Але Кудеярови довело ся

просидѣти кóлька тыжднѣвъ. Господарь поставивъ за

него таку цѣну, що не було охочихъ на таке купно.

Вкбнци зголосивъ ся до него одинъ зъ найбогатшихъ

крымскихъ мурзъ и ставъ пытатись: „чи не мае вбнъ

якого-небудь силача?“ Треба знати, що у крымскихъ

вельможь бувъ звычай пышати ся силачами при сво

ихъ дворахъ и тримати ихъ за-для борбы, котру. ува

жало ся одною зъ тогдѣшныхъ привмностій. Купецъ по

казавъ ему Кудеяра, выхвалюючи пбдъ небеса его тѣ

леснй прикметы и додавъ, що вбнъ вельми лагбдный;

тихій и послушный.

— Чи знав вбнъ по татарски?—поспытавъ мурз

— Знае, знае, — вóдповѣвъ купець.

— Не богато, — сказавъ Кудеяръ.

Купець кинувъ на Кудеяра лютый поглядъ, але

купуючій сказавъ:

— Се ще й лѣпше, лишь бы знавъ на стóлько, що

бы мбгъ робити се, що ему велять. Я нарочно добираю

собѣ невбльникбвъ рбзнои народности, щобы не дуже

балакали мѣжь собою.

Кудеярови прийшла гадка удавати, що майже нѣ

чого не розумѣв по татарски. „Мене“, гадавъ собѣ, „не

будуть стеречи, бо подумають, що не посмѣю утечи, не

знаючи мовы; а хочъ бы я и втѣкъ, то заразъзловлять,

за-для того, що заразъ пбзнають бѣгця-невóльника чу

жосторонного“.

Мурза вóдчисливъ купцеви пригорщу золотои мо

неты. Кудеяра вóдбпняли, заковали осóбно и вóддали

зъ рукъ у руки нового господаря.

Мурза того самого дня выѣхавъ зъ Кафы въ свои
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посѣлости власными кбньми въ великóй арбѣ, въ котрóй

було выгóдно тремъ лежати. Крóмъ невбльника-вóзника

у него бувъ ще невбльникъ Перзъ и нашь Кудеяръ, ко

трый сидѣвъ поручь вóзника въ кайданахъ.

Коли арбѣ прийшлось зъѣздити зъ горы, Кудеяръ

злѣзъ, подзвонюючи своими кайданами; господарь скоро

припбднявъ ся, бо ему майнула гадка: „чи не думав

невбльникъ утѣкати?“ — але Кудеяръ схопивъ за ко

лесо арбу и крикнувъ до вóзника „гайда“, а самъ здер

жувавъ тяжку арбу одною рукою, пбдъ гору.

Господарь вытрѣщивъ очи зъ зачудованя. „Розу

мѣю — сказавъ вóнъ самъ до себе — за-для чого ку

пецъ продавъ его такъ дорого.“ Але заразъ и погадавъ

собѣ: „А що если вбнъ при такóй силѣ розбрве кай

даны та утѣкне? Чи не закувати его сильнѣйше, при

ѣхавши до дому? Але тогдѣ що? Вбнъ схудне, утра

тить силу... до чого вбнъ тогдѣ здасть ся? Нѣ, лѣпше

я зъ нимъ буду добре обходити ся; вóнъ полюбить

мене, я ему обѣцяю свободу за его вѣрну службу. Такъ

буде лѣпше.“

Мурза ставъ обясняти Кудеярови, зъ перестанками,

доповняючи свою мову знаками за-для лѣпшого порозу

мѣня, що вбнъ "за кóлька лѣтъ дастъ ему волю за его

вѣрнбсть, а если невóльникъ загадав утѣкати, тогдѣ ему

буде смерть; для лѣпшого выраженя послѣднои грбзьбы

мурза зъ суровымъ поглядомъ потягнувъ Кудеярови

палцемъ по шитѣ.

Кудеяръ поклонивъ ся до землѣ та пояснивъ зна

ками, що розумѣе, але удавъ, що не знав сказати нѣ

одного слова правильно по татарски. II "

— А якъ приѣдемо до дому, я тебе розкую— ска

завъ господарь.

На нбчь приѣхавъ мурза въ посѣлости свого прия
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теля, такого самого мурзы, и першимъ его дѣломъ було

похвалити ся купномъ. Кудеярови велѣли пóдняти вели

чезный камѣнь и кинути въ даль, а вóдтакъ розломити

пбдкову на двое. Господарь бувъ нимъ одушевленый.

На другій день оба мурзы выѣхали зъ посѣлости,

де ночували. Въ одну арбу они сѣли самій, а велѣли

повозити кбными Кудеярови. У другу арбу всадили сво

ихъ невóльникбвъ.

— Вбнъ нѣчого не розумѣв, — сказавъ господарь

Кудеяра — при нѣмъ всьо можна говорити.

Кудеяръ догадавъ ся, що мурзы мають свои якійсь

тайны, котрыхъ бояли ся выявляти при людяхъ, розу

мѣючихъ татарску мову. Кудеяръ стягнувъ конѣ, они

пбйшли скорше. -

— Якій паробокъ! — сказавъ господарь Кудеяра

— я его зроблю вбзникомъ и самъ ханъ не буде мати

такого вóзника.

Вóдтакъ мурзы стали говорити про свои справы.

Кудеяръ прислухувавъ ся ихъ розмовѣ та порозумѣвъ,

що они змавляютъ ся на хана. — „Еге! — подумавъ

Кудеяръ — ось куды воно!“ та старавъ ся надати собѣ

выглядъ, що цѣлкомъ не уважав на ихъ розмову, а

тымчасомъ не пропустивъ нѣ словечка. ,

Переѣхавши зъ десять верстъ, стрѣтили подорожній

арбу, що ѣхала напроти нихъ. Зъ неи высунувъ ся тре

тій мурза; они ѣхали до сего мурзы въ гостѣ, а сей не

могучи ихъ дóждати ся, выѣхавъ до властителя сеи по

сѣлости, зъ-вóдки они выѣхали. Мурзы пристанули, вы

скочили зъ арбъ, зачались витати: „Акмамбетъ! Алай

Кази! Алтинъ Ягази!“ зашварtотѣли мурзы, смѣялись,

жартували, цѣлували ся; кождый тягнувъ гостей до

себе, а вкбкци рѣшились нѣкуды не ѣхати, лишь при

станути пбдъ лѣсомъ недалеко села, де можна було
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купити барана и добре погостити ся. У татаръ бувъ

звычай: выѣхати въ поле, розбити шатро и тамъ погу

ляти яку хвилину. Часто мурзы-приятелѣ умавляли ся

мѣжь собою, зъѣздили ся на мѣсце и забавляли ся въ

шатрахъ.

Нашй мурзы приказали выпрячи коней и розбити

три шатра. Одній слуги пбйшли на село купити барана,

другй забрали ся нарубати дровъ, а Кудеяръ знаками и

урывковыми словами просивъ дозволити вму уставити

шатра. Мимо кайданóвъ на ногахъ вбнъ живо добувъ

зъ арбы звинене полотно, палики и скоро уставивъ три

шатра, два меншй а одинъ бóльшій. Мурзы хвалили его

и смѣяли ся зъ вго дивнои татарскои мовы.

Пригнали барана, зарѣзали, розложили огонь и за

чали печи шашликъ. Въ бóльшбмъ шатрѣ, що належало

до господаря Кудеярового, Акмамбета, засѣли мурзы,

пбдбгнувши ноги, ѣли шашликъ руками, пили кумисъ, а

вóдтакъ взялись и за горѣвку, котру добувъ зъ своеи

арбы Алай Кази, що приѣхавъ послѣдный. Акмамбетъ

кпивъ собѣ зъ забороны Магомеда що-до питя вина;

Алтинъ Ягази доказувавъ, що они въ дорозѣ, а подо

рожнымъ пращав коранъ такй грѣхи; Алай-Кази вóд

кликувавъ ся на музульманьского мудрця Бурханъ-еддина,

що всьо перегнане черезъ алембикъ не всть виномъ и

не збороняв: ся. Слугъ вбдправили a послугували ся

тбльки самымъ Кудеяромъ. Мурзы по-при забавѣ гово

рили такожь о своихъ справахъ, и тогдѣ довѣдавъ ся

Кудеяръ напевно, що они задумують убити Девлетъ

Прея, а посадити на престолѣ брата вго Тохтамишь

Прея, що находивъ ся тогдѣ въ московской державѣ.

Алай-Кази вóдчитавъ приятелямъ письмоТохтамиша, въ

котрбмъ обѣцювали ся мурзамъ золотй горы, всли они

усунуть его брата Девлетъ-Гiрея. Кудеяръ бачивъ, якъ
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Алай Кази сховавъ се письмо у свóй червоный шовко

вый халатъ зъ золотыми вышиванями.

Коли мурзы добре собѣ пбдпили, то зачали спѣва

ти, шалѣти; вóдтакъ приказали Кудеярови спѣвати по

руски и танцювати. Кудеяръ, знаючи, що татары лю

блятъ, абы въ хвили веселости всьо довкола нихъ весе

лило ся, крутивъ ся передъ ними, побренькуючи кайда

нами и выспѣвуючи украиньску „горлицю“.

Веселбсть не надавала ся до его суровыхъ чертъ

лиця, але черезъ те вбнъ выдавъ ся що бóльше забав

нѣйшій пбдпитымъ мурзамъ. Алай-Казови такъ подобавъ

ся рускій невбльникъ, що вбнъ зачавъ просити Акмам

бета, щобы продавъ ему Кудеяра. Акмамбетъ не хотѣвъ

пристати. Алай-Кази зачавъ сердити ся, докорявъ прия

телеви, що за мало еголюбить, вóдтакъзачала ся сварка

и мало що не прийшло до бійки. Алай-Кази добувъ

шаблѣ,Акмамбетъ зробивъ те саме, але Алтинъ-Ягази ста

нувъ мѣжь нихъ и своею краснорѣчивостію старавъ ся

погодити спорячихъ приятелѣвъ. Ѳмуудалося ихъ успо

коити, найбóльше тымъ доказомъ, що не годить ся сва

ритись въ таку пору, коли всѣ повинній лучити ся до

спбльнои справы. Мурзы погодили ся, поцѣлували ся, а

Акмамбетъ розжаливши ся заявивъ стóльки великодуш

ности, що вóдступивъ приятелеви руского невбльника да

ромъ, алеАлай-Казизъ своеи стороныне хотѣвъ его брати

и оказувавъ готов6сть подарувати приятелеви свою дорогу

шаблю. Алтинъ-Ягази, котрого товаришѣ покликали на

третейскій судъ, наробивъ стóльки заколоту, що анѣ Ак

мамбетъ анѣ Алай-Кази не могли розббрати егорѣшеня.

Акмамбетъ говоривъ: „твбй, твбй невбльникъ!“ а Алай

Кази кричавъ: „нѣ, вбнътвбй, твбй!“ и Кудеяръ, дивля

чись на нихъ, не знавъ, до котрого зъ нихъ належить.

Мурзы зачали зновъ пити и понапивались такъ, що
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вже не могли обертати языкомъ. Слуги застелили по

стелѣ мурзамъ въ шатрахъ. Акмамбетъ вóдправивъ Ку

деяра вбдъ себе до Алай-Кази и сказавъ: „тамъ теперь

твбй панъ, а ты вже до мене не належишь“. Кудеяръ

вбйшовъ у шатро Алай-Каза; сей уже лежавъроздягне

ный и побачивши Кудеяра пробормотавъ: „забирай ся,

иди до свого пана, бо ты не мóй!“ Тутъ при свѣтлѣ,

яке продиралось у шатро вбдъ мѣсяця, Кудеяръ поба

чивъ халатъ зъ золотыми вышивками, якъ вбнъ лежавъ

по-за подушкою Алай-Каза въ кутку шатра. Кудеяръ

змѣркувавъ, що тóльки припóдняти полу шатра зъ до

лины, а буде можна дбстати халатъ. Невбльники розло

жились коло арбъ. Кудеяръ пбйшовъ до коней, що пасли

ся спутанй оподалѣкъ. На щастe попавъ ся ему камѣнь

въ руки. Легесенько розбивъ свои кайданы и увбльнивъ

ноги; тогдѣ пóдóйшовъ до шатра Алай-Каза, пришóднявъ

полу шатра, вытягнувъ халатъ и втѣкъ зъ нимъ до ко

ней. Тамъ убивъ всѣхъ коней ударомъ камѣня въ го

лову, зъ выимкою одного, котрого розпутавъ, сѣвъ на

Него и помчавъ ся цО Силы. .

До ранка вбнъ уѣхавъ зъ трицять верстъ. Кбнъ не

вытримавъ и упавъ. Кудеяръ, знявши зъ коня уздечку,

пбшовъ пѣшки на полудневый захóдъ, де пбсля его гадки

повиненъ бувъ находити ся Бакчисарай. Небавомъ по

бачивъ на степу табунъ пасучихъ ся коней. Збйшовши

зъ дороги, Кудеяръ прикликавъ пастуха.

— Чий се табунъ? — поспытавъ Кудеяръ.

— Мурзы Алай-Кази — вóдповѣвъ пастухъ.

„Ось куды мене Богъ занѣсъ“, подумавъ Кудеяръ

и сказавъ пастухови:

—Я собѣ возьму сего коня, такъ приказавъ го

Сподарь.

—- Не дамь — вѣдповѣвъ пастухъ.
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— Якъ се не дашь, тумане,— сказавъ Кудеяръ —

чи-жь не бачишь халатъ свого пана?

— Я не знаю — вóдповѣвъ пастухъ.

Кудеяръ вже не вбдповѣдаючи ему, пóдбйшовъ до

коня, заложивъ уздечку, розпутавъ ноги. Кбнь захро

пѣвъ, станувъ дуба, але Кудеяръ зъ цѣлою силою схо

пивъ за гриву и вскочивъ на него. Кбнь сейчасъ зла

гбднѣвъ. Кудеяръ сѣвъ на коня, а звернувши ся до па

стуха, сказавъ:

— Вы тамъ въ курени маете сѣдло, бо годѣ щобъ

не було сѣделъ; давай сѣдло и кличь своихъ товари

шѣвъ.

Кудеяръ поѣхавъ на кони въ курень; пастухъ

ишовъ по заду и скликувавъ товаришѣвъ. Два пастухи

прибѣгли. Кудеяръ збскочивъ зъ коня и кликнувъ:

— Чи чувте, давайте сѣдло и чимъ скорше осѣ

длайте коня!

— А ты що за одинъ? — пытали пастухи. Але

одинъ зъ нихъ приглянувши ся, сказавъ: — се халатъ

нашого пана, я его знаю!

— Такъ — сказавъ Кудеяръ. — Алай Кази ве

лѣвъ взяти сего коня и приказавъ ѣхати на нѣмъ до

Бакчисараю. Вбнъ зъ Акмамбетомъ и Алтиномъ Ягази

лишивъ ся въ шатрахъ на поли, а щобы вы бачили, що

я его пбсланець, вóнъ и давъ менѣ свóй халатъ.

Пастухи увѣрили и помогли осѣдлати коня.

яръ сѣвъ на коня и сказавъ:

— Алай Кази велѣвъ, щобы хто небудь зъ васъ

поѣхавъ зб мною до Бакчисараю. Я везу важну грамо

ту. Ану чимъ скорше!

Одинъ зъ пастухбвъ наборзѣ осѣдлавъ коня и сѣвъ

На Него,

— Бувайте здоровій! — сказавъ Кудеяръ пасту

Куде
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хамъ. — Коли верне ся Алай Кази, то скажѣть ему,

щ0 Туды переѣздивъ чоловѣкъ въ его халатѣ и поѣхавъ

до Бакчисараю. Алай Кази поѣде самъ туды небавомъ.

До Бакчисараю було верстъ сѣмдесять. Кудеяръ,

маючи провóдника, не мыливъ ся въ дорозѣ, затримавъ

ся зб двѣ годины покормити коней, вóдтакъ дальше го

нивъ, такъ що ще передъ заходомъ сонця въѣхавъ у

вузку улицю Бакчисарая. Въ воротахъ мѣста сторожа

перепустила его, почувши, що вбнъ пбсланецъ Алай

Каза.

При воротахъ двора стояла на сторожи прибочна

сторожа ханьска.

Кудеяръ закричавъ:

— Сейчасъ повѣдомѣть найяснѣйшого великого

хана, що приѣхавъ чоловѣкъ донести ему про дуже

важну справу.

— Найяснѣйшій ханъ — вóдповѣли ему —"зволивъ

поѣхати надъ Альму для забавы... а коли ты маешь яку

справу, то иди до великого везира ханьского.

— Моя справа така — сказавъ Кудеяръ — що я

можу розповѣсти ви лишь одинокому самому ханови.

Сторожѣ вбдповѣли, що повѣдомлять Атталика, ко

Трого ханъ лишивъ для управы дворомъ.

Атталикъ, молочный братъ хана, сынъ ханьскои

мамки, любимець Девлетъ-Гирея, почувши, що хтось ба

жав видѣти,ся зъ ханомъ, велѣвъ найперше обшукати

9го чи нема при нѣмъ збруѣ, а опбсля впровадити у

двбръ.

— Шукайте, — сказавъ Кудеяръ—але сего пись

94 я вамъ не покажу; я вóддамь вго самому ханови

4 нѣкому бóльше, и вы не смѣете вóдобрати его вбдъ

М6не,

Прибочна сторожа, обшукавши Кудеяра, побачила
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на нѣмъ хрестъ, тожь и донесла Атталикови, що при

ѣхавшій якійсь гіавръ. Кудеяра повели-у двбръ. Атта

ликъ выйшовъ зб двора и зъ недовѣріемъ оглядавъ Ку

деяра вбдъ нóгъ до головы.

— Хто ты? По що? Чого тобѣ треба бачитись зъ

найяснѣйшимъ ханомъ? — пытавъ Атталикъ.

— Шо я за одинъ и по що приѣхавъ, сего не

скажу нѣ тобѣ нѣ везирови, а тóльки самому ханови.

Розходить ся оздоровле вашого великого володаря. Ѳсли

ты мене не вышлешь сейчасъ до хана, то будешь зрад

никомъ. Сейчасъ давай менѣ нового коня и про

водиря, щобъ завѣвъ мене туды, де находить ся те

перь вашь ханъ. Коли не вѣришь, боишь ся мене безо

ружного, то вели мене закувати; менѣ се байдуже, бо

я потребую бачити ся зъ ханомъ. Я тобѣ ще разъ по

втаряю, скоро мене сейчасъ не пустишь до хана, то зле

на тбмъ выйдешь.

Атталикъ велѣвъ дати Кудеярови нового коня и

вырядивъ десять людей, щобы проводили. Треба було

переѣхати пятьдесять верстъ; на другій день рано Ку

деяръ прибувъ до мѣсця, де перебувавъ ханъ.

На березѣ Альмы розложено много шатеръ; одинъ

пестрѣйшій вóдъ другого, нербвнои высокости, але най

высше, найпросторнѣйше и найпишнѣйше було шатро

Девлетъ-Гирея; цѣле вго шатро було зъ шовковои

ткани а на нѣмъ ханьскe знамя зъ выображеніемъ мѣ

Сяця.

За шатрами вельможь розложили ся улицями по

лотнянй шатра всѣлякихъ купцѣвъ, продаючихъ товары,

а передовсѣмъ харчь. Куды ханъ ѣде зъ своимъ дво

ромъ, туды за нимъ ѣдуть купцѣ, являe ся мѣсто, тор

говe, гучне; вóдтакъ зъ вóдъѣздомъ хана щезав и по

являв ся на иншбмъ мѣсци, и такъ на крымскóмъ пбвъ
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островѣ являють ся та щезають мѣста зъ шатеръ, доки

вкóнци ханови не забагне ся вертати до Бакчисараю,

або пбйти зъ своими ордами чи то на Москалѣвъ чи на

Ляхбвъ.

День передъ тымъ забавлявъ ся ханъ ловами; ве

черомъ по ловахъ гостивъ ся зъ вельможами, а нбчь

Проводивъ зъ одною зъ своихъ жѣнокъ.

Це ханъ вбдпочивав и спить, а Кудеяръ напóрно

домагае ся, щобы его пустили до хана. Капуджi-башi,

сторожъ дверей ханьского шатра, говорить ему: „не

можна будитя хана“,— а Кудеяръ опирая ся при сво

ѣмъ: — если не збудите, ханѣ розгнѣвав ся; справа

дуже важна!

Капуджi-бaші повѣдомивъ про се евнуха; евнухъ

здвигнувъ плечами, розмахнувъ руками идопытливо гля

дѣвъ на Кудеяра, а Кудеяръ все свое:

— Сейчасъ збудѣть хана, справа важна!

Ханьске шатро дѣлило ся на три комнаты. Перша

комната простора ѣдальня, де ханъ ширув:; друга—для

нарады, де ханъ радить зъ мурзами надъ справами;

третя — спальня.

Евнухъ вбйшовъ до спальнѣ, збудивъ хана, и вóд

провадивъ красавицю заднымъ входомъ до гаремного

шатра, що стояло поручь зъ ханьскимъ. Ханъ омывъ ся

рожаною водою, обувъ ся въ вышиваній перлами чере

вики, надягнувъ халатъ, приперѣзавъ шаблю, накрывъ

голову баранячою шапкою зъ брилянтовымъ перомъ,

розчесавъ покудлану бороду, прочитавъ на борзѣ намазъ

и вбйшовъ до ѣдальнѣ.

— Приведѣть его сюды, — сказавъ ханъ.

Кудеяръ вбйшовъ до ѣдальнѣ, поклонивъ сядо зем

лѣ и проголосивъ:

— Найяснѣйшій хане, могучій володарю! Злйлюде



152 Н И К О Д Ы К О С Т О Л А Р (!) В. А

хотятъ тебе погубити и посадити на престолѣТохтамишь

Прея. Ось тутъ вго письмо.

Девлетъ-Гирей встромивъ свои выбалушенй очи въ

шисьмо. Чоло его поморщило ся, а коли скóнчивъ читати,

страшна лють выражала ся на его лици.

— Се письмо до Алай-Каза — сказавъ ханъ. —

Чи ще може злучивъ ся хто зъ нимъ проти мене?

— Мурза Акмамбетъ, Алтинъ-Ягази; за нихъ ручу,

що они зрадники; але они мають ще союзникбвъ, якъ

я чувъ, мѣжь! иншими мурзами.

— А ты самъ що за одинъ? — пытавъ ханъ.

— Бѣдный рускій невбльникъ — сказавъ Кудеяръ.

— Бачу, — заявивъКанъ — що говоришь правду;

письмо се найлѣпшій доказъ. Самъ Богъ тебе пбславъ.

Вбдъ сеи поры наша воля така, що ты вже не невбль

никъ, а мбй першій приятель, спаситель. Якъ звешь ся?

— Юрко Кудеяръ.

— Якъ и де ты попавъ у неволю?

— Мене — вóдповѣвъ Кудеяръ — выславъ цар

скій воевода для переговорбвъ у турецку твердиню на

Днѣпру, а мене Турки пóдступомъ схопили, много лѣтъ

мучили у вязници, а вóдтакъ продали твому мурзѣ Ак

мамбетови.

—Терпѣвъ ты тяжко, — сказавъ ханъ — але бу

дешь нагородженый щедро. Все марниця, все порохъ въ

порбвнаню зъ честнотою, а ты честный.

Ханъ приказавъ скликати всѣхъ своихъ мурзъ, що

були зъ нимъ, глянувъ на нихъ строго и сказавъ:

— Хто зъ васъ менѣ приятель и слуга, а хто во

рогъ? Мѣжь вами в тайнй злодѣѣ: они удають раббвъ.

передъ мною, повзають якъ змыѣ итайно пбдготовляютъ

для мене ядъ. Але й вы, що чванитесь своею предан

ностію, длячого нѣхто зъ васъ не повѣдомивъ мене;
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о заговорѣ противъ мене, чому не постаравъ ся вóдвер

нути вбдъ мене тайно заостреный кинжалъ? Не вы мене

спасли, лишь той чужинець, поганинъ, нещастный не

вбльникъ. Вбнъ для мене бóльшій приятель, якъ вы

всѣ. Поклонѣть ся ему, подякуйте! Величайте его: вбнъ

спаситель вашого государя! Дамь ему гарнй одяги

зъ мови власности, повѣшу ему на шиѣ тяжкій ланцъ

зъ чистого золота, щобы заступивъ ему тій кайданы,

въ котрыхъ вбнъ стóльки лѣтъ мучивъ ся; вóнъ буде

ѣсти и пити такъ якъ ѣстъ и ше спасеный нимъ воло

дарь. Дамь ему службу, жѣнокъ, вынагороджу грбшми,

посѣлостями, всѣмъ, чого забажав. Девлетъ-Гирей вмѣв

нагородити спасителя свого житя.

— Великій володарю, найяснѣйшій хане! — ска

завъ Кудеяръ. — Дякую Богови, що приказавъ менѣ

прислужити ся тобѣ.-Се не мое дѣло, а Боже. Коли-жь

твоя ласка, то пусти мене у рбдный край, тамъ маю

жѣнку и свóй дóмъ.

— Чуете, якій вбнъ розумный, — сказавъ ханъ

— не собѣ приписуе добре дѣло а Богови. Улемъ, що

знав законъ, не мóгъ бы мудрѣйшого слова проречи.

Все зроблю мбй приятелю, чого забажаешь, але теперь

мы поѣдемъ у Бакчисарай. Вы, мурзы, выдасьте спра

ведливый судъ надъ виновными, а ты, Кудеяре, допомо

жешь выкрыти злодѣѣвъ; скóнчить ся судъ, а тогдѣ,

коли схочешь, поѣдешь обдарованый пбсля своихъ за

слугъ, але до сеи поры, прошу тебе, лиши ся у насъ,

будешь жити въ моѣмъ дворѣ, въ чести, достаткахъ

И славѣ 1

Бiбліотека найзнамен. повѣстей. Томъ 1VП. 11
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II

Ха ньс ка г ост ин а.

Анѣ въ снѣ не приснили ся Кудеярови такй роз

кошѣ, въ якихъ вбнъ опинивъ ся. Недавно ще кайданы

калѣчили ему ноги, а теперь обули его въ сапянй чере

вики вышитій золотомъ; въ черевики входили широкій

штаны зъ грубого шовкового сукна; до чорного шкбря

ного пояса була причѣплена на срѣбнбмъ ланцюсѣ ша

бля въ срѣбнóй пбхвѣ зъ золотою рукоятью, на котрбй

свѣтивъ ся дорогій смарагдъ; замѣсть давнои сорочки

зъ верблюжого сукна его плечѣ покрывавъ темночерво

ный шовковый халатъ зъ высячими золотыми гудзиками;

мускулисту шию козака прикрашавъ золотый ланцюхъ,

а его голову прикрывала, чорна смушкова шапка зъ зо

лотымъ перомъ. Кудеяра примѣстили въ трехъ комна

тахъ ханьскои палаты; стѣны комнатъ були пообвѣщу

ванй а долбвка выстелена перскими килимами; довкола

стѣнъ стояли низенькій канапки, обитій червонымъ вы

тисканымъ сапяномъ; рбзнобарвнй скла вставленій въ

круглавй рамы вбконнй розливали мягке, приѳмне свѣ

тло; просто зъ комнатъ бувъ выхóдъ до огороду, де

щасливый Кудеяръ, наѣвши ся смачнои баранины и за

пивши ви кипрійскимъ виномъ, мбгъ вбддавати ся

всхбднбй безчинности при шумѣ водопада, обсадженого

пальмами. Двомъ невбльникамъ приказано бути ему на

услугахъ, а двѣ прегарнй невбльницѣ-черкески мали

бути на кождый его покликъ. Кблька разóвъ почтивъ

его ханъ запросинами до свого стола и бравъ его на

ловы, де Кудеяръ дивувавъ Девлетъ-Гирея своею силою
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и зручностію. Двораки, пбсля приказу хана, мали за

являти Кудеярови признана и поважане, але многй зъ

нихъ були завистній и невдоволенй: однй побоювали ся,

щобы сей пявръ не загадавъ приняти мусулманьства

и не ставъ ся всемогучимъ любимцемъ на дворѣ; другій

же за-для свого мусулиманьского фанатизму були оби

дженй, що невѣрный користуе ся такою ласкою на

рбвни зъ правовѣрными.

Проворный Девлетъ-Гирей, заки вбдъѣхавъ зъ Аль

мы у Бакчисарай, догадавъ ся, що вороги его, поба

чивши свои пляны выкрытій, выберуть ся чимъ скорше

втѣкати у Москву. Ханъ выславъ свого селардарь-агу

зъ двома вóддѣлами своеи гвардіи, зъ такъ зваными

игітами на Перекопъ: одному вóддѣлови велѣвъ станути

на перешийцѣ, нѣкого не пускати зъ Крыму, а коли бы

попали ся виновнй мурзы, схопити и вóдставити ихъ

у Бакчисарай; другому вóддѣлови приказано сторожити

Арбатскій проливъ, щобы и туды не могли виновники

втечи. Девлетъ-Гирей не помыливъ ся.

Ранкомъ, по тóй ночи, коли Кудеяръ утѣкъ, най

перше пробудивъ ся невбльникъ-Персъ, а коли поба

чивъ повбиванй конѣ, настрашивъ ся кары и допытбвъ

сердитого пана, тожь не сказавши нѣкому про се, що

шобачивъ, утѣкъ, не надумуючи ся, чи удасть ся ему де

сховати, чи нѣ. Вóдтакъ пробудивъ ся другій невóль

никъ-Грузинъ, а побачивши, що двохътоваришѣвъ нема,

подумавъ, що они втекли разомъ, длятого и самъ пу

стивъ ся ихъ здоганяти въ надѣи, що они по неволи прий

муть его до себе за товариша, а коли ему не удасть ся,

то скаже, що хотѣвъ пóймати збѣгцѣвъ. Остались ще

два невбльники, а що они бы були зробили, пробудив

шись, не знаемо, бо ранше вóдъ нихъ пробудивъ ся

длинками и тата «и» «л»ь» и тут
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ши его, сейчасъ пóднявъ крикъ. Пробудили ся оба другій

мурзы, зразу заводили и кричали безъ тямки, але опб

сля зачали радити, що дальше робити. Позаякъ не

вбльники втѣкачѣ не забрали зъ собою нѣчого бóльше

крбмъ халату, то не було сумнѣву, що ся крадѣжь сто

ить въ звязи зъ намѣромъ выкрыти ханови заговоръ.

Мурзы уважали виновникомъ не Кудеяра а невóльника

Перза; прочй невбльники пбйшли по конѣ для своихъ

панбвъ, а мурзы дальше радили, якъ спасати ся.

Алай-Кази и Алтинъ-Ягази рѣшили ся втѣкати у Москву

степомъ, але Акмамбетъ уважавъ лѣпшимъ сховати ся

въ Кафѣ а вóдтакъ, коли буде нагода моремъ перебрати

ся въ московску державу. Вбдтакъ порадили ся пóдо

ждати, коли невольники приведуть наймленыхъ коней,

та розъѣхавши ся домбвъ, выбрати ся въ дорогу.

Але зб слбвъ, неосторожно высказаныхъ мурзами

въ часѣ замѣшаня, невбльники порозумѣли, що ихъ

паны задумували якесь лихо противъ хана а теперь бо

ять ся... Тожь они, замѣсть постарати ся о конѣ, вы

брали ся до Бакчисараю, щобы тамъ донести о злочин

ныхъ намѣрахъ своихъ панбвъ. Мурзы стратили цѣлый

день на дожиданю, переночували на поли, а на другій

день пбшли пѣшки у посѣлбсть Алтинъ-Ягаза, бо она

була найблизше. Тамъ взявши коней, Акмамбетъ и Алай

Кази пбгнались кождый домбвь. Алтинъ-Ягази выбравъ

ся въ дорогу, надѣючись дбгнати Алай-Каза.

Алай-Кази зъ двома вючными кбньми и зъ однымъ

рускимъ невбльникомъ, котрого обѣцявъ высвободити по

прибутю у московску землю, пбдъѣздивъ до Перекопу,

але ханьскій селердарь зъ вóддѣломъ ицітбвъ вже его

дожидавъ. Алай-Кази наѣхавъ на него такъ близько, що

не вспѣвъ навѣть обернути конемъ, а вже игіты окру

жили его и звязали. Алтинъ-Ягази пбдъ ту пору дога
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нявъ Алай-Каза, а побачивши зъ-далека якусь тяганину,

скоро звернувъ на ббкъ, але селердарь-ага пустивъ ся

за нимъ въ погоню. Ого вючный кбнь и невбльникъ по

пались въ руки игітбвъ, але Алтинъ-Ягази якось утѣкъ

и добѣгавъ вже переливу. Однакъ игіты тамъ уставленй

кинулись на него. Алтинъ-Ягази побачивши свою неми

нучу загубу, збскочивъ зъ коня и хотѣвъ повѣсити ся

на уздѣ, але игіты не допустили до самовбійства, звя

зали его и повели разомъзъАлай-Казимъдо Бакчисараю.

Заговоръ противъ хана лучавъ ся часто на Крыму.

” Ханы, хочь и позваляли собѣ всѣлякй деспотичнй заба

ганки, безъ котрыхъ годѣ й подумати собѣ всхбдного

володаря, не дуже крѣпко сидѣли на своимъ престолѣ,

бо зависѣли не тóлько вбдъ царгородского падишаха,

але такожь вбдъ своихъ беѣвъ и мурзъ. Поминувши се,

що беѣ, могучій вельможѣ, не позваляли ханамъ вмѣшу

вати ся въ управу своихъ бейликóвъ, але бо и многй

мурзы, що мали посѣлости въ бейликахъ та походили зъ

роду беѣвъ, уважали беѣвъ своими зверхниками, а ханъ

мусѣвъ въ державныхъ справахъ догаджати беямъ и ихъ

мурзамъ, бо въ противномъ случаю они покориставшись

своею силою, могли зробити бунтъ, скинути хана

и посадити иншого. Въ крымскóй исторіи неразъ такe

бувало. Самъ Девлетъ-Гирей, при помочи заговору, ски

нувъ и повóивавъ дѣтей свого брата, Саипъ-Гiрея, та та

кимъ способомъ засѣвъ на престолѣ. Въ своѣй власнбй

посѣлости, значно бóльшбй вбдъ прочихъ бейликбвъ,

ханъ поступавъ бóльше самовбльно, але и тамъ мурзы,

коли-бъ ихъ ханъ подразнивъ, могли робити заговоры

въ хосенъ претендентбвъ, котрыхъ завсѣгды було подо

статкомъ, тымъ бóльше шо кождый новый ханъ въ при

знаню за спбвдѣлане нагороджувавъ мурзъ посѣлостями

и дарами зъ добичи. Услуга, зроблена Кудеяромъ Де
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влетъ-Гiрею, була важна; заговоръ выкрыто въ самбмъ

зародку, а безъ того вбнъ мбгъ розширити ся и ханъ

бувъ бы скиненый. "

Алтинъ-Ягази бувъ трусливый. Коли привели его

на допыты передъ начального судью, Каді-аскера, вбнъ

зразу оклеветавъ кблькохъ мурзъ а мѣжь тымъ кинувъ

пбдозрѣніе: такожь на ханьскихъ урядникбвъ двбрскихъ.

Чи-мало.„людей потягано на допыты пбсля его вказóвки,

а кблькохъ замкнено у вязницю. Алай-Кази противно

упбрно заперечувавъ, навѣть и тогдѣ, коли другй при

знавались до провины и потверджали збзнаня Алтинъ

Ягаза. Алай-Кази впевнявъ, що нѣколи не дбстававъ

писемъ вбдъ Тохтамиша, а коли Каді-аскеръ для роз

крытя правды поставивъ ему до очей Кудеяра, то Алай

Кази, плюнувъ на свого жалббника. Але опосля наполо

ханый пыткою Алай-Кази змѣнивъ свои збзнаня, при

знавъ ся, що справдѣ Тохтамишь писавъ до него, и до

давъ, що вбнъ чувъ вбдъ бувшого въ Крыму москов

ского пбсланника, мовь-то московскій государь обѣцявъ

нагороду тымъ, котрй скинуть Девлетъ-Гирея. Поставле

ный передъ судью товмачь, при помочи котрого Алай

Кази порозумѣвавъ ся зъ московскимъ пбсланникомъ,

збзнававъ такъ попутано, що годѣ було набрати певного

пересвѣдченя, чи царь Иванъ Василевичь робивъ якй

заходы въ тбмъ напрямѣ, але Каді-аскеръ дуже радо

пбдхопивъ збзнаня Алай-Каза. Сму и многимъ мурзамъ

932.425.935

IIОни вже вóдъ давна були невдоволенй"зб свого ха

на за се, що вбнъ въ дружбѣ:зъ москвитиномъ и не по

зволяе мурзамъ нападати на краѣ московскій. Вбдъ тои

поры, коли наполоханый приѣздомъ уМоскву Вишневец

кого и пóдготовленями до вбйны зъ Крымомъ, ханъ про

бивъ у царя Ивана мира, удержувавъ безнастаннй друж
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нй зносины зъ московскимъ царемъ и высысавъ вбдъ

него грошѣ, футра та всякій дарунки; вбнъ або запев

нявъ царя оприязни, абогрозивъ Турками, жадавъ вóд

даня Казаня и Астрахани, а московскій царь присылавъ

чимъ разъ бóльше и бóльше. Ханови) выдавалится! такій

зносины дуже выгбдными: замѣсть того, щобы трабити. „желаю. 1494г «... „А.тѣла, " «

Москвы добичу вбйною, выставляючи своихъ” людей

il"небезпечности, ханъ уважавъ, що лѣшехеобдиратя

царя 4безъ вбйны, безъ труду. Такій способъ "зносинъ

находили для себе выгбднымъ такожь тій вельможѣ, ко

трымъ царь присылавъ дарунки,) але крымцямъ взагалѣ

не богато було зъ того?кóсна; они волѣли; ити.Iвъ по

хбдъТи"грабити, бо тамъ була для нихъ?добра Еважива.

Длятогоувѣсть про се, що московскій государьспбдма

ваявъ злочинцѣвъ на хана, була для многихъ дужейвб4

радна, бо, можна було надѣятися, що теперь6ханъкно444чла. Амежды, чаю

сварить”ся"зъ московскимъ государемъ... Самъ:Девлетъ
„ г. . . . т г . г. 445--44ти

Прей не безъ вдоволеня довѣдавъ ся про збзнаня!ѣлай

Каза, бо:ему лучала"ся нагода наперти на московского

царя, цобы выдерти, вбдъ него незвычайну Сдань.593II99* манжималчныечаю. А молчаніемнимые мычанье въ

”” 654574516”4?"дѣлого вповъ тронулъ застоя

бЯТъ причины Акмамбета; вго глядали.” дóвѣ54167

що утѣкъ до Кафы, писали до беглербeга; беглербегъ

вбдповѣвъ, що его тамъ нема; ханъ пожалувавъ ся ту

рецкому падишахови; приказано беглербeгови, щобы вы

давъ збѣгця, але беглербeгъ зновъ вбдповѣвъ, що не

знав, дe вбнъ; писали въ Москву, а зъ-вóдтамъ вбдпи

сали, що вбнъ не приходивъ въ московску державу);

тымчасомъ донесено, що Акмамбетъ у московского царя,

зновъ пбслали до царя и домагали ся выданя, аханъ

заразомъ жадавъ выдачи брата свого Тохтамиша."Цбѣ

вбдповѣвъ ханови, що Тохтамишь померъ, а Акмамбета

нема въ московскóмъ государствѣ; коли бы найшовъ ся,
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то его выдадуть. Девлетъ-Гирей прикликавъ до себе Ата

насія Нагого, повѣдомивъ его о збананяхъ Алай-Каза, о

пбдмовахъ зб стороны московского царя, але самому

царю про се не писавъ. Такъ минавъ часъ, Кудеяръ по

неволи мусѣвъ дожидати кбнця справы. Вкбнци не вы

глядѣвши Акмамбета, рѣшили кбнчити важну справу о

заговорѣ!"на жите хана въ курильтаю або ханьскóй радѣ.

Въ диваннбй сали въ палатѣ зббрались всѣ достой

ники крымского юрта, тихо ступаючи по розкбшныхъ

перскихъ килимахъ тонкими пбдошвами своихъ сапяно

выхъ черевикóвъ. Одѣтій въ святочній золотй халаты,

засѣли они, пбдбгнувши ноги, на низенькихъ, широкихъ

канапахъ. Ханъ сидѣвъ на пбдвысшеню, побóчь него по

яснитель мудрости, муфті, зъ книгою корана въ руцѣ,

а зъ нимъ имамы и улемы.

Прикликали Кудеяра. Вбнъ розповѣвъ досить плав

но по татарски, хочь декуды запинюючись, цѣлу подѣю,

якимъ способомъ попавъ въ неволю доАкмамбета иякъ

ему допомбгъ Богъ выкрыти заговóръ на жите хана.

Крымскій вельможѣ глядѣли зъ-пбдъ лоба; духов

нымъ не подобало ся, що Пявръ говорить такъ смѣло

въ курильтаю, але ханъ высокопарными словами выхва

ливъ заслуги Кудеяра и назвавъ его передъ всѣми сво

имъ приятелемъ. "

Кудеярови велѣли выйти. Привели злочинцѣвъ. Ал

тинъ-Ягази припавъ до землѣ и заревѣвъ. Алай-Кази

призывавъ Бога и Мугамеда на свѣдкóвъ своеи невин

ности. Иншй заговóрники: Батирь-мурза, Секиръ-мурза,

Ярликъ-мурза и деякй двбрскій урядники благали о по

милована и складали цѣлу вину на Москву. Ихъвывели.

Рада зачала радити. Муфті, вказуючи на мѣсця зъ ко

рана, представлявъ вагу злочину. Ухвалено всѣхъ пере

дати на кару смерти. Алай-Казѣ вчислили въ его спеці
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яльну вину ще й заперечуванѣ та выказуванв свови не

винности; ему вызначили страшну кару: вырѣзати жо

лудокъ и вложити на голову; Алтинъ-Ягаза и прочихъ

засудили вóдрубати головы и встромити на кóле. Засудъ

бувъ вóдчитаный за дверми салѣ Каді-аскеромъ и на

другій день— выконаный.

Але въ сали пóдняли ся крики противъ Москвы.

— Мы покарали злочинъ, — говоривъ муфті —

але не головныхъ злочинцѣвъ; отсій були лишь слѣпымъ

оружемъ, а цѣла интрига невѣрного московского царя и

его дорадникóвъ. О, правовѣрнй! добувайте мечѣ зъ

пбхвы, вихромъ злетѣть за-для мести, пустѣть стрѣлы

вашй по невѣрнбй земли немовь градъ выбиваючій нивы.

Тамъ корѣнь лиха, най тамъ довершить ся судъ божій.

О, правовѣрнй! Доки намъ терпѣти наругу нашои вѣры

и ганьбу нашого славного племени? Або-жь не знаете,

що тамъ, де перше були мечеты, де прославляло ся имя

нашого славного пророка — нинѣ поставленй христі

яньскй капища зъ идолами? Много зъ людей нашои

вѣры и нашого роду перейшло на христіяньске идоло

поклоньство. Чи не знаете, що те все роблять тій, ко

трыхъ предки були рабами нашихъ предкóвъ?

— Чи то такъдавно,—кричали другй — якъ про

клятій москвитины задумували” ити походомъ на нашъ

край, щобызакрѣпостити насъ такъ само, якъ се зробили

зъ нашими братами?

— Або й навѣтъ сей пявръ, — замѣтивъ одинъ

мурза — величаный спасителемъ нашого найяснѣйшого

хана, чи вбнъ може не належавъ до тыхъ, що ишли

въ похóдъ проти насъ.

— Ѳго взяли въ полонъ яко шпѣгуна а не вояка.

— Вбнъ каже, що не бувъ шпѣгуномъ — сказавъ
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ханъ, — и тебе при тбмъ не було, якъ его полонили,

тожь и годѣ тобѣ про се говорити.

— Найяснѣйшій хане, — вóдрѣкъ мурза — се го

ворить про себе рабъ, а ты вѣришь рабови.

— Вбнъ не рабъ, — сказавъ обуреный ханъ —

ино мóй приятель. Най нѣхто не смѣе обиджати того,

хто спасъ менѣ жите и царство.

— Ѳсли вóнъ справдѣ добрый чоловѣкъ, то най

лишить ся у насъ и прийме нашу правдиву вѣру —

сказавъ одинъ улемъ.

— О, чого-бъ я не давъ, если бы сей чоловѣкъ

принявъ правдиву вѣру пророка, — сказавъ ханъ. —

Але на все воля Бога. А мы будемо говорити про нашій

справы. Московскій царь писавъ до насъ, що нашого

ворога Акмамбета у него нема, а мы чули, що вбнъ

тамъ. Напишемо до него ще разъ про се, най вбнъ при

шле намъ важкй дарунки, два разы бóльшй, якъ доси

присылавъ; най нашимъ беямъ и мурзамъ засѣдаючимъ

въ радѣ пришле пбеля спису гарнйдарунки, а если вбнъ

сего не зробить, то мы турецкого царя противъ него

рушимо и цѣлу его московску землю зруйнувмо.

— Чого намъ зъ нимъ говорити — сказавъ Ка

рагъ-бей, завзятый ворогъ Москвы — не зъ нимъ намъ

переговорювати, а зъ блискучимъ сонцемъ правовѣр

ныхъ народбвъ, могучимъ и непобѣдимымъ нашимъ па

дишахомъ; най прикаже своимъ войскамъ вырушити на

московитóвъ, а мы зберемо нашй орды и всю московску

землю завоюемо и примусимо московского князя пода

вати коня нашому найяснѣйшому ханови.

Въ нашихъ татарскихъ книгахъ написано: — ска

завъ одинъ имамъ — Богъ дав на якійсь часъ перевагу

невѣрнымъ надъ правовѣрными, але опбеля правовѣрнй

зновъ возьмутъ верхъ надъ невѣрными!
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— Можна писати до московского князя — сказавъ

Ора-бей перекопскій, страшный рубака — чому бы не

писати? А за той часъ не треба спати — зробити на

надъ на московску землю; се лѣпше якъ написати; най

собѣ Москва зъ нашого письма думае, що мы хочемо

зъ нею въ мирѣ жити, и нѣчого не боить ся. Москва

не приладить ся до обороны, а мы погуляемо: городы

спалимо, села зруйнуемо, ясиру наберемо; а вóдтакъ

сама Москва, немовь дякуючи за руину, пришле намъ

дарунки; значить ся — мы будемо мати подвдйный
шными.А.

зыскъ!... А при тбмъ зважте: у насъ ясиру; буде богатожелудосады. Тщещдальмандышамилюдишкамичекан

натрафа, чулкудырь; абути. IIды, будемо, збувати его, имъ„ли то лишь малымъ,мелко - . . малы.да Т ль «мамочкѣ, чѣмъ мы. .... .. .«чь «мечѣмыми

самымъ; II они зачнуть выкупляти своихъ, а мы ихный
мышимымимымимсящикѣмышкамышьшнымимымышьмы. Таяннывавшимъ «явными" «ч-жьюмимыкальчу-ч-мѣсячными»...маленнымяннимавшиминальшимыкавшими

товаръ перепродамо, та ще дорожше якъ въ "иншбмъ

мѣсци. "

— Правда, правда! — закричали мурзы.— Ось

выдумавъ гарно!

— Справдѣ такъ, — сказавъ Ширинь-бей, воло

"чалываясьмечтымидыха гл. лашалилисьиныя минами "микл ч? мнѣ... л. „

ГБЕБѣ”671671eреtieуiari са."нашй"наберутъ"ЖЕ
тяжес.земли 41 ч. 45 маменька... пилита: "Г . " . ” . Т " . .445чанами

ра;сегарно; але длячого тóльки самому. Ора-безвинити

за добычею? Мы такожь хочемо набрати ясира. 55 ").

— И Ногаѣ такожь хотять — сказавъ сераскиръ

уibавляючій ногайскою ордою.

дарь Ески-Крыма, одинъ зъ найбóльше могучихъ беѣвъ

— Шо-жь?се?— сказавъ ханъ, — се значитъ: —

цѣлый юртъ пбйде за ясиромъ, безъ мене?

— А що-жь, — сказавъ Ширинь-бей — ты, будь

ласка, переписувати ся зъ московскимъ царемъ та бери

Б"него якъ найбóльше дарунковъ, а мы будемо вою

вати; ты пбсля свого шляну а мы пбсля свого; твое ве

Жество про се не потребуванѣ знати анѣ чути.

Такъ и порѣшили.

По тбй нарадѣ выславъ Девлетъ-Гирей пбсланця до

.-41"мы,
Съ 379........
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Москвы зъ письмомъ, въ котрбмъ просивъ подвойныхъ

дарункбвъ, жадавъ крбмъ того посадити его сына

Адинь-Гiрея на казаньскóй столици; пригадавъ, що пб

сля вѣстей Акмамбетъ крые ся въ московскóмъ госу

дарствѣ и просивъ его видачи.

Тымчасомъ одинъ зъ беѣвъ, явлатскій бей, бувъ

прихильный Москвѣ. Вбнъ не любивъ грабѣжи и напа

дбвъ, а противно волѣвъ жити дома въ достаткахъ; по

будувавъ собѣ величаву палату зъ цвѣтникомъ и фон

таною, тримавъ въ гаремѣ такй красавицѣ, що й ханъ

завидувавъ, продававъ арбами плоды зъ заложеныхъ

у себе садбвъ, збивавъ грошѣ за вовну и шерсть сво

ихъ стадъ, вмѣвъ добре по арабски, любивъ читати тво

ры арабскои лiтературы и самъ писавъ вѣршѣ. Вбнъ

бувъ завсѣгды противъ нападбвъ и говоривъ такъ: „чо

го намъ Москву и Литву руйнувати, чи не лѣпше про

давати Москвѣ и Литвѣ нашй продукты та лупити

зъ нихъ грошей; и уМосквитинбвъ и у Литвинбвъ буде

чимъ намъ платити, а зновъ у насъ буде за що у нихъ

брати грошѣ. Сякъ чи такъ, треба трудити ся: по степу

ходити, нужду терпѣти — або-жь се не трудъ? Лѣпше

дома сидѣти и трудити ся безъ нужды, а за трудъ брати

грошѣ.“ За свою прихильнбсть до Москвы вбнъ тягнувъ

користи и стало дóстававъ зъ Москвы дарунки за се,

щобы здержати Татаръ вбдъ нападбвъ.

Головы покараныхъ були встромленй на колы

и розставленй по-пбдъ муры окружаючй бакчисарайску

палату. Кудеярови, выходило, не було нѣякои бóльше

роботы въ Крыму. Вбнъ звернувъ ся до везира, попро

сити хана, щобы его пустивъ. Дорадники хана були тои

гадки, щобы пóдъ всякимъ удаванымъ позоромъ притри

мати Кудеяра, доки не выяснить ся, яке становиско

займе московскій царь супротивъ Крыму, бо инакше
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мбгъ бы Кудеяръ розповѣсти про крымскій справы се,

чого въ Москвѣ не повиннй ранше знати. Ханъ велѣвъ

сказати Кудеярови, що поѣде зъ нимъ на ловы, а вбдтакъ

вже пустить.

Тымчасомъ дозволили Кудеярови першій разъ по

бачити ся зъ Нагимъ, котрый пбдъ ту пору бувъ пбдъ

почетною сторожею длятого, щобы не мóгъ повѣдомити

царя о намѣренбмъ нападѣ на московскй землѣ.

Нагій принявъ Кудеяразимно майже ворожо. Вбнъ,

знать, не хотѣвъ вдавати ся зъ нимъ въ розмову. Коли

жь Кудеяръ пригадавъ ему, що вбнъ два разы, будучи

въ неволи, просивъ его о выкупъ а надъ нимъ не зми

лувавъ ся, Нагій сказавъ:

— Я у всѣмъ поступаю пбсля вказаня царского

величества, великого государя.

Кудеяръ пригадавъ про свою чолобитню, про пись

ма до Адашева, Сильвестра, Курбского. Нагій сказавъ:

— Тобѣ не годило ся писати до нихъ, а се тому,

бо тй люде заявили ся ворогами царя-государя и були

пбдъ царскою опалою, а Курбскій зрадивъ царя и втѣкъ

до неприятеля царского, литовского и польского короля

та нинѣ зъ его войсками воюе царскій городы. Самъ

можешь змѣркувати, якого добра и заступства вóдъ та

кихъ людей було тобѣ выжидати.

— Я сего не знавъ — сказавъ Кудеяръ. — Коли

я бувъ въ Москвѣ, они були въ окруженю царя. А нинѣ

чоломъ бю твоѣй милости: заступись передъ государемъ,

пошли мою чолобитню его величеству, щобы дозволивъ

менѣ государь вернутись и служити ему вѣрою и прав

дою. А коли царь змилуе ся и велить вертатпсь, то я

ударю тобѣ чоломъ зъ того, чимъ мене ханъ обдаруе

при вбдъѣздѣ. "

"Ся обѣцянка розъяснила чоло Нагого, котрый пб
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сля московского звычаю, не любивъ людей, що прихо

дили до него зъ порожными руками.

— Се вже лѣпше робишь — сказавъ Нагій — що

напередъ хочешь пбслати чолобитню; а въ нѣй напиши,

щ0 ты письма писавъ до царскихъ зрадникбвъ зъ не

свѣдомости. Часы змѣняють ся! Много зрады и плюгав

ства прокинулось у насъ въ державѣ и длятого нашь

государь ставъ грбзный. Ба, та ты, молодче, выкрывъ

ханьскихъ злочинникбвъ, а злочинники наговорили всѣ

лякои неправды на нашого государя и теперь ханъ зъ

татарами забирають ся ити на городы его величества.

—То не моя вина—сказавъ Кудеяръ—я бувъ въ

тяжкій неволи, а Богъ давъ мeнѣ нагоду высвободити

ся. Ханъ менѣ не государь, тымъ бóльше, що вбнъ бу

сурманъ; менѣ бы ино якимсь способомъ выдобути ся

зъ неволѣ. И теперь живу у бусурмана, хочь и въ до

статкахъ, а все здае ся въ неволи. И день и нбчь думаю

якимъ бы способомъ вернути ся у христіяньску землю

и служити свому великому государеви. Памятаю его ве

лику для мене ласку и прихильнбсть.

— Гарно буде— сказавъ Нагій — коли мы зъ то

бою вышлемо до царя чолобитню; тбльки не знаю, якъ

ви выслати, бо татары зачали мене тримати неначе пбдъ

сторожею. Боять ся, щобы я не повѣдомивъ государя

про ихъ намѣры, що хотятъ воювати краѣ государя,

Проси хана, щобы дозволивъ тобѣ выслати чолобитнюдо

царя-государя.

Кудеяръ просивъ черезъ везира хана, щобы дозво

ливъ ему выслати до царя чолобитню, а его повѣдомили,

що ханъ кличе его до свого стола. За столомъ у хана

обѣдало симъ разомъ кблька мурзъ, немовъ нарочно вы

браныхъ зъ-помѣжь неприятелѣвъ Москвы. Самъ ханъ

зачавъ говорити о вѣроломствѣ москвитинбвъ и прямо
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ставъ докоряти царя за пбдмову злочинцѣвъ на его жи

те. Мурзы пóдхопили ханьскій слова и розводили ихъ ще

бóльше докорами на московского государя. Кудеяръ слу

хавъ все терпеливо, а вкóнци сказавъ:

— Найяснѣйшій хане, не слухай ты клеветы зло

дѣѣвъ, що хотѣли спасти свое проступне житв и длятого

напали на нашого государя.

— Говори свое, — сказавъ одинъ мурза — вы всѣ

добрй, васъ скóльки и не корми, а вы все въ лѣсъ ди

ЕВИТ62 (23I.

— Я бы нѣчого такъ не бажавъ, — сказавъ Ку

деяръ — якъ коли бы мѣжь моимъ государемъ а, най

яснѣйшимъ ханомъ вчинила ся крѣпка любовь и братер

ска приязнь.

— Гарна ваша приязнь! — замѣтивъ непримири

мый мурза. — Чи давно, якъ твбй государь зббравъ на

насъ войско, хотѣвъ цѣлый Крымъ завоювати, ты

самъ ишовъ тогдѣ на насъ зъ царскимъ войскомъ и хо

тѣвъ насъ побити, але тобѣ не повело ся и попавъупо

лонъ. Теперь, якъ ты въ нашихъ рукахъ, тойговоришь,

що намъ миле, а скоро тебе; выпустить ся,9 то "зновъ

шбйдешь насъ воювати.

—Я не въ полонѣ, — вóдрѣкъ Кудеяръ — мене

освободивъ зъ неволѣ найяснѣйшій ханъ, твбй володарь,

и коли его ханьскóй милости подобало ся почтити мене

такъ, що посадивъ поручь себе за стóлъ, то якъ ты мо

жешь докоряти менѣ полономъ и неволею? Я чужій

вамъ чоловѣкъ, але Богъ давъ менѣ таку ласку, що я

послуживъ его ханьскóй милости лѣпше якъ всѣ вашій

татары. Се сталось такъ по божбй воли, що я чужій

чоловѣкъ, оборонивъ вашого государя передъ урядника

ми, а вы вго не оборонили. А нинѣ вы менѣ докоряете

неволею!
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— Кудеяре, — сказавъ ханъ — я полюбивъ тебе;

ты щирый и мудрый, якъ може бутилишь правовѣрный.

Ты спасъ менѣ жите и всли я пущу тебе до твого го

сударя, котрый не хоче бути менѣ приятелемъ, то й ты

по-неволи станешь моимъ неприятелемъ. Сего я не хочу.

Лиши ся у мене. Прийми нашу правдиву вѣру; ты бу

дешь найпершимъ чоловѣкомъ въ моѣмъ царствѣ.

— Не гнѣвай ся, великій хане — сказавъ Куде

яръ — я своеи вѣры не перемѣню и у тебе неостанусь.

Я чоловѣкъ простый и неученый. Най люде мудрй и ро

зумнй говорять пбсля книгъ о вѣрѣ, а я такъ думаю,

що въ якбй вѣрѣ хто родивъ ся, въ такбй, знать Богови

угодно, щобъ вбнъ и проживавъ. Господь Богъ одинъ и

той самый надъ нами и вами. Якому цареви присягавъ

служити, такъ и служи та безъ потребы не вóдходи. Я

не буду погожій на тыхъ зрадникбвъ, вбдъ котрыхъ те

бе спасъ. Въ Москвѣ не мало такихъ, що зб страху або

зъ лакомства покинули вашу вѣру и приняли нашу...

Шо-жь, чи се гарно? Не хочу бути на нихъ похожій.

— А ты думаешь, — сказавъ ханъ — що твбй го

сударь буде тобѣ вдячный за се, що ты менѣ спасъ жи

те? Нѣ. За се вбнъ буде лихій.

— Мбй государь — сказавъ Кудеяръ—праведный

и милосердный; вбнъ нагородить мене за се. А хочь бы

пбсля чивись лукавои рады и не такъ стало ся, то все

таки лѣпше менѣ перетерпѣти се вбдъ свого законного

государя, якъ покинути свою вѣру. Всли бы я не бувъ

вѣрный Богови и свому государеви, то якъ бы ты мóгъ

менѣ вѣрити.

— Шасливый твбй государь,—сказавъ ханъ,—що

у него такй слуги? Ты просивъ дозволу выслати чоло

битню до свого государя. У насъ постановлено, не до

зволяти нѣкому высылати людей у Москву, але я тобѣ
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не можу нѣчого вбдмовити, бо ты спасъ менѣ жите и

царство. Пиши чолобитню. Позволю выправити пбсланця.

— Хорони тебе, Господи, — сказавъ Кудеяръ —

на многй лѣта! Боже, скрѣпи миръ мѣжьнайяснѣйшимъ

ханомъ и великимъ московскимъ царемъ-государемъ!

Чолобитню выписавъ поддячій и ви выслано пб

сланцемъ, котрого выправивъ Нагій. Татары пильно

розглядали, чи пбсланецъ не везе иншого письма вбдъ

Нагого, але письма не найшли. Татары забули, що пó

сланець вѣзъ зъ собою въ памяти се, чого они шукали

на папери. Высылка того пбсланця дуже придала ся.

Нападъ, устроеный мурзами не удавъ ся, длятого, бо

рускій пбсланець вспѣвъ забѣчи у Болхóвъ и дати"зна

ти, що татары идуть степомъ... Воеводы вспѣли стягнути

свои силы и вбдбили татаръ. "

Тымчасомъ зъ початкомъ осени ханъ выѣхавъ на

ловы въ горы. Кудеяръ бувъ разомъ зъ ханомъ и ѣхавъ

на прегарнбмъ кони, дарованбмъ вму вбдъ хана. Полю

вали найбóльше на дикій козы, котрыхъ було дуже мно

го въ крымскихъ горахъ. Ставали таборомъ и розбивали

шатра въ рбзныхъ мѣсцяхъ. Девлетъ-Гирей поступаючи

чимъ разъ дальше на полудне, дóйшовъ до моря и ста

нувши на березѣ, попавъ въ такій захватъ, що зачавъ

деклямувати о морю, скалахъ, могучости Алаха! Мурзы

пóднимали руки и очи до неба, немовъ одушевленй сло

вами свого володаря, Девлетъ-Гирея.

Вернувши ся у Бакчисарай заставъ ханъ вбдпо

вѣдь вóдъ московского государя. Иванъ Василевичь рѣ

шучо вбдмавлявъ дати Казань сынови крымского хана,

замѣчаючи, що тамъ вже замѣсть мечетбвъ христіянь

скй церкви; обѣцявъ дарунки, але пбдъ услбвемъ, если

татары не будутъ нападати краѣвъ московскоидержавы;

жалувавъ ся на послѣдный нападъ доконаный татарами

Бiбліотека найзнамен. повѣстей. Томъ 1VП. 21
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въ околици Болхова. Московскій государь не запиравъ

ся, що мурза Акмамбетъ находить ся у него, але повѣ

домлявъ, що вóнъ принявъ христіяньску вѣру и не мож

на его выдати. Московскій царь дóзнавши ся, що татары

прогнаній вбдъ Болхова, говоривъзъ ханомъ вóдважнѣй

ше; а ханъ, зъ своеи стороны, довѣдавши ся, що тата

ры не тóлько не принесли нѣякои добичи зъ московскои

землѣ, але й вернули ся въ неладѣ — хопивъ ся зновъ

давного способу: заявляти московскому государеви при

язнь и по можности его обдирати. Теперь ханъ впевнявъ,

що нападъ, на Болхбвъ доконали свободнй татары про

тивъ его волѣ и бажаня, та вже не домагавъ ся выдачи

Акмамбета. Царь московскій вóдповѣвъ, що бажав захо

вати братерску любовь зъ ханомъ и обѣцявъ прислати

зъ весною дарунки.

На чолобитню Кудеяра не було вóдповѣди. Коли

минула зима, приѣздивъ до Девлетъ-Гирея московскій по

солъ зъ дарунками, але проКудеяра въ царской грамотѣ

не згадувало ся та й послови нѣякого приказу въ тбй

справѣ не дано. Кудеяръ звернувъ ся до хана и про

сивъ вставити ся до царя. Ханъ написавъ до царяИвана

письмо, розповѣвъ вънѣмъ цѣлу исторію свого спасенія,

выхваливъ Кудеяра, повѣдомлявъ, що Кудеяръ небажае

нѣякои ласки вбдъ хана а тóльки просить о дозвблъ

вернути ся въ московску землю та служити цареви; до

давъ при тбмъ, що завидуя свому братови, у котрого

такй вѣрнй и преданнй слуги.

На се письмо наступила вóдповѣдь ажь въ осени.

Царь Иванъ зъ любови для свого брата Девлетъ-Гiрея

позвалявъ, щобы Юрій Кудеяръ зъ слѣдуючою весною

приѣхавъ у Москву на службу пбсля царскои волѣ.

Настала весна 1568 року. Ханъ прикликавъдо себe

Кудеяра и сказавъ:
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— Ты зробивъ намъ такъ важну прислугу, що мы

поступили бы противъ нашои вѣры, коли-бъ не вчинили

всього, що можемовчинитидоброгодля спасителя нашого

житя. Нашй пбсланцѣ, що ѣздили въ Москву, привезли

намъ вѣрнй вѣсти, що московскій государь ставълютый,

злый и кровожадный, рубав головы, вѣшае, топить и му

чить своихъ слугъ невысказаными муками. Вбнъ похо

жій на розъяреного тигра. Менѣ жаль тебe, Кудеяре,

если ты поѣдешь до такого дикого государя. Послѣдный

разъ предкладаю твому розумови приятельске слово вбд

рады. Лиши ся тутъ, мы не будемо приневолювати тебе

до нашои вѣры. Самъ знаешь, що въ нашбмъ юртѣ про

живають въ достаткахъ христіяне. Мы дамо тобѣ посѣ

лóсть, позволимо побудувати тамъ церковь, тримати со

бѣ священика; мы увóльнимо тебe вбдъ всякоидля насъ

дачки, ты не будешь пóдъ доглядомъ нашого татъ-агаса,

що доглядае всѣхъ нашихъ татóвъ, пбдданыхъ христі

яньскои вѣры;— знай тóльки нашу особу и бóльше нѣ

кого не знай, и такъ буде не ино тобѣ, але и всѣмъ

твоимъ потомкамъ до сеи поры, доки буде царювати

надъ крымскимъ юртомъ рбдъ Гiреѣвъ. Ѳсли-жь ты нѣ

якимъ чиномъ не хочешь лишитися въ нашбй земли, то

не ѣдь въ московску землю, лишь въ литовску; ты го

воривъ намъ, що ты козакъ зъ Украины а не Москви

тинъ; тамъ, коли хочь, проживай а до нашого Крыму

тобѣ дорога завсѣгды отворена.

— Чоломъ бю тобѣ, найяснѣйшій пане, — сказавъ

Кудеяръ — але я маю жѣнку въ московскóй земли.

— Бути може, — вóдрѣкъ ханъ— що твою жѣнку

буде можна дóстати. Я маю досить московского полону

и весь выпущу за одну твою жѣнку.

— Коли ты, найсвѣтлѣйшій хане, зволивъ сказати,

— вóдповѣвъ Кудеяръ — що мбй царь-государь ставъ

ж
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грбзный и строгій, то якъ же-жь менѣ вóдважити ся на

опбръ противъ него, щобы, попросивши о службу, ли

шати ся у тебе и не поѣхати до него на службу вже

пбсля того, якъ вбнъ зволивъ выслухати мови просьбы.

Вбнъ тогдѣ заподѣе якесь лихо моѣй жѣнцѣ. Нѣ, най

яснѣйшій хане, мóй добродѣю, про одно лишь прошу

твою милóсть: пусти мене до Москвы. Я не думаю,

щобы те все було правда, що твои пбсланцѣ наговорили

про мого государя; коли вбнъ грбзный и жорстокій для

своихъ ворогóвъ и злочинникбвъ, то всюды такъ само

не терплять такихъ людей. И ты, найяснѣйшій хане,

покаравъ вóдповѣдно своихъ злочинцѣвъ. "

— Якъ хочешь, такъ и роби, — сказавъ ханъ —

твоя воля. Але всли тобѣ буде не до ладу въ москов

скóй земли, то втѣкай до насъ. Тутъ будешь безпечный

и въ ласкахъ. Доки мого житя, Кудеярови въ Крыму

буде такій гараздъ, якъ нѣгде на свѣтѣ, а коли замкну

очи, то мои дѣти будуть опѣкунами тобѣ и твоимъ дѣ

тямъ и твому потомству. Ось мóй найстаршій сынъ

и наслѣдникъ, царевичь Гази-Грей!

Ханъ звернувъ ся до сидячого поручь сына.

— Чуешь, мбй найстаршій сыну, отсе мое велике

батькбвске и прадѣдне слово до тебе и твоихъ дѣтей,

внукбвъ и правнукóвъ: не забувайте, що сей чоловѣкъ

спасъ мов жите, будьте для него и его потомкóвъ ла

скавй и щедрй; если дѣти и внуки и правнуки его

прийдуть до васъ просити притулку, не вóдганяйте ихъ

вбдъ себе, приймѣть, нагородѣть, успокóйте, така

моя воля. Доки потомство Преѣвъ буде сидѣти на

престолѣ крымского юрта, потомство Кудеяра най за

всѣгды найде тутъ хлѣбъ, спокóй и безпечнбсть. Отсе

мое бажане и нѣколи его не выречу ся.
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Ханъ подарувавъ Кудеярови знаменитого коня

пóдъ верхъ, три тугй вючнй конѣ, давъ ему мѣшокъ

грошей, въ котрбмъ пбсля татарского рахунку було

двацять тысячь юзлукбвъ (тогдѣшныхъ 10.000 рублѣвъ),

великій клунокъ одежи, мѣшокъ зъ золотыми и срѣб

ными рѣчами, пышно оправлену шаблю, колчанъ стрѣлъ,

лукъ выложеный дорогоцѣнными камѣнями и стрѣльне

оружя.

Кудеярь, якъ обѣцявъ, занѣсъ Атанасію Нагому

деяку одѣжь и дорогй рѣчи! Разомъ зъ нимъ поѣхавъ

высланый до Москвы ханьскій посолъ Ямболдуй-мурза,

котрому приказано стало пробувати въ Москвѣ, такъ

само якъ посолъ Атанасій Нагій пробувавъ въ Бакчи

сараю: се було доброю ознакою згоды мѣжь москов

скимъ царемъ и крымскимъ. При послѣ було зъ пять

десять людей-татаръ дружины. Они не брали возбвъ;

всѣ дарунки, призначенй для царя, а такожь и свои

рѣчи везли вночными кбньми. Довга дорога по безлюд

нбмъ степѣ вымагала великихъ припасбвъ и приборбвъ.

На вючныхъ коняхъ везли штучно звиненй шатра, ки

лимы, кухонне и столове знадббе, сухарѣ, сушену рыбу,

мясо, сушенй овочѣ, сыръ, пшоно, сбль, солодощѣ,

и гнали баранбвъ, щобы ихъ рѣзати по дорозѣ для

прокормленія.
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III.

По в ор от ъ.

Головна дорога зъ Крыму въ московску землю

вела тогдѣ по такъ званбмъ муравскóмъ шляху. На сей

шляхъ выѣздило ся зъ Крыму двома дорогами: черезъ

Перекопъ и черезъ Арабатъ. Муравскій шляхъ ишовъ

долѣ Молочныхъ-Водъ, вбдтакъ звертавъ ся на право

до горѣшного русла рѣки Конки, потóмъ ишовъ Вовчими

Водами, долѣ рѣки Быка, до горѣшнои Самары, звер

тавъ на лѣво по Самарѣ до рѣки Орели и провадивъ

повздовжь сеи рѣки ажь до ви жерелъ. Все те була

властиво земля ногайска, безлѣсна майже до самои Са

мары та ажь за Самарою зачинались лѣсы и чимъ

дальше на пбвнóчь краина ставала бóльше лѣсиста. На

степовóмъ безлѣсномъ просторѣ не стрѣчало) ся нѣ

мѣста, нѣ села, нѣ навѣть хаты, а тымчасомъ околиція

цѣлкомъ не була безлюдна. Тутъ по степу, богатóмъ

въ солонй озера и гарнй пасовиска, сновали ся числен

ній кочовиска Ногаѣвъ; тутъ и тамъ появляли ся и ще

зали великій купы кибитокъ, зробленыхъ зъ тростины

и покрытыхъ шкбрами та рогóжками; довкола нихъ

пасли ся стада волбвъ, овецъ, а найбóльше табуны ко

ней. Ногаѣ не ино вбдрбзнялись, але просто вели цѣл

комъ противне жите-бутв вбдъ Крымцѣвъ; у Крымцѣвъ

чимъ разъ бóльше затирали ся слѣды кочового дикого

житя. Крымцѣ переняли всхбдну культуру; противно же

Ногаѣ затримали первѣстный способъ житя: не сѣяли

вббжа, не розводили садбвъ и огородбвъ, неставили до

либвъ, не занимали ся ремеслами, завсѣгды на коняхъ,
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завсѣгды въ однбй и тбй самбй кожушинѣ зъ тою рбз

ницею, що лѣтомъ одягали его кожухомъ на верхъ а въ

зимѣ кожухомъ до тѣла, рбвнодушній на зимно и трудъ,

не терпѣли нѣякои працѣ нѣ фізичнои нѣ умственнои,

жѣнки ихъ не вмѣли нѣ прясти нѣ ткати, а если унихъ,

були якй-небудь предметы культурного житя, то всѣ они

походили зъ грабѣжи. Ногаѣ нападали и грабили нетакъ

за-для користи, якъ радше тому, що не мали нѣякои ро

боты и не знали иншого способу выповнити своея жите,

котре обмежалось до лежаня на степу и пожираня яг

нятъ та лошатъ. Ногаѣ забирали зъ Руси великій ясиръ,

але зъ того мали бóльшій хосенъ Крымцѣ, бо за безцѣнъ

купували уНогаѣвъ ихъ добичу. Мимосвоихъ военныхъ

нападбвъ Ногаѣ дужечасто були въ крайнбй нуждѣ, бо

хочь мали великій стада худобы, то незнали добре коло

нихъ заходити ся; пошести на худобу и коней лучали

ся дуже часто въ ихъ степахъ, а по такихъ пошестяхъ

наступавъ помбръ на людей, бо не мали чимъ жити.

Бувало и таке, що въчасѣ лютои зимы Ногаѣ выгибали

вбдъ зимна, бо не мали иншого топлива крбмъ сухого

буряну и тростины; Ногаѣ не любили лѣсовъ и де зачи

нались лѣсы, тамъ вже не було ногайскихъ кочовискъ.

Доки нашь Кудеяръ ѣхавъ ногайскою землею, мбгъ

дбставати баранбвъ и лошатъ; за Самарою околиця ста

вала безлюдна. Подорожній ставали надовшй вóдпочинки

для прокормленя коней, а самій стрѣляли дрохву и те

терву, котрыхъ була велика сила. До такихъ ловбвъ

уживалися стрѣлы; рушницѣ пбдъ тойчасъ бóльше на

давали ся до вбйны якъ на польована.

У верхбвя Орелѣ Кудеяръ стрѣтивъ купецку кара

вану, зложену зъ вючныхъ коней и двоколѣсныхъ во

збвъ. Зъ караваною ѣхавъ царскій пбсланецъ, а прово

дили ви узбровнй стрѣлцѣ. Каравана належала до ка
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финьскихъ Вбрменъ; они везли зъ московскои землѣ ро

гбжки, що то ихъ купували Ногаѣ для покрываня кибi

токъ, всѣлякй футра, муку, конопляный олѣй, вбскъ, а

такожь деякй выробы европейского промыслу, закупленій

у Англійцѣвъ въ Москвѣ. Але у нихъ крбмъ того бувъ

и живый товаръ — невóльники, полоненій увóйнѣ Нѣм

цѣ и Чухны, щото ихъ Москвитины придбали на вбйнѣ

въ Ливоніи изапродали крымскимъ купцямъ; они яшли

скованй довгимъ ланцомъ, обвитымъ довкола шиѣ кож

дого невбльника; тамъ булитакожь и московскй невóль

ники, а то крѣпаки проданій панами, бо хочь така про

дажь закономъ збороняла ся, то въ звычаю була она у

всѣхъ. Муравскій шляхъ не уважавъ ся тогдѣ безпечною

и вóдповѣдною дорогою для торговлѣ; торговля Москвы

зб Всходомъ вела ся наручнѣйше черезъ Москву и Кi

ѣвъ, але въ пору частыхъ военъ мѣжь Москвою и Ли

твою купцѣ мусѣли по-неволи выбирати иншу дорогу.

Крбмъ того приходилось имъ въ Литвѣ оплачувати ве

ликій мыта за товары, тожь для оминеня великои страты

купцѣ возили свбйтоваръ муравскимъ шляхомъ. На тóй

дорозѣ могли ихъ грабити и московскй розбишаки и Но

гаѣ, що-жь коли купецка захланнбсть перемагала всякій

обавы. Симъ разомъ купцѣ пустили ся вбдважно по не

безпечной дорозѣ, бо зъ ними ѣхавъ царскій пбсланецъ

а его проводили стрѣлцѣ. Рбвножь купцѣ були узбровнй

та готовій кождои хвилѣ боронити свого житя и майна.

Кудеяръ довѣдавъ ся вбдъ пбсланця и купцѣвъ, що на

полудневыхъ окраинахъ московскои державы розвелись

розбишацкій шайки и бувъ нападъ на каравану.

Розставши ся зъ караваною, Кудеяръ вырушивъ на

пбвнóчь зъ своими товарищами, а каравана потягла

дальше на полудне. Зойки и стогны живого товару нес

лись у воздусѣ разомъ зб скрипомъ двоколѣсныхъ во
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збвъ, запряженыхъ волами, и жалббнымъ крикомъ сте

Повыхъ чайокъ. ,

Вбдъ верхбвъ Орелѣ ѣхавъ Кудеяръ выкрутасами

пюмѣжь жерела всѣлякихъ рѣкъ, впадаючихъ зъ однои

стороны въ днѣпрову, а зъ другои въ доньску систему.

Такимъ чиномъ вбнъ поступавъ праворучь рѣки Уды,

лѣворучь минувъ Ворскло и Псьолъ та добивъ ся вер

шины Донця. На тбмъ просторѣ ишли лѣсы наперемѣну

зъ розлогими полями, ростиннбсть була обильна, паша

для коней знаменита, звѣрбвъ така многбсть, що лисы

и заяцѣ безперестанно перебѣгали дорогу, а вовки и

медведѣ не давали подорожнымъ спокóйно спати; они

мусѣли кождои хвилѣ бути готовій, на покликъ варты,

хопити оружіе и вóдганяти звѣрбвъ вóдъ пасучихъ ся

коней и вóдъ себе самыхъ. Дальше розкрылось передъ

ними рбвне поле на пятьдесять верствъ, вельми плодо

рóдне и давнѣйше управлюване, але теперь запущене

за-для вылюдненя. Подорожній пбдъѣхали до великого

кургану, званого Думчимъ; тамъ побачили попутаныхъ

коней, куренѣ, згарища и товпу людей: се були царскій

станичники, высланій зъ Рыльска для нагляду за татар

скими нападами. Скоро побачили татаръ, що проводили

Кудеяра, зóрвали ся зъ мѣсця, хопили за самопалы и

готовились до нападу, але Кудеяръ закричавъ до нихъ:

„Витайте, земляки-товаришѣ; не татары нападомъ идуть,

а невбльникъ, бувшій слуга его царского величества,

вертав зъ бусурманьскои неволѣ въ край хрещеный!“

Дѣти боярскій, що проводили тому вóддѣлови, зло

женомузъ севрюкбвъ (поселенцѣвъ пбвнбчнои Украины),

приказали вóдложити збрую. Кудеяръ злѣзъ зъ коня и

зачавъ цѣлувати ся зб всѣми, немовь зъ давными зна

комыми, хочь нѣкого зъ нихъ передъ тымъ не бачивъ.

Станичники зъ своеи стороны були дуже радй, що стрѣ
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тили въ пустини увбльненого зъ неволѣ руского чоло

вѣка. Кудеяръ розповѣвъ имъ свои пригоды, знявъ

зъ одного вкочного коня боклагъ зъ горѣвкою и зачавъ

гостити землякóвъ. Тутъ Кудеярови зачало розъясняти

ся се, що въ Крыму доходило до него немовь въ мрацѣ.

Станичники розповѣли, що на Руси все змѣнило ся вóдъ

тои поры, коли Кудеяръ тамъ не бувъ. Люде, що були

тогдѣ въ окруженю царя, покаранй смертію або выгна

немъ; царь подѣливъ свою державу на опричнину и зем

щину: опричнину держить въ ласкахъ а земщину въ ка

рѣ; много бояръ, знатныхъ людей и дворянъ покаравъ

царь лютыми карами, а ихъ родины выгубивъ, та навѣтъ

на мужикóвъ и ихъ пбдданыхъ поклавъ свбй лютый

гнѣвъ; многй села зруйнованй и спаленй на царскій

приказъ, а люде и мужики по руинѣ пбйшли на роз

боѣ; и теперь коло Москвы, кажуть, не можна переѣ

хати, а иншй втѣкають сюды въ украиньску землю та

проживають крадькомъ по лѣсахъ, окружають ся зару

бами, сѣють зббже, розводять оселѣ и пасѣки, дачки

нѣякои не платять, панщины не вóдробляють и царскимъ

намѣстникамъ не идуть пóдъ судъ.

Попращавъ ся Кудеяръ зб станичниками и поѣхавъ

своею дорогою. Вѣсти, якій почувъ, засумували вго и

наводили на голову всѣлякй думки. „Коли такъ“, гово

ривъ вбнъ до себе, „то якои мары буду служити мос

ковскому цареви, або-жь то я Москвитинъ, чи що?

Чи-жь батько нашь Вишневецкій, не покинувъ москов

ского царя, коли ему було не до вподобы? А менѣ то

якъ? Чи менѣ потрѣбна посѣлбсть? Най до чорта про

падав! Правду говоривъ Девлетъ-Гiрей. Укрымского хана

я бы нѣякъ не лишивъ ся, хочь бы вбнъ мене золотомъ

обсыпавъ, але якъ се зробити! Настю треба высвободи

ти; поѣду въ посѣлость, коли она тамъ, возьму ви и
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втечу зъ нею на Украину. Ханьскихъ грошей выстане

на наше житв!“

Такъ роздумувавъ Кудеяръ. Въ дальшбй своѣй до

розѣ въѣхавъ вóнъ въПузацкій лѣсъ, широкій и густый,

переважно дубовый. Вбрлы кружили надъ головами ѣду

чихъ, наполоханй присутностію людей. Вите звѣрбвъ

доносилось зб всѣхъ сторонъ. Минули верхбвя Сеймы,

Оскола, выѣхали зновъ на поле и добились рѣки Тима.

Муравскій шляхъ ишовъ долѣ сею рѣкою, то прибли

жаючи ся до неи, то вбддаляючись вóдъ неи рóвнобѣжно

зъ рѣкою Шеною. Такъ вкóнци прибувъ Кудеяръ зъ то

варишами до рѣки Быстрои Сосны. Въ тóмъ мѣсци, де

кóлька лѣтъ пбзнѣйше стануло мѣсто Ливны, Кудеяръ

побачивъ велику станицю; замѣсть куренѣвъ побудованій

були хаты, а потреба обороны приневолила станични

кбвъ обкопати свою оселю ровомъ и обставити частоко

ломъ. Зъ-вóдси высылали станичники чаты за татарски

ми нападамш и за мѣсцевыми опришками.

Кудеяръ, розмовивши ся зб станичниками, довѣдавъ

ся ще близше про се, що дѣв ся въ московскóй дер

жавѣ, та пбсля новыхъ вѣстей рѣшивъ ся за всяку цѣну

взяти Настю и втечи на Украину. Думаючи, що она въ

посѣлости, Кудеяръ розпращавъ ся зъ крымскимъ по

сломъ, котрый зъ татарами мавъ ѣхати прямо въ Мос

«кву, а самъ намовивъ одного станичника, щобы прово

дивъ его до Бѣлева.

—Та якъ мы дбстанемось до Бѣлева? — гово

ривъ станичникъ дорогою. — Пбдъ Бѣлевомъ розвелась

шайка розбишакъ. Намѣстникъ Постниковъ посылавъ

облаву на нихъ; але у воеводбвъ немного людей, дѣтей

боярскихъ не зберешь, бо однй въ Москвѣ на опричинѣ

у государя, а другихъ выславъ царь на вóйну зъ Нѣм

цями. Атаманомъ у розбишакъ — Окулка Семенбвъ, зъ
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бѣлевскихъ дѣтей боярскихъ, той самъ, що то его госу

дарь велѣвъ прогнати зъ Бѣлева, а вбнъ, Окулка, оперъ

ся государева, зобравши ватагу зъ мужиковъ та всякихъ

бѣгцѣвъ; до него приставъ другій атаманъ, новохреще

ный Урманъ, а хрещене имя его Иванъ, рбвножь зъ бо

ярскихъ дѣтей бѣлевскихъ, а сей Урманъ, кажуть, не

простый чоловѣкъ, знав несамовитй рѣчи.

Имена Окула иУрмана поразили Кудеяра: першого

вбнъ дуже мало знавъ, бо лишь собѣ пригадавъ, щотакъ

называли одного зъ боярскихъ дѣтей, котрыхъ вбнъ при

вѣвъ надъ Псьоле до Данила Адашева; другій же, пб

сля его гадки, не хто иншій, ино той самый хрещеный

татаринъ, котрый плывъ зъ нимъ по ДнѣпрудоИсламъ

Керменя и радивъ вертати ся та не довѣряти намовамъ

Атанаса Ивановича. „Они пбзнають мене“, думавъ Ку

деяръ, „и ледви чи будуть зачѣпати, а коли не такъ,

то чейже у мене сила не пропала.“

Ворушеный страхомъ и надѣями, Кудеяръ гнавъ

конѣ, не даючи имъ довгихъ вóдпочинкóвъ. Вже неда

леко було до Бѣлева. Кудеяръ хотѣвъ его минути и

просто ѣхати у свою посѣлбсть. Тымчасомъ сонце кло

нило ся до западу, подорожнй доѣздили на край лѣса.

— Намъ — говоривъ провóдникъ — лѣпше було

бы за дня переѣхати лѣсъ, бо тутъ розбишаки роблять

засѣдки.

На краю лѣса стояла хата зъ заѣздомъ. Вывѣшена

жердка зъ вязанкою сѣна вказувала на заѣздный дóмъ;

тутъ велика болховска дорога, ведуча до литовскои гра

ницѣ, сходила ся зъ новосильскою, по котрбй минувши

Новосиль, ѣхавъ Кудеяръ. Конѣ були дуже потомленй.

Кудеяръ заѣхавъ до заѣзду.

Вбйшовши до хаты и помолившись, якъ слѣдъ,

образамъ, Кудеяръ розглянувъ ся довкола и побачивъ
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приземистого господаря, зъ лукавыми, косыми очами,

та худощаву, низеньку господиню, а въ кутѣ пбдъ обра

зами увидѣвъ двое людей, одѣтыхъ въ однаковій чорнй

свиты: одинъ зъ нихъ бувъ рудый, высокій, подовгасто

го лиця, зъ великою бородою, а другій — присадкова

тый, смаглый, коротко обстриженый, зъ чотирограннымъ

лицемъ, вузкими очима и клочковатою бородкою. Куде

яръ пбзнавъ въ тóмъ другóмъ Урмана.

И Урманъ вбдъ разу пбзнавъ Кудеяра. Оба диви

лись кóлька хвилинъ одинъ на другого зъ пытаючимъ

выразомъ лиця. Вкóнци Кудеяръ промовивъ до Урма

на по татарски. Урманъ вбдповѣвъ рóвножь по та

тарски.

Вбдтакъ пояснивъ Урманъ свому товаришу по

руски: — се нашь давный добрый приятель. 6сли памя

таешь, то сей, що то проводивъ нами, коли мы ходили

зъ Адашевымъ на Днѣпрѣ. Тогдѣ Турки хопили его

пбдступно, а теперь, якъ бачишь, вбнъ на воли.

Окулъ недовѣрчиво поглянувъ на Кудеяра. Куде

яръ зачавъ розмавляти зъ Урманомъ по руски, розпо

вѣдаючи свою долю. Окулъ прислухувавъ ся зъ увагою,

але все ще поглядавъ на Кудеяра скоса.

Розбишаки навмысно приѣздили до господаря за

ѣзду, щобы поглянути, хто буде переѣздити. Они не на

падали на подорожныхъ въ заѣздѣ, лишь побалакавши

зъ ними, удавали, що они такій самій подорожнй, вбдъ

ѣздили скорше, а вбдтакъ робили засѣдку въ лѣсѣ. Го

сподарь по-неволи помагавъ имъ, побоюючись, щобы не

спалшли хаты або и его самого убили.

Розповѣвши зъ-головна свою долю Урманови, Ку

деяръ додавъ, що ѣде въ свою посѣлбсть по жѣнку.

— Нема чого, товаришу, — сказавъ Урманъ, —
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мене наперѣдъ поспытай. Твоеи жѣнки тамъ нема, та й

посѣлбсть анѣ ви, анѣ твоя.

— А де-жь она? чи жив?— скрикнувъ Кудеяръ.

— Може и жив... — сказавъ: Урманъ. — Аты ось

що слухай: Коли тебе Турки взяли, мы вернули ся до

мбвь по царскому приказу. Я першій привѣзъ жѣнцѣ

сумну вѣсть про тебе, тай порадивъ : „Бдь въ Москву

просити царицѣ. Най бы государь велѣвъ переписати ся

зъ турецкимъ султаномъ, щобы твоего мужа пустили зъ

неволѣ.“ Она поѣхала. А цариця занедужала, а вбдтакъ

и померла. Твоя жѣнка ходила и до сего и до того; ѣй

обѣцювали всьо, а нѣчого не зробили. Вернулась въ по

сѣлбсть, живе сирóтка та жде. Жде рбкъ, жде другій;

зновъ поѣхала до Москвы, стала просити то сего то то

го. Зновъ ѣй обѣцяли. „Вертай, кажуть, у свою посѣ

лбсть и живи тамъ, а мужь до тебе приѣде.“ Ось она

жде рбкъ, другій, третій, а тебе нема... А тутъ выйшло

вбдъ царя опричнина; зачали у властителѣвъ вбдбирати

посѣлости и давати другимъ. Небавомъ буде два роки,

якъ взяли твою жѣнку и повезли до Москвы, говорять,

выслали ви у якійсь монастирь жити, доки ты не вер

нешь ся, а въ якій монастирь, сего мы не знаемо... А

твою посѣлбсть дали якомусь выхрещеному татари

IIОВИ,

— И ты говоришь правду? — сказавъ Кудеяръ.

— Най Богъ убей мене таки на мѣсци... По що ме

нѣ выдумувати. Ты давно у насъ не бувъ, тожь и не

знаешь, що тутъ дѣе ся. Ты говоривъ о собѣ, а теперь

скажу я тобѣ про себе. Я чоловѣкъ не московского ро

ду; ты чувъ може, що на Казани бувъ царемъ Шигъ

Алей, дуже вѣрный чоловѣкъ московскимъ государямъ;

мóй отецъ живъ у него и умеръ при нѣмъ а мене си

ротою лишивъ. Взяли мене рускй люде, выхрестили
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и выховали, а царь подарувавъ менѣ посѣлбсть. Чи не

гарно! Я оженивъ ся зъ рускою, живъ зъ царскои

платнѣ и вѣрно служивъ его царскому величеству. На

разъ нѣ сѣло нѣ пало, безъ причины вóдобрали у мене

посѣлбсть и велѣли зъ другими ити на поселеніе въ но

возавойовану нѣмецку землю. Цѣле господарство у насъ

шропало, а намъ и на дорогу не дали нѣчого, такъ що

хочъ зъ голоду умирай; я радъ-нерадъ покинувъ жѣнку

зъ донечкою, не було зъ чого ихъ выживити, а и теперь

не знаю, де они; кажуть, що запродались комусь въ

наймы. И нашй бѣлевскій, дѣти боярскій, що ихъ погнали

въ нѣмецку землю, покинули свои родины, а другй й

самй померли въ дорозѣ; а котрй остались живій, всѣ

до одного повтѣкали и зачали жити въ лѣсѣ въ зе

млянкахъ, а що не було зъ чого жити, то й пустились

на розбоѣ. Насъ граблять, то чому-жь бы и намъ не

грабити.

— Зб мною ще гбрше було — сказавъ Окулъ. —

У мене жѣнка була недужа, четвертый рбкъ зъ печѣ

не двигала ся, а двое дѣтей малыхъ... Вбдъ царя прий

шовъ указъ вóддати мою посѣлбсть опричному чоловѣ

кови царскому, прислано городничого, щобъ выгнавъ

мене зъ родиною. „Забирайте ся, каже, и нѣчого не го

ворѣть“, а зъ нимъ и новый помѣщикъ приѣхавъ, ре

мѣнный кнутъ тримав надъ мною и кричитъ: „забирайте

ся, про мене хочь на морозѣ погибайте“; а тутъ зима,

жѣнку зъ печѣ тащу, дѣти ревуть. „ѣдь въ городъ“,

кричить опричникъ, та ледви одну шкапину зъ возомъ

давъ, щобы вбдвести въ городъ жѣнку и дѣти. А мои

мужички, злодѣѣ, радй зъ того, ще насмѣвають ся зъ

мене и зъ мови бѣды; не безъ того, що неодному чоло

вѣкъ давъ поза уха, а теперь все те они вышóмнули.

Та ажь опбсля пбдъ новымъ господаремъ жалували за
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нами. А въ городѣ збирають ся дѣти боярскій, велено

гнати въ нѣмецку землю на поселене, и мене зъ ними.

„Куды-жь дѣну жѣнку?“ — пытаю. А намѣстникъ го

ворить: „Куды хочешь“. Я й покинувъ ви недужу въ

городѣ. Вбдтакъ вже довѣдавъ ся, що намѣстникъ вóдо

славъ ви у монастиръ, а тамъ кормили ви на подвoрю

разомъ зъ собаками. Недуга була у неи така, що сопу

хомъ несло, тожь и до келіи не пустили. Такъ и по

мерла. А я зъ двома дѣтьми пбшовъ пѣшки зимою въ

далеку сторону. Грошей нема, хлѣба не дають, ледви

Христовымъ именемъ выпросишь, а ито рѣдко хтодасть,

бо у самыхъ людей було мало хлѣба за-для неврожаю.

Дѣти не вытримали, померли вбдъ зимна и зъ голоду, а

мы втѣкли зъ дороги. Такихъ, якъ я, много по цѣлбй

Руси. Жду, щобы всѣхъ зббрати, то и царске вбйско нѣ

чого бы намъ не зробило.

— А що, товаришу, — поспытавъ Урманъ Кудеяра

— гарно у насъ дѣв ся? Якого лиха зазнавъ Окулъ!

Були и такій, що ще бóльше якъ вбнъ потерпѣли.У насъ

ватага зъ двохъ сотокъ люда. Прийшло ихъ чи-мало зъ

однои посѣлости и оповѣдають: Кинувъ царь опалу на их

нього боярина; самогобоярина покаравъ лютою смертію,

а вóдтакъ поѣхавъ царь зъ опричиною у боярске село:

село окружили, а народови велѣли выбирати ся зъ хатъ

зъ жѣнками и дѣтьми, и старыми и малыми. Опричники

спалили найперше боярскій дворъ, а двóрску службуза

чали бити до смерти, мало не всѣхъ повóивали, бо тóль

ки деякимъ удало ся втечи. Вбдтакъ пбйшли по мужиц

кимъ хатамъ, всыо рубають: дверѣ, столы, яка посудина

була — всьо перебили, поломали; вбвцѣ, конѣ, худобу,

дрббъ повбивали, навѣтъ котбвъ и псбвъ не пощадили,

а опбсля село зашалили и мужикамъ сказали: „забирай

те ся, куды хочете, хочъ зъ голоду пропадайте; якій
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бувъ вашь бояринъ, такй самій и вы чортбвскй дѣти“.

А ще царь зборонивъ другимъ людямъ ихъ принимати

и кормити. Половина народу погибла, передовсѣмъ малій

та недужй, бо се було якъ разъ въ великóмъ постѣ и въ

великій зимна. Прочй же зъ голоду и холоду напали на

одно село, берутъ насильно, що подадесь: въ руки; го

сподарѣ не дають свого добра, а тій вóдбирають. Зачали

бити ся кóлемъ и чимъ попало; опальнй побѣдили и цѣ

ле село розграбили, а ще въ таку злбсть попали, що

пустили червоного когута и цѣле село до тла спалили.

„Якъ намъ заподѣявъ царь-государь,— кричать—такъ

най и вамъ буде! Мы потерпѣли, то й вы терпѣть ра

зомъ зъ нами!“ Тогдѣ зъ того зруйнованого села заразъ

деякй до нихъ пристали, бо доки мали свое добро, доти

и боронили его, коли-жь опинились безъ нѣчого, то й не

було за чимъ побивати ся. Пóйшли на друге село бояр

скe, але вже на опричне, убили управителя, двбръ спа

ляли, а зъ мужиками зачали бити ся; бійка була за

взята. Положили сотню людей: кого на смерть убили,

кому руки и ноги поломили, очи выкололи. Деякй люде

зъ того села втекли у городъ Серпухбвъ, дали знати

старостѣ а староста приказавъ скликати людей. Тогдѣ

опальнй и тй, що до нихъ пристали, побачивши, що не

дорбвнаютъ имъ силою, втекли лѣсами въ украиннй мѣ

ста и пристали до насъ. Теперь сидять въ землянкахъ

и зъ того живемо, що кого на дорозѣ ограбимо, або на

двóръ опричный нападемо. Перше були мало що не голій

и босій, а теперь и одѣтій, и ситій и на коняхъ.

— Ну, не завсѣгды ситй — сказавъ Окулъ.—Бу

вав и такъ, що голодна ватага допоминая свя насъ ата

манбвъ, харчу:„ корми людей, кажуть, а то тебезъѣмо“.

Не великій рухъ бувъ у Литву за-для вбйны. А ось те

Ббліотека найзнамен. повѣстей. Томъ 1VП. 13
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перь, коли царь помиривъ ся зъ Литвою, то й зачали

торговельнй людоньки ѣздити. .

— Та й теперь выжидаемо двохъ — сказавъ Ур

манъ. — Оногды купець пбдъ огнемъ сказавъ: буде

ѣхати зъ Кіѣва купець, а зъ нимъ монахъ. Ось мы ихъ

и ждемо.

— То вы и монахóвъ не пропускаете? —- поспы

тавъ Кудеяръ.

— Монахбвъ? — перебивъ Окулъ— кого-жь намъ

и подушити якъ не монахбвъ. У кого грошѣ, у кого

всяке добро, якъ не у нихъ!

— Ось,— сказавъ Урманъ--тебе и не доторкнуть

ся, бо ты вертаешь зъ полону. "

— У тебе — сказавъ Окулъ — конѣ майже нбгъ

не чують вóдъ ханьскихъ дарункóвъ. Коли-бъ ты не

бувъ полоненникомъ, то бы й не переѣхавъ. У насъ та

ка постанова вбдъ давна водить ся: полоненника, що

вертав зъ полону, не годить ся нападати, хочь бы вóнъ

цѣлый вбзъ золота мавъ, бо вóнъ божій чоловѣкъ. Коли

полоненника убити або ограбити, то не буде намъ са

мымъ щастя—такъ старй люде говорять. А монахбвъ...

—Шо они? Колибы монахъ або пóпъ въ ризахъ ишовъ,

зъ образомъ — то инша справа.

— Погоди, — сказавъ Урманъ — Богъ знае, що

ще буде, може и самъ Кудеяръ поручь насъ стане.

— Нѣколи зъ вами не стану — вóдрѣкъ Кудеяръ.

— А може, на насъ пбйде, коли царь прикаже?—

поспытавъ Окулъ.

— И на васъ не пбйду и царю служити не буду.

Возьму жѣнку и пбйду въ свою землю.

— Давшь слово, що на насъ не пбйдешь? — по

спытавъ Окулъ.
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— Даю слово, що не пбйду, тому що не буду слу

жити цареви — вóдрѣкъ Кудеяръ.

— А ты думаешь, що тебе зъ жѣнкою такъ и пу

стять безъ перепоны? Коли треба буде втѣкати, приходи

до насъ. Мы тебе проведемо до границѣ.

— Самъ перейду,— сказавъ Кудеяръ—а вычому

не перейдете у Литву?

— Боимо ся, — вóдповѣвъ Окулъ — царь напише

у Литву, що мы розбишаки, и насъ выдадуть якъ зло

чинникбвъ.

Въ тóй хвили почувъ ся тупбтъ коней.

—- Приѣхали, — крикнувъ Окулъ — наша добичь

приѣхала.

Въ хату вбйшло трое людей. Одинъ низенькій, гор

батый, бувъ одѣтый по монашому. Кóнцѣ клобука, пбд

вязанй пбдъ бороду, закрывали черты его лиця. Другій

бувъ высокого росту, зъ остро-кбнчатою головою, дов

гимъ носомъ и выбалушеными очима. Третій бувъ слуга.

Господарь, розпорядивши що-до коней, сѣвъ на лавку и

знявши мѣшокъ, положивъ побóчь себе, розглядаючись

тревожливо. Господиня запросила подорожныхъ переку

сити та поставила передъ ними миску пбснои щи и яч

мѣнну кашу, бо була пятниця. Купець добувъ зъ мѣшка

горѣвки, выпивъ вразъ зъ монахомъ, и набравши вóд

ваги, зачавъ розмову зъ присутными.

— Зъ-вóдки ѣдете?— поспытавъ купець.

— Мы чужосторонній,— сказавъ Урманъ—зъ цѣ

сарскои землѣ ѣдемо въ Москву за торговыми справами,

— Чей не першій разъ у насъ,—поспытавъ купецъ

— коли по нашому знаете говорити?

— Жило ся довше, — сказавъ Урманъ и додавъ,

вказуючи на Окула:—рускій чоловѣкъ, нашъ приятель.

Купець ще бóльше одобривъ ся, зачавъ говорити

ж

ці

.
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торговли; вмѣшавъ ся въ розмову монахъ и загово

ривъ про кіѣвскихъ святыхъ; показало ся, що вбнъ

ѣздивъ зъ купцемъ на богом6лъ.

— Говорять, у васъ пбдъ Бѣлевомъ нечисто, —

поспытавъ купець господаря: людоньки забавляють ся?

— Все те люде брешуть, — вóдповѣвъ господарь

- було давнѣйше трохи... але староста переловивъ зло

чинникбвъ и замкнувъ увязници. Теперь дякуватиБогу,

gочь въ ночи ѣдь, а нѣхто пальцемъ не рушить.

— Тутъ, говорили, лютить ся якійсь Окулъ.

— Окулъ?— вóдрѣкъ Окулъ — вже два тыжднѣ,

захъ его повѣсили въ Бѣлевѣ.

— Слава тобѣ Господи! — сказавъ купець и пе

рехрестивъ ся.

— Мы не боимо ся и не будемо ждати на день,—

«казавъ Окулъ. — Теперь холодомъ и конямъ лекше

ѣхатЯ.

— Нашй конѣ потомили ся — казавъ купецъ. —

мы выждемо дня. Та и вамъ нема чого спѣшити ся.

честный отецъ де-що намъ прочитав, бо вбнъ мае таку

розумну книжку, такъ въ нѣй всьо гарно написано, що

закъ слухавшь, то ажъ заплачешь.

— Нѣ, дякуемо за добре слово— сказавъ Окулъ.

Намъ треба поспѣшати.

Вбнъ выйшовъ зъ хаты, а Урманъ по татарски

выкликавъ Кудеяра до сѣней.

— Слухай, Кудеяре, — сказавъ Окулъ — ты по

лоненникъ, дорога твоя вбльна, але хлѣба намъ не вóд

бирай. Подорожнымъ про насъ не говори и въ наше

дѣло не мѣшай ся, а якъ нѣ, то щобъ вбдтакъ не гнѣ

вавъ СЯ.

—Ты хочешь, шобы я зъ вами тримавъ, — ска

вавъ Кудеяръ — та ще хочешь и полохати.
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— Товаришѣ, слухайте, — вмѣшавъ ся Урманъ —

ты Кудеярови не противъ ся, бо у него така сила, що

намъ обомъ скрутить вязы "А ты, Кудеяре, рбвножь

розважь. Купецъ и монахъ тобѣ не братя, не кумы,

у тебе свое горе, тобѣ треба жѣнку дбстати, а якъ ты

ви дбстанешь, то одинъ Господь знае. Може ще й мы

тобѣ станемо въ пригодѣ

Кудеяръ нахмуривъ ся, помовчавъ и поспытавъ:

— Вы хочете ихъ убити?

— Нѣ, нѣ, — сказавъ Окулъ — мы не вбиваемо

людей безъ причины; мы его тóльки дрóбку обшукавмо.

— Ну, робѣть, якъ хочете, — сказавъ Кудеяръ —

моя хата зъ краю.

— Ну, тямь же собѣ,— сказавъ Окулъ — за те

мы тобѣ вдячнй и вóдплатимо ся всякимъ добромъ.

Кудеяръ вернувъ ся въ хату. Купець и монахъ,

попоѣвши, лягли спати, а Кудеяръ трохи полежавши,

розплативъ ся зъ господаремъ, вóдтакъ заплативъ свому

проводиреви, бо, якъ казавъ, теперь вже самъ заѣде до

Бѣлева; опбсля осѣдлавъ и навючивъ коней та пустивъ

ся въ дорогу черезъ лѣсъ.

Переѣхавши зъ десять верстъ и спускаючись въдо

лину, вбнъ побачивъ огнѣ: се бувъ горѣючій костеръ,

довкола котрого сидѣла ватага розбишакъ. Побачивши

подорожного, розбишаки кинулись на него зъ великимъ

крикомъ.

— Не рушь, — роздавъ ся знакомый Кудеярови

голосъ Урмана — бо се той полоненникъ, про котрого

я вамъ розповѣдавъ.

— Коли полоненникъ — закричали зъ ватаги, —

то будьте ласкавій покушати зъ нами хлѣба соли та на

питись винця,

Надармо Кудеяръ выпрошувавъ ся. Атаманы кля
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лись батькомъ-матерію, що нѣхто не возьме у него анѣ

нитки. Вбнъ зсѣвъ зъ коня и выпивъ подану ему чар

ку вина. .

— Слухайте, братя, — сказавъ Урманъ— се нашь

давный приятель, старый товаришь; коли попаде ся

въ яку нужду, то мы всѣ поспѣшимо ему на помбчь, бо

вбнъ прирѣкъ не йти противъ насъ по царскому указу

и не служити цареви? Чи годите ся на се, братя?

— Годимось, годимось, — закричала ватага.

—- По що тобѣ ѣхати до царя; — сказавъ одинъ

розбишака — довѣдай ся тóльки, де твоя жѣнка, а мы

добудемо ви тобѣ и вóдставимо васъ обое у Литву.

— А де-жь менѣ про се довѣдати ся? — поспы

тавъ Кудеяръ.

— Въ Бѣлевѣ повиннй знати —- сказавъ Окулъ.—

Тожь ты, брате, ѣдь у Бѣлевъ та вывѣдай, куды по

дѣли твою жѣнку, а вбдтакъ вертай до насъ и мы вже

разомъ зъ тобою вóднайдемо ви.

— Ой, братя, — замѣтивъ Урманъ — я бою ся

Бѣлева. Кобы тамъ не було те саме, що въ Исламъ

Керменѣ!

— Живый не дамь ся другій разъ въ неволю —

сказавъ Кудеяръ.

Попращавшись зъ розбишаками, Кудеяръ вже всѣ

давъ на коня, коли наразъ вартовый розбишака закри

чавъ: „ѣдутъ, ѣдуть нашй!“

— Ѣдь зъ Богомъ, Кудеяре, — сказавъ Окулъ —

и на насъ не забувай. А мы тобѣ въ угоду не убвмо

купця. .

— А тóльки дрббку пбдсмалимо его огникомъ, —

сказавъ одинъ опришокъ.

Кудеяръ скоренько поѣхавъ своею дорогою и коли

выѣхавъ на гору, почувъ жалббнй зойки купця имонаха
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та голосный смѣхъ розправляючихъ ся зъ ними оприш

кбвъ.

Переѣхавши ще десять верстъ, Кудеяръ знявъ вю

ки зъ одного коня, выкопавъ въ лѣсѣ яму и закопавъ

тамъ велику частину дарункбвъ ханьскихъ, золотй и

срѣбнй рѣчи, заложивъ яму дернемъ та зробивъ знакъ

на деревѣ, вбдмѣривши десять крокбвъ вóдъ закопашого

скарбу. Вбдтакъ пустивъ коня самопасъ, а самъ зъ дру

гимъ вночнымъ конемъ поѣхавъдальше та за пять верстъ

прибувъ до Бѣлева.

Станувши въ заѣзднбмъ домѣ, удавъ ся Кудеяръ

до намѣстника та принѣсъ ему въ дарѣ золотомъ вы

шитый халатъ и срѣбный кубокъ. Намѣстникъ втѣшивъ

ся, але почувши, що се за гбсть, дуже змѣшавъ ся, и

запросивши Кудеяра усѣсти, сказавъ ему:

— За дары дякуемо. А що-до тебe, Кудеяре, то

прислана вбдъ царя-государя грамота и знай, що она

выслана не лишь до мене самого а у всѣ украинній го

роды. Читай!

Подавъ Кудеярови грамоту.

— Я не вмѣю читати! — сказавъ Кудеяръ.

— То пбддячій прочитае.

Прикликали пбддячого, а сей прочитавъ:

„И буде Юрій Кудеяръ прибудетъ къ тебѣ въ го

родъ и тебѣ-бъ его, Юрія, ни часу не мѣшкавъ, отпра

вить къ намъ, великому государю, въ Александровскую

слободу, на спѣхъ съ провожатыми, давъ ему провожа

тыхъ человѣкъ десять и больше. А ему, Кудеяру, объя

вить, что онъ надобенъ намъ, великому государю, для

нашихъ важныхъ государскихъ дѣлъ, и ему, Кудеяру,

съ тѣми провожатыми ѣхать къ намъ, никуда не заѣз

жая и не останавливаясь нигдѣ, а приѣхавъ въ нашу
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Александровскую слободу, явить ся къ нашему ближ

нему человѣку, князю Аѳонькѣ Вяземскому“...

— Чувшь, — сказавъ намѣстникъ — сѣдай на

коня и ѣдъ.

Кудеяръ зачавъ було вышытувати про свою жѣнку,

але намѣстникъ выминавъ, сказавши, що нѣчого про се

не зная, бо самъ недавно приѣхавъ.

Кудеяръ повѣдомивъ, що розбишаки напали на него

и забрали вму вючного коня вразъ зъ найцѣннѣйшими

дарунками ханьскими.

— Жаль менѣ тебе, — сказавъ намѣстникъ— пб

шлю службу, щобы полапали тыхъ опришкóвъ, а до ста

росты велю написати, щобы выславъ уѣздныхъ людей

на облаву; а скоро опришкбвъ зловлять и найдуть ся

у нихъ твои маетки, то сейчасъ будуть они тобѣ звер

неній. А теперь ѣдь до царя зъ конвоемъ.

IV.

Александрб вска слобода.

Неразъ лучало ся въ исторіи, що незамѣтній оселѣ

скоро перемѣнювали ся въ многолюднй мѣста зъ бога

тою торговлею. Те саме, стало ся изъ Александрбвскою

слободою. Вже давно истнувала она яко двбрска сло

бода, коли наразъ царь Иванъ, выобразивши собѣ, що

въ Москвѣ гнѣздо злочинникбвъ и заговорникбвъ, пере

мѣнивъ ви въ царску столицю. Царскій любимцѣ радй

нерадй будували собѣ тамъ дворы и деревянй домы:
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нѣгде для приподобаня царя не розведено на Руси

стблько штучнои рѣзьбы по вóкнахъ, гзимсахъ и стов

пахъ. Одна улиця сеи слободы, ведуча вбдъ ринку до

двора, прибрала такій святочный выглядъ, якого не

мала нѣяка улиця старои Москвы, бо тутъ все було

нове и не вспѣло ще замарати ся. Улиця була вымо

щена перерѣзаными колодами, уложеными рбвною сто

роною на верхъ; сей хóдникъ не вспѣвъ ще пбдогнити

и не грозивъ ще ногамъ людей и коней, якъ се бувало

по всѣхъ мѣстахъ московскои державы. Просто, на

кóнци сеи улицѣ, под. высокою башнею, зъ великимъ

образомъ на вершку, здвигали ся головнй ворота, а пе

редъ ними бувъ мóстъ, що пóднимавъ ся и спускавъ ся

на ланцахъ. Царска палата була окружена ровомъ, ши

рокимъ и глубокимъ на два сажнѣ. На днѣ рова була

вода. За ровомъ по внутрѣшнбй сторонѣ ишовъ земный

валъ, прикрытый зъ обохъ сторбнъ деревяными стѣнами

зъ шести башнями зъ цеглы на два поверхи. На сере

динѣ подвбря двигала ся и бѣлила ся велика церковь

зъ пятьма вызолочеными копулами, а побóчь неи тягну

лись царскій хоромы, зъ высокимъ понтовымъ дахомъ,

розмальованй всѣлякими краскими, зъ пбддашками, пан

ками пбдъ,круглавыми придашками изъ чотирокутными

вбкнами, котрыхъ рамы були помальованй у всѣлякй

взбрцѣ. Много елеганціи придано симъ деревлянымъ бу

дбвлямъ, але хочь и якъ старано ся ихъ прикрасити,

то все таки загальный выглядъ мавъ въ собѣ щось при

давляючого, вбдпыхаючого, бо то часто такъ бувае, що

дóмъ, побудованый властителемъ пбсля свого смаку,

мимо волѣ властителя прибирае его характеръ. Вбкна

царского мешканя, глубокій, похованй внутрь, мали на

собѣ выглядъ чогось таемничого, зловѣщого. Все въ тóй

палатѣ, зачавши вбдъ коминбвъ на розмальованбмъ даху

;
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ажь до щегляного пбдмурованя зъ незвычайно малень

кими вбконцями за зелѣзными кратами, выглядало якось

напушисто и непривѣжливо. За хоромами бувъ недавно

заложеный садъ, а за садомъ довгій и широкій буды

нокъ зъ цеглы, запалый въ землю, зъ зелѣзными дверми,

куды треба було входити по кóлькохъ ступеняхъ въ до

лину вбдъ поверхности землѣ. Дахъ надъ будынкомъ

бувъ зъ землѣ. Въ тóмъ будынку було кóлька вбддѣ

лбвъ: на збрую, на тортуры зъ пекольными знарядами

мукъ и тюрмы; впрочомъ тюрмы були неино тутъ, але

и въ башняхъ, и въ печерахъ, поробленыхъ въ земнóмъ

валѣ, и навѣть въ сутеренахъ пбдъ самыми хоромами.

. Простора царска палата мала довкола себе мешканя

для царскихъ опричникóвъ и численнои службы. За ва

ломъ, окружаючимъ палату, були двѣ рѣчки, называній

тогочасными адскою гевною, бо царь приказувавъ ки

дати туды тѣла помордованыхъ, абы рыбы и раки, по

поѣвши людского мяса, стали смачнѣйшй и придатнѣй

шй на царскій стóлъ.

Проводяча Кудеяра служба бѣлевска не вóдступала

вго нѣ на хвилину, догадуючи ся, що везе до царя та

кого молодця, котрый ледви чи верне ся вóдси, куды

его заведуть, але не вóдбирали ему збруѣ, бо про се въ

грамотѣ не було нѣчого сказано. Кудеяръ въ часѣ до

роги мбгъ не тóлько втечи, але и поубивати службу,

всли бы захотѣвъ покористувати ся своею незвычайною

силою. Але не такъ вбнъ собѣ уложивъ: безъ волѣ

царя вбнъ не надѣявъ ся довѣдатись де перебував На

стя, а при тбмъ вбнъ все ще не цѣлкомъ вѣривъ о лю

тости царя и представлявъ собѣ, що царь оцѣнить его

очевидну переданнбсть, коли пересвѣдчить ся, що вбнъ

не хотѣвъ служити крымскому ханови, у котрого не
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могло бути вму зле, а волѣвъ вернути ся на службу до

христіяньского царя.

Вкбнци прибувъ Кудеяръ до страшнои Алексан

дрбвскои слободы, доѣхавъ до ворбтъ палаты. Варта

велѣла оставити коней и вóдложити збрую. Вышовнивши

приказъ, Кудеяръ ишовъ пѣшки зъ неприкрытою голо

вою до головного крыла и стрѣтивъ тутъ двое людей,

дивно одѣтыхъ. На нихъ були монашй чорнй рясы зъ

грубои сѣрачины, на головахъ шапочки зъ клобуками,

а зъ-пбдъ розбшнятыхъ рясъ виднѣли ся вышиваній зо

лотомъ кафтаны и за поясомъ кинжалы зъ богато

Оправлеными рукоятями.

— Я— сказавъ Кудеяръ — прибувъ на приказъ

его царского величества, великого царя-государя и ве

ликого князя цѣлои Руси. Я, Юрій Кудеяръ, вернувъ ся

зъ татарскои неволѣ на службу его царского величества.

Менѣ велено зголосити ся до князя Атанасія Вязем

ского.

— Радй гостю дорогому и зъ далекои чужины. Я

самъ и в. князь Атанасій Вяземскій, — сказавъ, при

вѣтливо усмѣхаючись, одинъ зъ стоячихъ у дверей, чо

ловѣкъ лѣтъ трицяти, зъ темнорусою бородоюилицемъ,

що силувало ся удавати добродушнбсть.

— Федю, пбйди повѣдомити царя-государя,— ска

завъ вбнъ до свого товариша, паробка лѣтъ вбсѣмна

цяти, бѣлявого, румяного, зъ голубыми очима, выража

ючими зухвалбсть и безвстыднбсть.

Федбръ Басмановъ, царскійпотѣшникъ, побѣгъ на

передъ, за нимъ пбшовъ Вяземскій, а за Вяземскимъ

скоро ишовъ Кудеяръ. Они вбйшли въ просторй сѣни

зъ многими вóкнами, въ котрыхъ поручь матового скла

були вставленій такожь барвнй шибы: голубй, червоній,

зеленй.

„г
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За кóлька хвилинъ вбйшовъ царь, проводженый

двома любимцями, одѣтыми такъ само якъ и Вяземскій:

Одинъ зъ нихъ невысокій, товстый, товстогубый, зъ си

выми очима, выражаючими злобу а заразомъ и рабство;

другій высокого росту, статный, зъ чорною бородою и

зъ азіятскимъ лицемъ. Першій бувъ Малюта Скуратовъ,

а другій — шуринъ царя, черкаскій князь Мамстрюкъ

Темрюковичь. Самъ царь бувъ одѣтый въ жовтый, шов

ковый кафтанъ, зъ-пбдъ котрого виднѣвъ ся бѣлый жу

шанъ; на головѣ мавъ чорну шапочку, вышивану пер

лами, а на ногахъ высокй чорнй чоботы, вышиваній срѣ

бломъ. Трудно приходилось пбзнати въ нѣмъ того царя,

котрого давнѣйше видѣвъ Кудеяръ; вбнъ цѣлый высохъ

и пожовкъ, щоки запались, вилищѣ неприѳмно выпучили

ся напередъ. На бородѣ не було нѣoдного волоска, зъ

пбдъ шапочки рбвножь не видко було волося; очи его

страшно и якось неспокóйно бѣгали то сюды то туды,

губы дрожали, голова тряслась. Вбнъ ишовъ згорбив

шись, качаючись зъ боку на ббкъ и опираючись на зе

лѣзный посохъ. Выглядъ его бувъ такій, що побачивши

его першій разъ, годѣ було рѣшитись: чи лякати ся тои

статьѣ, чи розсмѣяти ся при ви видѣ.

— Витай, витай, Кудеяре, — сказавъ царь, пбд

ходячи до него и розширяючи свои дрожачй губы не

наче до усмѣху.— Ну, якъ живсь нашому братови, бу

сурманови Девлетъ-Гiрею, ханови крымскому, твому го

сударю? Ты... якъ се?... приѣхавъ до насъ въ посоль

ствѣ вóдъ него.

— Я приѣхавъ,— вбдповѣвъ Кудеяръ, поклонивши

ся до землѣ — зъ бусурманьскои неволѣ на службу до

тебe, мого великого государя.

— Якій я тобѣ государь! — сказавъ царь — ты

приѣхавъ до мене давпо зъ собакою Вишневецкимъ, а

9.
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Вишневецкій присягнувши намъ на вѣрнбсть, утѣкъ вбдъ

насъ своимъ козачимъ собачимъ звычаемъ. Мы довѣ

дали ся, що его въ турецкóй земли за ребро на гакъ

повѣсили. На здоровле вму!... и его козацтву туды до

рога — та й ты бы собѣ пбйшовъ за ними... Ха, ха, ха!

— Великій государю! — сказавъ Кудеяръ. — Ты

обдарувавъ мене ласкою, обдѣливъ посѣлостями въ сво

ѣй земли и велѣвъ мене записати мѣжь свою службу.

Я твой рабъ и крбмъ тебe, единого православного царя,

у мене нема государя. Тобѣ, великій государю, вбльно

робити зб мною що захочесь. Твбй царскій указъ при

казувавъ, щобы я прибувъ и явивъ ся передъ твои яснй

очи. "

— Мóй указъ, мбй указъ, — говоривъ царь, — ты

зъ Крыму чолобитню менѣ пбславъ, просивъ, щобы то

бѣ було вбльно приѣхати въ мое царство. Ну, говори

теперь, по що тобѣ ѣхати въ мое царство? Ты шпѣгу

номъ сюды приѣхавъ, вóдъ нашого природного ворога,

крымского хана. Га? Бусурманъ писавъ до насъ, щоты

ему жите и царство спасъ. А мы пбслали тебе въ по

хóдъ не царство его спасати, а царство его темне вою

вати. А ты, выповняючи нашъ приказъ, замѣсть того,

щобы воювати крымского хана, зачавъ спасати его жита

и царство...

Кудеяръ пробувавъ пояснити цѣлу подѣю, якъ то

вбнъ прислуживъ ся ханови, але царь перебивъ ему и

СКАЗ34ВЪ I

— Ты думаешь, що я нѣчого не знаю; твбй панъ

Акмамбетъ, котрого ты, якъ невѣрный рабъ, зрадивъ,

втѣкъ до насъ и про все намъ розповѣвъ; вбнъ принявъ

у насъ христіяньску вѣру и мы дарували ему посѣлбсть

котрою давнѣйше тебе надѣлили, а то длятого, бо вбнъ,

заплативши за тебе грошѣ, втративъ ихъ, а ще черезъ

1
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тебе и свою посѣлбсть въ Крыму. Тожь мы и нагоро

дили его за се, що потерпѣвъ шкоду черезъ тебе, раба

лукавого и лѣнивого.

— Твоя воля, великій государю, — вóдрѣкъ Куде

яръ — я рабомъ у него природнымъ не бувъ, а завсѣг

ды бувъ и остаюсь теперь рабомъ твоимъ, великій го

сударю. Акмамбетъ хотѣвъ свого государя убити, а я

будучи вѣрнымъ свому государеви, думавъ, що и всѣ

другй люде повиннй бути вѣрнй своимъ государямъ,

длятого що коли-бъ я довѣдавъ ся, хто невѣрный мому

великому цареви и великому князеви цѣлои Руси, то

хочь бы вóнъ бувъ мóй панъ або навѣтъ рбдный отецъ,

то я бы не змилосердивъ ся надъ нимъ за-для здоровля

мого государя.

— Славно! славно! — кликнули въ одинъ голосъ

" и Малюта и Вяземскій и Басмановъ, а Мамстрюкъ вы

давъ якійсь неозначеный, дикій але одобряючій звукъ.

— Ты гарно говоришь — сказавъ царь—ау мене

много злодѣѣвъ, бóльше якъ у крымского хана: бояре

зрадники прогнали мене зб столицѣ, де царювали мои

предки и де покоять ся ихъ тѣла; я мовь сирота ски

таюсь по земли, а они все ще не лишають мене въ спо

кою, якъ львы ревуть, жаднй мови крови, хотять весь

мбй царскій родъ выгубити. Лихій намѣръ уложили:

мене вразъ зъ сыномъ позбавити престола и вóддати его

мому ворогови, королеви Жигмонтови. Зъ крымскимъ

ханомъ умовили ся, щобы прийшовъ зъ ордою и мене

зъ мови землѣ прогнавъ... Хотѣли посадити на моѣмъ

престолѣ свого брата, подлого раба, мого конюшого.

Але Богъ не допустивъ ихъ до того не за грѣхи нашй,

а молитвами святыхъ заступникбвъ церкви и державы

россійскои! Ось якъ оно дѣв ся у насъ! Ты давно не

бувъ въ нашбй земли и нѣчого сего не знаешь.
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— Мене — сказавъ Кудеяръ — бусурманъ хотѣвъ

нагородити посѣлостію, щобы менѣ и мому потомству

була по вѣчнй часы полекша, дозвалявъ и побудувати

церковь, але я сказавъ ему: радше чорнымъ хлѣбомъ

буду кормити ся по воли мого христіяньского государя

и умру у него на службѣ.

— Зле, що не приставъ, — сказавъ царь — може

тобѣ тамъ и лѣпше було бы, якъ у насъ буде. Ну, а

все таки, знать, бусурманъ, пращаючись, давъ тобѣ на

дорогу дещо, га?

— Вбнъ давъ менѣ гроша и всѣлякихъ дарункбвъ

-— сказавъ Кудеяръ. — Але пбдъ Бѣлевомъ напали на

мене розбишаки и вбдбили одного коня зъ ханьскимъ

скарбомъ. А теперь менѣ лишила ся менша половина

того, що ханъ менѣ давъ.

— Ей, чи ты не брешешь?— сказавъ царь —мо

же де небудь въ лѣсѣ закопавъ. Якъ же ты, такій си

лачь, що зъ медведемъ боровъ ся, не могъ оборонитися

вбдъ опришкóвъ?

— Я оборонивъ ся вбдъ нихъ и спасъ свое жите,

— сказавъ Кудеяръ — тóльки одного коня не мóгъ

вбдбити, тому що ихъ було много и мали рушницѣ.

— Ну, а що гарного и найлѣпшого зъ ханьскихъ

дарункбвъ у тебе лишило ся? — поспытавъ царь.

— Все те тутъ з6 мною привезене, а найдорожша

зó всего шабля булату дамаского, рукоять у неи зъ ка

менемъ самоцвѣтнымъ смарагдомъ дуже великимъ и зъ

золотымъ ланцомъ.

— Покажи — сказавъ царь.

Пбслали за шаблею. Царь продовкавъ:

— А чи знаешь ты, що ханьскй злочинники гово

рили на насъ несотвореній рѣчи, немовь то мы ихъ на

мавляли до убійства хана?
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Кудеяръ вбдповѣвъ:

—- Я бувъ въ дворѣ ханьскбмъ неначе въ неволи

и нѣчого менѣ не говорили, ажь коли мене ханъ вы

правлявъ въ дорогу, то сказавъ: „Мои злочинники наго

ворили на царске величество, алея не вѣрю ихъ словамъ;

тóлько менѣ — говорить — немило, що государь мого

ворога Акмамбета у себе тримае“. Такій слова сказавъ

менѣ ханъ а бóльше нѣчого.

— Ѳму се немило? А вбнъ самъ длячого моихъ

ворогóвъ принимавъ и зъ боярами-зрадниками зносивъ

ся? Акмамбетъ теперь хрещеный чоловѣкъ — нове со

творѣне, а хрещена — нове народжене. Мы подарували

ему твою посѣлбсть, але ты, Кудеяре, не май за се

жалю до насъ. Мы подаруемо тобѣ ще бóльше якъ пе

редъ тымъ.

Кудеяръ поклонивъ ся цареви до землѣ.

Принесли шаблю. Царь оглянувъ ви и хваливъ.

Любимцѣ рбвножь хвалили шаблю.

Кудеяръ ще разъ поклонивъ ся и сказавъ:

— Великій государю, зроби ласку менѣ, холопови

свому, позволь менѣ чоломъ ударити тобѣ, государеви,

сею шаблею.

— Спасибо, Юріе,— сказавъ царь ласкаво.— Вя

земскій, вóднеси сю шаблю въ зброввню. Знать, она

тамъ буде не послѣдна спиця въ колесѣ. Ну, Кудеяре,

чого бы ты вóдъ насъ бажавъ?

Кудеяръ поклонивъ ся до землѣ и вóдповѣвъ:

— Великій государю, змилуй ся надб мною, холо

помъ своимъ, вели побачити ся зъ моею законною

жѣнкою.

— А! ось чого вбнъ забажавъ!— сказавъ царь,

засмѣявши ся. — Ось, про цо вбнъ передовсѣмъ ду

мав 1 Вбнъ мабуть для того ино до мене приѣхавъ, що
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жѣнка лишила ся тутъ у мене въ рукахъ, на мои роз

казы. А де она, вбнъ не знавъ и теперь не знае ! Ко

ли-бъ не се, то й воронъ его костей не занѣсъ бы

сюды. Ой, козаче, козаче, ты думаешь, пбдóйти насъ:

най бы мы ино вóддали тобѣ твою жѣнку, то ты бы зъ

нею втѣкъ вбдъ насъ до свого приятеля, Девлетъ-Гирея,

або до короля Жигимонта-Августа, та придумавъ бы на

IIасъ ЛИХО,

— Царю-государю, — сказавъ Кудеяръ — буду

служити тобѣ одинокому до кóнця житя и нѣгде не

втечу вбдъ тебе. Яку хочешь пробу наложи на мене.

— Ну, пробу то я вже наложу, — сказавъ царь,

— та чи ты ви ино вытримаешь. Люде знатныхъ кня

зѣвскихъ и боярскихъ родбвъ насъ зраджують, длятого

мы тримаемо при собѣ людей незнатного роду, отъ

гноища сотворихомъ себе князи, отъ каменія чада Ав

раамли. И тебе возьмемо до своеи дружины. Якій твбй

рóдъ? Хто твои предки? Знать, лаптѣ плели або сви

ней пасли? А ось мы тебе возьмемо въ нашй опричнй

и ты будешь кождого дня бачити наше лице.

— Чоломъ бю за таку велику ласку — сказавъ

Кудеяръ и поклонивъ ся до землѣ.

— Но ты — сказавъ царь — може думаешь, що

та велика ласка дóстав ся даромъ? Нѣ, козаче, даромъ

нѣчого не дають. Афонька, скажи ему, якій его обовязки

въ нашбй дружинѣ.

Вяземскій сказавъ:

— Треба тобѣ зложити присягу або радше клятву,

що будешь служити государеви до послѣднои каплѣ

крови и до послѣдного свого вбддыху, царя любити по

надъ жѣнку и дѣтей, по-надъ батька и матѣрь. Писано

бо аще не возненаведитъ отца своего и матерь, ижены,

Бiбліотека найзнамен. повѣстей. Томъ 1VП. 14
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и чадъ, и всѣхъ сродниковъ мене ради, нѣсть мене до

стоинъ. Се потрѣбне идля правдивого та нелицемѣрного

слуги царского. Коли-бъ тобѣ государь-царь сказавъ:

убий вбтця свого або матѣрь свою, aбо жѣнку, або дѣ

тей,— выповни царскій розказъ, не роздумуючи въ сво

ѣмъ серци. Хто цареви ворогъ, сей и тобѣ лютымъ во

рогомъ. Наколи царскій ворогъ прийдедо тебе замерзлый,

голодный або нагій, а ты дашь ему одежу або окрушину

хлѣба або чарку воды, — повиненъ вси лютои смерти.

Обовязкомъ твоимъ повсюды глядѣти и слухати: чи не

говорить хто на царя неприличнй слова, чи не глядитъ

хто зъ-пбдъ лоба, коли его высоке имя проголошув ся...

Шукай царскихъ ворогóвъ, якъ гончій песъ шукав звѣ

ра, шарпай царского ворога, якъ лютый тигръ. Попа,

одягненого въ ризахъ але лихо на царя придумуючого

не жахай ся, старця, бѣлого якъ голубъ, не пощади, ди

тины при грудяхъ, выродка зрадника, не пожалуй. Ось,

що значить бути вѣрнымъ, правдивымъ слугою цар

СКИЛЬ.

— Буду такъ робити, яка воля царя-государя —

сказавъ Кудеяръ.

— Будешь, — сказавъ царь засмѣявши ся, — те

перь ты намъ всьо будешь обѣцювати, але якъ свою

жѣнку возьмешь, то и зачнешь придумувати, якъ бы то

втечи вбдъ насъ зъ нею. Знаю и виджу, якй твои гадки!

Але ты самъ сказавъ намъ: положити на тебе пробу.

Гарно. Я положу на тебе три пробы, одну за другою.

Коли всѣ три вышовнишь, то будешь у насъ въ великóй

ласцѣ. Жѣнка твоя не повинна бути тобѣ дорожша вбдъ

насъ, божого помазанника. Памятай!

— Буду все робити пбсля твого приказу— сказавъ

Кудеяръ.
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— Помѣстѣть его въ моѣмъ дворѣ зъ иншими о

причниками — сказавъ царь. — Найперше вбнъ поба

чить, якъ у насъ Богу молять ся, а вбдтакъ я завдамь

ему першу пробу. За день другу пробу, а тамъ, за день

або два, третю.

Кудеяра вóдвели въ двоповерхный дóмъ зъ кори

дорами на верху и на долѣ. Въ тóмъ домѣ примѣщу

вали ся царскій опричнй люде. Кудеяра завели въ одну

комнату долѣшну и внесли за нимъ его пожитки. Ком

ната була перегороджена надвое, довкола були ослоны,

въ кутѣ висѣвъ надъ мѣдницею умивальникъ, въ видѣ

чайника зъ двома носиками. Въ комнатѣ вже мешкавъ

опричникъ, зъ боярскихъдѣтей,ДмитроЗуевъ. Вбнъ роз

повѣвъ Кудеярови, що въ палатѣ у государя неначе въ

монастири; кождый мусить носити поверхъ свѣтского

одягу чернечій, повнити монашій уставъ и правила, хо

дити на утренѣ, обѣднѣ и вечѣрнѣ, засѣдати до царского

стола неначе до монастирскои трапезы. Они мусѣли, для

приподобаня цареви, выконувати засудъ надъ царскими

ворогами. Много настало — говоривъ Зуевъ — зрадни

кóвъ и они довели царя до лютости. Передъ тымъ царь

нашь бувъ вельми ласкавый, та въ наслѣдокъ сего на

стало розлюзнене, а теперь вóнъ ставъ грóзный неначе

грбмъ небесный. Тѣла покараныхъ не хоронять, ино

псамъ кидають або въ рѣцѣ топлять, а дуже рѣдкій

день, щобы не було кары. Кудеяръ слухавъ та ледви

на ногахъ тримавъ ся, бо на него найшло якесь ошо

ломлене. Ѳто могуча натура переживала рѣшучу хвилю

морального перелому: противъ его власной волѣ здавало

ся, що вонъ стоить на краю бездонной пропасти, зъ-вóдки

вызырas якесь мерзке чудовище.

Задзвонили на вечѣрню. Кудеяръ пбшовъ вслѣдъ

за Зуевымъ. Въ просторбй церкви, обильно вызолоченбй,

24
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стояла товпа любимцѣвъ, зъ клобуками на головахъ;

на передѣ самъ царь такожь въ чернечомъ одязѣ, а по

бóчь него найстаршій сынъ, чорнявый паробокъ збзлымъ

выразомъ очей. Царь бивъ поклоны, вдаряючи головою

о помбстъ, такъ що по церквѣ роздававъ ся вбдгомбнъ;

любимцѣ старали ся его наслѣдувати, а такожь и Ку

"Деяръ.

По вечѣрни пбшли до царскои палаты, дебули за

ставленй столы. День бувъ пбсный, тожъ подавали стра

вы зъ рыбъ, сильно приправленій перцемъ и шафраномъ.

Пили дуже много вина. Царя не було. Повечерявши, всѣ

пбшли зновъ слухати навечерія, а вбдтакъ розбйшли ся

— однй до своихъ келій а другй пбсля рбзного царского

приказу.

О пбвночи роздались удары двзвона.

Кудеяръ“зъ товарищами пбшовъ до церкви. Князь

Вяземскій, будучи параклисіархомъ, засвѣчувавъ и га

сивъ свѣчки, клавъ вугла въ кадильницю, а царь дуже

звóльна читавъ шестипсальміе и катихизмы. По першбй

годинѣ всѣ розбйшлись до келій, але небавомъ зновъ

задзвонили на часы и обѣдню.Царь стоявъ цѣлу литур

гію, пóднимаючи очи до неба и грбмко вздыхаючи, на

ектеніяхъ за кождымъ „Господи помилуй“ бивъ покло

ны, але въ часѣ Херувимскои Малюта Скурятовъ пбд

ходивъ до царя и царь, зъ выразомъ злобы въ очахъ,

дававъ ему якйсь приказы; опбеля Кудеяръ довѣдавъ

ся, що се були розпорядки що-до каръ призначеныхъ на

сей день.

По скóнченбй литургіи всѣ пбшли на обѣдъ и коли

любимцѣ сидѣли та мовчки ѣли, царь на пбдвысшеню

читавъ имъ житіе преподобного отця, котрого память

припадала на сей день и котрый вóдзначавъ ся вельми

умѣркованымъ житіемъ, а тымчасомъ за столомъ було
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много стравъ и всѣ нашивали ся до сыта. По обѣдѣ, вы

ходячи зъ-за стола, всѣ пбдходили до другого стола,

пили зъ однои срѣбнои чашѣ, такъ званои „Богородицѣ“

и спѣвали „Достойно есть“.

Скбнчивши обѣдъ, Кудеяръ зъ Зуевомъ пбшли до

свови келіи, коли наразъ роздавъ ся знакъ трубою,

— Се значить, — сказавъ Зуевъ збтхнувши — що

наспѣвъ часъ суду и кары.

Слуга покликавъ Кудеяра до царя.

Кудеяръ пбсля приказу царя пбшовъ до довгого

камѣнного будынку, що выстававъ на половину зъ зем

лѣ. Тамъ въ величезнобй и довгóй комнатѣ, освѣченбй

маленькими закратоваными вóкнами въ стѣнахъ пбдъ

самою стелею, побачивъ Кудеяръ величезній сковороды

въ рбстъ чоловѣка, знаряды на подобу котячихъ пазу

рбвъ, привязаныхъ до ремѣня, пилы, великій голки и

цьвоки, якусь збиту зъ дощокъ стѣну зъ повбиваными

густо цьвочками вбстремъ на верхъ. Въ кутѣ горѣла

величезна пѣчь. Помбстъ бувъ помазаный кровію. По

серединѣ салѣ стоявъ тронъ. Царь зъ сыномъ сидѣли

налавцѣ, просто напротивъ трону; за ними стояла мовч

ки товпа любимцѣвъ.

Зъ дверей напротивъ вывели старця, высокого ро

стомъ, лысого, зъ клиноватою сивою бородою, блѣдого,

вынищеного; его синій очи глядѣли прямо и бодро, а на

лицю бувъ выразъ перетерпѣлои рѣшучости ирбвнодуш

ности до всего, що его жде. Позадъ него ишла старушка

въ чорнбмъ плащи, зъ очами пбднесеными до неба; она

приклякла, зложила руки навхрестъ и шептала мо

ЛИТВЫ.

Царь, звернувши ся до старця, сказавъ:

— Конюшій Иване Петровъ! Вѣдомо намъ учини

лось, що ты, забувши Господа Бога и нашу превелику
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для себе ласку, разомъ зъ своими сторонниками, при

кликавши на помбчь ворогóвъ нашихъ, Жигмонта-Авгу

ста короля польского и Девлетъ-Гирея крымского хана,

хотѣвъ насъ, рбдного свого государя, скинути зъ пра

дѣдного престола и выгубити зъ цѣлымъ нашимъ цар

скимъ потомствомъ, а самъ задумавъ засѣсти въ Москвѣ

на царствѣ. Позавидувавъ ты намъ нашого престола, за

хотѣлось тобѣ посидѣти на нѣмъ. Нинѣ мы, зъ нашои

царскои ласки, вдоволимо тобѣ, посадимо тебе на пре

столъ. Надягнѣть на него царскій нарядъ.

Старець нѣчого не говоривъ и не спиравъ ся, коли

надягали на него царску одежу.

—- Сѣдай, — сказавъ царь — бери въ одну руку

яблоко, въ другу скиптръ.

Старецъ послухавъ.

Иванъ Василевичъ поклонивъ ся ему до землѣ и

Сказавъ 2

— Витай, царю и великій князю цѣлои Руси. По

гляньте на него: правда, хорошій! Чого-жь ты сидишь,

немовь намальованый? Оберни головою на право, на

лѣво, зведи бровами грбзно, достойно... Ну, я тебе по

садивъ на престолъ, я тебе и скину зъ престола.

Зъ тыми словами царь ударивъ его кинжаломъ

въ груди. Старецъ упавъ, заливаючись кровію. Оприч

ники кинулись на пбвмертвого, кололи, топтали ногами,

опбсля поволокли трупа до отвореныхъ дверей, за ко

трыми виднѣлась стая собакъ, на привязи у псарѣвъ.

Псамъ навимысно не давали передъ тымъ довго ѣсти

и они выли зъ голоду.

— Псамъ его на жиръ — сказавъ царь.

Опричники выкинули трупа; псы накинулись на

него и дверѣ зачинили ся.

Старушка въ часѣ сеи цѣлои сцены не порушила
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головою, тримаючи очи зверненй до неба и шепчучи

молитву.

— А ось и цариця вго — сказавъ царь. — Куде

яре, задуши своею зелѣзною рукою сю царицю цѣ

лои Руси. "

Старушка не змѣнилась на лици, лишь дальше ди

вилась до горы и шептала молитву.

Почувши приказъ, Кудеяръ зъ-разу жагнувъ ся,

але въ голову у него такй найшли думки: если вóнъ

не погубить старушки, то зробить се другій, а царь не

простить ему сего и вбнъ не побачить свови Настѣ.

Вбнъ кинувъ ся на старушку, здушивъ ѣй горло и она

въ сѣй хвили вóддала духа.

— Юнака — сказавъ царь.

— Юнака — повторили любимцѣ.

Привели другого старця, трохи молодшого вбдъ

попередного, але ледви ногами рушавъ. Вбнъ бувъ

въ чорнбмъ одязѣ, очи его були опущенй, голова хилила

ся на груди.

Царь сказавъ:

— Князь Петро Шенятевъ! Якъ ты спасаешь ся?

Ты хотѣвъ ити въ монастирь и постричи ся, гадавъ

тымъ способомъ оминути мóй справедливый судъ, а пре

цѣ не оминувъ! Не удалось тобѣ, обманюючи свѣтъ,

сидѣти въ монастирѣ въ теплѣ и достаткахъ, та ѣсти

монастирскій карасѣ запиваючи виномъ — ось я зъ тебе

самого зроблю монастирского карася.

Опричники кинулись на князя, зóрвали зъ него

одѣжь до нага, вóдтакъ хопили за голову, руки и ноги,

положили на сковороду и всунули въ горіючу пѣчь.

Роздались страшній зойки. Царь обернувъ ся спиною

до печѣ.

Увели высокого чоловѣка зъ кудлатою бородою,
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середныхъ лѣтъ. Поббчь него ишла женщина зъ перепо

Л0ханымъ выразомъ лиця и хлопецъ лѣтъ сѣмнацяти.

— Батюшка-царю, змилуй ся, — говоривъ приве

деный— ей Богу не лгу, обмовили мене... нѣколи нѣ

чого не бравъ. Государю, земный Боже, помилуй, —

и кланявъ ся до самои землѣ.

— Царю-государю, помилуй, — заводила женщина

и била поклоны. -

За нею хлопець мовчки кланявъ ся.

Царь сказавъ.

— Казаринъ-Дубровскій, ты, забувши на свою при

сягу хрестну, допустивъ ся противъ насъ злодѣйства,

мимо нашого указу увбльнивъ зб службы дѣтей бояр

скихъ, взявши вбдъ нихъ хабарѣ, а зробивъ ты сезъ на

мовы ворога нашого Жигмонта-Августа, и за те заслу

живъ собѣ на люту кару. .

-— Батюшка-государю!—сказавъКазаринъ-Дубров

скій— провинивъ ся я въ одномъ, що увбльнивъ десять

душь, давши имъ выписы, не за хабарѣ, а на ихъ прось

бу, що они выдались менѣ недужими и нездалыми до

военнои службы, але щобы я се робивъ зъ намовы твого

ворога, сего у мене й въ гадцѣ не було.

— Брешешь псе — закричавъ царь.

— Батеньку рóдный! Боже милосердный, пощади!

— кричала женщина, соваючись у нбгъ царскихъ.

На царскій приказъ опричники принесли стѣнку зъ

цьвоками и привязали до неи роздягненого Казарина

спиною, а по грудахъ, животѣ и рукахъ водили розпа

ленымъ прутомъ. Нелюдскй крики мученика заглушу

вали зойки и стогни смаженого въ печи Шенятева.

Царь сказавъ:

— Кудеяре и ты, Мамстрюкъ! лупѣть до смерти
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кбтками жѣнку и сына Казарина передъ его очами. Вы

губляйте собачій рóдъ!

На женщинѣ розбрвали одѣжь вбдъ потилищѣ до

пятъ, звязали руки и ноги та положили на помбстъ. Те

саме зробили зъ хлопцемъ. Кудеяръ зъ цѣлои силы

бивъ кóтками женщину, Мамстрюкъ хлопця, а прочй

опричники перевертали ихъ то грудьми то спиною на

верхъ. И такъ били ихъ, доки не вóддали духа.

Опбсля привели цѣлу родину: отець низького ро

сту, присадковатый, зъ русою широкою бородою, зъ ко

роткою шивю, зъ очима выбалушеными, въ котрыхъ

крбмъ страху перебивавъ ся такожь выразъ хитрости;

коло него немолода жѣнка зъ товстымъ лицемъ, двѣ

пóдростаючй доньки зъ заплакаными очима и блѣдій не

мовъ полотно та двое дѣтей, котрй ревѣли и обтирали

сльозы рученятами, не знаючи, що зъ ними робить ся.

Царь сказавъ:

— Господарю Тютевъ! мы були ласкавій для тебе

и приказали заниматись нашою касою, а ты забувши на

Бога и Ѳго святій заповѣди та нашу ласку, зачавъ окра

дати нашу касу та змавлятись зъ своими сторонниками,

щобы передати нашу касуЖигмонтови-Августовиикрым

скому ханови, а насъ скинути зъ прадѣдного престола.

Задумавъ ты, бѣсбвъ сыну, збогатити ся и прожити въ

достаткахъ, а призабувъ, що хто не зъ ласки Бога обо

гатѣе, сей заслугувна сѣмъ свѣтѣ кару вóдъ земного

володаря а на тамтбмъбуде терпѣти вѣчнй муки—тожь

за те заслуживъ ты на люту кару!

— У всѣмъ твоя воля, государю, — сказавъ Тю

тевъ — ты нашъ земный Богъ, а мы твои рабы; мы

повиннй тобѣ дякувати и за ласку и за кару.

И поклонивъ ся цареви до землѣ!

Жѣнка кланяла ся до землѣ и просила о пощаду,
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але зб страху не могла вымавляти выразно слбвъ. За

нею кланялись доньки а дѣти зъ плачемъ повзали по

365IIIIIIIII.

— Ось, мы зачнемъ вбдъ твоихъ доньокъ, — ска

завъ царь. — Повѣсьте ихъ горѣ ногами и розпилуйте

на половину.

Коли опричники выконували приказъ, царь пбдбй

шовши зъ-близька до клячучого Тютева та вказуючи на

мученй доньки, сказавъ:

— Гляди:на муки и ганьбу свого роду! Така кара

невѣрнымъ и лукавымъ рабамъ: не тóлько они але и

ихъ проклятый рбдъ потерпить муку за нихъ, нѣчимъ

не провинивши ся.

Мати кинулась до дочокъ, зъ котрыхъ лила ся

потокомъ кровь. Мамстрюкъ сильною рукою вóдб

пхнувъ ви.

— Малыхъ дѣтей у пѣчь! — заревѣвъ царь.

Женщина вже цѣлкомъ стратила тямку и зачала

плести якійсь слова, неначе проклоны,

— А! она ще языкомъ мелькае, — сказавъ царь

— вложѣть ѣй мотузъ въ губу и роздерѣть до ушей, а

ты, Кудеяре, коли ви голкою. .

Опричники выповнили приказъ, а Кудеяръ коловъ

женщину величезною голкою по цѣлбмъ тѣлѣ.

— Досить, — сказавъ царь — забий ѣй цьвокъ въ

тѣмя.

Кудеяръ выповнивъ царскій приказъ, а опбсля два

опричники притримали за руки Тютева, два отворили

вму губу, а Мамстрюкъ, на царскій приказъ, вливъ вму

въ губу зъ глиняного горнятка розтоплене олово.

— Налий, налий горячого напитку! -— говоривъ

Царь.

Тютевъ упавъ, выдавши глухій крикъ та кóлька
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хвилинъ кидавъ ся по помостѣ. Царь тѣшивъ ся его су

дорогами.

Вкóнци все затихло. Привели гарного чорнявого

чоловѣка лѣтъ двацять пяти. Поручь зъ нимъ привели

старшу женщину, котрои правильнй черты лиця и ве

ликй чорнй очи вказували на бувшу красоту. Она ди

вила ся смѣло и тримала голову такъ высоко, неначе

бы ишла принимати дарунки.

Царь сказавъ:

— Князю Борисе Тулуповъ, ты забувъ Господа

Бога и погордивъ нашими великими для тебе и твого

роду ласками, ты хотѣвъ втечи зъ нашого царства до

ворога нашого Жигмонта Августа по примѣру зрадника

Курбского, а твоя мати допомагала тобѣ въ тóмъ намѣ

рѣ. Але Богъ вбдкрывъ зраду, и тебе прихоплено въ

дорозѣ разомъ зъ матерію, тожь теперь для тебе люта

кара. Посадити его на кóлъ!

— Царю-государю! — сказавъ засудженый — я

тебе не зрадивъ, а зъ твого царства хотѣвъ втечи за

для тои причины, що ты, государю, гнѣваешься на насъ

и свою царску опалу кидаешь на насъ безъ всякои на

шои провины. Пса выбити безъ причины, то й вóнъ вте

че зъ хаты. Нинѣ я въ твоихъ рукахъ. Роби зъ нами,

що хочешь. Ѳ судьба надъ тобою: Богъ на небѣ—Вбнъ

вóдплатить тобѣ за насъ всѣхъ.

Тулупова посадили на "кóлъ.

—Ты не царь, — крикнула мати — ты чортъ,

ты звѣръ лютый. Мучь насъ, убивай. Най тебе Богъ по

карав! Погибнешь ты самъ и цѣлый твбй кровожадный

р6дъ...

— Ха, ха, ха! — закричавъ царь Иванъ. — Кня

гине, у тебе языкъ справдѣ бабскій. Ты мабуть женщи

..."



212 Н И К О Л II К О С Т О Л А Р О В А

ду

на дотепна, тожь я задамь тобѣ веселу смерть. Заско

ботати ви на смерть. Кудеяре, зачинай!

Тяжка робота припала Кудеярови. Княгиня кидала

ся на всѣ стороны коло сидячого на колѣ сына. Куде

яръ гонивъ за нею; до него прилучили ся и иншй. Кня

гиня боронила ся, кричала, дико смѣяла ся а вкóнци

упала безъ чувства. Дали ѣй вóдпочинокъ. Прийшовши

до себe, она встала, кинулась до сына, алепричники схо

пили ви, повалили на землю и скоботали на смерть.

Царь тѣшивъ ся кблька хвиль тою сценою, а вóд

такъ давъ знакъ, щобы приводили иншихъ. Привели о

динацять дворянъ, обжалованыхъ о змову зъ покараны

ми вельможами. Царь приказавъ роздягнути ихъ всѣхъ

до нага, пятьохъ велѣвъ передъ своими очима облити

кипяткомъ, але при тбмъ дбсталось и двомъ опрични

камъ выповняючимъ царскій приказъ, бо они незручно

приснули на себе кипяткомъ, а царь видячи се смѣявъ

ся. Тремъ зъ засудженыхъ вóдрубали руки, а тремъ

иоги, и вбдгакъ пбдганяючи ихъ нагайками, присилували

щобы однй бѣгали а другй повзали, доки не стратили

чувства вбдъ сильного уплыву крови. Тогдѣ царь при

казавъ Кудеярови добити ихъ ударомъ кулака въ го

лову.

Царь, звернувши ся до опричникбвъ, грбмко спы

IIIАIIIъ 3

— Чи справедливый мой судъ?

— Справедливый, государю, — закричали оприч

ники — якъ судъ божій.

— Чи справедливый мой судъ?— поспытавъ царь

Кудеяра.

— Справедливый — сказавъ Кудеяръ, а въ души

почувъ великій бóль... Вбнъ чувъ, що попавъ ся въ таку

яму, зъ котрои вже не можна выдобути ся. Вбнъ нена
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видѣвъ царя, погорджавъ собою, але бажане побачити

свою Настю перемогло.

— Поки що досить, — сказавъ царь — часъ на

вечѣрню.

Всѣ выйшли, полишаючи середъ калюжи крови, об

смаленй и безображенй трупы, дымъ, душачій смрбдъ

и одно ще живе существо, — Тулупова на колѣ, що въ

страшныхъ мукахъ дививъ ся на лежачу у вго нбгъ

мертву матѣрь.

Задзвонили на вечѣрню. Опричники якъ передъ

тымъ били поклоны, а царь побожно читавъ псаломъ:

„Благослови, душе моя, Господа!“ По вечери и повече

рію царь велѣвъ прикликати Кудеяра.

— Сѣдай — сказавъ царь лагбдно до Кудеяра —

та розповѣдай намъ про свои пригоды; мабуть ты, бѣд

ный, не мало горя перетерпѣвъ, але за те всѣлякого

дива побачивъ.

Кудеяръ зачавъ розповѣдати свои пригоды. Царь

слухавъ уважно. Коли Кудеяръ говоривъ про тій муки

якй терпѣвъ въ кафиньскóй вязници, царь перебивавъ

ему збтхненями и словами: „ахъ, злодѣѣ, ахъ, лютѣйлю

доѣды!“

Кудеяръ покористувавъ ся такимъ розположеніемъ

царя и заговоривъ про свою жѣнку.

— Бѣдна! якъ она горювала за тобою!

— Царю-государю, — сказавъ Кудеяръ и кинувъ

ся до нбгъ царя — заяви свою батькбвску ласку. Буду

за тебе вѣкъ Бога молити! Кровь пролю за тебе, мого

государя! Дозволи побачитись зъ моею жѣнкою.

— Побачишь, побачишь ви — сказавъ царь.—Тро

хи потерпи. Ось одну пробу ты вже перебувъ. Насту

пить друга, а коли выповнишь, прийде третя и тогдѣ по

бачишь жѣнку. А тенерь оповѣдай дальше.

215
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— Кудеяръ продовкавъ свое оповѣдане, и коли

скбнчивъ, царь велѣвъ дати вму чарку крѣпкого меду

и сказавъ:

— Иди, Кудеяре, вóдпочивати. Ты зробивъ велику

дорогу до насъ а сегодня таки умучивъ ся. Завтра для

тебе зновъ буде робота. иди, Богъ зъ тобою. "

Вбдправивши Кудеяра, царь прикликавъ до себе

нѣмецкого пастора Ебергарда. Сей пасторъ зъ полоне

ныхъ Ливонцѣвъ выучивъ ся дуже добре по московски,

а коли разъ бувъ прикликаный до царя, то такъ ему

подобавъ ся, що царь часто прикликувавъ его до себе

вечерами, дозвалявъ смѣло выхвалювати авгсбургске

исповѣдане, критикувати пбсля засадъ лютерскои вѣры

монахбвъ, почитаніе образóвъ, выконуванв постбвъ и т.п.

Православный царь запускавъ ся въ вольнодумній роз

мовы зъ Нѣмцемъ, хочь се вельми противорѣчило тымъ

монастирскимъ звычаямъ, заведенымъ въ слободскóй

палатѣ. Пбдъ сю пору царь бувъ невдоволеный зъ ми

трополита Филипа и вóнъ бажавъ, щобы церковь не ино

не противорѣчила ему, але навѣть и одобряла все те,

що вбнъ хоче зробити. Хитрый Нѣмецъ представлявъ

ему свое лютерство такою реліtiво, пбсля котрои царь

може бути безусловнымъ, непогрѣшимымъ володаремъ

церкви, де нема нѣ митрополитбвъ, нѣ архіереѣвъ, по

ставленыхъ пбсля переданя вóдъ Христа, а в тóльки

такй священики, котрй не мають иншои гóдности, по

надъ сю, яку надала имъ свѣтска власть верховна. Въ

тóмъ то и мѣстила ся тайна, длячого нѣмецкій пасторъ

такъ припавъ до вподобы московскому цареви. Всѣ чу

дували ся Ебергардови, котрого положенія пригадувало

смѣльчака, що собѣ усѣвъ на краю вулькана. Ласкаве

поведеніе царя къ пасторомъ не причиняло ей до якихсь

взглядбвъ для землякóвъ пастора и не спасало ихъ
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вбдъ царскихъ мукъ. Неразъ царь, для забавы, приказу

вавъ убивати передъ своими очима нѣмецкихъ полон

нпкбвъ або вбддававъ ихъ на продажь до Крыму. Ебер

гардъ нѣколи не вставлявъ ся за засуджеными, не на

прикрявъ ся цареви просьбами за своими земляками,

противно завсѣгды говоривъ цареви, що всѣ его дѣла

походятъ зъ волѣ Бога, и если царь бував грóзный то

се значитъ, що Богъ карая людей за ихъ грѣхи. Знавъ,

якъ пристало на лютерского пастора, толкувати на всѣ

лады тексты св. письма; Ебергардъ наводивъ тексти

и пояснявъ въ хосенъ необмежности царскои власти

такъ зручно, якъ бы сего не вдавъ нѣякій православ

ный мудрець тыхъ часбвъ. Такимъ пбдлещуванемъ и

догоджуванемъ Ебергардъ надѣявъ ся, що звбльна на

клонить царя прихильно до Нѣмцѣвъ.

Сего вечера здавалось Ебергардови, що вбнъ до

сягнувъ своеи цѣли, бо царь до такои степени призна

вавъ высшбсть Нѣмцѣвъ надъ Москвитинами, такъ лас

каво обѣцювавъ опѣку и печаливбсть для нихъ въ сво

ѣй державѣ, що здавалось, немовь то для нѣмецкого

племени настала въ московскóй земли нова, щаслива

6211ОЖ11.

На другій день, по заутрени, два опричники повѣ

домили Кудеяра, що вбнъ мав ѣхати зъ ними до Пере

яславля, и Кудеяръ поѣхавъ туды верхомъ лишь зъ

двома опричниками. Въ головѣ у него вырынала гадка,

чи бы не втечи теперь зъ проклятого московского пекла,

але вбнъ вóдганявъ вóдъ себе тій гадки, згадавши, що

Настя въ рукахъ царя.

Кудеяра привезли въ Переяславль и примѣстили

въ намѣстничбй палатѣ. Подъ вечѣръ того дня приѣхавъ

царь въ каретѣ зъ Мамстрюкомъ, Вяземскимъ и моло

дымъ Басмановнымъ, проводженый вóддѣломъ опрични
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кóвъ верхомъ на коняхъ. Царь помѣстивъ ся въ окре

мбй палатѣ, нарокомъ побудованбй для его приѣзду коло

намѣстничого двора.

На другій день царь выслухавъ обѣдню въ пере

яславскóмъ соборѣ и покушавъ „Богородничного хлѣбця“,

а вбдтакъ станувши разомъ зъ любимцями на танку

окружаючбмъ довкола внутрѣшну палату, велѣвъ при

кликати до палаты Кудеяра. Царь нѣчого не сказавъ

Кудеярови, коли вбнъ явивъ ся, лишь звернувши ся до

свого шурина давъ такій приказъ:

— Тамъ въ башни сидить шѣснацять нѣмецкихъ

плѣшникóвъ; вели зняти зъ нихъ кайданы и привести

сюды, а вы— додавъ царь, звертаючись до службы на

мѣстника — запрѣть, всѣ ворота.

За кóлька хвиль выпровадивъ Мамстрюкъ зъ башнѣ

шѣснацять людей блѣдыхъ, помарнѣлыхъ, що ледви во

лѣкли ногами за-для болю вбдъ знятыхъ кайданъ.

— Нѣмцѣ — сказавъ царь — менѣ васъ жаль, я

увбльняю васъ зъ неволѣ и пускаю домбвъ. Розумѣете,

Нѣмцѣ!

Въ Нѣмцѣвъ тбльки одинъ дешо розумѣвъ по мо

сковски и сей розповѣвъ своимъ товаришамъ слова цар

скй. Всѣ пóднесли руки до горы и закричали: Нoch

lebe!

Царь, вказуючи на ворота, давъ знакъ Нѣмцямъ,

що можуть забирати ся. Нѣмцѣ поклонились цареви до

землѣ и звернулись до выходу. Тогдѣ царь крикнувъ:

„Кудеяре, бий сихъ нехристбвъ!“

Кудеяръ кинувъ ся за Нѣмцями и ударами кулака

въ спину убивъ двохъ, одного за другимъ. Прочй, не

розумѣючи, що зъ ними дѣв ся, зачали втѣкати, на

скóлько позваляли имъ болночй ноги. Кудеяръ дбгнавъ

ихъ и ще убивъ двохъ. Дванацять оставшихъ Нѣмцѣвъ,
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схаменувшись, кинулись на Кудеяра, але Кудеяръ схо

пивъ одного зъ нихъ за ноги и зачавъ бити нимъ про

чихъ ; зваливъ зъ нбгъ двохъ, кинувъ до землѣ вже

мертвого Нѣмця, котрого тримавъ въ рукахъ хопивъ

другого, розмахнувъ нимъ, такъ само якъ першимъ, и

убивъ ще двохъ. Оставшй шѣсть Нѣмцѣвъ, добѣгли до

ворбтъ, побачили, що ворота зачиненій, тожь зачали

вздовжь муру шукати выходу; Кудеяръ забѣгъ имъ до

рогу и вдаривъ у виски одного, другого... Прочй чотири

вже не боронили ся, впали на колѣна и просили поща

ды, проголошуючи: „Лesus“. Кудеяръ убивъ ихъ своимъ

могучимъ кулакомъ. Шѣснацятьтрупбвъ лежали немовъ

трофеѣ его силы и послуху для царскои волѣ. Кудеяръ

вернувъ ся до царя и мовчки, не накрываючи головы

стоявъ передъ царскимъ панкомъ.

— Юнака — сказавъ царь и велѣвъ подати Куде

ярови чарку меду, а трупы Нѣмцѣвъ кинути до озера.

Опбсля царь обѣдавъ зъ своими любимцями въ палатѣ,

а Кудеярови принесли обѣдъ зъ царского стола. По

обѣдѣ выѣхавъ царь и велѣвъ ѣхати Кудеярови за ка

ретою, але не на татарскóмъ кони, ино верхомъ на волѣ.

— Господи! -— думавъ Кудеяръ, ѣдучи на волѣ—

яке горе менѣ заподѣяно! Стóлько людей невинныхъ

убивъ, а теперь такои ганьбы зазнаю! Все за тебе моя

Насте, все длятого, щобы побачитись зъ тобою.— Иза

чавъ вóнъ потѣшати себе въ души: ось вже двѣ пробы

доконавъ, буде ще третя, а якъ третю доповнить, царь

буде задоволеный и вóддасть ему Настю, а вбнъ пере

бере ви и втече зъ нею на Украину. О, яке щасте буде,

коли вбнъ вырве ся зъ проклятои московщины! Якъ

вбнъ заживе въ-двое зъ Настею въ ви батькáвскóмъ ху

торѣ! Досить вбнъ вже навоювавъ ся, пора паздою оста

ти; бо и зъ кимъ воювати? На Татаръ вбнъ не буде

Бiбліотека найзнамен. повѣстей. Томъ 1VП. 15
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нападати, доки его приятель идобродѣй панув въ Крыму.

Хиба бы самій нашали, се инше дѣло! А може на Мос

кву вышлють, але тогдѣ вбнъ найме замѣсть себе най

мита; на его жите зъ Настею выстане того, що ему

ханъ давъ, а если на Украинѣ въ чбмъ небудь ему не

сподобав ся, то вбнъ махне до свого приятеля Девлета,

котрый обѣцявъ дати ему посѣлбсть въ Крыму.

Такъ думавъ Кудеяръ о своѣмъ можливбмъ щастю,

стараючись придавити свою моральну обиду, та приѣ

хавъ до Александрбвскаи слободы не якъ побѣдникъ,

а блазенъ. Чя може се не третя моя проба — поду

мавъ Кудеяръ, и вму мрѣла въ головѣ надѣя, що царь

мабуть прикличе его и скаже: „Кудеяре, ты выповнивъ

сю третю пробу, перенѣсъ ганьбу, повинуючись менѣ,

бери свою Настю“. "

Однакъ сего дня не покликали Кудеяра до царя.

Слѣдуючого дня — утреня и Кудеяръ чувъ, якъ

царь читавъ шестипсалміе и катисмы. Прийшовъ часъ

службы Божои. На самбмъ ви початку Кудеяръ замѣ

тивъ, що царь прикликавъ до себе Малюту, говоривъ

зъ нимъ, поглядаючи на Кудеяра зъ якимсь выразомъ

злобнои насмѣшки, вóдтакъ Малюта вóдóйшовъ, кинувши

на Кудеяра злораднымъ поглядомъ.

По службѣ Божбй всѣ пбсля звычаю засѣли обѣ

дати. Кудеяръ такожь сѣвъ. Царь взявъ книжку, щобы

читати житіе святого сего дня та наразъ, замѣсть чи

тати, поглянувши на Кудеяра, сказавъ:

— Кудеяре, наступае твоя третя, послѣдна, проба.

Ѳсли еи выповнишь, то будешь у мене ; найлѣпшимъ

слугою, першимъ чоловѣкомъ. Памятай. Ты сегодня бу

дешь обѣдати не у мене, не тутъ, лишь поведуть тебe

въ инше мѣсце.
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Кудеяръ вставъ, встали Малюта, Мамстрюкъ и чо

тири опричники: они повели Кудеяра до однои хаты,

побудованои на царскóмъ подвóрю.

Тамъ въ свѣтлици на столѣ, застеленóмъ червоною

скатертію, стояла оловяна миска повна щи, побóчь неи

лежавъ, кусень хлѣба, а надъ столомъ, на гацѣ, вби

тбмъ въ стелю, висѣвъ трупъ женщины.

Кудеяръ поглянувъ на завѣшеного трупа и пбзнавъ

свою Настю. Годѣ найти слóвъ на высказъ того чувства,

яке д6знавъ тогдѣ Кудеяръ.

— Сѣдай и обѣдай — сказавъ ему Малюта.

Въ головѣ Кудеяра мелькнула така гадка: щобы

пóмститись на убійнику Настѣ, треба бути до него до

пущенымъ, а вбнъ може бути допущеный тогдѣ, коли

выповнить до кóнця его волю. Кудеяръ сѣвъ за стóлъ,

взявъ ложку и зачавъ пбдносити до губы щи, зачѣшаю

чи рукою о зимну ногу свои мертвои Настѣ. Вбнъ не

бувъ въ силѣ пролигнути щи и страва текла ему по

бородѣ.

— Дивѣвь, дивѣть, — говорпли опричники — якъ

се говорить ся: по бородѣ текло а въ губу не попало.

Годѣ було Кудеярови присилувати себе. Вбнъ вóд

ложивъ ложку и сказавъ:

— Повѣдомѣть великого государя, що я выповнивъ

третю пробу.

— Ты мало ѣвъ, ще покушай, — сказавъ Ма

люта — бо будешь голодный. Попоѣджь кусничокъ

мяса l

Кудеяръ ставъ досягати зъ миски кусникъ мяса,

и при тбмъ зновъ зачепивъ о ногу покóйнои, а нога,

заколисавши ся зъ тѣломъ, ударила его въ губы.

— Ха, ха, ха! поцѣлувавъ ся зъ жинкою — ска

чѣ малют. 5
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— Гляди, щобъ не зъѣвъ жѣнки замѣсть мяса —

сказавъ одинъ зъ опричникбвъ.

— Выпий, Кудеяре, винця — докинувъ Малюта —

выпий на здоровле государя.

Кудеяръ повинуючись приказови, наливъ вина и

ВЫIIIIIЕТЬ.

— Ну, коли наѣвъ ся и напивъ ся, то ходѣмь по

вѣдомити царя-государя, а на нбчь зъ царского дозволу

возьмешь собѣ иншу жѣнку.

Выйшли. Малюта пбшовъ повѣдомити царя. Куде

яръ зъ опричниками стоявъ на подвoрю. Въ очахъ его

не було нѣ слезинки, и вбнъ мовчки та немовь рбвно

душно глядѣвъ въ-даль. За кóлька хвиль вернувъ ся

Малюта и сказавъ: „Кудеяре, тебе кличецарь-государь,

иди смѣло; царь-государь буде для тебе незвычайно

ласкавый“.

Кудеяра впровадили въ палату, повели черезъ цар

скй комнаты, обитій сафяномъ зъ вытыскаными золоты

ми узорами, та завели въ нарбжну комнату. Царь сто

явъ при вбкнѣ, опершись на свóй посохъ; напротивъ

него при дверехъ, куды мавъ вбйти Кудеяръ, стояли

Вяземскій, Басмановъ и Василь Грязный.

— Ну, Кудеярцю, — сказавъ царь ласкаво — ты

выповнивъ свою третю пробу...

— Выповню четверту,— перебивъКудеяръ, и стис

нувши кулаки, кинувъ ся на царя; але наразъ отво

ривъ ся пóдъ нимъ помбстъ и вóнъ упавъ стрбмголовъ

у пивницю, на пбвтора сажня понизше комнаты.

— Ха, ха, ха! — скрикнувъ царь, — забувъ, со

бака, а може и не знавъ, глупый хлопъ, що Богъ всю

да хоронить свого помазанника. Ангеломъ своимъ запо

вѣсть о тебѣ, да не преткнеши о камень ногу твою.

Въ ту хвилю, коли Кудеяръ кинувъ ся на царя,
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Вяземскій и Басмановъ пбдорвали дошку, закрываючу

отвбръ въ помостѣ. Все було напередъ уложене, бо на

дѣяли ся того, що наступило.

— Закрыйте его, най пропадав тамъ голодовою

смертію, — сказавъ царь и выйшовъ зъ комнаты.

у

Утеч а.

На другій день царь, приказавши розбслати по цѣ

лбй державѣ грамоты о молебни зъ нагоды выратованя

его зъ рукъ убійника, выбравъ ся палити дворы и руй

нувати села покараныхъ смертію, а управу двора вод

давъ Мамстрюкови Темрюковичу. До помочи вму додано

кблькохъ опричникбвъ.

Татарскій посолъ Ямболдуй-мурза, що приѣхавъ

зъ Бакчисараю разомъ зъ Кудеяромъ, сейчасъ довѣдавъ

ся, що царь зробивъ зъ жѣнкою Кудеяра и що вбдтакъ

стало ся зъ самымъ Кудеяромъ. Ханъ Девлетъ-Гiрей,

выправляючи свого посла, поручивъ ему оглядати, якъ

московскій царь прийме Кудеяра, чи вóддастъ ему сей

часъ жѣнку та чи не зачне его переслѣдувати. Въ та

кбмъ случаю Ямболдуй-мурза повиненъ бувъ безпрово

лочно жадати вбдъ московского государя увбльненя Ку

деяра, а коли бы царь опиравъ ся, то загрозити, що за

Кудеяра ханъ вбдплатить ся на двохъ сынахъ царского

шурина, взятыхъ въ полонъ, ханьскимъ сыномъ Аділь-,

Преемъ. Ямболдуй-мурза охотно взявъ ся до дѣ?
ею

р
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крбмъ свого обовязку вбнъ хотѣвъ приподобатись ха

нови, знаючи, якъ ханъ полюбивъ свого спасителя.

I Про полоненыхъ черкескихъ князѣвъ, сынбвъ Мам

стрюка, вже вели ся переговоры, и царь, бажаючи вдо

волити свого шурина, обѣцявъ за вызволенв своякбвъ

царицѣ выпустити татарскихъ полонникбвъ, вычисленыхъ

въ грамотѣ нарокомъ присланбй вбдъ хана, а справа

вóдволѣклась лишь зъ тои причины, що не можна було

ще всѣхъ вóднайти. Ямболдуй-мурза прийшовъ до Мам

стрюка до дому и сказавъ ему потатарски, бочеркескій

князь володѣвъ добре сею мовою:

— Князю Мамстрюкъ! Найяснѣйшій мóй володарь,

ханъ Девлетъ-Гiрей, давъ менѣ такій приказъ: ѲслиКу

деяра зачнуть въМосквѣ переслѣдувати, то я маю прий

ти до тебе и сказати, щобы Кудеяра пустили на волю

коли вамъ его служба непотрѣбна, а всли бы его не

пустили и позбавили Кудеяра житя, то ханъ прикаже

покарати лютою смертію твоихъ двохъ сынбвъ, котрыхъ

Аділь-Гiрей взявъ въ полонъ, та ще вышле свою орду

вруйнувати улусъ твого батька; дальше велено менѣ

сказати ще й великому государеви вашому, цо всли

вашь государь покарав. Кудеяра безвинно смертію, то

найяснѣйшій ханъ особисто пбйде вóйною на землю мос

ковскои державы.

Мамстрюкъ зразу зачавъ було доказувати, що Ку

деяра караютъ смертію не безъ вины, бо вбнъ посягнувъ

ва жите государя, а такихъ злочинцѣвъ нѣгде не поми

лують. Але Ямболдуй-мурза перебивъ вму и вказавъ на

се, що царь безъ всякои вины убивъ жѣнку Кудеяра, и

если Кудеяръ справдѣ посягнувъ на жите государя, то

зробивъ се не тямлячи себе и вму того не можна брати

два вину.
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Мамстрюкъ пбзнавъ, що крымскій посолъ все зная,

и вже бóльше не споривъ.

— Але якъ тутъ порадити, — сказавъ — нашь

государь бував неразъ надмѣрно гнѣвный. Ты посолъ, а

коли ему таке скажешь, то вбнъ и зъ тобою, Богъ знае,

що зробить; а менѣ сказати ему таке, то вбнъ велить

менѣ за тій слова врѣзати языкъ.

— Ну, то попрощай ся зб своими сынами, — ска

завъ Ямболдуй-мурза — ханъ велить замучити ихъ.

ѲЕсли хочешь, щобы твои сыны були живій, то спаси Ку

деяра и выправъ его до насъ. .

Мамстрюкъ вымавлявъ ся, що на всякій случай

годить ся заждати на царя, що всли ханъ давъ такій

приказъ Ямболдуй-мурзѣ, то най вóнъ самъ скаже ца

реви якъ верне ся зъ выправы.

— Заки вбнъ верне ся, Кудеяръ умрезъ голоду—

сказавъ Ямболдуй-мурза. — Увбльни Кудеяра, а я вы

шлю вго у Крымъ; инакше твои сыны погибли.

— Такъ ось що, — сказавъ Мамстрюкъ — цареви

про се говорити не можна, а такожь и Кудеяра до тебе

выправити, бо за таке менѣ смерть... Але що иншого,

слухай... Ямболдуй-мурзо, будь менѣ приятелемъ и тобѣ

такимъ буду! Поклянись пбсля своеи вѣры, що нѣкому

не скажешь; про се будемо знати я, ты и ще третій,

кого я выберу, а бóльше нѣхто.

— Клянусь тобѣ, що нѣкому не скажу, — вóдпо

вѣвъ Ямболдуй-мурза — тóльки щобы Кудеяръ бувъ

живый и вбльный.

— Вбнъ буде жити и на воли — сказавъ Мам

стрюкъ. — Мои сыны — своя кровь, они дорожшй по

надъ все! Царь-государь поручивъ менѣ наглядати па

латы; коли царь верне ся, я донесу ему, що Кудеяръ

въ пивници померъ, скажу, що самъ собѣ розбивъ го
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лову зъ голоду и розпуки, а я велѣвъ его тѣло кинути

до озера. Але до Крыму Кудеяра не можна пустити, бо

тамъ Атанасъ Нагій, нашъ посолъ, довѣдае: ся, що Ку

деяръ въ Крыму и сейчасъ напише цареви. Тожь най

Кудеяръ втѣкав на Литву; вбнъ же-жь до насъ прий

шовъ зъ литовскои землѣ, вбнъ литовскій а не москов

скій чоловѣкъ, най вбнъ тамъ проживаючи, перемѣнить

свое прозвище и не называe ся Кудеяромъ. Дай ему

листъ вбдъ себе, немовь то ты свого татарина посыла

ешь до Литвы за дѣломъ, а я велю дати тобѣ грамоту,

що тобѣ позволено выслати гонця; цареви же скажу,

що ты посылавъ черезъ Литву въ справѣ моихъ сыновъ.

— Най вже и такъ буде, — згодивъ ся Ямболдуй

мурза — щобъ тóльки я побачивъ Кудеяра и знавъ, що

вбнъ на воли, а тогдъ и твои сыны будутъ выпущенй

на волю; а коли бы Кудеяръ не мóгъ щасливо выдó

стати ся зъ московскои землѣ, то вже твоимъ сынамъ

не бути на воли, а тобѣ ихъ оглядати. .

Бувъ у Мамстрюка вѣрный вбдданый слуга, родомъ

Черкесъ, по имени Алимъ, а въ хрещеню Наумъ. Мам

стрюкъ подѣливъ ся зъ нимъ тайною и зачавъ радити

ся, якъ бы то зробити, щобы и самъ Кудеяръ не знавъ

и нѣкому не мóгъ сказати, хто его высвободивъ.

Алимъ подумавши, давъ таку раду:

— Чи тямишь, якъ може передъ мѣсяцемъ нашъ

опричный чоловѣкъ Федько Ловчиковъ доносивъ на дру

гого опричного чоловѣка, Самсона Костомарова, будьто

бы вóнъ, Самсонко, хотѣвъ втѣкати на Литву и въ тбй

цѣли заходивъ до литовского посла, але Самсонко ще

редъ государемъ выперъ ся всего, заявляючи, що не

бувъ у литовского посла и не гадавъ втѣкати. Царь-го

сударь велѣвъ вбддати Самсона пбдъ доглядѣ, але зъ

опричнины его не выкинувъ, а я напевно знаю, по Сам
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сонко бувъ у литовского посла и хотѣвъ втѣкати, а те

перь живе въ опричнинѣ нерадо та всѣхъ боить ся.

Тожь коли бы Самсонкови дати грошей на дорогу, то

вбнъ бы утѣкъ разомъ зъ Кудеяромъ. Кудеяръ думавъ

бы, що се Самсонко его увбльнивъ а зновъ Самсонко

знавъ бы лишь про мене а не догадувавъ бы ся тебе.

Мамстрюкъ вповни згодивъ ся на раду Алима.

СамсонъМартиновичьКостомаровъ бувъ широкоплечій

мужчина, трицяти лѣтъ,родомъ зъ Каширскихъ дѣтей бо

ярскихъ, служивъ увбйску и попавъ ся въ полонъ! Дитов

цямъ. Доля кинула его на двóръ одного литовского

вельможи, де зъ нимъ обходили ся ласкаво. Тамъ за

няла ему серце донька одного литовского дѣдича, що

выховувала ся при дворѣ жѣнки сего вельможи. Дѣвчина

хотѣла выдати ся за молодого Москвитина, а и панѣ,

ви ошѣкунка, не противила ся, знаючи, що Самсонъ радо

лишить ся на завсѣгды на Литвѣ, але родичѣ дѣвчины

не згодили ся на таке подруже. Наступила вымѣна по

лонникбвъ. Самсонъ нерадо вертавъ ся до вбтчины, де

на него ждала нелюба, жѣнка, зъ котрою противъ его

волѣ подружили его родичѣ ще въ молодыхъ лѣтахъ.

Царь установляючи опричнину, зачисливъ до неи Сам

сона, а зъ опричныхъ разомъ зъ другими выбравъ до

тои дружины, що мала находити ся нерозлучно при

нѣмъ въ Александрбвскóй слободѣ. Кары царскій мер

зили Самсона; будучи палкимъ и правдомовнымъ, ледви

зъ найбóльшимъ трудомъ вздержавъ себе вóдъ нероз

важного кроку, але вкбнци пбйшовъ долитовского посла

зъ просьбою, щобы вбнъ забравъ его зъ собою. Посолъ

не поваживъ ся взяти царского пбдданого, бо се було

бы прямымъ нарушенемъ посольскихъ правъ, але впев

нивъ Самсона, цо коли вбнъ самъ выдумае спосббъ у

течи, то король Жигмонтъ-Августъ прийме его ласкаво

"ч.
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и надѣлить посѣлостію. Посолъ повѣдомивъ рбвножь

его, що отець панны, зъ котрою Самсонъ хотѣвъ жени

ти ся, померъ, а панна ще не вбддала ся. Коли-жь Лов

чиковъ зробивъ донесеніе на Костомарова, положенв вто

було вельми небезпечне ; царь мавъ завсѣгды пбдозрѣна

и при першбмъ случаю, коли бы що-небудь не подобало

ся, мóгъ покарати его смертію.

Алимъ, звернувшись до Самсона, обѣцявъ ему три

тысячѣ рублѣвъ, если вбнъ пристане при его участи

увбльнити Кудеяра и втечи зъ нимъ на Литву, пере

дягнувшись заТатаръ, высыланыхъ доЛитвы ханьскимъ

IIОСЛОМЪ.

Самсонъ зразу не годивъ ся, пбдозрѣваючи, чи не

хотятъ его пóдóйти, але коли Алимъ положивъ передъ

нимъ грошѣ и грамоту на переѣздъ, Самсонко згодивъ

ся. Тымчасомъ Кудеяръ вже третій день бувъ безъ ѣды

въ вязници. Треба було поспѣшати; пора надавала ся,

бо въ палатѣ не було много людей. Вечеромъ сего дня

було назначене увбльнене Кудеяра.

Мамстрюкъ завчасу приладивъ татарскій одяги для

двохъ людей, а Ямболдуй-мурза двое знаменитыхъ ко

ней. Мамстрюкъ вразъ зъ Алимомъ зайшовъ заднымъ

входомъ до палаты, а вбдтакъ Алимъ иншимъ входомъ

припровадивъ Костомарова до тои комнаты, де бувъ о

тв6ръ въ помостѣ до пивницѣ. Алимъ поставивъ тамъ

драбинку и положивъ на стóлъ великій кусень мяса, бо

хонець хлѣба и склянку вина, а самъ забравъ ея, забо

ронивши Костомарови называти себe, а приказуючи завѣ

ряти Кудеяра, що Костомаровъ самъ одинъ, безъ спбль

никбвъ, его выбавляв.

Самсонъ вбдслонивъ отвóръ спустивъ драбинку въ

пивницю и зачавъ кликати Кудеяра по имени.

Вбдповѣди не було.
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Самсонъ, зачавъ сильнѣйше кликати. Зъ пивницѣ роз

давъ ея глухій голосъ: „га“.

водъ хвилѣ свого увязненя Кудеяръ находивъ ся

въ якбмсь непритомнбмъ станѣ, нѣчого не надѣявъ ся,

нѣчoго не бажавъ, за нѣчимъ не жалувавъ, бо для него

на свѣтѣ нѣчого не остало ся, за чимъ бы було ему

жалувати. Кудеяръ майже не вóдчувавъ голоду. Неспо

дѣваный кликъ его имени розбудивъ Кудеяра зъ сего

на пбвъ летарічного сну.

— Вылази скорше, скорше, — говоривъ Костома

ровъ.

Кудеяръ чепивъ ся за драбинку и першій разъ по

чувъ, що голодъ вбднявъ вму звычайну силу.

— Ходѣмь, ходѣмь чимъ скорше,— говоривъ Сам

сонъ, — на насъ ждутъ конѣ.

Вѣсть о вызволеню стямила Кудеяра. Перша гадка

вго була о мести надъ убійникомъ Настѣ.

— Дe вóнъ? де вбнъ? — пытавъ Кудеяръ, вы

лѣзши зъ пивницѣ и р0зглядаючись довкола.

— Мовчи, мовчи, — зацитькувавъ его Самсонъ —

найперше попоѣджь и выпила, а вбдтакъ перемѣни одягъ.

Кудеяръ лакомо кинувъ ся на ѣду, выпивъ вина

и за пять мінутъ бувъ вже передягненый по татарски.

— Ѳсли — сказавъ Самсонъ — варта при воро

тахъ буде насъ выпытувати, то ты нѣчого не говори

удавай, що ты захожій татаринъ и не розумѣвшь по

IIIОСКОВСКИ.

Выйшли, а за ними пбйшовъ Алимъ, щобы своею

присутностію увбльнити ихъ вбдъ допыту варты. И справ

дѣ варта не затримала ихъ, побачивши, що за ними иде

знакомый?Алимъ. Алимъ проводивъ бѣгцѣвъ до дому,

де живъ ханьскій посолъ, и забравъ ся, не сказавши

имъ нѣ слова.
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Ямболдуй-мурза, знаючи особисто Кудеяра, ажъ

скрикнувъ зъ зачудованя, коли побачивъ, що у Куде

яра була сива борода, а зъ пбдъ татарскои шапки высу

вавъ ся посивѣлый козацкій чубъ. Се сталось зъ Куде

яромъ въ сихъ кблькохъ дняхъ зъ причины великого

потрясеня.

— Я тобѣ допомбгъ — сказавъ Ямболдуй-мурза—

ты спасъ нашого найяснѣйшого хана вбдъ смерти, а я

тобѣ вбдплативъ за нашого государя. Утѣкай, тóльки не

до Крыму, а на Литву, та перезви ся якось инакше, а

не Кудеяромъ; годѣ зволѣкати. Заразъ выбирай ся.

Проводирѣвъ не можу тобѣ дати, крбмъ сего товариша.

Тутъ мавшь московску грамоту, а тутъ шаблю, лукъ,

колчанъ, збрую.

— А я маю пістолеты — сказавъ Самсонъ.

— На опришкбвъ, коли нападуть, то въ двóйню

вóдбивайте ся — додавъ Ямболдуй.

— Я не боюсь опришкбвъ; — сказавъ Кудеяръ —

московска держава така, що въ нѣй опришки ще най

лѣпшй люде. "

Бѣгцѣ сѣли на коней и вбдъѣхали. Самсонъ не

мбгъ пояснити Кудеярови, хто руководивъ его вызволе

немъ, не назвавъ навѣть Алима, а тóльки сказавъ, що

ему допомбгъ одинъ татаринъ. ИКудеяръ прирѣкъ Сам

сонови бути по вѣкъ вдячнымъ за сю прислугу. Коли

приятелѣ поговорили близше про свои намѣры, побачили,

що ихъ дороги розходять ся. Костомаровъ хотѣвъ до

конче дбстати ся на Литву, де его серце тягло, де на

дѣявъ ся дбстати вбдъ короля посѣлбсть та тымъ спо

собомъ разъ на завсѣгды позбути ся нелюбои жѣнки и

ненавистнои царскои службы. Вбнъ намавлявъ такожь

Кудеяра, щобы такъ само зробивъ и звернувъ ся до ли

товского короля.
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— Тобѣ така дорога добра, — сказавъ Кудеяръ—

а менѣ иншои треба. Коли бы моя Настя жила, тоя бы

те саме зробивъ, але лютый ворогъ погубивъ мою добру,

бѣдну жѣнку! Теперь на що здасть ся менѣ королѣвска

ласка? На що менѣ посѣлости? На що богацтва? Одна

у мене думка на души: пбмстити ся на злочинцяхъ. Не

удалось менѣ задушити его власными руками того дня,

коли то вбнъ убивъ мою Настю... Вбнъ такій хитрый,

що й не обдумати заздалегóдь... Але теперь, — хиба

бы-мь не живъ, а его ирода тымъ або иншимъ спосо

бомъ д6бю. И такъ ты, приятелю, кличешь мене на

Литву, а я тобѣ сказавъ бы що иншого: не ити на Ли

тву а лишитись тутъ, щобы выбавити свою вбтчину вóдъ

мучителя. Ты-жь родомъ московскій чоловѣкъ! Тобѣ

бы унятись за вбтчиною! Теперь много такихъ, що то

ихъ мучитель скривдивъ, тожь треба ихъ всѣхъ зббрати

и ити противъ мучителя! . .

— Е, товаришу, — сказавъ Костомаровъ — чортъ

зъ ними зъ тыми всѣми московскими людьми. Приди

вивъ ся я въ Литвѣ, якъ вбльнй люде живуть: цѣлкомъ

не по нашому. Тамъ шляхтичь те саме щоу насъ бояр

скій сынъ, а чи нашь такій самый? Нѣ, вбнъ знав свою

честь и говорить: шляхтичь на загородѣ рбвня вовводѣ.

А сенаторъ, те саме що у насъ бояринъ, а чи такій якъ

нашь? Най но бы тамъ король задумавъ такъ шалѣти,

якъ у насъ царь шалѣв! Еге! пбзнавъ бы вбнъ.Аунасъ

и бояринъ и князь те саме, що подлый чоловѣкъ передъ

царемъ; якого добра надѣятись вбдъ такои землѣ! Тамъ

зъ прадѣдовъ, зъ препрадѣдбвъ в вбльнй люде а у насъ

всякій чоловѣкъ московскій, якимъ бы вбнъ не бувъ по

своихъ предкахъ — рабъ подлый и бóльше нѣчого! Нѣ

крыхбтки! Нѣ, товарищу, роби, якъ знаешь, алея вырѣ

каю ся на завсѣгды сеи проклятои московскои землѣ иви
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людей: дѣтямъ своимъ, всли у мене будуть,и внукамъ и

правнукамъ перекажу не вертати ся въ Московщину.

Однакъ Костомаровъ дуже ставъ въ пригодѣ Ку

деярови, бо на будуче здались ему вго оповѣданя про

станъ московскои державы. Костомаровъ сказавъ, що

царь-мучитель мае тѣточного брата Володимира Ан

дрѣевича, котрого не любить, а котрого многй люблять

и хотѣли бы посадити на престолъ. Крóмъ того додавъ,

що многй тайкомъ уважають Ивана незаконно родже

нымъ, бо отецъ его, великій князь, розвѣвъ ся зъ своею

законною жѣнкою Соломоніею, постригъ ви насильно въ

черницѣ, а самъ оженивъ ся, мимо того, що жѣнка жила,

зъ другою, и вбдъ тои то родивъ ся мучитель.

— Балакають,— говоривъ Костомаровъ—щоколи

Соломонію-государиню заперли въ монастирь, то она була

въ тяжи и породила сына, а нова государиня зб своею

дружиною, не допустивши сеи вѣсти до великого князя

Василя, велѣла тайкомъ убити дитину. Великійже князь

довѣдавъ ся, що вго перша жѣнка породила сына, але

ему сказали, що сынъ сейчасъ по уродженю померъ, а

тымчасомъ сей сынъ жиѳ. Але те все лишь такъ бала

кають, а чи правда, то одинъ Богъ знав!

— Ото, кобы найти того сына! — сказавъ Куде

яръ — але коли его нема и годѣ найти, то треба поко

ристувати ся Володимиромъ Андрѣевичемъ.

Анѣ Кудеяръ не намавлявъ Костомарова лишити ся

въ московскій державѣ и станути за Володимиромъ Ан

дрѣевичемъ проти мучителя, анѣ Костомаровъ не намо

влявъ Кудеяра покидати московску землю та втѣкати

на Литву. Приятелѣ розстали ся. Костомаровъ завернувъ

найблизшою дорогою на Литву, а Кудеяръ на полудне

въ напрямѣ до Бѣлева:
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Р о з б б й.

Кудеяръ ѣхавъ, удаваючи зъ себе нововыхрещеного

татарина; пристанувши въ заѣзднбмъ домѣ, почувъ, якъ

подорожнй люде розповѣдали собѣ, що царь, зновъ по

каравшй смертію знатныхъ людей, поѣхавъ зъ опрични

ками руйнувати оселѣ убитыхъ, а бѣдному народови

приходить ся ще тяжше жити якъ передъ тымъ. Пере

правляючи ся черезъ Угру, Кудеяръ розмавлявъ зъ куп

цемъ, що ѣхавъ зъ Москвы, а сей розповѣвъ ему, що

въ Москвѣ вóдправляли по церквахъ молебенъ за выра

тована царя зъ рукъ убійника.

— А хто се той злочинецъ?—поспытавъ Кудеяръ.

— Называв ся Кудеяръ,— сказавъ купець—бувъ

въ полонѣ у Татаръ, тамъ принявъ бусурманьску вѣру

и вырѣкъ ся Христа Бога, а ханъ крымскій выпустивъ

его на Русь и намовивъ убити православного царя, та

лишь Господь не допустивъ.

—А менѣ говорили инакше; — вмѣшавъ ся въ

розмову иншій подорожный кажуть, що вонъ принявъ

бусурманьску вѣру и вернувъ ся на Русь, але того нѣ

кому не говоривъ, що побусурманивъ ся, а коли про се

дбзнала ся жѣнка и зачала ему докоряти, то вбнъ ви

повѣсивъ. Царь-государь, скоро о тбмъ довѣдавъ ся, ве

лѣвъ привести его передъ себе, а вбнъ якъ не кине ся

Бiбліотека найзнамен. повѣстей. Томъ 1VП. 16
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на царя, та тутъ и сталося нечуване чудо: несподѣвано

появивъ ся ангелъ и поразивъ его мечемъ огненнымъ,—

а вбнъ, якъ стоявъ, такъ и проваливъ ся пбдъ землю.

— Такъ — сказавъ купець — и мы про се чули;

кажуть люде, немовь то запавъ ся пбдъ землю, але що

до жѣнки, то я сего не чувъ.

Кудеяръ умысно поѣхавъ пустыми дорогами. За

добу по переправѣ черезъ Угру прийшлось ѣхати ему

лѣсомъ; кóнь его утомивъ ся, вбнъ знявъ вюкъ и сѣдло,

розложивъ ватру и зачавъ варити кашу зъ вудженымъ

мясомъ въ невеличкóвъ казанѣ, якій вму давъЯмболдуй

мурза на дорогу зъ иншими приборами.

Наразъ почувъ ся кóньскій” тупбтъ и понесли ся

ТОЛОСы : "

— Шо тутъ за люде?

— А вы що за люде? — поспытавъ Кудеяръ, зóр

ВаIВ111И СВИ Н84 НоГИ.

— А мы такй люде,— сказавъ незнакомый сидячи

на кони — що насъ много а ты самъ. Значить ся, роз

вязуй мошонку и коня свого намъ вóддай, бо у насъ

нема досить коней.

Кудеяръ, не кажучи нѣ слова, хошивъ обома ру

ками за дубчака, збгнувъ его и переломивъ на двое, а

вбдтакъ взявши въ обѣ руки зломану часть дерева, за

махнувъ ся на незнакомого.

— Чортъ! Несамовитый;—закричавъ незнакомый,

ухиливши ся вбдъ удару, та вдаривши коня, зачавъ

втѣкати...

— Анѣ чортъ, анѣ не несамовитый, — кричавъ за

нимъ Кудеяръ, — а хрещеный чоловѣкъ, такій безпри

ютный и пбдъ опалою якъ ты. Вертай лѣпше сюды по

добру, та поговоримо.

— Коли такъ, то инша рѣчь, — сказавъ незнако
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мый и завернувъ коня. Зъ незнакомымъ ѣхало девять

людей на коняхъ.

— Вы, братя, — говоривъ: Кудеяръ — певно такій,

що коли васъ пóймають, то повѣсять, а бóльше нѣчого;

ну, а зб мною розправили бы ся инакше! Злазѣть, бра

тя, зъ коней, мы свои. Менѣ такихъ треба якъ вы, и я

вамъ здамь ся; будете Бога хвалити, що зб мною стрѣ

тились.

Незнакомій позсѣдали зъ коней.

— Я васъ не буду пытати, що вы за однй,— ска

завъ Кудеяръ—и самъ вамъ на се вóдповѣмь: в мѣжь

вами мужики зъ опальныхъ посѣлостей, и боярскій люде,

и зъ-помѣжь службы, и крѣпаки, що-втекли зъ кре

ПацТВа.

— Справдѣ такъ!—сказавъ одинъ зънезнакомыхъ.

— Вы — продовкавъ Кудеяръ — ганяете по лѣ

сахъ, засѣдаете при дорогахъ, въ чужй мошонки загля

даете.... а много васъ?

— Людей... людей по-надъ сотню буде— вóд

повѣли. .

— Брешете, — сказавъ Кудеяръ — причинили;

васъ нема такъ много, бо васъ що найбóльше буделишь

зъ пбвъ сотнѣ.

— Вгадавъ, — притакнувъ одинъ зъ незнакомыхъ

— насъ теперь шѣстьдесять девять людей... Але ты чи

якій знахоръ, чи що?

— Такъ, знахоръ, — сказавъ Кудеяръ — и знаю

про васъ те, чого вы не знаете; знаю те, що коли вы

будете жити въ лѣсѣ въ малбмъ числѣ, то дóзнавши ся

про вашій розбишацтва, вышлють на васъ много воен

ныхъ людей и найдуть вашй леговиска, а васъ заберутъ

и вывѣшають. Чому не идете у ватагу другихъ, щобы

и вы и другій мали бóльше силы?

за
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— Другй самій для себе,— сказавъ одинъ зъоприш

кбвъ — а намъ треба хлѣба и другимъ рбвножь.

— Кождый жури ся за себe, а другому не пере

пиняй — додавъ другій.

— Они мають своихъ атаманбвъ, а мы своихъ —

докинувъ третій.

— А чи знаете, дурнѣ, — сказавъ Кудеяръ— му

читель, цо живе въ Анександрбвскóй слободѣ, зновъ

пбшовъ палити и руйнувати мужикóвъ въ селахъ поу

биваныхъ бояръ, а своихъ опричникбвъ высылав выгу

бити по лѣсахъ опришкбвъ. А вы въ рбзныхъ мѣсцяхъ

малыми ватагами стоите, то и васъ заберутъ... Для васъ

же, дурнѣвъ, найбóльша небезпечнбсть, бо вы стоите

недалеко города. Лишь бы вамъ подумати надъ тымъ,

щобы мати бóльше силы.

—Та бо справдѣ такъ, братя, — сказавъ одинъ

опришокъ — ось, говорять, Муравля, що стоявъ мѣжь

Серпуховомъ а Тулою, розбили и самого прихопили и

повѣсили въ Серпуховѣ.

— Коли бы намъ стрычка бояти ся, то не ходити

у лѣсы — вóдрѣкъ другій.

— И зъ голоду умирати, — замѣтивъ третій — а

тутъ наша пожива.

— Славна мабуть у васъ пожива, — сказавъ Ку

деяръ — бо й збруя ваша неабы яка! Хибa якого бѣд

нягу на дорозѣ облупите, возьмете мѣдякóвъ, та мужи

кови зъ коморы сѣракъ вытягнете! Не така бы була

у васъ добычь, коли бы васъ було бóльше, а всѣ мали

добру збрую;— тогдѣ бы якій богатый монастирь злу

пили або й мѣсто добули. "

— Оно правда, — сказали опришки — добычи то

у насъ немного бувае, та й то не часто... 3

— Замѣсть волочити ся по лѣсахъ невеликими ва
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тагами, то ходѣть до мене на службу — сказавъ Ку

Деяръ.

— Якъ то до тебе на службу, — поспытали зачу

дованій опришки— а ты хто такій? чи будешь намъ

платити? Не вже-жь у тебе много грошей?

— Выстане на плату не ино вамъ, хочь теперь

въ кишени у мене немного—сказавъ Кудеяръ. — Най

ду зъ-вбдки заплатити, а моя плата лѣпша якъ царска.

Ходѣть воювати, а я васъ поведу.

— Зъ кимъ воювати?

— Зъ мучителемъ, що сидить въ Александрбвскóй

слободѣ.

— Зъ царемъ? — сказали опришки; — мабуть

вбнъ несповна розуму! Шо зъ нимъ балакати? Вбнъ
, 44

божевóльный!

— Вамъ се не мѣстить ся въ лепетѣ! А хто васъ

знищивъ и змусивъ скитати ся безъ притулку? Черезъ

кого нема вамъ житя? Все черезъ него. Противъ него

воювати пбйдемо.

— Або-жь се можна? Се значить, що зъ цѣлою

365IIIII0I0 ВОНОЕВЯТИ.

— Якъ разъ нѣ! Земля буде за нами.

— Безъ Бога свѣтъ не стоить и безъ царя земля

не править ся, — замѣтивъ одинъ опришокъ—де царь,

Т241IIIѣ. И 365IIIIIIIIЯ З24; НИМЪ.

— Буде — сказавъ Кудеяръ —иншій царь: князь

Володимиръ Андрѣевичь! Земля его хоче. Мы, братя,

мучителя стягнемо зъ престола и посадимо Володимира

Андрѣевича. А за таке дѣло новый царь буде для насъ

ласкавый. "

— Або то нашимъ рыломъ такй дѣла робити —

сказали опришки. —Чи намъ, мужикамъ, ставити ца

рѣвъ? Се дѣло боярске.
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— Бояре зъ нами— вóдповѣвъ Кудеяръ.— 6 бо

яре опричнй и тй за мучителемъ, а зновъ бояре земскій

— справедливій бояре — они за нами.

— Такъ що-жь, значить ся, ты вбдъ боярбвъ намъ

будешь платити — допытувались опришки.

45 — Кобы ино було за що платити — сказавъ Ку

деяръ. — Вы будете на службѣ князя Володимира Ан

дрѣевича, а я вбдъ него буду давати вамъ плату.

1 - — Ну, давай, — сказали опришки.

" — Добре, дамь, — заявивъ Кудеяръ — але най

перше треба зробити ладъ. Вы зббравшись маeте ити за

мною до Бѣлева. Тамъ въ лѣсѣ в засѣкъ, а въ нѣмъ

стоить зъ ватагою атаманъ Окулъ Семенбвъ; до него

пристала друга ватага подъ атаманомъ Урманомъ. Вы

влучите ся зъ ними.

— Самій мы не можемо ити, — вóдповѣли ему —

у насъ в атаманъ выбраный, але и атаманъ самъ вбдъ

себе нѣчого не зробить, бо кожду справу рѣшав гро

Мада.

—- Гараздъ, — сказавъ Кудеяръ — я поѣду зъ

вами у вашь засѣкъ та поговорю зъ атаманомъ и гро

мадою. 5,

Кудеяръ зббравъ свое манатв, вложивъ на коня и

поѣхавъ зъ опришками. Они звернули зъ дороги, ѣхали

манбвцями и прибули въ долину, де показали ся при

знаки житла. Були выкопаній землянки а довкола нихъ

слѣды ватры. Кудеяръ побачивъ мужчинъ, шо сидѣли

купками, побачивъ жѣнокъ и дѣтей.

— Е, та вы тутъ зъ бабами и дѣтворою!—завва

жавъ Кудеяръ.

— Не всѣ, декотрй, — сказали проводившй вго

опришки — до насъ прилучили ся зъ опальныхъ сѣлъ

деякй мужики зъ жѣнками, у одныхъ в дѣти, а у дру
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гихъ старій батьки и матери. Шо-жь зъ ними робити?

Чей-же не повбивати ихъ? А ихъ и небогато. У насъ

зъ двацять людей зъ родинами, а прочій самій, бо деякій

навѣтъ не знаютъ, де ихъ жѣнки и дѣти та що зъ ними

сталось. "

— Де десять баббвъ на пóвсотню хлопбвъ — тамъ

не гараздъ! — завважавъ Кудеяръ.

— Жѣнки унасъ варять страву—говорили оприш

ки — и опирають ватагу; мы имъ даромъ не даемъ

хлѣба ѣсти.

Жѣнки були одѣтій дуже бѣдно и брудно. Вбдъ ра

зу можна було бачити, що они тутъ неначе робуча ху

доба. Лиця ихъ були вымарнѣлй. Коли Кудеяръ зсѣвъ

зъ коня, до него"пбдóйшла товпа опришкбвъ въчудныхъ

одягахъ. . Однй були въ сѣракахъ и лаптяхъ, другій въ

подертыхъ чоботахъ; шапки були пбдранй, а у деко

трыхъ замѣсть сѣракбвъ телѣпались на плечахъ старѣй

вытертій кожухи, выверненй вовною на верхъ. Опришки,

що прибули зъ Кудеяромъ, показали ему атамана. Се

бувъ чоловѣкъ "зъ пятьдесятьлѣтный, зъ невеликою си

вою борóдкою та великими розкудлаными вусами; лицо

буловъ него округле, а зеленоватій очи глядѣли якось хи

тро. Фізіотномія нагадувала щось котячого.

Кудеяръ зачавъ ему говорити въ тбмъ змыслѣ, въ

якóмъ представивъ цѣлу рѣчь опришкамъ въ лѣсѣ. Ата

манъ слухавъ недовѣрчиво, алетоваришѣ, що стояли до

вкола него, не дали ему заявити негодованя. Обѣцяна

плата перехилила ихъ на сторону Кудеяра.

” — Збирай, атамане, громаду, — сказали они ата

ЛАНОВИ,

Атаманъ боявъ ся, що новый чоловѣкъ заманить

всѣхъ и они выберутъ вго атаманомъ, тожь вбдтягавъ

ся скликати громаду.
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— Коли ты маешь много грошей, — сказавъ вбнъ,

лукаво усмѣхаючись — то вбддай ихъ менѣ, а я вже

буду знати, що сказати громадѣ.

— При менѣ нема тутъ грошей, — вѣдшовѣвъ Ку

деяръ — и ты не забирай ся мене обдерти, але я маю

грошѣ, и то такъ много, що выстане на плату не ино

Для вашои однои ватаги, але такожь и для ин

шихъ, що пбйдуть за княземъ Володимиромъ Андрѣв

вичемъ. А я тобѣ, атамане, скажу ось що: ты боишься,

щобы я тебе не скинувъ и самъ не ставъ атаманомъ,—

але ты сего не бóй ся. — Ты лишишь ся атаманомъ и

крбмътебе будуть умене ще другй атаманы. Я неприй

шовъ до васъ атаманувати, ино наймати на службу до

князя Володимира Андрѣевича за платню и за великій

ласки, якими будете надѣленій, коли посадимо его на

престолѣ. " «

Зббрали громаду. Нежонатй легко послухали на

мовы Кудеяра. Але жонатій зачали розсуджувати, якъ

выбирати ся имъ въ дорогу зъ жѣнками и дѣтьми, коли

у нихъ всего ино дванацять коней.

—Ты намъ дашь грошѣ, — говорили они до Ку

деяра — але чи мы ихъ будемо ѣсти? За грошѣ тутъ

не купишь нѣ стравы нѣ якого лаха. Не маемо хлѣба

и живемо тутъ тымъ, що птаха або звѣра убвмо. Гинемо

зъ голоду и зимна! Села зъ-вбдси далеко, а коли и зай

дешь до села, то не завсѣгды удасть ся що вкрасти;

кбннй ѣздять за добычею, а намъ не даютъ, а коли що

дадутъ, то хиба стóльки, щобы мы не погинули

зъ голоду.

— Все одно, — сказавъ Кудеяръ—коли тутъ ли

шете ся, то пропадете, бо небавомъ вырушить на васъ

царске войско зъ оружіемъ и пушками. А у васъ яка ее

збруя!
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—Тóльки стрѣлы та дубины, — вóдповѣли— ша

-бель, дуже мало, а пушокъ не буде й десять на

всѣхъ.

— Отъ и бачитe — сказавъ Кудеяръ. — Жите

найбóльше варта. Лишатись вамъ тутъ нѣяково. А я по

стараюсь для васъ коней. Чии тутъ боярскій села?

" — Зъ-на двацять верстъ — села Воротиньского.

— А табуны е?

— Великій.

— Чому-жь не займете ихъ?

— Тамъ много людей. Напасти на табунъ и зай

мити не було бы трудно, але якъ увести? Заразъ збѣ

гуть ся мужики и догонять.

. — Ба и се ще, — сказали иншй — коли загово

рити про се на громадѣ, то однй згодять ея, а другій

противлять ся.

— Дайте менѣ трехъ, що знають добре дорогу, а

я вамъ пригоню коней — сказавъ Кудеяръ.

Выбравъ Кудеяръ трехъ опришкóвъ на коняхъ

и поѣхавъ зъ ними, куды вказували, перебираючись по

мѣжь гущавину, а вбдтакъ по дорозѣ, при котрбй були

оселѣ, одна вбдъ другои на кóлька верстъ. Приѣхали

до одного села. Було въ нѣмъ зъ двацять хатъ, але що

пора робуча, то й людей не було. Кудеяръ зажадавъ

мотузя, обѣцюючи заплатити. Старцѣ принесли моченого

мотузя, а Кудеяръ заплативши бóльше, якъ були вартй,

поѣхавъ дальше. Переѣхавши сѣмь верстъ, побачивъ на

лугахъ великій табунъ коней. Табунчикбвъ було десять,

але не всѣ разомъ. Кудеяръ зъ товарищами пбдъѣхавъ

до двохъ табунчикóвъ, що стояли на кóнци табуна,

II (21X24324IIIЪ II

— Намъ треба сто коней; повяжѣть ихъ моту



2434 II. III. III. (О Д Ы К. (1) (2 1 (?) М. А. Р (О В А

—-Т

земъ по двое разомъ, щобы було пятьдесять паръ. Мы

заберемо ихъ зъ собою и погонимо.

Табунчики стояли, выбалушивши баньки, неначе

приголомшенй. Кудеяръ говоривъ зъ нимитакъ спокóйно,

неначе мавъ бы цѣлкомъ право приказувати и немовъ

конѣ були его власностію.

— Рушайте ся скорше. Робѣть, що вамъ приказала

но! — выкрикувавъ. "

— Ба, та якъ? — воркотѣли табунчики.

— А такъ, якъ я вамъ приказую. Скорше! Чи

може хочете посмакувати отсего?

Вбнъ показавъ имъ нагайку.

— А чи ты — пытали табунчики — маешь при

казъ вбдъ боярина? И зъ нимъ у двбръ до упра

вителя.

— Я вашь управитель, коли приказую — сказавъ

Кудеяръ.

Наполоханй табунчики сказали, що идуть займати

коней.

Прочй табунчики, побачивши незнакомыхъ людей,

якъ бесѣдували зъ ихъ товаришами, уважали потрѣб

нымъ близше пбдбйти. Тй, котрымъ Кудеяръ перше вы

давъ приказъ, зачали розповѣдати и товаришамъ, але

Кудеяръ, не зважаючи на нѣчо, повторивъ свой при

казъ и прочимъ табунчикамъ.

— Займѣть сто коней. Повяжѣть мотуземъ. А мы

ихъ погонимо зъ собою.

— У насъ в управитель... —- зачали було та

бунчики.

Кудеяръ перебивъ:

— Я старшій якъ вашь бояринъ, а не то управи

тель. Заразъ робѣть се, що я вамъ приказую, а то я
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васъ на шкаматя роздеру, сякй-такй дѣти, и вашого

управителя разомъ зъ вами 1

Табунчики цѣлкомъ змѣшали ся. Имъ выдавалось,

що передъ ними щось такого великого, сильного, могу

чого, щось такого... чого они не вмѣли поняти, — тожь

поѣхали займати коней и вязати. Але одинъ зъ нихъ

завернувъ коня и пбгнавъ въ ббкъ. Кудеяръ догадавъ

ся, що вбнъ ѣде до села кликати помочи, тожь пбгнавъ

за нимъ, дбгнавъ его, стягнувъ нагайкою по плечахъ

такъ, що сей припавъ головою до гривы коня и мало

що не збмлѣвъ, а вóдтакъ, прийшовши до себе, застог

навъ... Кудеяръ хопивъ его коня за уздечку, вдаривъ

нагайкою и пбгнавъ передъ себе до табуна.

— Роботу роби, якутобѣ приказано, а не вóдбѣгай,

сякій-такій! — закричавъ Кудеяръ. "

Табунчики выповнили приказъ Кудеяра. Коней вó

дбгнали, повязали. Кудеяръ поѣхавъ напередъ, а това

ришѣ погнали за нимъ коней. Табунчики стояли зачу

дованй, доки незвычайнй гостѣ не щезли зъ очей.

— Шо се таке? — зачали тогдѣ розбирати табун

чики. — Якъ же се, насъ десять, а ихъ четверо? Шо

они за однй, чи вбдъ боярина? А може вбдъ самого

царя? Або, чи они не опришки? Але нѣ, якось не похо

жй... Опришки такъ не ходять. Бо чи-жь опришки пóй

дуть въ четверо на десятьохъ, и то въ бѣлый день, не

далеко вбдъ села? А чи се не чужостороннй люде во

вннй? Може се Литва? Таки такъ, справдѣ Литва.

На тбмъ скбнчили ся здогады табунчикбвъ.

— Не будемо — сказавъ одинъ табунчикъ -— го

ворити управителеви, що ихъ було четверо а скажемо,

що прибуло много людей военныхъ и забрали коней.

И пбшли до свого управителя та звели великій

крикъ. Розбйшла ся поголоска, що прийшли люде во
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еннй, и наполоханй мужики хотѣли збирати ся на обо

р0ну.

Кудеяръ зъ товарищами покормили свою добычу

по дорозѣ чужимъ вбвсомъ на поли, а люде, видячи

стóльки коней, не боронили имъ, думаючи, що прийшло

такожь стóльки людей. Приѣхавши до однои стирты

сѣна, велѣвъ Кудеяръ сплести зъ дубового галузя пле

тѣнки, набравъ сѣна та привязавъ до коней. По якбмсь

часѣ, щасливо прибувъ зъ цѣлымъ табуномъ до розббй

ничого засѣку.

Всѣ опришки зачудувались и прирекли слухати у

всѣмъ Кудеяра.

— Маете коней — сказавъ — и выстане ихъ не

ино для васъ, але ще и для тыхъ, що до насъ прилу

ЧАТЪ Ся.

Зачавъ Кудеяръ выпытувати ся, де в монастирѣ, и

довѣдавъ сія, що въ сусѣдствѣ в два монастирѣ— одинъ

Добрый, а другій подальше Оптинъ.

Було въ ватазѣ двохъ братбвъ, Калужанъ, сынбвъ

прогнаного кудысь сына боярского КОдинкова. Отецъ

ихъ выйшовъ зъ Украины а сыны нагадували Кудеяро

ви въ дечбмъ Украину. Тй сыны, пбсля царского при

казу, буля розлученй зъ вбтцемъ; вбтця повезли до

Казаня а сынбвъ выправили на поселене до Ливоніи, але

они втѣкли вóдтамъ въ знакому собѣ околицю калуж

ску и пристали до ватаги, щобы спасти свою шкуру.

Одного зъ нихъ звали Жданомъ, а другого Василемъ.

Кудеярови подобали ся тй молодики, а и они зъ самого

почину вóдносились зъякимсь поважанамъ до его особы.

Они були зъ Кудеяромъ въ выправѣ за табуномъ, а те

перь взявъ ихъ Кудеяръ зновъ зъ собою въ похóдъ на

Добрый монастирь. Прибувши передъ монастирь, поло

женый въ гаю, Кудеяръ лишивъ своихъ товаришѣвъ зъ

1
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кбньми, а самъ вбйшовъ пѣшки въ отвореній ворота мо

настирского подворя.

Тамъ стрѣтивъ новика и поспытавъ его:

— Де лежить монастирска каса? Чи не у игу

мена?

— А тобѣ на що се знати? — поспытавъ зачудо

ваный новикъ.

— Я приѣхавъ порахувати вашого отця-игумена:

якъ вбнъ править мужиками, якій доходы побирае, якъ

кормить монахбвъ и васъ, новикóвъ? Чи не поводить ся

вбнъ зъ вами люто?

Новикъ подумавъ простодушно, що се прибула

якась особа, котра буде судити и розправлятись зъ игу

меномъ, тожь зачавъ розповѣдати про всякій надужитя;

сказавъ, що игуменъ устроюе въ своѣй келіи пиры для

свѣтскихъ гостей, пе зъ ними солодкй меды, а въ бóль

шй свята и фряжске вино, а монахамъ дав тбльки квасъ,

и то кислый; нарóдъ привозить игуменови свѣжу рыбу,

а вбнъ дав тóльки сушену, а деколи и оплѣснѣлу;у игу

мена пекуть ся пшеничнй колачѣ, а братіи даютъ хлѣбъ

житный; всѣ доходы бере игуменъ на себе, а касу мо

настирску тримая у себе въ келіи, въ закамарку въ

стѣнѣ, и въ касѣ тóй ще й чужй грошѣ вбдданй на пе

реховокъ; у игумена на хуторѣ посестра, а у посестры

дѣти, котрыхъ игуменъ кормить; игуменъ бував часто

пяный а старцѣ не смѣютъ жалувати ся на него, бо и

самй не лѣпшй: жиють нечестно, мають жѣнки и дѣти

та кождого дня запиваютъ ся; деколи въ монастири не

ма нѣякои вóдправы, бо всѣ пянй, а люде, що приходятъ

зъ-далека на молитву, розходятъ ся не помоливши ся.

Кудеяръ все выслухавъ и довѣдавъ ся вóдъ нови

ка, що вбнъ пече просфоры; пбшовъ за нимъ до про

сфирнѣ, а побачивши тамъ два мѣшки зъ мукою, велѣвъ
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новикови ждати тамъ на себе, доки не выйде вóдъ игу

Лена.

Вбдтакъ пбйшовъ Кудеяръ до келіи игумена, а по

стукавши въ дверѣ, проголосивъ: „Господи Исусе Хри

сте, Сыне Божій, помилуй насъ!“ Вóдповѣди не було.

Кудеяръ повторивъ молитву и зновъ не почувъ вóдпо

вѣди.

Игуменъ сего дня крѣпко заснувъ зъ похмѣля. Ку

деяръ трутивъ запертій дверѣ; завѣсы пустили и дверѣ

вбдчинили ся.

Игуменъ збрвавъ ся зъ постели, побачивъ незнако

мого и зачавъ его ганьбити. Кудеяръ, не дивлячись на

игумена, заложивъ вóстра ножа въ шпару дверей, що

замыкали закамарокъ въ стѣнѣ, пбдваживъ дверѣ и вы

нявши вбдтамъ два великій мѣшки зъ грбшми, сховавъ

ихъ за пазуху.

— А то що такого? — крикнувъ игуменъ и ки

нувъ ся на него. Кудеяръ схопивъ игумена за каркъ и

приплеснувъ его носомъ до стѣны. Кровь хлюпнула зъ

игуменьского носа. Кудеяръ забѣгъ до просфирнѣ, а не

заставши тамъ нѣкого, хопивъ два мѣшки зъ пшеничною

мукою, завдавъ собѣ на плечѣ, выйшовъ за ворота, сѣвъ

на коня и разомъ зъ товаришами вóдъѣхавъ.

Розбитый игуменъ довшій часъ не мóгъ прийти

до себe, отиравъ кровь зъ лиця, а вбдтакъ пбднявъ

крикъ.2Вратія кинулась скликувати службу и мужикóвъ,

щобы гнати за опришкомъ, але Кудеяръ бувъ вже да

Деко, - г "

Кудеяръ роздавъ кождому опришкови по двацять

рублѣвъ платнѣ та вóддавъ муку для цѣлои ватаги.

— Най бабы напекуть колачѣвъ— говоривъ.Оприш

Ки переняли ся великимъ поважанамъ а навѣть шев

ного рода боязнею супроти Кудеяра. Хитрый атаманъ,
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Кузьма Сѣрый, тóльки зубами скреготавъ, а Кудеяръ,

за-для вго атаманьскои гбдности, давъ ему подвoйну

платню въ порбвнаню зъ другими и впевнивъ, що ему

не вбдберутъ атаманьства.

— Теперь, братя, годѣ намъ тутъ довше барити ся

— сказавъ Кудеяръ.—Калуга недалеко, вышлють про

ти насъ войско. Рушаймо до Бѣлева и тамъ злучимо ся

зъ Окуломъ и Урманомъ.

Таборъ рушивъ. Бабы и дѣти посадили на ко

ней, а такожь всѣ пожитки наладували на коней. Куде

яръ заборонивъ по дорозѣ грабити села а противно при

казавъ купувати у селянъ всьо за грошѣ. Опришки за

купили по селахъ сокиры и топоры, хочь селяне нерадо

продавали тій рѣчи, бо они потрѣбнй въ господарствѣ,

а можна було ихъ купити ино въ бóльшихъ мѣстахъ,

Кудеяръ, платячи готбвкою, грозивъ селянамъ, що если

не продадутъ, то заберутъ вбдъ нихъ на силу.

Подорожній, що стрѣчали опришкбвъ, не важились

допытуватись, що они за одній, а зновъ Кудеяръ забо

ронивъ ватазѣ зачѣпати людей. Переѣхавъ побóчь нихъ

царскій гонець, але Кудеяръ не велѣвъ и его чѣпати;

гонецъ зачудуваный дививъ ся на товпу, але нѣчого не

пытавъ, вдоволяючись, тымъ, що его не чѣшають. Куде

яръ бувъ тои гадки, що треба оминати всякои напасти,

доки не злучать ся зъ Окуломъ и Урманомъ.

Опришки объѣхали Бѣлевъ, выѣхали на болховску

дорогу и пбдъѣхали до того мѣсця де Кудеяръ, верта

ючи зъ Крыму, стрѣтивъ ся зъ Урманомъ и Окуломъ.

Але заѣздного дому вже не було; на его мѣсци лежали

згарища. Кудеяръ скрывъ ватагу въ лѣсѣ, а самъ поѣ

хавъ дорогою довѣдати ся, що се все значить. На доро

зѣ стрѣтивъ ся зъ однымъ зб службы, а той ему роз

повѣвъ таке: бѣлевскій намѣстникъ выславъ военныхъ
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людей, а староста скликавъ нагóнку на опришкбвъ, що

розсѣлись въ лѣсѣ пбдъ мѣстомъ. Войско и нагóнка

пóдступили до засѣка и була бóйка, але опришкбвъ не

могли добути, а заѣздный дóмъ спалили за се, що го

сподарь его бувъ въ змовѣ зъ опришками; господаря

зъ жѣнкою привезли до Бѣлева и тамъ повѣсили, а

опришки побоюючись, щобы не выслано на нихъ бóль

шои силы, покинули засѣкъ и втекли до литовскои гра

ницѣ. Кудеяръ зайшовъ въ те мѣсце, де закопавъ хань

скй дарунки, вынявъ трохи грошей и дорогоцѣнностей,

лишаючи решту на запасъ, и вернувъ ся до своихъ.

Окулъ и Урманъ пбйшли на литовску границю, —

сказавъ — тожь треба намъ ихъ доганяти.

Ватага рушила на захóдъ до Жиздры. Зачались

дощѣ. Опришки дóйшли до рѣки Жиздры, вбйшли до

села и розмѣстились по курныхъ хатахъ. Мужики на

смѣли имъ противити ся. Тамъ опришки довѣдали ся,

що Окулъ и Урманъ були въ тбмъ селѣ та пбшли на

право черезъ лѣсъ. Пбдъюджуванй Кузьмою Сѣрымъ

опришки зачали негодувати на Кудеяра.

— И де-жь тотвбй Окулъ зъУрманомъ? Ты насъ

дуришь. Чого тутъ насъ завѣвъ? — роздавались крики.

— Вамъ — сказавъ Кудеяръ — не можна було

лишати ся пóдъ Калугою, бо коли бы були ще одинъ

день затримали ся, то вже прийшло тамъ царске вой

ско. Пбдъ Бѣлевомъ рбвножь годѣ було, коли вжеОкулъ

и Урманъ уважали потрѣбнымъ, зъ вбдси забирати ся.

Они пóшли сюды на право черезъ лѣсъ и мы пбдемо

за ними. "

Опришки успокоили ся, але Кузьма Сѣрый не пе

рестававъ шкодити Кудеярови. Кудеяръ не велѣвъ нѣ

чого брати насильно у мужикóвъ, а Кузьма, противъ

вго наказу, пбдмавлявъ грабити мужикóвъ, и мужики,
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покинувши хаты, повтѣкали до лѣса. Тогдѣ у ватазѣ

зачала ся сварка. Тй, що повинувались Кудеярови, на

пали на тыхъ, що слухали Сѣрого — зачалась бійка.

Партія Кудеяра показала ся сильнѣйшою. Сѣрый пбд

давъ ся. Кудеяръ скликавъ громаду и зажадавъ, щобы

змѣнили атамана. Опришки послухали и выбрали ата

маномъ Антипку Товченого, бѣглого стрѣлця, крѣпкого

чорнявого паробка, що силою уступавъ ино одному Ку

деярови. По усмиреню сварки, опришки пбшли долѣ рѣ

кою Жиздрою и наразъ въ половинѣ дороги побачили

велику товпу людей, кóнныхъ и пѣшихъ, якъ перепра

вляли ея въ брóдъ черезъ Жиздру.

—Се царске войско 1 Царска рать!—закричали.—

Шо намъ робити? Они насъ побачили. У нихъ рушни

цѣ! Мы пропали!

— Такъ, вóдозвавъ ся Сѣрый — коли бы вы були

мене слухали, то не прийшло бы до того! Завѣвъ насъ

Проклятый зайда, чортъ его знае, що вбнъ за одинъ...

може навмысно туды запровадивъ. До лѣса, чимъ скор

ше до лѣса!

Кудеяръ, почувши се, кинувъ ея просто до товпы,

що ще не перейшла Жиздру, и кричавъ до своихъ:

— Не лякайте ся, братя!

— Куды ты! — заревѣвъ Сѣрый, кинувши ся на

него — хочешь втѣкати. Бийте вго, сякого-такого сына!

Сѣрый прицѣливъ ся въ Кудеяра зъ лука, але то

варишѣ вырвали ему лукъ.

Кудеяръ пбдъѣхавъ близше дорѣки и наразъ утѣ

шеный завернувъ коня назадъ и кричавъ до своихъ:

— Се нашй, нашй! Тй, що мы ихъ выглядали!

Окулъ зъ Урманомъ.

Кудеяръ станувъ напротивъ Урмана.

Бiбліотека найзнамен. повѣстей. Томъ 1VП. 17
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— Брате, товаришу, приятелю — кричавъ Куде

яръ — мы за вамя ходимо, васъ глядаемо!

— Кудеяре, — крикнувъ Урманъ — ты нашь?

— Вашь, вашь, — говоривъ Кудеяръ — веду до

васъ свою ватагу.

Ось якъ! — смѣючи ся говоривъ Урманъ: — въ

ЕщеГО Врже- 11 ватага,

Урманева ватага перейшла перша черезъ Жиздру.

За нею вашовъ Окулъ зб своею. Урманъ крѣпко обни

мавъ Кудеяра, а Окулъ, видячи, що Урманъ когось об

нимая, кричавъ до него зъ рѣки: „кого се такъ?“ —

Кудеяръ зъ нами, — кричавъ у вóдповѣдь Урманъ, —-

та ще й не самъ, а зъ ватагою. — „Вго одного за три

ватаги выстане“ — сказавъ Окулъ и переправившись

назадъ черезъ рѣку, скочивъ зъ коня и давай цѣлувати

ся зъ Кудеяромъ. Розбишаки зъ шайки Окула и Урма

на, що бачили Кудеяра перше, зъ цѣкавостію дивили ся

на него и грбмко выражали свою радбсть.

— Якъ мы тобѣ пророкували — такъ и вый

шло, — сказавъ Урманъ. — Отъ видко и придали ся

мы тобѣ.

" — А ты намъ ще бóльше— сказавъ Окулъ.

—А отъ нашъ атаманъ, Антипъ Толченый — ска

завъ Кудеяръ, — по братерски его! А отъ бувшій ата

манъ, Кузьма Сѣрый.

Розбишаки, що вбдобрали вбдъ Сѣрого лукъ, дер

жали его за руки и не давали втѣкати. Сѣрый, видячи,

що попавъ ся самъ въ сѣти, заставленій на Кудеяра,

впавъ на колѣна и кричавъ:

— Змилуйся! Я виненъ! Не буду бóльше!

— Ты мене вбитя хотѣвъ,— сказавъ Кудеяръ, —

ты бунтъ у ватазѣ пóднимавъ. Нехай тебе судять, всѣ

Д. 249724М94НЪ.
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— Порубати его, — кричали розбищаки,

— Нѣ, повѣсати! — говорили другй.

— На паль посадити! — кричали третій.

— Повѣсити, чи порубати, чи на паль посадити, все

одна смерть, — говоривъ Товченый. -- Ядумаю повѣ

сити его на тбмъ деревѣ.

Тогдѣ якась женщина зъ шайки, почувши голосній

крики, що жадали смерти Сѣрого, скрикнула переразли

во. Та въ слѣдъ за тымъ на неи накинувъ ся зъ лайкою

твердый мужескій голосъ. То була жена одного зъ роз

вишакъ, котру мужь давно вже подозрѣвавъ въ любови

до Сѣрого. Теперь она мимохóть передъ всѣми зрадила

свое чувство. Мужь зганьбивъ ви; она затрѣвожена близь

кою карoю любовника, плюнула мужеви въ лице и за

кричала: — кобы тебе, поганця, замѣсть Кузьмы на де

рево! Мужь пкнувъ ви ножемъ въ серце. Збѣгли ся до

кола неи розбишаки... Одній були за нимъ, другй противъ

него. Убійця кричавъ, що вóнъ мужь "и може довбльно

розправляти ся зъ женою. Ему вбдповѣдали, що „хочь

и мужь, а самовóльно не мóгъ вкорочувати вѣку женѣ,

повиненъ бувъ пожалувати ся атаманови и всему това

иству...“ Прийшовъ Кудеяръ, разомъ зъ Товченымъ,

Окуломъ и Урманомъ, выслухавъ дѣло и сказавъ:

— Все зло вóдси, що бабъ возимо. Отъ оно й водо

вало ся. По моѣй гадцѣ, завинивъ мужь, тблько не такъ,

цобы вго карати смертію, длятого, що жѣнка его роз

разнила и вбнъ убивъ, ви въ запалѣ. Покарайте ца

ицями пбдъ тымъ деревомъ, на котромъ повѣсять

Тѣрѳго.

— Справедливо, справедливо! — сказали атаманы.

Сѣрого подтягли на дуба, и коли вонъ, высодоцв

и языкъ и страшно вытрѣщивши очи, руками и ногами

за
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вбдбивавъ ся вóдъ смерти, що скоро поборола его, пбдъ

нимъ дали ударбвъ двацять завзятому его соперникова,

Потбмъ Сѣрого зняли зъ дерева и вкинули въ од

ну яму зъ его улюбленою.

Окулъ зъ Урманомъ пояснили Кудеярови, що они?

зъ своею ватагою, втѣкаючи передъ новою погонею, роз

пустили поголоску, буцѣмъ то они идутъ до литовской"

границѣ, а на дѣлѣ задумали вернути ся зъ за Жиздри

и стати на другóмъ мѣсци, недалеко вóдъ Жиздры, въ

лѣсѣ, посередъ ярбвъ, де в погожа жерельна вода, а въ

ярбвъ выхóдъ на луги зъ гарными пасовисками.

— А мы, — говорили они, — таки мѣркуемо, що

бы чкурнути въ Литву, тóлько туды треба зъ грбшми;

впередъ треба-бъ запастй ся.

— Нѣ, не про Литву намъ думати, — сказавъ Ку

деяръ, и подѣливъ ся зъ товарищами своими плянами

до скиненя зъ престола Ивана Василіевича и посадженя

Володимира Андрѣевича; та при тбмъ трохи збрехавъ?

вбнъ впевнювавъ ихъ, що самъ Володимиръ Андрѣевичь

знав про той намѣръ а земскій бояре обѣцюють якъ стбй

оголосити его царемъ, абы лишь удальцѣ скинули

мучителя.

Окулъ и Урманъ зъ одушевленіемъ слухали оповѣ

дань Кудеяра.

— Намъ — сказавъ Окулъ — теперь все одно,

сли недовершимотакого великого дѣла и пропадемо, то

бѣда не велика, — все пропадати колись прийде ся... А

довершимо, звѣстно, всѣмъ буде добре.

— Шо тутъ говорити о тбмъ, сли не довер

шимо, — сказавъ Кудеяръ; — належить довершит

4.-«------------

Скликали раду. Кудеяръ заявивъ, що князь Воло

димиръ Андрѣевичь взывав ихъ на службу и велить ими
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роздати плату. Вбнъ тутъ-же давъ кождому по двайцять

рублѣвъ. Розбишакамъ грошѣ сподобались. Якъ тій гро

шѣ такъ и ватага, зъ котрою явивъ ся Кудеяръ, були

для шайокъ Окула и Урмана поражаючимъ доводомъ

вго силы и правды того, що вбнъ говорить. Удальцямъ

пбдхлѣбила думка, що они теперь не розбишаки, а слу

ги князя, котрый буде царемъ. Они вбдъ разу выросли

у власныхъ очахъ. -

— Идемъ за цѣлый свѣтъ христіяньскій, — гово

рили они.

— Теперь яло ся — сказавъ Кудеяръ — намъ

гарно вооружитись, а то въ насъ майже нема огненно

го набою нѣ збруѣ. Я думаю, братцѣ, поѣхати самому

въ Литву за оружіемъ, а Урмана пбслати въ Болховъ.

У мене в татарскій грошй; Урманъ ихъ тамъ вымѣняв

на рускій; до Болхова Татаре приводять бранцѣвъ на

выкупъ, тамъ татарскихъ грошей треба иногдѣ. А тамъ

же, говорять, можна й оружя накупити.

—Можна, можна,—сказавъ Урманъ — я Болховъ

3НАКО.

— А вамъ — сказавъ Кудеяръ — задержати ся

на той часъ въ лѣсѣ, въ захистнбмъ мѣсци и дожидати

1462]не,

Пбдъ проводомъ обзнакомленыхъ зъ мѣсцевостію

розбишаки завернули въ лѣсъ и розтаборили ся мѣжь

дебрами въ ярѣ. Они прорубали маленькій крутій сте

жины въ лѣсныхъ чагарахъ, такй, що ними проѣхати

мбгъ лишь оденъ чоловѣкъ; стежины були прорубанй

такъ, що всякій другій, не знаючи ихъ напряму, не

мбгъ рушити ся ними. Тй стежины вели въ лугъ зъ де

брбвъ, де бувъ таборъ. Розбишаки водили туды коней

на пашу. Крбмъ того въ лѣсѣ були поляны, де можна

було знайти траву.

4
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Урманъ выбравъ ся въ Болховъ, а Кудеяръ взявъ

зъ собою братбвъ Юдинковыхъ, що знали дороги, и по

ѣхавъ у другу сторону, до литовскои границѣ.

Грошей, награбленыхъ въДобрбмъ монастири, було

такъ много, що выстало бы на вооруженв два разы

бóльшого войска, нѣжь було его въ Кудеяра.

Пробираючись въ сторону литовскои границѣ, Ку

деяръ зъ Юдинковыми, задержавъ ся въ однбмъ селѣ

и ставъ селянина розпытувати про пограничнй дѣла,

Вбнъ довѣдавъ ся, що царь, сильно боячи ся, щобы вго

бояре и радники не втѣкали въ Литву, казавъ розста

вити сторожѣ и ловити втѣкаючихъ, скоро покажутъ ся.

Але селянинъ, оповѣдаючи ту новину, тутъ-же ? засмѣ

явъ ся и сказавъ:

— Хиба дурень бувъ бы, хто-бъ имъ въ руки по

павъ ея. Въ насъ тóлько грошѣ покажи, проведутъ тебе

и выведуть, хочь бы и зъ товаромъ.

На просьбу Кудеяра, пóдкрѣплену грбшми, госпо

дарь знайшовъ провóдника, грязного христіянина. Вбнъ

пасливо провѣвъ его лѣсами за границю, а тамъ вже

Кудеяръ, разомъ зъ Юдинковыми, ѣхавъ безпечно, вбд

почиваючи по корчмахъ, итакъ приѣхали они въ городѣ

Мстиславль. Тамошный воевода бувъ той самъ панъ

въ котрого жила дѣвчина, що очарувала Самсонѣ

Костомарова.

„Кудеяръ заставъ тамъ свого спасителя Самсонѣ

и се вму дуже стало въ пригодѣ. Безъ него воевода Р

дуже радо позволивъ ему накупити оружя зъ обавнѣ

що оно купуs ся для царскихъ” вбйскъ,"котрйтымъ Фг

ружвмъ воювати-муть противъ Литвы."Самсонко впе

нивъ воеводу, щоКудеяръ, чоловѣкъ пбдъ опалою,гледя

спасши ся вбдъ голоднои смерти, "на яку засудивъ 999

мучитель, купуs оружs не на що инше, якъ лишь на 195
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щобы пóдняти бунтъ противъ царя Ивана и замѣсть него

посадити на престолъ Володимира Андрѣевича. Воевода

ненавидѣвъ московского царя и зъ особлившою запо

падливостію старавъ ся надѣлити Кудеяра добрымъ о

ружемъ, притбмъ по можности дешевымъ. Кудеяръ за

купивъ великій запасъ оружя, пороху, олова, копій

и кбсъ: останнй выдались ему потрѣбнй до кошеня

травы на зиму. Лишало ся перевезти все за границю.

Воввода поручивъ Кудеяра двомъ проворнымъ ввреямъ.

Кудеяръ купивъ двацять вючныхъ коней и зложивъ на

нихъ свбй товаръ въ мѣхахъ зъ рогожѣ; на кождóмъ

кони высѣло зъ обохъ бокбвъ по мѣшку, а на верхи

привязувавъ ся ще мѣшокъ. Такимъ робомъ Кудеяръ

зъ товарищами перебравъ ся черезъ лѣсы, минаючи о

селѣ, и вкóнци зближивъ ся до того мѣсця, де поки

нувъ розбишацкій таборъ.

Мѣжь тымъ, въ часѣ его непритомности, лучила ся

така пригода.

Оденъ зъ розбишакъ, приятель повѣшеного Кузьмы

Сѣрого, втѣкъ зъ табору до Калуги и донѣсъ, де нахо

дить ся розбишацкій таборъ. Калужскій намѣстникъ за

разъ позвавъ на раду старосту и оба рѣшили зббрати

зъ цѣлого округа людей на ловы розбишакъ та выслали

письма въ Лихвинъ и Бѣлевъ, щобы й тамъ робили такъ

само. Селянъ въ такихъ справахъ дуже було тяжко ру

шити, а особливо въ часъ жнива; при тбмъ они нерадо

задирали ся зъ розбишаками, боячись, що, скоро роз

дратують ихъ, а не переловлять, то розбишаки будутъ

мстити ся. На той разъ старосты не зббрали нѣкого:

выбрали ся лишь вбйсковй люде, Калужане, та й то по

большой части выслуженй вже, стара, бо молодй, сильв1 «. д. и 4

нй, здорова служили ще въ войску. Бѣлѣвцѣ и Ляхвин

цѣ не встигли зъ ними злучити ся. Калужане самій пб
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дóйшли до вказаного мѣсця. На ихъ бѣду намѣстникъ

не выславъ зъ ними донощика, але вкинувъ его въ тюр

му и взявъ на пытку, вбдъ котрои вбнъ и померъ; во

яки лишь пбсля оповѣданія того донощика мали вбдшу

кувати мѣсце, де находила ся шайка. Они не знали

крутыхъ стежокъ, котрыми удальцѣ выходили зб свого

табору. Приѣхавши на мѣсце, де, пбсля ихъ обчисленя,

повиненъ бы находити ся розбишацкій станъ, Калужане

зсѣли зъ коней, входили въ лѣсъ, наслухували и почули

за деревами тупбтъ кбньскихъ копытъ и гамбръ людскои

мовы. Въѣхати въ лѣсъ выдалось неможливымъ; въ гу

щавинѣ лѣса они побачили дебры. Вояки лишили осѣ

дланй конѣ на дорозѣ, поручивши пильнувати ихъ сво

имъ слугамъ, а самій зъ оружіемъ пбйшли пѣшки въ глу

бину лѣса. Тымчасомъ розбишаки черезъ своихъ роз

ставленыхъ сторожѣвъ д6знали ся про прихóдъ военныхъ

людей, высланыхъ противъ нихъ, забрали на борзѣ свои

пожитки, сѣли на конѣ и своими крутенькими стeжина

ми, гусакомъ ѣдучи оденъ за другимъ, выѣхали на го

стинець. Коли переслѣдуючй ихъ пѣшій вояки дóбрали

ся до розбишацкого табору, тамъ вже не було нѣкого.

Розбишаки напали на слугъ, оставленыхъ вояками на

гостинци, вбдббрали имъ конѣ, побили слугъ, коли тій

почали кричати, пбйшли въ бродъ черезъ Жиздру зъ

забраными кбньми, потбмъ завернули въ лѣсъ и щезли

зъ очей. Калужане, почувши крикъ слугъ, метнулись

назадъ и знайшли тблько трупы ихъ, а де дѣли ся роз

бишаки зъ кбньми — они не бачили. Дѣло скóнчило ся

тымъ, щоКалужане пбйшли домбвь пѣшки, а зустрѣвши

ся зъ Бѣлѣвцями и Лихвинцями, розповѣли имъ, що

розбишакъ вже нема. Тогдѣ Лихвинцѣ и Бѣлѣвцѣ, не

знаючи, де глядати розбишакъ та й не сподѣваючись,



К У Д. Е. Я. Р. Т.I257

при своихъ слабыхъ силахъ, упорати ся зъ ними, пбйшли

й собѣ-жь домбвъ.

Розбишаки, уйшовши сѣмь верстъ, вбйшли въ село,

набрали тамъ собѣ пашнѣ, заплатили якъ слѣдъ, алеза

казали спродавцямъ говорити про себe, грозячи въ про

тивнбмъ случаю пустити селозъдымомъ. Потбмъ удаль

цѣ пройшли ще девять верстъ и знайшли собѣ захистъ

лѣпшій вóдъ попередного; то була лѣсна закутина; по

середъ неи озеро; въ тбй закутинѣ розложились розби

шаки таборомъ, и для выходу прорубали собѣ черезъ

лѣсъ крутій стежки, якъ и въ попереднбмъ своѣмъ за

хистѣ, а въ деякихъ мѣсцяхъ, доступныхъ для проходу,

умысне навалили дерева, щобы зробити мѣсця непро

хóдными. Стаючи на новой осели, они пбслали двохъ

товаришѣвъ на попередне мѣсце сповѣстити Кудеяра и

Урмана, скоро тій прибудуть.

Пбсланцѣ не застали нѣкого на мѣсци попередного

табору и засѣли на своихъ стежинахъ, дожидаючи,

коли будутъ ѣхати Кудеяръ и Урманъ. Того-жь дня

они почули кбньскій тупбтъ: зъявивъ ся на стежинѣ

Урманъ, за нимъ, одинъ по другóмъ, рядъ незнакомыхъ

ѣздцѣвъ, а за ними вкочнй конѣ.

— Отъ вамъ,— сказавъ Урманъ, — новій гостѣ и

товаришѣ, дорогй гостѣ зъ Дону прибули и насъ зовутъ

до себе. . .

— А нашй — сказали ему товаришѣ — выйшли

вóдси тому, що була противъ насъ высылка, тблько тóй

высылцѣ не було щастя.

— Я догадавъ ся, — сказавъ Урманъ — по доро

зѣ слѣды вашои роботы... орлы и круки вдячнй вамъ.

Вбнъ натякавъ на трупы побитыхъ слугъ.

На другій день приѣхавъ Кудеяръ зъ своимъ за

купномъ. Урманъ розповѣвъ ему, що въ Болховѣ бувъ
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великій ярмарокъ, грошѣ вбнъ вымѣнявъ, накупивъ

оружя, накупивъ тежь кожухбвъ за грошѣ, якй дали

вму удальцѣ, припасаючи теплу одежу на зиму.

— А отъ, — говоривъ вóнъ, вказуючи на деся

тьохъ своихъ товаришѣвъ, зъ котрыми приѣхавъ, — то

молодцѣ зъ Дону, приѣхали закупити оружя и коней

для свови ватаги и прикинулись боярскими дѣтьми; а я

ихъ пбзнавъ заразъ, якого полету; они птахи; они ѣха

ли зъ намѣромъ, щобъ зъ нами змовитись. З6бралось,

бачишь, чотири ватаги разомъ, чотири атаманы въ нихъ

и стоять надъ Дономъ; и про насъ они почули, що

тутъ ватаги ходять въ нашбмъ краю по лѣсахъ, такъ

они й велѣли имъ розвѣдати ся про насъ и позвати

насъ до себе, щобы мы за одно були зъ ними. "

— А де вашъ таборъ? — спытавъ Кудеяръ.

— На Дону,— вóдповѣдали прихожѣ — недалеко

вóдъ того мѣсця, де рѣка Быстра Сосна у Донъ вли

„вав ся.

— А много васъ буде?— спытавъ Кудеяръ.

— Сотнѣ щось чотири, — сказали прихожій.— Мы

ходили повысше — коло Венева до Рязаня, тблько на

насъ була облава: боярскій дѣти на коняхъ, а стрѣльцѣ

пѣшй въ огнемъ! У насъ оружя мало, мы и вѣкли

дальше,на Донъ.

Кудеяръ поѣхавъ зъ ними на нове мѣсце постою

розбишацкого табору и роздавъ усѣмъ молодцямъ нове,

куплене оружа. Лишивъ ся ще великій запасъ и

Кудеяръ обѣцявъ роздати вго тымъ, що стоять на До

ну, коли прийде до нихъ на сходины... Молодцѣ дивува

ли ся, якъ то все вдав ся Кудеярови,,, вважали его

всемогучимъ знахоромъ и готовій були у, всѣмъ, повину

Вати. Ся.

—„Мы за тебе майже, заложили, ся, — говорили54м. Аль
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они ему — куды ты поведешь насъ, туды й пóйдемо,

що звелишь, то и зробимо. Ты все знаешь; що скажешь,

тому и стати ся.

— Осторонъ вы, братцѣ, тутъ и помѣстили ся, та

не довго тутъ вамъ гостювати, — сказавъ Кудеяръ, —

треба буде рушити ся, пбйдемо на схóдъ до нашои бра

тіи, що на Дону. Чули мы вбдъ тыхъ, що зъ Дону до

насъ приѣхали, що Муравскимъ шляхомъ буде йти ве

лика каравана зъ Москвы въ Крымъ и въ Цареградъ,

якъ кажуть, а тамъ много везутъ мѣхбвъ дорогихъ и

збóжа и муки и всякого припасу. Мы розббвмо ви и

пбйдемо на Донъ, а потбмъ станемо разомъ зъ нашою

братіею наДону промышляти надъ нашимъ великимъ дѣ

ломъ. А тутъ намъ лишати ся iй зимувати не годить ся

тому, що про насъ вже д6знали ся и зроблять на насъ

велику облаву, а насъ не дуже много, не вóдббамось.

Нѣхто не ставъ и не смѣвъ перечити. Всѣ поклали

свои пожитки въ мѣшки, що висѣли, въ кождого за, спи

ною по-оба боки коня. Сѣделъ було мало, " заступала

чихъ подстелена одежа. За плечима въ молодцѣвъ були

луки и колчаны, а зъ заду за мѣшками, на поперекъ

коня, привязувалась рушниця. Лишнѣ оружія и припасы

твезли на вкочныхъ коняхъ. Розбишаки ѣхали помалу,

пробираючись лѣсами, щобы ихъ не замѣтили; въ„дея

"кихъ мѣсцяхъ приходилось имъ прорубувати гущавину

и засыпувати ровы, коли се выдалось легше нѣжь,ро

бити великій обходы. Они дóйшли до Оки , и тамъ два

*дни зайняли-ся рубанамъ лѣса; зрубаній, „непоколотй и

чнезовсѣмъ обчѣмханйзъгилякъдерева, звязанй, разомъ,

-послужилитратвами;они переправилисьчерезъОкуипрой

повши-двацять верстъ -наткнулись на табунъ коней и

вóдбили его; въ той способъ у нихъ було. теперь много

лишныхъ коней. «Потбмъ, атаманъ и Товченый зб своею

ли?"
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ватагою вóддѣливъ ся и зробивъ нападъ на житло,

вбдки пригнавъ коровъ, быкбвъ и овецъ для прожитку.

Розбишаки рушили на полудне, обминаючизаселенй

мѣсцевoсти и опинились на Муравскóмъ шляху не дуже

низше вóдъ того мѣсця, де потбмъ побудовано городъ

Ливны. Ледви що они прийшли на Муравскій шляхъ

и стали розкладатись таборомъ, якъ побачили товпу

кбнныхъ ѣдучихъ до шляху: то були станичники, вы

сланй зъ Рыльска для проведенія караваны черезъ степъ.

Станичники, заглянувши кбнныхъ, а за ними стада, зъ

разу думали, що тоТатаре, та, приглянувшись, пбзнали,

що то рускій и по всѣмъ признакамъ злодѣйскій люде.

Станичникамъ выдало ся, щоузлодѣѣвъ стрѣльного ору

жя нема, а въ нихъ самыхъ в, значить, они зб злодѣя

ми дадуть собѣ раду, хочь бы злодѣѣвъ було и бóльше.

Станичники кинулись на нихъ, але розбишаки хватили

за свои рушницѣ, зложили ся и були готовій до выстрѣ

лу, самe тогдѣ, коли станичшики що йно брали ся за

рушницѣ. Станичники побачивши множество рушниць, вы

мѣреныхъ противъ себе, звернули ся назадъ и пбйшли

Геть.

— То плохе дѣло, коли мы дамо имъ втекти: —

сказавъ Кудеяръ — они дадутъ про насъ вѣсть и, про

тивъ насъ вышлють бóльше людей. На конѣ, братцѣ, а

въ кого конѣ потомленй, кидай ихъ и сѣдай на моло

дыхъ зъ табуна, скачи за ними.

Розбишаки стали збскакувати зб своихъ коней и ха

пати запасныхъ, зъ табуна, сѣдали на нихъ; але непри

вченй конѣ носили ихъ боками. Станичники, побачивши

се, думали, що ихъ не настигнуть, та обманулись: Ку

деяръ летѣвъ прямо на нихъ, заохочуючи своимъ при

кладомъ удальцѣвъ. - "

Станичники задержали ся и нацѣлились.
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— Бити ся чи мирити ся? — кричавъ Кудеяръ.

— Мирити ся, — сказавъ станичный голова, —

атже-жь вы хрещенй люде не Татаре.

— За чимъ вы тутъ? — спытавъ Кудеяръ.

— Караваны пильнувати.

— А вы за чимъ? — спытавъ и собѣ-жь голова.

— А мы — сказавъ Кудеяръ — каравану розбива

ти. — Царя-мучителя посолъ ѣхати-мe, мы въ него касу

вбзьмемо. Мы задумали царя-мучителя скинути за его

кровопійство надъ христіянами, а на престолъ россій

ского царства посадити хочемо князя Володимира Ан

дрѣввича. Земскій бояре за нами. Приставайте до насъ,

Насъ много. Хто теперь пристане и поможе нашому ца

реви сѣсти на престолѣ, тай въ него першй люде будутъ.

Нашъ царь не казавъ нѣкого силувати: хочете зъ нами

йти — буде вамъ добре, а нехочете— судья вамъ Богъ!

— Шо-жь? то добре дѣло, — вымовивъ хтось зб

станичникбвъ. — Давно-бъ пора.” Шо, братцѣ, приста

немо, чи якъ?

— Та коли земскій бояре за ними, то пристанемо,

— сказавъ другій.

— Пристанемо, пристанемо, — понесли ся голосы.

Царь вельми лютый ставъ! Другій буде милостивѣйшій!

А насъ надгородить! "

— Надгородить, надгородить! — говоривъ Куде

яръ.— Я по вго приказу заразъ всѣмъ плату грбшми

роздамь, а каравана наша буде. Нашъ царь намъ ви

даровув.

— Добре, добре!— кричали станичники.

— Шо вы, — собаки, — закричавъ голова, — въ

петлю вамъ захотѣло ся, чи що! Вы имъ, дурнй, вѣри

те. Они все то скоили самій. Князь Володимиръ Андрѣ

ввичь нѣ духомъ, нѣ слухомъ про те не вѣдае, и васъ,
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собакъ,повѣсити прикажезате, що вывго царемъ робите!

Мы знаемо одного царя, Ивана Василіевича, нашого и вго

повелителя. Князь Володимиръ Андрѣевичь вго рабъ

и вму вѣрный.

— Правда, правда! —закричали другй станичники.

— То злодѣйскій штуки; не слухайте ихъ, братцѣ, бѣда

буде.

— Будьте вѣрнй мучителеви, коли хочете, — ска

завъ Кудеяръ, — мы васъ не силувмо, а хто хоче зъ

нами стати за князя Володимира и за всю святоруску

землю, той до насъ переходи.

Сорокъ мужа перейшло до розбишакъ.

— Будьте вы проклятій, — кричавъ голова, трусы,

псы смердячй! зрадники! Бути вамъ всѣмъ на пали!

— Не ганьбы, голово, — сказавъ Кудеяръ — не

хочешь рускóй земли служити, — Богъ тебе розсудить

и осудить. Мытебе не силувмо. Зложѣть оружа, зсядьте

зъ "коней и йдѣть собѣ, куды знаете.

— Шобъ мы оружв свов складали? Шо, мы зрад

ники такй якъ ты? — сказавъ голова.

— Братцѣ, стрѣляйте въ нихъ! — закричавъ Ку

деяръ.

Розбишаки выстрѣлили и убили пять людей. Ста

ничники выстрѣлили и убили шѣстьохъ розбишакъ; ку

ля скалѣчила ухо Кудеярови; кровь полилась; розби

шаки олютили ся, кинули ся на станичникóвъ, бились и

копями, и шаблями, и руиницями... пбдъ Кудеяромъ

убили коня, а станичникъ ударивъ вго по головѣ такъ,

що й вбнъ ставъ непритомный. Розбишаки, що остали

ся по заду, пбйшли въ бóй, окружили станичникбвъ и

всѣхъ до одного перебили, але стратили досыть своихъ.

«Кудеяръ пбднявъ ся; до его раны приложили по

роху зъ землею, обвязали полотенцемъ. Оглянувшись,
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вбнъ побачивъ звышь десятки" убитыхъ розбишакъ" и "

стблько-жь раненыхъ. Тi, що були раненій тяжко, про
": . . - - - --- - - Т - - ------ . ..........„

сили собѣ смерти. Кудеяръ казавъ поперерѣзувати имъ

горла, щобы не мучились, а иншимъ велѣвъ позавязу

вати раны полотенцями.

По тбй бóйцѣ Кудеяръ заснувъ такимъ лицарскимъ

сномъ, що проснувъ ся ажь на другій день. Вму по

легшало, але бóль головы довго мучивъ вго пбсля одер- ,

жаного удару.

Каравана, котрои дожидавъ Кудеяръ була дуже

важна. Вслѣдъ за посломъ, що приѣхавъ до Москвы зъ

Крыму, разомъ зъ Кудеяромъ, прибувъ вбдъ хана до

царя гонецъ зъ тайною звѣсткою, що турецкій царь не

вбдмѣнно хоче зъ весною 1ти на Астраханъ, та що ханъ

мимохóть буде зобовязаный пристати до него. Теперь

ханъ" всѣми силами вóдраджув се турецкому царева, а

коли не вóдрадить, то зъ братерскои любови до мос

ковского царя буде умысне робити такъ, щобы Турки

Астрахану не завоювали; за таку дружбу ханъ жадавъ

вбдъ московского царя такихъ дорогихъ гостинцѣвъ,

якихъ ще царь Иванъ вму не дававъ. Пбсля одержанія

тыхъ вѣстей московскій царь вбдпрaвлявъ зъ караваною

въ Крымъ свого гонця зъ множествомъ мѣхбвъ и зъ?

великою силою гроша. Въ караванѣ було много купцѣвъ

Вбрменъ; крбмъ мѣхбвъ и воску, вывоженого зъ мос

ковскои землѣ, они везли значну скóлькбсть зббжа и

муки. Въ московскóмъ царствѣ бувъ того року врожай,

але пбдъ конецъ лѣта стали появляти ся хмары пóль

ныхъ мышей, що нищили хлѣбъ въ копахъ и стиртахъ.

Вѣсть про ту бѣду выкликала"всюды страхъ; хлѣбъ по

дорожѣвъ. Однакъ въ магазинахъ и комбрахъ торгóв

цѣвъ було ще доволѣ запасбвъ; въ подобныхъ случаяхъ

такй люде, замѣчаючи подвысшеня цѣны, звычайно при
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ховують хлѣбъ, щобы продати его тогдѣ, коли вбнъ до

сяхне найбóльшои цѣны. За Ивана Василіевича купцѣ

бояли ся, щобы царь не велѣвъ забрати вбдъ нихъ хлѣбъ

рады людскои нужды або и въ тбй цѣли, щобы самому

продавати вго зъ зыскомъ; они продавали свой хлѣбъ

за границю. Тымъ робомъ каравана, що йшла пбдъ той

часъ, була незвычайно богата.

Для безпечности тои караваны въ степу приказано

було провожати ви тромъ станицямъ: перша йшла за

нею зъ Новосиля, друга и трета мали зустрѣти ви коло

Быстрои Сосны, прибувши зъ Рыльска и зъ Путивля.

Мы бачили, якъ невдачно сповнили Рыльчане свой

обовязокъ.

Пбсля вказбвокъ пбддавшихъ ся Рыльчанъ, Куде

яръ велѣвъ пбдóйти близше до урочища Ливны, де бувъ

перехбдъ черезъ Быстру Сосну и де вже заводила свя

оселя. Пóдходячи до того мѣсця, опришки побачили

товпу людей, що сидѣли спокóйно коло ватры. Ихъ ко

нѣ попутанй пасли ся.

Кудеяръ догадавъ ея, що то Путивляне, приказавъ

однбй части своеи ватаги зайти по за плечѣ сидячихъ

и стати за лѣсомъ, щобы на даный знакъ выскочити зъ

своеи засѣдки и стрѣляти въ Путивлянъ, а самъ зъ кбн

ными ѣхавъ прямо на нихъ; урозбишакъ рушницѣ були

наготовленій зъ тлѣючими нотами, котрй треба було

лишь при помочи пружинки нахилити до пороху, щобы

выстрѣлити. Путивляне дивили ся на ѣздцѣвъ, що збли

жали ся до нихъ, та думали, що то Рыльчане; Они

впевнили ся въ тóмъ тымъ бóльше, коли справдѣ пб

знали зъ лиця кблькохъ Рыльчанъ зъ пбддавшихъ роз

бишакамъ и тому пбдпустили ихъ до себе, не заряджу

ючи нѣякихъ средствъ осторожности.

— Боже помагай вамъ, братя Путивляне,—сказавъ
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Кудеяръ — вы прийшли караваны зберѣгати, а мы

прийшли ви розбивати. Знайте, братцѣ, щ6 мы за люде.

Мы всѣ пбдъ опалою. Царь-мучитель насъ зъ домбвъ

своихъ выгнавъ, рбдню нашу замучивъ... царь-мучитель

много крови неповиннои проливъ... Мы задумали, ради

всего христіяньства и всеи святорускои землѣ, скинути

вго зъ престола, а посадили на престолъ россійского

царства князя Володимира Андрѣевича. Въ нами разомъ

земскй бояре. Мы теперь прийшли сюды за тымъ, щобы

каравану розбити, вбдъ гонця царского касу вбдóбрати,

щобы було чимъ войско князя Володимира Андрѣевича

удержати. Хочете зъ нами разомъ? Мы вамъ заразъ

дамо плату вóдъ князя Володимира: я вбдъ него при

сланый чоловѣкъ. И каравану собѣ заберемо. А якъ

Богъ позволить князеви Володимпрови сѣсти на пре

столъ, то вбнъ дуже васъ надгородить.

Станичный голова Игорь Шашковъ давъ Кудеярови

таку вбдповѣдь:

По твоѣй. мовѣ бачу, що ты не зъ Москвы родомъ

чоловѣкъ. Богъ тебе знае, хто ты такій, тблько я по

души тобѣ скажу: для насъ що пбпъ то батако: чи на

престолѣ буде сидѣти Иванъ чи Володимиръ, то мы ему

холопы. Коли-бъ у твого князя Володимира Андрѣевича

була сила велика, тогдѣ инше дѣло, инша моча була

бы... А то въ него силы нема; Доси мы нѣчого такого

не чували. Опальнымъ людямъ мало що зъ серця скаже

„ся. Якъ ійти противъ царя Ивана, скоро за нимъ цѣлый

рускій народъ. Насъ побютъ и вбдведутъ до царя Ивана,

а якій вбнъ у гнѣвѣ, всѣмъ то вѣдомо. Въ царя Ивана

воякбвъ бóльше нѣжь въ тебе.

— Въ царя Ивана — сказавъ Кудеяръ — вояки

вóдправленій въ Нѣмеччину, а самъ вбнъ лишивъ ся зъ

немногими людьми. Вымѣркуемо часъ вбдшовѣдный, на

Бiбліотека, найзнамен. повѣстей. Томъ 1VП. 18
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падемо на него, скинемо, а царемъ буде Володимиръ

Андрѣевичь.

— Въ царя два сыны, — сказавъ Шашковъ. —

Сли-бъ вамъ и успѣхъ бувъ, скинули-бъвы царя Ивана,

то не Володимира Андрѣевича, а царевича Ивана, стар

шого царского сына, земля поставить царемъ,

— Вбнъ такій самъ мучитель буде, якъ и отецъ :

земля поставить царемъ Володимира. На тбмъ въ насъ

згода стала зъ земскими боярами.

— Вóдъ земскихъ бояръ — сказавъ Шашковъ —

мы того, не чували, а коли-бъ и земскій бояре намъ то

сказали, то ще треба бы подумати. Нѣ, мы зъ вами не

йдемо и до вашихъ намѣрбвъ не приставню.

— То що-жь, сказавъ Кудеяръ,— хочете зъ нами

бити ся?

— Хочь-бы й бити ся, коли хочешь, — сказавъ

Шашковъ. "

—Бити ся, бити ся! — закричали Путивляне, вхо

пивши за рушницѣ, але зъ лѣса выскочили опришки,

выстрѣлили и за однымъ разомъ положили пять мужа.

Зъ свого боку розбишаки стали стрѣляти въ Пу

тивлянъ и такожь ранили кблькохъ людей.

— Стойте, — закричавъ Шашковъ — перестаньте

стрѣляти; мы пристаемо до князя Володимира Андрѣ

6ВИЧ24.

— Приставте?— сказавъ Кудеяръ. — Пристаете

зъ конечности, коли побачили, що въ насъ в сила.

— Такъ, тому и пристаемо, — сказавъ 111ашковъ.

— Я тобѣ перше сказавъ, що коли-бъ у князя Володи

мира сила була значно бóльша, то друге дѣло було бы...

Самъ скажи, ты чоловѣкъ розумный: чи можна такъ

всему повѣрити, що хто скаже? Я зъ рязаньскихъ: царь

Иванъ забравъ у мене добра, щó були мои зъ дѣда
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прадѣда и взявъ добра въ оприччину, а мене перенѣсъ

въ Путивль. Я самъ скривдженый, а ты говоришь: зъ

конечности приставъ? Не хотѣвъ приставати тому, що

не повѣривъ тобѣ, а теперь вѣрю, коли бачу, що въ тебе

СИЛ24, 6.

Кудеяръ роздавъ часть платы пбддавшимъ ся Пу

тивлянамъ и обѣцявъ решту выплатити пбсля ограбленя

караваны.

Шашковъ сказавъ:

— Будуть Новосильчане за караваною йти; чи не

выславъ бы ты мене напередъ, я бы почавъ намавляти

ихъ, щобы пристали до Володимира Андрѣевича; не бу

ло-бъ даремного проливу крови, якъ мѣжь нами лу

ч(11.110. Ся.

— Нѣ, — сказавъ Кудеяръ —такъ за свѣжа тобѣ

довѣряти ще трудно. Мы засядемось въ корчахъ и на

падемо на Новосильчанъ въ заду, перепустивши ихъ за

караваною. Пристануть до князя Володимира — добре,

а не пристануть — бити ся зъ ними будемо.

На ночь опришки розложили ся коло самого шля

ху. Шашковъ призвавъ до себе товцу Путивлянъ и ска

завъ: "

— Коли заснета зволочь, сѣдайте мерщѣй на конѣ

и разомъ зб мною втѣкайте. Треба дати знати въ рбзнй

городы, въ Путивль, въ Рыльскъ, въ Болхбвъ... Дѣло не

пусте, на царя-повелителя идуть вбйною, другого царя

ставити хотять! Коли мы встигнемо переловити ихъ,

буде намъ вбдъ теперѣшного царя нагорода велика и

певнѣйша нѣжь вбдъ того, котрый ще не царювавъ.

По неволи Путивляне згодили ся зъ нимъ. Деякій

заразъ повѣдомили про той намѣръ Кудеяра.

Кудеяръ сказавъ се Окулу, Урману, Толченому, ве

лѣвъ имъ удавати спячихъ и бути все на поготбвли.

ж
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О пбвночи Шашковъ, думаючи, що всѣ сплять,

збрвавъ ся, сѣвъ на коня, Путивляне, що лежали коло

него, скочили за нимъ на конѣ, помчали ся въ поле, та

наразъ по-за ними розлягъ ся оглушаючій крикъ— гро

мада розбишакъ була вже на коняхъ и гнала ся за Пу

тивлянами. Кудеяръ летѣвъ по-шереду, настигъ Шаш

кова, хвативъ его за рамя и зваливъ зъ коня.

— Вяжѣть его, — кричавъ вбнъ.

Путивляне втѣкали; розббйники доганяли ихъ и

били; кблькохъ полягло на мѣсци, кóлькохъ зловлено

живцемъ, кóлькомъ удало ся втекти дальше, алена при

казъ Кудеяра опришки погнали ся за ними и били ихъ.

Кудеяръ притащивъ звязаного Шашкова въ таборъ.

Раннымъ ранкомъ зббрала ся громада. Кудеяръ зая

вивъ, що Шашковъ за свою зраду гóдный того, щобъ

его живцемъ спалити на огни.

— Судъ справедливый!— закричали всѣ.

Розложили огонь и положили на него Шашкова.

— Умру за великого царя, — кричавъ вóнъ —

умру за правду! Богъ милосердный прийме мою душу,

а васъ, злодѣѣвъ, покарав.

Спбйманымъ Путивлянамъ вóдрубали головы.

Въ годину пбсля тои розправы розбишаки побачили

йдучу каравану и станицю Новосильчанъ, що проводила

ви зъ заду. Каравана складала ся зъ множества впоч

ныхъ коней и колесниць, до котрыхъ були попривязу

ванй за шии полоненій Нѣмцѣ и Чухны, такъ само якъ

въ тбй караванѣ, яку Кудеяръ зустрѣвъ, вертаючи

зъ Крыму.

Розбишаки подѣлили ся на двѣ половины: одна

ѣхала верхомъ просто на стрѣчу караванѣ, друга скрыла

ся въ кущахъ, намѣряючи кинути ся на Новосильчанъ
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зъ заду. Новосильчане, видячи ѣдучихъ прямо до нихъ

ѣздцѣвъ, думали, що то Путивляне и Рыльчане.

Каравана минула ѣздцѣвъ. Розбишаки перепустили

” ви и стали лицемъ въ лице передъ Новосильчанами.

Изъ-за кущѣвъ выскочили удальцѣ: и кбннй и пѣшй

нацѣлили ся въ Новосильчанъ.

Новосильчане перепудили ся такого несподѣваного.

— Бити ся чи мирити ся?— кричавъ Кудеяръ.

— За що бити ся, зъ кимъ? — пытали Ново

сильчане. "

— Сли хочете мирити ся, — сказавъ Кудеяръ —

приставайте на службу князя Володимира Андрѣевича;

мы йдемо противъ мучителя христіяньского, кровопійцѣ

Ивана, що въ Александрбвскóй слободѣ; хочемо его ски

нути, а на царскій престолъ посадимо Володимира Ан

дрѣевича. Идѣть до него на службу: отъ вамъ грбшми

плата и каравану розббвмо.

— Мы вѣрою-правдою присягали служити цареви

Иванови Василіевичеви, всеи Руси самодержцеви, а кня- "

зеви Володимирови не присягали и присягати не хочемо

— сказавъ станичный голова.

— То вы бити ся-хочете!— сказавъ Кудеяръ. —

Братя, стрѣляйте въ нихъ.

— Погодѣть, — сказавъ голова, оглянувшись и по

бачивши, що станиця его зб всѣхъ сторбнъ окружена,—

дайте подумати.

— Думайте, та не довго, — сказавъ Кудеяръ, —

а на насъ рушниць не пбднимайте! Отъ вамъ наше

слово. Хочете бити ся, томы васъ вóзьмемо въдва огнѣ,

насъ три разы бóльше нѣжь васъ... Мы васъ всѣхъ пе

ребемо. А хочете мирити ся, то або до насъ переходѣть

и вступайте на службу князя Володимира Андрѣевича,

або, коли не хочете ему служити, покидайте оружіе и
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конѣ — нашъ панъ, князь Володимиръ Андрѣевичь —

вамъ жите даруе. .

— Дайте подумати, — сказали Новосильчане.

— Думайте, думайте, та, кажу вамъ, не довго, —

сказавъ Кудеяръ.

— Насъ менше нѣжь ихъ, — сказавъ голова ста

ничникамъ своимъ, — покиньмо имъ оружія и конѣ; мы

скажемо, що не могли противъ бóльшои силы. Все одно,

коли станемо имъ противити ся, они перебють насъ, а

царь-самодержецъ може бути й помилуе насъ за те, що

мы все таки не зрадили его. Чи такъ?

—Такъ, такъ! — говорили станичники.

Голова звернувъ ся до Кудеяра и сказавъ:

— Мы покидаемо оружія и конѣ. Ваше слово твер

де: вбдпустѣть насъ домбвь.

— Кидайте оружіе, — сказавъ Кудеяръ, — мы

васъ убивати не будемо.

Новосильчане почали зсѣдати зъ коней и кидати

оружа. Але два, перешепнувши ся зъ собою, сказали:

— Мы пристаемо на службу князя Володимира

Андрѣевича. "

—То пбдъѣздѣть сюды, до нашихъ, — сказавъ

Кудеяръ.—Хто перейде на службу Володимира Андрѣ

ввича, той не злази зъ коня, а завертай на лѣво, до

насъ!

За двома пбйшло ще вóсѣмь мужа. Останнй поки

дали оруже.

— Заберѣть рушницѣ ихъ— сказавъ Кудеяръ роз

ббйникамъ— и стережѣть ихъ. Они въ полонъ здали ся.

— Вбдпусти-жь насъ! — сказавъ голова.

— Впередъ каравану розберемо, — вóдповѣвъ Ку

деяръ.
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-- Вбнъ пбдбйшовъ до царского гонця, котрого

розбишаки вспѣли вже и звязати.

— Давай грамоту, — сказавъ Кудеяръ.

— Гонецъ подавъ.

— Читай, та не бреши, — сказавъ Кудеяръ.

Гонець прочитавъ. Въ грамотѣ московскій царь

впевнювавъ Девлетъ-Гирея въ дружбѣ, звѣщавъ, що по

сылав. значнй подарунки. Царь просивъ прислати двохъ

полоненыхъ черкаскихъ князѣвъ, сынбвъ Мамстрюка,

обѣцявъ за те вóдпустити бувшихъ въ полонѣ Татаръ и

кблькохъ людей вбдпускавъ. Вкóнци було сказано: „а

що твбй посолъ говоривъ про Кудеяра, щобы его вóд

пустити до тебе, и Кудеяра не стало, а мы бы до тебe,

брата нашого, его вбдпустили, коли-бъ вбнъ бувъ жи

вый.“ ,

— Бреше мучитель! — сказавъ Кудеяръ.—Я жи

вый, и поѣхавъ бы до свѣтлѣйшого хана, але хоче ся

вбдбмстити злодюзѣ свому и спасти всю землю руску

передъ мучителемъ.

Въ тóй хвили знакомый голосъ назвавъ по татар

ски Кудеяра.

Кудеяръ пбзнавъ одного зъ приѣздившихъ зъ по

сломъ хана Татаръ.

— Де Ямболдуй-мурза?—спытавъ вбнъ Татарина.

— Задержавъ царь Иванъ.

— Братя, — сказавъ Кудеяръ своимъ, — вóдпу

стѣмъ всѣхъ Татаръ. Девлетъ-Гирей нашъ другъ. Ну,

Иванбвъ гонче, а въ тебе ще грамоты?

— Ѳ.

— До кого? Се до кого? — спытавъ Кудеяръ,

вказуючи на грамоту, взяту вбдъ гонця.

— До явлашского бея.

— Читай.
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Гонець почавъ читати. Кудеяръ по его фізіотноміи

догадавъ ся, що вбнъ читае не те, щó въ нѣй написано.

Вбнъ вырвавъ грамоту зъ рукъ гонця и спытавъ, звер

таючись до своеи ватаги ;

—- 6 хто письменный?

Знайшовъ ся оденъ зъ передавшихъ ся Новосиль

чанъ, бувшій пбддячій. Вбнъ прочитавъ грамоту, въ ко

трóй царь Иванъ, мастячи явлашского бея, робивъ на

тяки на можливбсть одержаня ханьскои гóдности. Куде

яръ передавъ змѣстъ грамоты Татарину. що назвавъ

себе крымскимъ гонцемъ, и вóддаючи ему грамоту,
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— Вбзьми ту грамоту и вбддай свѣтлѣйшому ха

нови. Нехай бачить, яка московска дружба.

— Кудеяре, — сказавъ крымскій гонецъ — Ива

новй гостинцѣ вбддай намъ. То ханьске добро.

— Друже мóй, — сказавъ Кудеяръ — оно не

дóйшло до рукъ ханьского величества и посылало ся не

зъ чистымъ серцемъ, якъ самъ видишь. Мы йдемо вбй

ною на нашого ворога и лиходѣя; вóнъ и ханови во

рогъ и лиходѣй. Треба вóйску одежѣ и платы. Коли мы

скинемо Ивана и посадимо на царскóмъ престолѣ - ин

шого царя, князя Володимира Андрѣевича, тогдѣ, буду

чи въ него першими людьми, вóддячимось ханови въ де

сятеро. А теперь, коли все то выпустити зъ нашихъ

рукъ, то нѣчимъ було-бъ и вбйско удержати и дѣло

наше не пбйшло-бъ въ ладъ. Ханъ мудрый и милости

вый, самъ розважить, що инакше годѣ. Для его мило

сти буде лучше, якъ мы скинемо его недруга.

— А купцѣ, — сказавъ гонець — они грошѣ пла

тили за товары.

— Менѣ ихъ жаль, — сказавъ Кудеяръ — та

що-жь робити? Намъ хлѣба треба и на вбйско одежѣ.
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Не голодомъ же мерти й нашимъ и не зъ холоду ка

ченѣти! Прийде пора, стане царемъ князь Володимиръ,

за всѣ убутки заплатить, тому що въ нихъ взятый то

варъ на его потребу въ крайнбй нуждѣ.

— А людей? Они купленй.

—- Рускй в мѣжь ними? — спытавъ Кудеяръ.

— Нѣ, —- вóдповѣли ему: — все полонъ зъ нѣ

мецкои вбйны. "

— Берѣть ихъ!— сказавъ Кудеяръ: намъ ихъ не

треба! Отъ вамъ ще Новосильчане, що васъ провожали.

Ведѣть ихъ въ неволю.

Татары кинули ся вязати Новосильчанъ. Пбднявъ

ся зойкъ, плачѣ, крики. »

Кудеяръ взявъ вбдъ московского гонця грошеву

касу и приказавъ его самого зрубати; потбмъ велѣвъ

водвязати колесницѣ и забрати вночнй конѣ зъ товарами,

а все, що було власностію Татаръ, вóддавъ имъ. Вкбнци,

сказавши ханьскому гонцеви, що пбсля посадженя кня

зя Володимира на простолѣ дасть ханови доказъ свови

любови и щирости, вóдпустивъ Татаръ зъ невбльни

КАМИ,

Розббйники, зъ набутыми возами, вючными кбньми

и стадами, рушили на право . вóдъ муравского шляху,

правымъ берегомъ Быстрои Сосны. Показало ся, що въ

тбмъ часѣ на берегахъ тои рѣки не було вжебезлюдно.

Мѣсцями стояли оселѣ; утѣкачѣ, що глядали собѣ сво

боды вóдъ всякихъ тягарѣвъ, поселювали ся тамъ; бу

ли тутъ и боярскій дѣти, що втекли зб своими людьми.

Сѣльця були окруженй ровами и частоколами. Розби

шаки не нападали на нихъ; они ишли краемъ лѣсбвъ,

иногдѣ проходили i лѣсы. Такъ минали они Ѳлець, ста

раючись не показувати ся Ѳльчанамъ и для того въ

тбмъ мѣсци особливо мусѣли держати ся въ лѣсѣ.
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Коли вже недалеко бувъ Донъ, Кудеяръ ставъ дѣ

лити вóдбиту каравану. Всю царску грошеву касу и

грошѣ, забранй вбдъ купцѣвъ, вбнъ не пустивъ на по

дѣлъ, заявивъ, що се каса князя Володимира и пбйде

на плату его воякамъ. Шобы всѣмъ було порбвнѣ, Ку

деяръ назначивъ по выбору цѣнителѣвъ, котрй цѣнува

ли мѣхи, одежѣ и другй товары, зъ выимкомъ хлѣба;

кождый мбгъ брати собѣ, що хотѣвъ, доплачуючи грбш

ми, сли бравъ бóльше нѣжь выпадало на его пайку

пбеля оцѣнки. Конѣ були тежь роздѣленй, але лишній

оставлено въ запасѣ для тыхъ, що були на Дону. Ху

добы и хлѣба не дѣлили; Кудеяръ назначивъ кухова

рбвъ, котрй мали обовязокъ варити ѣсти розббйникамъ

по вбддѣламъ: на кождый вбддѣлъ зъ трицяти людей

назначувавъ ся куховаръ. Для пильнованя худобы на

значено скотарѣвъ. Установивши правила господарки,

Кудеяръ привѣвъ свою ватагу на Донъ, де сполучивъ

ся зъ другою, ще численнѣйшою ватагою,

II.

Зи м ован в.

Донька ватага зъ радостію привитала новыхъ то

варишѣвъ, они були ѣй дорогй, тому шо привезли въ

собою оружія, запасъ ѣды, коней. Всѣ проникали ся по

важанемъ для Кудеяра, про котрого прибувшй товарищѣ

розповѣдали!"дивнй рѣчи; всѣ прирекли слухати Куде

яра, особливо, коли вбнъ всѣмъ имъ роздавъ плату
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и зъобовязавъ ихъ уважати ся вояками князя Володи

мира. Однакъ Доньскій дивили ся зъ завистію на прибув

шихъ, тому що тій були богатпй и носили шубы, пбд

часъ якъ Доньскй мусѣли вдоволяти ся кожухами.

— Вы перше каравану розбийте, якъ мы, — гово

рили Доньскимъ прибувшй: — коли въ насъ цо в, то

дбсталось не даромъ.

Кудеяръ зайнявъ ся урядженемъ захистбвъ на

зиму и велѣвъ робити землянки въ горѣ, надъ Дономъ.

Для худобы и коней пороблено деревлянй оборы. Поки

не впавъ снѣгъ, худоба и конѣ були на пасовискахъ;

а на зиму уДоньскихъ ранше постарано озапасъ кóль

кохъ стогбвъ сѣна. Збóжа на хлѣбъ и вбвса було до

волѣ награблено въ караванѣ. Немаючи жоренъ, товкли

зерно въ деревляныхъ ступахъ, якихъ ко́лька спору

дили Доньскй. "

Люде, що складали ся на доньску ватагу, пере

важно були холопы опальныхъ бояръ и ихъ селяне;

дальше вояки, що втѣкли и позбули ся дóбръ, а до

нихъ прилучали ся ще звычайнй бродяги, котрымъ вбдъ "

молодыхъ лѣтъ було противне всяке порядне, законне

дѣло, остогидло жити посередъ свѣта и звязувати ся

вго обовязками. То були любителѣ простора, вольности

и такъ званого злодѣйства, то есть все того, що осу

джув ся и переслѣдув ся закономъ: проступокъ и зло

чинъ стали, такъ сказати, ихъ природою. Люде боярскій,

що наповнювали двбрцѣ бояръ и знатныхъ людей, и се

ляне, помимо очевиднои подббности рознили ся помѣжь

собою звычаями. Першй, холопы, становили таку клясу,

котрбй выдавалось конечнымъ, завсѣгды служити кому

небудь, бути въ неволѣ у кого-бъ то нѣ було. Гнѣвъ

царскій, що постигъ ихъ панбвъ, освободжувавъ ихъ

водъ холопства, они самохóть ставали свободными; —
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але свобода була въ нихъ не питома, въ московскóй

Руси вызволеный холопъ робивъ ся зновъ холопомъ

другого пана. Въ ихъ положеню нѣхто не хотѣвъ брати

ихъ въ холопы, тому що доля звязувала ихъ въ минув

шости зъопальными; въ людскóмъ товариствѣ имъ не

було безпечно: досить було на такого холопа зробити

доносъ куды не-будь, що вбнъ хваливъ свого бувшого

ошального пана або пожалувавъ его, и холопови була

бѣда; таке трѣвожне положеніе, позбавляючи холопбвъ

можности зажити въ людскбмъ товариствѣ, гнало ихъ

въ розбишацку ватагу. Але прикметы, набутій нимъ

въ холопскóмъ станѣ, не покидали ихъ и въ розбишац

кбмъ. Кудеяръ, будучи начальникомъ ватаги, не носивъ

назвы атамана, называвъ ся господаремъ и сповнювавъ те,

що звычайно становило признаку пана двбрнѣ, плативъ

нагороду, розпоряджавъ ся харчами: вóнъ бувъ пер

шою, важнѣйшою особою въ ватазѣ и длятого ставъ

повнымъ паномъ надъ тыми що передше були холопами

и не розумѣли нѣякихъ другихъ вóдносинъ зависимости,

крбмъ рабского послуху для того, вбдъ кого доставали

плату. Згóдно зъ понятями свого часу, они и вбдносили

ся до него, якъ взагалѣ до такого, котрому давали

власть надъ собою. Але на ихъ постбйнбсть, вѣрнбсть

и чеснбсть не мóгъ числити Кудеяръ; не могли

въ тóмъ числити на нихъ и попереднй паны. Ку

деяръ ще менше. При найменшомъ противномъ вѣ

трѣ подувшбмъ на ихъ пана, при першбй лакомбй обѣ

цянцѣ, данбй сильною стороною на шкоду пана, они

готовй були зрадити и продати вго. Таке достоинь

ство холопа. Селяне були люде иншого складу нѣжь

холопы, але рóвно-жь, якъ холопы, не могли ста

новити для Кудеяра надѣѣ певности. Селяне, жив

ши перше по своихъ дворахъ, не були якъ холо
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пы, челядію безъ означеного званя, обовязаною

сповняти ту чи другу волю пана, котрый ихъ годувавъ

и зодягавъ. Селяне були роббтниками, що въ потѣ чола

добували хлѣбъ свобй зъ землѣ, одержанои пбсля умовы

вбдъ ви властителя. Гóрка доля руины постигла ихъ

случайно, только длятого, що имъ пришло ся жити на

земли того боярина, котрого постигла опала. - Въ нихъ

не було тыхъ хибъ, якй були питомій двóрни. Хлѣборо

ба праця ублагороднюв чоловѣка, и яка-бъ лиха нѣ

була суспбльность, та, котрй занимають ся выключно

хлѣборобствомъ, будуть взглядно лучшими и честнѣй

шими людьми въ тóй суспбльности, такъ довго, поки не

перестануть бути хлѣборобами. Пбсля того, якъ царь

безъ всякои причины й вины зб стороны тыхъ селянъ

приказавъ спалити ихъ домы, знищити скупй ихъ мает

ки а самыхъ розбгнати на всѣ чотири вѣтры, засуджу

ючи ихъ на голодову смерть, имъ приходило ея якимъ

небудь иншимъ способомъ пбддержувати свое истнована,

и они пбйшли въ розбишаки ради кусника хлѣба. Другй

средства не лишали ся имъ. Але поки они не привыкли

до нового способу житя и не засмакували ще въ зло

дѣйствахъ, они все готовій були покинути розбишацке

дѣло, лишь бы показала ся можливбсть занятись попе- .

редными средствами добуваня хлѣба. Досыть було-бъ

имъ сказати: отъ вамъ земля, отъ вамъ соха, борона,

серпъ — и они оставлять Кудеяра на долю и недолю!

Вояки, що втекли вбдъ службы, були трохъ родбвъ:

однй втекли передъ небезпеченьствами вóйны, отже зъ

трусливости. Многй зъ ихъ братіи втѣкали въ степы и

тамъ поселювали ся зъ своими людьми; на розббй пус

кали ся такй зъ нихъ, котрымъ нѣчимъ було пбдняти ся

и взагалѣ не було зъ чимъ поселити ся. На нихъ годѣ

було Кудеярови надто числити; трусливбсть, щозагнала
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ихъ въ розбишаки, взяла надъ ними верхъ итутъ, такъ

само якъ въ царскóй службѣ. Такій були вóдважнй

только тогдѣ, коли приходило ея розправляти въ безо

ружными и слабшими, але пбдчасъ стрѣчи зъ очевид

нымъ небезпеченьствомъ хоробрости вже въ нихъ не

ставало. Другій, якъ передавшй ся Кудеярови Рыльчане,

пбйшли за хвилевою надѣваю на выгранія справы, на

успѣхъ предпривмства. Тай люде при невдачи заразъ бы

пбддали ся намовамъ противнои стороны, сли-бъ она

подала имъ прощеніе ихъ вины. Вкóнци тутъ були вояки,

котрыхъ доля була похожа до певнои мѣры на долю

Кудеяра: то були тій, котрыхъ царь позбавивъ дóбръ,

не приймивши ихъ самыхъ въ опричнину, або кинувъ

опалу на ихъ родину — тй сердечнѣйше вóдносили ся

до справы, намѣренои Кудеяромъ; та ихъ було менше.

Мѣжь атаманами тои шайки, до котрои приставъ

Кудеяръ, два; Лисиця и Муха, були зъ боярскихъ лю

дей; ихъ шайки складали ся майже выключно зъ лю

дей и селянъ опальныхъ бояръ. Лисицю зробили атама

номъ за его моторнбсть; вбнъ такъ и вертѣвъ ся, бѣ

гавъ засапаный, кричавъ такъ скоро, що пбймити его

не все було можна, дававъ острй приказы и самъ же

нарушавъ ихъ. Пбсля приходу Кудеяра вбнъ безнастан

но пхавъ ся до негозъ радами, а Кудеяръ не звертавъ на

нихъ увати, хочь нѣколи не протививъ ея вму, и Лисиця

сповнявъ у всѣмъ волю Кудеяра, але бувъ тымъ

задно огорченый. Муха бувъ примѣрчикомъ иншоя вда

чѣ, такожь питомои холопскому станови: въ него було

мало рухливости, якась соннбсть, отяжѣлбсть, говоривъ

вбнъ не скоро, але за те неначе все щось думавъ и си

лувавъ ся выдумати таке щось, чого не выдумати дру

гимъ : вго вважали розумнымъ, свѣдущимъ, и за те вы

брали атаманомъ. Вбнъ не злюбивъ Кудеяра, котрый не
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дослухувавъ до конца его важкихъ бесѣдъ, нѣчого ро

зумного и спосббного въ нѣмъ не бачивъ: однакъ Муха,

якъ и Лисиця, не люблячи Кудеяра повинувавъ ся вму.

Третій атаманъ Васька Бѣлый веневскій — сынъ бояр

скій, бувъ трусъ першого сорта, за то великій чванько

и брехунъ, жорстокій до нелюдскости надъ безсильнымъ

и при всякóй небезпечности тремтѣвъ якъ листъ. Вбнъ

ненавидѣвъ Кудеяра, якъ ненавидить дѣйсно сильного

слабый, що вважая ся черезъ помылку сильнымъ. Це

больше ненавидѣвъ кудеяра четвертый атаманъ, Федь

ко Худякъ. Вбнъ бувъ давный злочинець и зачавъ зъ

того, що колись, живучи въ Серпуховѣ на посадѣ, зб

злобы вчинивъ пбдпалъ, а потóмъ, коли причина спово

дованого нимъ пожару почала выкрывати ся, Худякъ

втѣкъ въ лѣсы. Обдарованый великою фізичною силою,

вбнъ довершивъ кблька вдачныхъ грабежей; до него

пристали молодцѣ, що нарокомъ выбрали ся въ лѣсъ

глядати его, коли про него пóйшла слава. Въ него яви

ла ся шайка зъ пятнацяти людей: до опричнины така

шайка вважалась бы численною. Розбойники поселили

ся въ лѣсѣ, межи Серпуховомъ а Коломною, жили въ

землянкахъ, грабили подорожныхъ, нападами и на оселѣ.

Они завели торговлю зъ селянами рбзныхъ мѣсцевостей,

купували въ нихъ конечне, а селянамъ дешево продава

ли такй рѣчи, якй трудно було знайти по селахъ; неод

но зъ кишень богатыхъ людей переходило до небогатыхъ.

Селяне нарокомъ нерозпытували розббйникóвъ, хто они,

п хочь добре се знали, удавали, що не знаютъ. При та

кихъ вбдносинахъ нѣ опришки не кривдили тыхъ се

лянъ, нѣ селяне не робили доносовъ на опришкóвъ. Та

скоро староста почувши много жалобъ на розббй, зó

бравъ противъ розббйникóвъ людей зъ цѣлого округа;

Худякъ втѣкъ у веневскій округъ, а тамъ въ лѣсѣживъ
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вже Васька Бѣлый зъ дванацятьми удальцями; два ата

маны спбткали ся и стали разомъ вести розбишацкедѣ

ло. Тутъ приключило ся, що опричниназмѣнилазовсѣмъ

положене розббйникóвъ и вбднолины населенія до нихъ.

Розбгнанй люде и селяне опальныхъ бояръ, боярскій дѣти,

позбавлеий своихъ дóбръ, засудженй на переселеніе, не

хотячи ити на новій оселѣ, сыпнули въ лѣсы. У Худяка

и Бѣлого наразъ набрало ся много народа. Селяне боя

ли ся розбишацкихъ шайокъ, були радй, щобъ они тóль

ко ихъ щадили, и для того очевидно держали зъ ними,

скрывали ихъ, завсѣгды упереджували, коли старосты

посылали людей скликувати народъ зъ цѣлого округа

на облаву и самій выкручували ся вбдъ такихъ похо

дбвъ. Розбишаки смѣяли ся зъ такихъ высылокъ про

тивъ нихъ и зб старостбвъ. Дóйшло до царя, що на

мѣстники и старосты нѣчого зъ ними пе вдѣють. Царь

вбдправивъ у веневскій и рязаньскій уѣздъ Алексѣя

Басманова зъ оружными людьми и зъ пушками. Сезне

волило Худяка и Бѣлого втѣкати зб своими ватагами на

полудневый всхóдъ, въ лѣсы, де можна було ховати ся

за омшарами, якъ называли ся въ рязаньскóй земли

лѣсній гущавины. Туды-жь небезпеченьство передъ

Басмановомъ, загнало другій шайки и такимъ способомъ

Худякъ и Бѣлый збйшли ся зъ шайками Лисицѣ и Мухи.

Черезъ селянъ, всюды погурявшихъ имъ, они дознали

ся, що царь не хоче лишити ихъ въ спокою и тамъ;

они рѣшились рушити дальше на полудне, зовсѣмъ въ

поле, якъ говорилось тогдѣ, то есть туды, де вже кбн

чили ся громадній оселѣ, и ошинили ся на березѣ Дону,

де заставъ ихъ Кудеяръ. Селяне, що наповняли: ватаги,

мали той намѣръ, щобы оставити розбишацке дѣло, по

селити ся на новыхъ земляхъ и житіи своимъ звычай

нымъ способомъ, управляти землюикормити ся плодами"
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еи. Але прийшовъ Кудеяръ, соблазнивъ усѣхъ надѣею

на обогачены, надѣливъ ихъ платою, кбньми, оружіемъ,

и звербувавъ на службу князя Володимира Андрѣевича.

Худикови сильно подобало ся пóдприемство Кудеяра;

вбнъ сподѣвавъ ся успѣху и вóдограня великои ролѣ

въ будучности. До приходу Кудеяра Худякъ усѣмъ вер

ховодивъ, и при Кудеярѣ хотѣло ся ему оставати зъ

давнымъ значѣнамъ головного проводиря; вбнъ ставъ

показувати свою высшбсть навѣть надъ самымъ Кудея

ромъ и позволявъ собѣ кричати на него такъ само, якъ

вбнъ привыкъ кричати не лишь на пбдчиненыхъ, але и

на рбвныхъ ему атаманбвъ. Кудеяръ не вдававъ ся зъ

нимъ въ споры и лайки, выдержавъ его выбрики спо

кóйно, рбвнодушно и зневолювавъ его поступати такъ,

якъ хотѣло ся Кудеярови. Все товариство було за Ку

деяромъ, у всѣмъ ему повинувало ся, нѣ въ чбмъ не пе

речило вму и Худякъ зливъ ся, та поневоли коривъ ся

Кудеярови, не тратячи при тбмъ вѣры въ успѣхъ заду

маного останнымъ пбдпривмства.

Пбдъ кбнець падолиста явила ся ще невелика шай

ка, людей пятьдесять на коняхъ, пбдъ атаманьствомъ

Гаврялки Кубыря. Вбнъ бувъ новикомъ радуницкого

монастиря. Минулого лѣта посваривъ ся зъ другимъ но

викомъ, ударивъ его въ лице, а той на мѣсци и душу

вбддавъ. Кубырь втѣкъ въ лѣсъ, кóлька днѣвъ воло

чивъ ся, трохи невмираючи зъ голоду, потóмъ приставъ

въ селѣ до селянина и наймивъ ся роббтникомъ за кус

никъ хлѣба. Тутъ вбнъ зачувъ, що за двацять верстъ

в розбишацка шайка Жихаря. Кубырь обóкравъ свого

господаря, взявъ у него коня и помчавъ ся глядати

Жихаря. Черезъ два дни вбнъ зустрѣвъ ся зъ удальця

ми, що привели его до свого атамана, Жихаря. Той

Жихарь бувъ колись холопомъ князя Курбского: пбсля

Бiбліотека, найзнамен. повѣстей. Томъ 1VП. 19
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утечѣ пана царска опала стала карати его слугъ; Жи

харь, спасаючи ся передъ смертію, що постигла вже

другихъ холопбвъ, втѣкъ зъ кóлькома холопами того-жь

князя въ лѣсъ, зачавъ промышляти розбоемъ, а потóмъ

шайка его побóльшила ся до двохъ сотъ людей, въ бóль

шбй части холопбвъ опальныхъ бояръ. Жихарь прий

мивъ зъ радостію Кубыря, тымъ бóльше, що Кубырь

бувъ письменный чоловѣкъ, одинокій на цѣлу шайку.

Зручный, хитрый, вóдважный Жихарь знаменито вѣвъ

свое дѣло, споживавъ хлѣбъ-сбль зъ селянами, торгу

вавъ зъ ними и шайка вго була въ добрбмъ положеню.

Але й надъ нимъ, якъ надъ другими, зббрала ся буря.

Вбнъ розбивавъ коло Зарайска. Старосты нѣчогозъ нимъ

не могли зробити. Та на него було пбслане царске вóй

ско, и Жихарь пбйшовъ до Проньска, потбмъ посунувъ

ся ще дальше на полудне и усадовивъ ся въ лѣсѣ за

„омшарами“. Въ осени 1568 року почувъ вбнъ, що про

гнанй зъ рязаньскои землѣ ватаги пбйшли на Донъ.

Хотѣлось ему туды-жь, и вбнъ пбславъ Кубыря розвѣ

дати про тій ватаги.

Кубырь принѣсъ Кудеярови важнй вѣсти. Вбнъ

розповѣвъ ему, що радуницкій монастирь, вóдки вóнъ

втѣкъ — одно зъ улюбленыхъ мѣсць Ивана Василіе

вича, що царь посѣщавъ его и приказавъ того лѣта бу

дувати для себе дворецъ, обѣцюючи весною приѣхати на

прощу.

Кудеяръ хопивъ ся тои вѣсти. Въ его головѣ блис- "

нула мысль именно въ тбмъ мѣсци напасти на царя и

скинути его.

Кудеяръ рѣшивъ ся самъ лично довѣдати ся о всѣмъ,

впевнити ся, чи Кубырь говорить правду и оглянути

мѣсцевбсть, щобы знати, чи она догóдна для довершеня

пбдпривмства. Вбнъ взявъ зъ собою Кубыря и двохъ
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братбвъ Юдинковыхъ та поѣхавъ верхомъ по молодбмъ

снѣгу.

Зблизивши ся до осель, Кудеяръ задержавъ ся

въ одного селянина и пбславъ Кубыря кликати до себе

Жихаря для переговорбвъ. Кубырь вернувъ ся и ска

завъ, що Жихарь жде его въ коршмѣ.

Коршма та була въ тбмъ же селѣ, а держала

ви одна вдова: то було мѣсце всякихъ забавъ; тамъ

була завсѣгды горѣвка, бувъ мѣдъ; туды заходили лю

бителѣ женьского пола и веселй принаднй женщины, и

бродяги скоморохи тамъ веселили людей. Коли Кудеяръ

туды прибувъ, въ коршмѣ крбмъ Жихаря не було на

той часъ нѣкого.

— Перше выпвмо, — сказавъ Жихарь; — я, бра

те, коли не пяный, то нѣчого не второпаю, хочь ты го

лову менѣ пробий, а скоро выпю, вóдкись и розумъ

вбзьме ся.

Выпили.

— Ты, кажуть, — озвавъ ся Жихарь — великій

силачь: Кубырь менѣ говоривъ... а пвшь мало. Ну, ска

жи, брате, любый мóй друже, що за великій дѣла ты

задумуешь. Чекай... ты говори, говори, а я ше выпю.

Кудеяръ выложивъ ему свой плянъ. Жихарь все

осмѣхавъ ся и говоривъ:

— Ну, ну! добре! ну!

Кудеяръ замовкъ. . I

— Скóнчивъ? — спытавъ Жихарь.

— Скбнчивъ, на тебе жду, що ты скажешь?

Жихарь помовчавъ, потбмъ нагле, пóднимаючи го

лосъ, сказавъ:

— А я тобѣ то скажу, що такои розумнои головы,

якъ твоя, другои на свѣтѣ не знайдешь! Всѣ мы будемо

товъ почти «а та та тить ччъ и будетъ по
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бити. У всѣмъ твоя воля. Я, брате, давно про те ду

мавъ, що ты теперь говоришь, тай не я оденъ: вся Русь

таке гадае, того тóлько и жде. Тóлько всѣ хотять, та

не знають, якъ за дѣло взяти ся. а ты отъ своимъ ро

зумомъ все збагнувъ и спосббъ знайшовъ. Слухай же,

брате милый, товаришу дорогій, ты поѣдь въ Радуницю,

та все тамъ оглянь гарненько. А я зъ своею шайкою

до тебе на Донъ не поѣду, тому що прийде ся-жь опять

назадъ ѣхати; мы зробимо отъ якъ: весною ты высту

пишь и зб мною збйдешь ся; я тобѣ теперь покажу

мѣсце, де мы макамо збйти ся.

Выпивши и попоѣвши, товаришѣ поѣхали верстъ

зо сѣмь надъ озеро, що зъ трохъ сторбнъ було окру

женіе лѣсомъ, а зъ четвертои выходило въ чисте поле.

— Ты, — сказавъ Кудеярови Жихарь—якъ прий

дешь сюды, мене пбдожди, а скоро я перше прийду, то

я тебе пóдожду, а бути намъ тутъ пбсля весняного

Юрія. А я тымчасомъ пбшлю збирати ще ватаги. Ѳ,

знаю, пбдъ Муромъ велика ватага. Она до насъ прийде.

Они розъѣхали ся. Кубырь оставъ ся зъ Жиха

ремъ, передавши власти Кудеяра свою ватагу, приве

дену на Донъ. Кудеяръ зъ братами Юдинковыми поѣ

хавъ до радуницкого монастиря.

6му прийшло ся проѣхати звышь сто верстъ. Ра

дуницкій монастиръ находивъ ся въ лѣсѣ, коло озера, и

стоявъ на горбочку. Нова камяна церковь пышала ся

посередъ великого двора, окруженого грубою деревля

ною подвбйною стѣною, за котрою кругомъ выбраный

бувъ рбвъ. Въ дворѣ були хаты; одна простора хата

зъ свѣтлицею була занята игуменомъ; коло неи нахо

дивъ ся недобудованый ще деревляный дворецъ, що вго

велѣвъ царь приготовити для себе на май будучого року.

Кудеяръ вбйшовъ до церкви пбдчасъ богослуженя
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въ чернечой одежи, яку взявъ вóдъ одного зъ своеи

шайки, що ограбивъ колись тамъ черця. День бувъ буд

ный, зимовый; крбмъ прислуги и черцѣвъ не було нѣ

кого. Зразу побачивъ Кудеяръ, що монастирь той легко

було бы ограбити, але выдержавъ покусу, взявши на

увагу, що радуницкій монастирь придасть ся ему на

важнѣйше дѣло. Пбсля лiтургіи, Кудеяръ пбдбйшовъ до

игумена, впавъ ему до нбгъ, просивъ благословеньства

и заявивъ, що вбнъ — чернець зъ Кіева, ходить покла

няти ся святымъ въ московскóмъ царствѣ. Игуменъ ве

лѣвъ одному зъ своихъ черцѣвъ приймити въ себе про

чанина, а по вечѣрни покликавъ его до себе и ставъ его

розпытувати про Кіевъ.

Кудеяръ говоривъ, кóлько мбгъ и кблько знавъ,

але тутъ же показавъ ся въ него бракъ вѣдомостей, по

трѣбныхъ до того, щобы грати ролю черця. Ставъ вго

игуменъ пытати, якъ въ Кіевѣ спѣвав ся така и така

церковна пѣсня, якътамъ правлять таке и таке церковне

богослуженв. Кудеяръ знайшовъ ся въ глупбмъ поло

женю и мóгъ выпутати ся зъ него лишь тымъ, що

сказавъ: " "

— Отче! я чоловѣкъ зовсѣмъ неписьменный! Про

стыйчоловѣкъ! Памяти великои менѣ не давъ Богъ.

— Бачу, що ты простакъ, — сказавъ игуменъ, —

та не жури ся тымъ, сыну; убогй духомъ до царства

вбйдуть, а высоковченй въ певнну пбйдуть, бо не вóдъ

Бога ихъ мудрбсть. Богъ смирныхъ пбдносить. Отъ и

нашь монастирь бувъ бѣдный, убогій, зъ останныхъ о

станный. А нинѣ явила ся намъ благодать, спасенна

для всѣхъ людей. Великій царь ставъ незвычайно обда

ровувати насъ, у насъ бувавъ, и теперь повелѣвъ при

готовити собѣ дворецъ, хоче до насъ въ маю приѣ

хати, на день Миколы. Все то Божа благодать.
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Намотавъ собѣ на вусъ игуменовй слова Кудеяръ

и постановивъ: на теплого Миколы царь приѣде сюды,

отъ тогдѣ мы розправимо ся зъ нимъ, пбмстимо всю

кровь, пролиту нимъ неповинно.

Кудеяръ на другій день, скоро свѣтъ, выйшовъ зъ

монастиря, сказавши, що йде въ Богословскій монастирь,

вбдшукавъ въ сусѣднбмъ селѣ своихъ товаришѣвъ зъ

кбньми и въ трехъ дняхъ объѣхавъ, вже не въ черне

чбй одежи, всѣ околицѣ монастиря, выбравъ за лѣсомъ

мѣсце вбдповѣдне на таборъ и вбдъѣхавъ, пробираючись

не безъ трудности по завѣяныхъ снѣгами поляхъ до

свови оселѣ надъ Дономъ. Лишь зелѣзнбй натурѣ людей

того часу можна було пробирати ся въ пустарахъ зимою,

вбдживляючись одными сухарями и годуючи конѣ ску

пымъ запасомъ вбвса, купленого въ останнбмъ селѣ и

зберѣганого въ мѣшкахъ, привязаныхъ до кóньскихъ

спинъ. Пбсля такихъ трудовъ Кудеяръ д6бравъ ея до

теплои землянки въ доньскóй осели и постановивъ не

выѣздити вже нѣкуды до весны, коли намѣрено було

йти на довершенія высокои завдачѣ.

Мѣжь тымъ въ Москвѣ коило ся такe:

Бувъ у царя Ивана Василіевича, въ Москвѣ, новый

дворецъ, побудованый нимъ за Неглинною, въ ту пору,

акъ царь зненавидѣвъ усе, що нагадувало ему часы А

дашева и Сильвестра, азъ тымъ разомъ и старый Крем

лѣвскій дворецъ своихъ предкóвъ. Цареви знавѣснѣла

Москва, не живъ вбнъ въ нѣй, волячи Александрбвску

слободу, итблько иногдѣ приѣздивъ до столицѣ на день

на "два, и тогдѣ поселювавъ ся въ тбмъ своѣмъ новопо

будованбмъ двбрци. Въ однбй комнатѣ того двóрця, оби

тóй зеленымъ сафяномъ зъ золотыми малюнками и при

крашенбй рядомъ иконъ въ дорогихъ рамахъ, за столи

комъ, на котрбмъ мозайкою представленій були подобы
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птиць, сидѣвъ царь Иванъ Василіевичь, одѣтый въ чор

" ный атласовый кафтанъ, на головѣ въ него була шапка,

а въ рукахъ его була острокóнчaста булава. Страшный

бувъ видъ царя въ ту хвилю; вбнъ слухавъ зъ напру

женою увагою; шия була вытягнена, голова тряслась,

судороги бѣшеного гнѣву перекривлювали его лице. Пе

редъ нимъ стоявъ Басмановъ и розповѣдавъ, якъ Ку

деяръ, котрого царь мавъ за погибшого, збирая шайку,

хоче скинути царя и думае на престолъ посадити князя

Володимира Андрѣевича.

— Такъ отъ, мбй брате любый, якій ты! — гово

ривъ царь. — Давно ты задумувшь зняти зъ мене вѣ

нець! Перше бояръ хотѣвъ соблазнити, та не удало ся,

твои одномышленники одержали достойну кару. Теперь

ты собѣ знайшовъ иншихъ помбчникбвъ! Добре, добре!

А и шуринъ мбй добрый. Хиба не вбнъ менѣ донѣсъ,

що Кудеяръ умеръ зъ голоду и будьто-бы слуга, Алим

ка, вкинувъ его тѣло въ воду! Басмановъ! ты менѣ

вѣрный, чи може зрадишь мене, якъ Христа Юда зра

дивъ?

— Царю, чимъ я заслуживъ, що ты не вѣришь

менѣ, вѣрному твому рабови? — сказавъ Басмановъ,

кланяючись до землѣ:— въ огонь, въ воду пбйду на

твбй приказъ, жилы свои дамь вымотати за здорóвле

мого царя и пана.

— Вы всѣ одно спѣваете, — сказавъ царь. —

Мамстрюкъ бувъ менѣ свбй чоловѣкъ, а зрадивъ... Отъ

и Атанасъ Вяземскій, замѣчаю, зміею глядить.

— Я не Мамстрюкъ и не Атанасъ Вяземскій, —

сказавъ Басмановъ, — ячоловѣкъ простый, не княжого

роду, не боярского; ты мене, царю и пане, зъ болота,

вытягъ; я твбй песъ вѣрный.
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— То дбстань менѣ Кудеяра,—сказавъ царь, вда

ряючи булавою о пóлъ и лишаючи на полу знаки.... —

Дбстань менѣ мого ворога! Кудеяръ — моя бѣда... то

чортъ его знае, що вбнъ такe... Прийшовъ зъ чужои

землѣ, сила въ него не людска,” роду самъ не знав я

кого: хрестъ якійсь на нѣмъ... то не по просту! Въ не

волю попавъ — и въ неволи не пропавъ, а ще у хана

въ ласцѣ ставъ. Ну, цо-жь? Чому тамъ не оставъ ся?

До мене захотѣвъ? А! Басмановъ ! Въ тй часы, якъ

вбнъ до насъ ставъ просити ся, я призывавъ до себе

ворожбита-Нѣмця, що то зъ збръ читав.: той Нѣмецъ

сказавъ, що в въ мене ворогъ лютый, страшный, силь

ный, такій ворогъ може мене позбавити престола. Я вы

пытувавъ вго, хто вбнъ? АНѣмець сказавъ, що незная,

якъ его назвати. Потбмъ минули роки. Коли докола

мене появила ся зрада, я пригадавъ собѣ те, що гово

ривъ менѣ астрономъ, закликавъ его и спытавъ: де те

перь той ворогъ мбй, що ты менѣ колись говоривъ.

А той астрономъ менѣ вбдповѣвъ: въ чужбій земли.

Я спытавъ его: якій вбнъ? А той астрономъ менѣ роз

повѣвъ; по его словахъ я догадувавъ ся, що то Ку

деяръ. Слухай же! Я нѣкому про се не говоривъ

и довго самъ зъ собою думавъ: чи оставити вго въ чу

жóй земли, чя до себе покликати. Вконця я порѣшивъ

не оставляти его въ чужбй земли, щобы вбнъ вбдтамъ,

менѣ лиха не накоивъ, и попросивъ его до себе. Шо-жь?

Видѣвъ самъ, що стало ся! О!— сказавъ царь Иванъ

бѣшенымъ голосомъ, стукнувши своею булавою —

чому я его не засудивъ на смерть? Хотѣло ся менѣ

его лютыми муками карати... А вбнъ отъ цѣлый оставъ

ся. Нѣ, Басмановъ, то не простый чоловѣкъ ! То-то

бѣда моя! Басмановъ, знай, дбстань менѣ Кудеяра,

хочъ бы тобѣ що прийшло ся робити... ты будешь мóй
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- першій другъ, коли его дóстанешь!... Чекай! Покличь

менѣ того розбишацкого атамана, що прийшовъ до тебе.

Хочу самъ видѣти его.

Басмановъ выйшовъ, потóмъ привѣвъ Жихаря въ

кайданахъ и оставивши его въ сѣнехъ, повѣдомивъ

царя. Царь выйшовъ до сѣней.

Жихарь впавъ цареви до нбгъ.

— Розббйнику! — сказавъ царь —ты за свои злй

вчинки пбдпавъ острóй карѣ пбсля нашого царского роз

порядженя, але ты не злякавъ ся нашого правед

ного суду, прийшовъ прямо до насъ и донѣсъ про

намѣръ песього сына, Кудеяра, намѣръ противъ нашого

царского здоровля и нашого царского вѣнця. Тымъ ты

ставъ: подббный до одного розсудного розббйника, ко

трый, висячи на хрестѣ, обличивъ хулу свого товариша

и поклонивъ ся святости розпятого Господа и Бога и

Спаса нашого Исуса Христа. Богъ простивъ ему и въ

рай его зъ собою взявъ. Такъ и мы, въ нашбй царскóй

милосердности, за прикладомъ Господа нашого, проща

вмо тобѣ всѣ тобою вчиненй мерзкій дѣла и приймаемо

тебе на нашу царску службу. Мы прикажемо надѣлити

тебе землею въ нашбмъ московскóмъ окрузѣ. Здбймѣть

зъ него кайданы!

Зъ Жихаря здóймили кайданы. Жихарь мовчки по

клонивъ ся тричи до землѣ.

— Якъ тебе зовуть? — спытавъ царь.

— Данило Жихарь, — сказавъ Жихарь.

— Служи намъ вѣрну службу, Данило, — сказавъ

царь. — Иди до розббйникóвъ у ихъ таборъ и скажи,

що царь и панъ ихъ всѣмъ прощав-: якій тамъ в селяне

и боярскій люде, тыхъ велитъ поселити въ царскихъ

своихъ слободахъ, а якій в нашй вóйсковй люде, тыхъ

велить надѣлити добрами, и бути имъ на царскóй служ
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бѣ по давному, всѣмъ прощенв царске и вины ихъ въ

будучности згаданій не будуть, та лишь, цобы они самій

скували и привезли до насъ Кудеяра.

— Царю и пане, — сказавъ Жихарь — не вели

Карати, позволь слово сказати.

— Шó?— сказавъ нетерпеливо и грбзно царь.

— Великій царю! — сказавъ Жихарь, — они мене

не послухають, скажуть, я самъ то своевбльно зробивъ...

Коли твоя воля буде, пошли свого воеводу, а менѣ вы

звати ихъ, будьто-бы на тебe, царя, зъ лихимъ намѣ

ромъ ити и навести на нову борбу. А въ мене, великій

царю, зъ Кудеяромъ змова була така: щобы вму зъ

своими розббйниками прийти въ проньскій округъ и

стати коло озера и ждати тамъ. И якъ они туды прий

дуть, нехай прийде противъ нихъ твбй воевода зъ тво

имъ царскимъ вбйскомъ и зъ пушками, и зб всѣхъ сто

рбнъ ихъ обступить, щобъ имъ выходу не було. А пу- !

шокъ въ нихъ нема. И коли воевода до нихъ пбшле зъ

такимъ твоимъ царскимъ словомъ, то они, видячи, що

имъ нѣкуды нодѣти ся, вóддадуть Кудеяра!

— Басмановъ! — сказавъ царь, — Данило гово

рить добре. Я пбшлю тебе противъ опришкбвъ, а Дани

ло покаже тобѣ те мѣсце коло озера. Ты менѣ приве

дешь Кудеяра. Вбнъ повиненъ пожити смерти передъ

МОИМИ ОЧИлла,

Вбдпустивши Басманова и Жихаря, царь велѣвъ

покликати до себе Алима.

Алимъ до всего признавъ ся.

Царь приказавъ вóдвести его въ дóмъ свого шури

на и повѣсити надъ порогомъ его дому на верхнбмъ

варцабѣ дверей и оставити такъ довго, доки трупъ не

зогнив. Коло дому Мамстрюка поставлено сторожу, . а

ему самому заявлено, що вбнъ повиненъ ждати смерти.
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Анѣ минали за днями. Маметрюкъ, не выходячи зъ до

му, мусѣвъ терпѣти страшный смрбдъ вбдъ гниючог9

трупа свого слуги и мучити ся безпереривнымъ ожида.

немъ мукъ и смерти. Такъ живъ вóнъ цѣлй мѣсяцѣ,

вкóнціи цѣлый рбкъ; — поки жива була сестра Мам

стрюка, цариця, Иванъ Василіевичь, не каравъ его. По

смерти Маріи царь Иванъ оженивъ ся зъ Мартою Со

бакиною, що померла въ кóлька недѣль по шлюбѣ. Мам

стрюкъ все остававъ ся на заточеню, дожидаючи смерти

часъ призвычаивъ его до такого страшного положеня.

III.

Н е вда ча.

Не безъ трудности приходило ся Кудеярови руши

ти зъ мѣсця свою ватагу, коли настала весна и прий

шовъ часъ выступати въ похóдъ. Многй заспѣвали не

милу для него пѣсню: лучше намъ остати ся тутъ жи

ти, та побудувати хаты и дворы по людски, лѣсу

доволѣ; стали бы мы орати та сѣяти, земля споконвѣка

не пахана, чорноземна, врожай великій дасть; будемо

собѣ мы проживати въ добрѣ и спокою, нѣякихъдачокъ

не платячи и тягарѣвъ нѣякихъ не знаючи; вóдъ Мос

квы далеко, царь про насъ не довѣдавсь, а хочъ бы и

зачувъ, то не стане противъ насъ вóйско слати.

. — Нерозсуднй вы люде и нерозумній вашній слова,

— сказавъ Кудеяръ: хиба васъ такъ и оставлять въ

спокою, якъ вы собѣ гадаете? Цареви-жь чей вѣдомій
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вашй попереднй розбои; минувшого року посылавъ вбнъ

Басманова розганяти васъ. Теперь, д6знавшись, що мы

втѣкли на Донъ, вбнъ певно пбшле противъ насъ бóль

ше вбйско, щобы насъ выловити и выкоренити; жити

вамъ тутъ вóнъ не дасть, буде думати, що живучи

тутъ, вы коли не-будь захочете и нападете на его

мѣста. И що вы думаете за далечѣнь така? Отъ на

Дону мѣсто Данковъ побудували; то вженедалеко вбдъ

насъ. Вы тутъ поселитесь, думаючи жити полекше, а

полекшѣ вамъ и на три роки не буде. Прийдуть вбйска:

хто зъ васъ неспокóйнѣйшій, того посѣчуть, другихъ ба

тогами и кнутами побіють та куды-не-будь запроторять, а

кого тутъ на поселене оставлять, того обложать всяки

ми тягарами. А що тутъ зарай такій? По хлѣба много

вродить ся! Та добре, якъ вродить ся, а якъ не вро

дить ся, тогдѣ вамъ плохій буде рай въ першбмъ же

роцѣ. А якъ мы пбйдемо противъ гнобителя, та скинемо

его и другого царя поставимо, то намъ не такимъ ща

ствмъ запахне. И дѣло наше скоре буде: за якого

не-будь пбвъ дня все зробимо; противъ насъ земля въ

оборонѣ гнобителя не повстане; земскій бояре того тóль

ки ждуть, щобы вóдважнй молодцѣ вызволили ихъ вбдъ

Ивана. Они нашь намѣръ знають... и ждуть нашого при

ходу, и якъ тбльки мы скинемо мучителя, заразъ же

зъ нами стануть разомъ, и мы всѣ будемо имъ рóвня.

Отъ що намъ буде, отъ чого добудемо своимъ похо

домъ. Ш6, здав ся, лѣпше вбдъ вашого врожаю? Ха,

ха, ха! На врожай дурнѣ надѣють ся. Та я вамъ те

перь же дамь кождому тóлько срѣбла, кблько бы вы

дбстали за свóй хлѣбъ, сли бы при великóмъ врожаю

зббрали его зъ тыхъ пбль. Розсудѣть же самій своимъ

мозкомъ: хлѣбъ треба посѣяти, та коли то вóнъ вы

росте, треба вго ще зббрати, та вымолотити, та вывѣя
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ти, та куды-тамъ ще на продажь вывести и тогдѣ ажь,

продавши, грошѣ взяти; а тутъ вамъ дають стблько-жь

срѣбла и вы берете вго нѣ оравши, нѣ сѣявши, нѣ мо

лотивши нѣ на продажь не возивши.

Кудеяръ заразъ по такóй мовѣ выложивъ имъ гро

шѣ; срѣбло своимъ приманчивымъ видомъ выбило имъ

зъ головъ мирнй мрѣѣ про селяньске жите. Однакъ Ку

деяръ все такъ зробивъ уступку и давъ имъ волю iти

зъ нимъ або оставати ся. Набрало ся людей шѣстьде

сять, котрй не пбйшли и постановили розгосподарити ся

по селяньски: то були жонатій и зъ родинами. Жонатій,

що пбйшли въ похóдъ, лишили свои жѣнки на мѣсци.

Снѣгъ майже злѣзъ вже зъ шбль п скрывавъ ся

лишь въ глыбокихъ ярахъ. Молода трава стала вкры

вати степы. Опришки выбрали ся въ похóдъ верхомъ;

возбвъ зъ ними не було; у деякихъ були внючнй конѣ,

та въ бóльшои части запасы лежали на тыхъжеконяхъ,

на якихъ сидѣли самій ѣздцѣ. Кудеяръ не казавъ гнати

за ватагою нѣ товарины, нѣ овецъ, щобы не спбзнювати

ся въ походѣ.

— Намъ — говоривъ вбнъ — скорше бы дóстати

, ся на мѣсце и покóнчити дѣло, а тамъ въ насъ всего

буде доволѣ. Тѣдучи дорогою, Кудеяръ додававъ духа

ѣдучимъ зъ нимъ опришкамъ, твердивъ имъ, що они

всѣ скоро станутъ богатыми и знатными людьми, пере

стануть скитати ся по лѣсахъ, будутъ панами земель.

Проѣхали степъ. Стали появляти ся признаки осель,

обробленій нивы, а на нихъ роббтники, що ховали ся за

- глянувши незнакомыхъ ѣздцѣвъ: мѣсцями виднѣли села

и хуторы, хочь не численнй. Вже до мѣсця, де Кудеяръ

мавъ збйти ся зъ Жихаремъ, було недалеко. Кудеяръ

выславъ Окула и Урмана зъ вóддѣломъ розбишакъ изъ

запасомъ вночныхъ коней до царскои волости и прика
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завъ захопити тамъ, що попаде ся зъ харчѣвъ, для ва

таги, щобы выстало ѣй въ походѣ до теплого Миколы.

Кудеяръ велѣвъ имъ управителя и вго пбдвластныхъ

людей въ царскóй волости побити на смерть, а царскій

запасы забрати собѣ, та селянъ не зачѣпати и не гра

бити; а коли чого хибне зъ царскихъ запасбвъ, то въ

селянъ все купити, а даромъ не брати, лишь при тбмъ

сказати селянамъ, щобы они про приѣздъ ихъ до яко

госъ часу нѣкому не давали знати, а самій абы знали, що,

згбдно зъ волею всеи рускои землѣ, Иванъ за свóй гнетъ

царемъ бóльше не буде, а стане царемъ-володаремъ

князь Володимиръ Андрѣевичь. Все заграблене зъ цар

скои волости добро Окулъ и Урманъ мали були привез

ти на те мѣсце, де Кудеяръ пбсля умовы мавъ збйти ся

зъ Жихаремъ; а щобы Окулъ зъ Урманомъ - попали

прямо на те мѣсце, Кудеяръ пбславъ зъ ними братбвъ

Юдинковыхъ, тому що они були зъ нимъ тогдѣ, коли

вóнъ умавлявъ ся зъ Жихаремъ.

Ватага дóйшла до назначеного мѣсця коло озера.

Озеро вылило. Розбишаки розтаборили ся на его березѣ,

розсѣдлали конѣ, спутали имъ ноги и пустили скубти

молоду траву въ лузѣ, а самій стали розкладати огнѣ и

варити собѣ кашу. Многй кинули ся ловити рыбу въ

озерѣ. Сонце тогдѣ хилило ся на захóдъ.

Наразъ изъ-за лѣса, що окружавъ озеро зъ про

тивнои стороны, починаютъ выѣздити ѣздцѣ.

— Нашй, нашй!— кричали розбишаки, — зрыва

ючи ся зъ мѣсць, де поусадовлялись. .

Ѣздцѣ, котрыхъ побачили розбишаки, не ѣхали

прямо до нихъ, а затримали ся, роблячи пбвъ колеса;

въ слѣдъ за ними, зъ другои стороны, такожъ изъ-за

лѣсу, показавъ ся другій вóддѣлъ кбнныхъ, що ѣхавъ

на стрѣчу выѣхавшимъ перше. -
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— Шо се? — говорили розбишаки: — двѣ ватаги

до насъ ѣдуть!

— То Жихарь, мабуть, привѣвъ ватагу зъ Мурома,

якъ прирѣкъ менѣ, — сказавъ Кудеяръ.

— Добре то, добре, — замѣтивъ Худякъ, — та чи

выстане въ нихъ харчѣвъ для себе и для коней, бо

намъ нѣчимъ буде годувати ихъ при такбмъмножествѣ.

Конній, на котрыхъ дивили ея розбишаки, злу

чивши ся двома вóддѣлами, не ѣхали прямо до ватаги,

а стояли пбвъ-колесомъ, вóдтинаючи розбишакамъ вы

хóдъ въ поле; дальше коло уставленыхъ кбнныхъ, изъ

за того-жь лѣса, вбдки они появили ся, вывезли на ко

лесницяхъ пушки, було ихъ десять, высунули впередъ

и вымѣрили на розбишацкій таборъ мѣднй горла; при

пушкахъ стали пушкарѣ и держали въ рукахъ льонты.

Таборъ заметушивъ ся, понесли ся крики розпуки:

—То не нашій! то не нашй! То царске войско?

Въ нихъ пушки. Сѣдати на конѣ! Втѣкати, втѣкати!

Але тутъ же и кбннй, що стояли напротивъ роз

бишацкого табору, почали выскакувати впередъ, захо

плювали конѣ розбишакъ и вбивали ихъ, щобъ не дати

опришкамъ допасти до нихъ.

Кудеяръ змѣркувавъ не лишь те, що творило ся

передъ его очима, але й те, що мало було потóмъ стати

ся; вбнъ пбдбѣгъ до озера, кинувъ ся въ воду и силь

ными рухами рукъ быстро розбивавъ филѣ, завертаючи

до противного берега. Вбнъ плывъ въ одежи, въ чобо

тяхъ, зъ оружіемъ; за плечима въ него бувъ сагайдакъ,

лукъ и рушниця. .

Пополохъ въ розбишацкбмъ таборѣ бувъ такій

сильный, що немногй замѣтили утечу Кудеяра. Вбнъ

щасливо дбставъ ся до берега и скрывъ ся въ лѣсѣ.

Мѣжь тымъ зъ вбйска, що облягло розбишакъ, вы
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ѣхавъ сынъ начальника, Алексѣя Басманова, Федбръ

Басмановъ и кричавъ:

— Молодцѣ! Вы въ облозѣ, вамъ выходу нема и

не буде! Вы хоробрй и удальцѣ, але зъ нами не спра

вите ся, тому що въ насъ в пушки, а въ васъ лишь

рушницѣ та луки, а пушокъ нема. Зачнемо на васъ

стрѣляти зъ пушокъ и всѣхъ васъ положимо до остан

ного! Высылайте жь мерщѣй вашихъ атаманбвъ до насъ

на розмову! ждатя мы не хочемо, не являть ся скоро

атаманы — кажемо вдарити зъ пушокъ.

Атаманы кинулись було шукати своихъ коней,

щобы выѣхати на розмову, але конѣ ихъ були розбгна

нй. Они всѣ пять пѣшки пбйшли на стрѣчу начальни

кови, Алексѣеви Басманову, котрый по мовѣ выголоше

нóй его сыномъ выѣздивъ вже напередъ зъ вбддѣломъ.

Худякъ ишовъ моторно, якъ чоловѣкъ, котрому завсѣг

ды смерть близька и саме жите, не дороге; Лисицю цѣ

лого кидало зъ боку на ббкъ: вбнъ говоривъ самъ до

себе недоладнй слова; Муха прикладавъ пальцѣ до чо

ла, розводивъ руками и трясъ головою; Толченый ишовъ

мрачный и не говоривъ нѣ слова; а Бѣлый ледви во

лѣкъ ноги, и коли всѣ пбдбйшли до Басманова, то вбнъ

першій кинувъ ся на землю и простеръ ся у нбгъ цар

ского во6ВОДЫ.

Басмановъ сказавъ имъ: «

— Володарь-царь и великій князь всеи Руси, Иванъ

Василіевичь велѣвъ вамъ сказати: вашими лихими,

беззаконными и богопротивными дѣлами заслужили вы

на жорстоку люту кару смерти, але вѣдомо ему, воло

дареви, и се, що вы на таке богопротивне дѣло, щобы

пбйти бунтомъ противъ свого царя, пустили ся не зъ

своеи розваги, а зъ своеи глупоты, слухаючи поганыхъ

дорадникбвъ всякого зла; тому царь-володаръ, зъ огляду
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на вашу мужичу простоту милосердячись надъ вами,

прощая вамъ: якй в помѣжь вами боярскійдѣти идругй

вбйсковй люде, тй одержать надѣлы, де володарь вкаже,

а якй в мѣжь вами бувшй боярскій люде и збѣгцѣ-се

ляне, тыхъ володарь велить помѣстити въ своихъ цар

скихъ волостяхъ, а вашій попереднй провины будуть за

бутій. И така велика ласка вамъ дая ся пбдъ тымъ

услбввмъ, щобы вы заразъ, безъ найменшои проволоки,

звязали и привезли до насъ живого КОрка Кудеяра,

зрадника и всякого зла дорадника и першого нашого

великого володаря ворога. А привѣвши сюды до насъ

Кудеяра, поскладайте всякіе оруже, яке въ васъ е, за

берѣть зъ собою конѣ, въ кого они цѣлій лишили ся,

приймѣть въ дарѣ житія и ходѣть зъ нами. А по поводу

вашои розбишацкои минувшости слѣдства не буде, тому

що зъ царскои ласки всему похоронъ и вамъ за всѣ

вашй попереднй лихй дѣла опрощеніе сталось. А не схоче

хто зъ васъ всего оружя вóддати и не положить, а по

тбмъ оно въ кого знайде ся, хочь бы се бувъ малый

нбжь, тогдѣ такій чоловѣкъ буде покараный смертію

безъ найменшои пошады. Отъ вамъ царска воля вы

явлена. Идѣть и приведѣть сюды Кудеяра, а я буду

тутъ ждати. . .

Атаманы пбйшли въ таборъ и вдарили въ тарабанъ,

що его роздобувъ Кудеяръ при ограбленю караваны на

Муравскóмъ шляху. Зббравъ ся кругъ.

Васька Бѣлый, що передъ Басмановымъ не смѣвъ

языкомъ рушити, теперь ставъ голоснѣйше нѣжь хто

говорити:

— Прогрѣшились мы тяжко передъ Богомъ и пе

редъ царемъ-володаремъ, нустили ся на лихй и бого

противній дѣла, много людей грабили и вбивали, а най

бóльше прогрѣшили ся тымъ, що послухали пбдступ

В16діотека, найзнамен. повѣстей. Томъ 1VП. - 20
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ного еретика, чарбвника, зрадника Кудеяра "и пбйшли

бунтомъ противъ царя, я думаю, братя, що все то

стало ся въ наслѣдокъ его вритичныхъ чарбвъ, що вбнъ

спровадивъ на всѣхъ поману и нерозумъ, и тому мы

повинували ся ему та згодили ся на его лукавый на

мѣръ. Та бачите: якій милосердный нашъ царь-володарь!

Шо лишь заслужили мы нашими провинами, вбнъ намъ

все те прощая, и не лишь прощае, а ще й землями обѣ

цюе надѣлити, тбльки жадав и велить, щобы мы заразъ

же безъ всякои проволоки выдали зрадника Кудеяра его

царского величества вовводѣ.

— Боже, спаси царя! — заревѣла товпа. — Шо

тутъ надумуватись! Вбддати Кудеяра, песього сына!

Берѣть, вяжѣть вго, ведѣть до воеводы!

—Та де вóнъ?— закричали другй.

—Давно кинувъ ся въ озеро и поплывъ на ту

сторону, — сказали третій.

— А вы чого вытрѣщували очи?" — понеслись

крики. — Шо вамъ, баньки вылѣзли, чи що? Чому не

кричали, чому не кинули ся въ воду за нимъ и не зло

вили его? Отъ мы васъ, сякихъ-такихъ сынбвъ, выпа

римо самыхъ за те!

— Выбити, выбити! — кричали розбишаки хоромъ.

— Чому они, бачивши, не кричали?... значить, они вму

помогли втекти!

Якъ бѣшеній кинули ся однй на другихъ... Чекайте,

чекайте! — кричали тій, на котрыхъ нападали: — а мы

чимъ винуватй? Мы не бачили! Шо вы на насъ? Вы,

може бути, самій вго намовили! Нѣ, брешете песій сыны,

вы! нѣ, вы!...

Стали въ роботѣ шаблѣ, копя; били ся самій не

знаючи зъ кимъ... Вже кблькохъ людей лежало на

земли, обливаючись кровію.
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Басманбвъ зъ сыномъ и товпою жовнярѣвъ въѣхавъ

уже прямо въ розбишацкій таборъ и кричавъ:

—Що за бійка? Зъ якои причины! Дурнѣ! Схаме

нѣть ся, вóддавайте мерщѣй Кудеяра!... Де вóнъ? Вбд

давайте, а то я прикажу помирити васъ пушками.

Колотнеча стала втихати. Атаманы выйшли до Бас

манова, впали на землю и благали пощады:

— Кудеяръ втѣкъ не зъ нашои вины, безъ нашого

вѣдома. Онъ тій злодѣѣ бачили, якъ вóнъ поплывъ озе

ромъ... Ихъ-то стали бити! — Такъ говорили атаманы

оденъ передъ другимъ, стараючись зъеднати собѣ Бас

манова земными поклонами. ТóлькоТолченый нескорый

бувъ показувати вовводѣ свою покóрнбсть.

— Вы всѣ пять невинній,—сказавъ Басманбвъ:—

а тыхъ злодѣѣвъ, щó зъ нимъ були у змовѣ при его

утечи, мы выкрывмо. Кудеяръ не може скрыти ся пе

редъ нами въ лѣсѣ. Тамъ поставлена наша пѣхота; най

вбнъ лишь туды пустить ся, певно на нихъ наскочить.

Складайте всѣ оружіе, яке въ кого в, и йдѣть въ нашъ

таборъ. Скорше! Безъ опору!

Розбишаки оденъ по другóмъ поскладали оружіе,

жовнярѣ забрали его, а другй середъ згбрдливыхъ при

мовокъ почали гнати безоружныхъ опришкбвъ зъ та

бору.

— Боярине, позволь конѣ взяти! Позволь жите

спасти. Ты самъ обѣцявъ, — говорили розбишаки. "

— Нѣчого не позволю брати, — кричавъ у вбдпо

вѣдь имъ Басманбвъ: — коли-бъ вы вóддали Кудеяра,

то взяли бы все свое, а не вбддали Кудеяра, то теперь

такъ, безъ всего: идѣть. Буде противъ васъ слѣдство, а

коли зъ слѣдства выкаже ся, хто бачивъ, якъ Кудеяръ

кинувъ ся въ озеро и не хотѣвъ его притримати, того

прикажу покарати смертію.

хв
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Опришкбвъ пригнали на мѣсце; Басманбвъ ѣхавъ

за ихъ товпою. Потбмъ вояки стали розбишакъ вязати.

— Якъ же такъ!— негодували розбишаки,—намъ

обѣцяли царску ласку, а теперь вяжуть.

— А вы чому Кудеяра не выдали? — кричавъ

Басманбвъ: — будете звязанй, поки не знайде ся зрад

никъ, говоривъ я вамъ: буде противъ васъ слѣдство;

той, хто не буде виненъ его утечѣ, буде помилуваный,

якъ було обѣцяно.

Безоружнй розбишаки, въ виду пушокъ, окруженй

вбйскомъ, дали себе вязати безъ опору.

Басманбвъ выславъ воякбвъ въ лѣсъ на помбчь

пѣхотѣ, уставленбй тамъ ранше, и приказавъ шукати

Кудеяра. Але скоро настала ночь. Басманбвъ, недбждав

шись вѣстей про Кудеяра, пбславъ воякамъ приказъ

вертати ся, а пѣхотѣ велѣвъ лишити ся цѣлу ночь въ

лѣсѣ, не спати, наслухувати, якъ буде скрадати ся Ку

деяръ и зловити вго. "

Скоро свѣтъ Басманбвъ самъ выбравъ ся въ лѣсъ

и ѣздивъ тамъ зъ трудомъ помѣжь корчами до вечера.

Цѣлый той лѣсъ бувъ не ширшій якъ на шѣсть верстъ;

вояки переѣхали по нѣмъ вздовкь и поперекъ, але Ку

деяра не вбдшукали.

Басманбвъ сердивъ ся на пѣхоту:

. — Ехъ, непотрѣбы, сякій-такй сыны! — говоривъ

вбнъ:—позѣхаючи продрѣмали добычу!... Шкóру зняти

бы зъ васъ за те. Только я такъ не лишу того дѣла!

Ставити шатра! Станемо тутъ постоемъ ибудемо ждати,

поки знайде ся Кудеяръ. Безъ него якъ явити ся передъ

царемъ-володаремъ!

Пбсля приказу Басманова поставлено шатра. Вбнъ

посадивъ у своѣмъ шатрѣ писаря и велѣвъ ему писати

въ кóльканацяти примѣрникахъ окружникъ до всѣхъ
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людей сусѣдныхъ сѣлъ, щобы всѣ покидали свои роботы

и йшли ловити великого царского противника; потóмъ

написали друге письмо до старостъ, щобы они взывали

людей зъ цѣлого округа, безъ розбору, до облавы на

того-жь злочинця, котрого въ грамотѣ докладно описано.

Зъ тыми письмами выбрали ся военнй люде въ рбзнй

стороны. Письма приказано прочитати въ церквахъ; вся

кому, хто скрывавъ бы або пропустивъ свѣдомо Куде

яра, загрожено жорстокою карою смерти, а тому, хто

его спбймая и приведе живого, обѣцювалась въ имени

царя така нагорода, що й помыслити годѣ; позвалялось

навѣть въ разѣ конечности, коли годѣ буде спбймати

злочинцяживцемъ, принести его голову, та за неи не обѣ

цювалось вже невымовныхъ нагородъ, а просту.

По всѣй земли давного рязаньского княжества, а

такожь и по близькихъ украиньскихъ мѣстахъ вчинивъ

ся рухъ; всѣ шукали Кудеяра; декого манила царска

нагорода за доставлена Кудеяра, хочь бóльше було та

кихъ, що бояли ся царского гнѣву, котрый"може по

стигнути безъ розбору и правого и виновника, коли Ку

деяра не вóдшукають. .

Двацять днѣвъ стоявъ Басманбвъ зъ вóйскомъ ко

ло озера. Шо дня ждавъ вóнъ — отъ-отъ приведутъ

Кудеяра, або, по крайнбй мѣрѣ, принесутъ его голову.

Але Кудеяра не приводили, головы не приносили i вѣсти

про него не було. ,

— Шо-жь се таке! — говоривъ Басманбвъ. —

Та чи не пбйшовъ вóнъ на дно озера, плывучи?

И вбнъ велѣвъ поробити човны, плавати по озерѣ

и нишпорити дручками по днѣ: чи не знайде ся де люд

ске тѣло. ,

Нѣчого не знайшли.
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" Майже мѣсяць минавъ вóдъ часу приходу Басма

нова до озера.

— Нѣчого робити! — сказавъ Басманбвъ: —- тре

ба вертати назадъ. Видко, Кудеяръ чарбвникъ и нечи

ста сила ему помагаe. Нехай володарь-царь осудить

насъ, якъ Богъ ему звелить.

Басманбвъ вернувъ назадъ. Розбишакъ, звязаныхъ

разомъ ланцами, гнали якъ стадо, кормили однымъ хлѣ

бомъ. Переѣздячи черезъ Коломну, Басманбвъ лишивъ

половину ихъ шайки въ пбдземныхъ тюрмахъ, а другу

половину разомъ зъ пятьма атаманами, пбгнавъ дальше

въ Александрбвску слободу. Коли Басманбвътявивъ ся

передъ царемъ и заявивъ ему, що всѣхъ розбишакъ пе

реловлено, а Кудеяръ втѣкъ, Иванъ Василіевичь попавъ

вътакій гнѣвъ, що мало-що невбивъ власноручно своею

булавою Басманова. Пожалованя гóдный видъ Басманова,

щолежавъ унбгъ пана, збудивъ въ серци Ивана коли не

жаль,точувствотоипогорды, якóймимохóтьуступая мѣсце

звѣрскажорстокбсть. Иванъ Василіевичь лишь выкопавъ

его ногами по зубахъ ажь до крови и давъ ему булавою

два удары по спинѣ, вбдъ котрыхъ Басманбвъ проле

жавъ двѣ недѣли. Та вже зъ того часу Басманбвъ пе

реставъ належати до числа царскихъ любимцѣвъ; царь

не хотѣвъ дивити ся на него и не казавъ допускати до

себе нѣ его, нѣ аго сына.

Царь приказавъ взяти розбишакъ и выпытати. Они

розповѣли все, що имъ наговоривъ Кудеяръ о тбмъ,

будьто бы многй земскй бояре змовили ся зъ нимъ, що

бы екинути царя Ивана и посадити на престолѣ Воло

димира Андрѣевича; розбишаки не могли назвати тыхъ

бояръ по имени и лишали буйнбй фантазіи царя твори

ти рбзнй припущеня и здогады. По слѣдствѣ царь вы
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ливъ на розбишакъ свóй гнѣвъ за те, що Кудеяръ вы

хопивъ ся ему зъ рукъ. Всѣхъ, такъ оставленыхъ Бас

мановымъ въ Коломнѣ якъ и привезеныхъ въ слободу а

держаныхъ въ тюрмахъ двóрця, царь велѣвъ выбити

палицями и выкинути на жиръ собакамъ. Погода була

лѣтна, тепла; смрбдъ гниючихъ трупбвъ и скавулена

роздираючихъ ихъ собакъ, доходячи до вбконъ царскои

палаты, приятно дразнили слухъ и нюхъ Ивана.

Пригода зъ Кудеяромъ побóльшила царску дикóсть

до крайныхъ границъ и часъ, здавало ся, не усмирю

вавъ ви, а скрѣплявъ. Царь побачивъ, що не одній, бо

яре можуть робити заговоры противъ него: и простый

нарóдъ способный до бунту въ тóй простбй цѣли, щобы

скинути его зъ престола и поставити иншого царя.

Вбнъ побачивъ надто, що передъ заговорами и интри

гами ворогóвъ его не спасав оприччина, въ котрóй спо

дѣвавъ ся знайти для себе опору: люде близькй ему,

люде выбранй нимъ для охороны его особы, люде вы

высшенй нимъ, обсыпаній его ласками, тій люде роблять

ему пакости. Кудеяръ, що посягавъ на жите царя и са

мымъ царемъ засудженый, бувъ на голодову смерть

въ двбрци, высвободженый опричникомъ, та ще якимъ?

шуриномъ царя! - "

Давно вже зливъ ся царь Иванъ на свого свояка,

князя Володимира Андрѣевича, давно пбдозрѣвавъ вго

о бажане засѣсти на престолѣ... Неприхильнбсть царя

для Володимира Андрѣевича не знаходила собѣ явного

оправданя; теперь бунтъ Кудеяра, що зробивъ своимъ

гасломъ имя князя Володимира, дававъ Иванови нагоду

выдумати таке оправдана. Въ головѣ его утвердила ся

певнбсть, що Кудеяръ дѣлавъ не безъ бажаня и не

безъ вѣдома самого князя Володимира. Доля останного

була порѣшена.
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Пóдчасъ якъ Кудеяръ збиравъ опришкбвъ и нама

влявъ ихъ на службу Володимира Андрѣевича, самъ

князь Володимиръ Андрѣевичь, нѣчого про се не зна

ючи, готовивъ вбйско въ Нижнбмъ въ цѣли обороны по

луднево-всхóдныхъ границъ передъ Турками и Тата

рами, що збирали ся iти походомъ на Астраханъ. До

вѣдавшись вбдъ Жихаря, що въ користь князя Воло

димира Кудеяръ готовить заговоръ, царь Иванъ не по

смѣвъ заразъ же зачепити того князя; вóнъ навѣть бо

явъ ся его, хочь князь Володимиръ своимъ умомъ и

вдачею такъ само мало надававъ ся до того, щобы спа

сати вбтчину передъ царемъ-гнобителемъ, якъ и до

того, щобы бóронити ви передъ внѣшнымъ ворогомъ.

Коли намѣръ Кудеяра не вдавъ ся, а розбишакъ пере

ловлено и покарано смертію, царь Иванъ Василіевичь

не панькавъ ся вже зъ своимъ двоюроднымъ братомъ:

вбнъ любязно запросивъ его до себе и убивъ его ра

зомъ зъ женою, а вбдтакъ казавъ втопити его матѣрь

и, не знати вже чому, невѣстку свою, именно вдову по

своѣмъ братѣ Юрію, що жили въ монастири на Ше

кенѣ. Але убита своякбвъ не усмирило злобы царя. Ѳму

здавало ся, що заговоръ въ цѣли оголошeня царемъ

Володимира, котрый выйшовъ на яву въ намѣрѣ Куде

яра, глыбоко и широко запустивъ корѣнв. Ѳму хотѣло

ся выкоренити зраду такъ, щобы она въ будучности не

пускала парбсткбвъ.

Пóдпривмство Кудеяра, що зложивъ собѣ ватагу

зъ людей незнатныхъ, простыхъ, звернуло гнѣвъ царя

противъ простого народа. Пбдъ кбнець 1569 р. Иванъ

знущавъ ся надъ народомъ въ Клинѣ; въ Торжку его

опричиники били людей кождого стану нѣ за що, нѣ

про що; але подозрѣна Ивана падало найбóльше на

давнй самоуправнй землѣ — на Новгородъ и Псковъ;
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они провинили ся були передъ московскимъ деспо

тизмомъ вже тымъ, що на ихъ грунтѣ колись про

цвитала народна - воля. Новгородъ ненавистный бувъ

для Ивана ще й тому, що нагадувавъ ему Сильвестра,

котрый зъ Новгорода прийшовъ бувъ въ Москву,

щобы опанувати волю царя на кóлька лѣтъ зъ ряду

Царь зъ початкомъ 1570 року приѣхавъ до Нов

города и тутъ-то довершили ся нечуванй варварства...

„Була у гнобителя якась хитрбсть огненна“,якъ говори

ли сучасники; вóнъ называвъ то пбджаромъ; була то

выгадка Бомелія: збитымъ палицями Новгородцямъ на

тирали спину чимось, що причиняло невымовнй муки;

вóдтакъ привязували ихъ до саней и везли зъ Городи

ща топити въ Новгородъ; до саней привязаній були спо

невѣрянй женщины; руки ихъ привязувано зъ заду до

нóгъ, а до узла, що сполучувавъ руки и ноги причѣ

шлювано ихъ немовлятъ: Иванъ ѣхавъ зъ тымъ похо

домъ и тѣшивъ ся риданамъ страдальцѣвъ. Волховъ

бувъ загаченый людскими тѣлами и зъ того часу, якъ

оповѣдав народъ, переставъ замерзати въ найбóльшй

морозы, щобы люде, дивлячись на него, не забували,

якъ колись грбзный царь велѣвъ прорубати на нѣмъ лѣдъ

и наповнивъ его воды новгородскими трупами. Остав

шимъ ся въ живыхъ було гбрше нѣжь утопленымъ.

Христолюбивый и боговѣйный царь приказавъ знищити

всѣ припасы хлѣба, якій були въ Новгородѣ; а мѣжь

тымъ вже въ попереднбмъ роцѣ бувъ слабый врожай,

въ наступуючбмъ тежь, ба надто повторило ся ще лихо,

знане вже на Руси: полки мышвы зновъ нищили хлѣбъ

” и по поляхъ, и по гумнахъ, и по шпихлѣряхъ — все

разомъ було причиною, що въ 1570 р. цѣны хлѣба пбд

неслись до неимовѣрныхъ высотъ. Бѣднй люде мерлизъ
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голоду, а царь не перестававъ шукати докола себе зра

ды, Бомелій не переводивъ ся.

"Наразъ приходить до царя вѣсть вбдъ Атанасія

Нагого, зъ Крыму, що Кудеяръ находить ся въ Крыму

при дворѣ хана Девлетъ-Гiрея, тѣшить ся его ласкою и

бунтуе вго противъ Москвы.

Иванъ Василіевичь свѣта не бачивъ збзлости, коли

до него наспѣла вѣсть. Ѳму такъ хотѣло ся замучити

того ворога, що вбнъ готовъ бувъ помилувати многихъ,

котрыхъ вже покаравъ, сли-бъ тóлько Кудеяръ перше

попавъ ся въ его руки: много каръ довершивъ вóнъ

зъ досады, що не мóгъ покарати смертію Кудеяра. И

що-жь? Прп всѣй самодержавной власти Ивана, при

всѣй могучости его — Кудеяръ ему не дававъ ся, два

разы, якъ змия, выслизнувъ ся зъ его кóгтѣвъ и теперь

вбдпочивае на воли и смѣе ся зъ немочи московского

самодержця. Въ досадѣ Иванъ Василіевичь казавъ по

кликати до себе Басманова зъ сыномъ: було се першій

разъ пбсля того, якъ володарь власноручно побивъ

его за недоставленв Кудеяра. "

, — Альошка,— сказавъ ему царь постукуючи сво

ею острокóнчастою булавою: —- кóлько ты рублѣвъ

взявъ вбдъ Кудеяра, щобы его выпустити?

— Царю-володарю! — взывавъ Басмановъ, кача

ючись у нбгъ царя, — Богъ всевидющій бачить невин

нбсть душѣ мови!

— Брешешь собако! — кричавъ царь.—Брешешь!

ты разомъ зъ другими такими собаками сприявъ и до

бра хотѣвъ братови Володимирови; ты хотѣвъ насъ зъ

престола зсадити, а его высадити; ты, хамске кодло,

выпустивъ Кудеяра, боячись, щобъ вóнъ, сли ты приве

дешь его, пбдъ пыткою, не выдержавши мукъ, зó всѣмъ

васъ не зрадивъ. Я пбславъ тебе, щобъ ты привѣвъ до
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мене Кудеяра, а ты привѣвъ шайку злодюгъ, котрй нѣ

чого не знали и надавали ся лишь на те, щобы ними

собакъ погодувати. Мóгъ же ты привести зъ собою три

сотнѣ такои зволочи, а одного не могъ. Чому? Тому,

що тй три сотнѣ нѣчого про васъ сказати не знали, а

той оденъ сказавъ бы про васъ всю правду! Не всѣ-жь

вы присягали, вступаючи въ оприччину: присягали рбд

ного батька не жалувати за нашу царску честь и за

наше царске здоровле. Федьку! и ты присягавъ такъ

само! А! Присягавъ? Ха, ха, ха! Покажи-жь теперь,

що бережешь присяги не лишь устами, але и дѣломъ,

Твбй батько зрадивъ царя, заколи вго!

— Бий, Федоръ, коли царь велить, — не противъ

ся володарскóй воли! — сказавъ Олексѣй Басманбвъ.

Федбръ ударивъ батька ножемъ въ серце.

IV.

Вбдступникъ.

У хана Девлетъ-Гирея въ Бакчисараю велике свято.

Ѳто спаситель, Кудеяръ, котрого вбнъ вóдпустивъ вбдъ

себе зъ лихимъ прочутвмъ, зновъ при нѣмъ въ вго двбр

ци, сидить за его столомъ разомъзъ найпершими вельмо

жами и розказуе про свои чуднй вандрбвки.

Розповѣвши все, що зъ нимъ було пбсля выѣзду

зъ Крыму и дбйшовши до фатальнои пригоды зъ вго

розбишацкою шайкою коло озера, Кудеяръ продовкавъ:

— Переплывши озеро, я опинивъ ся въ лѣсѣ, а
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тамъ вже була поставлена противъ мене засѣдка: тбль

ки-бъ я побѣгъ, а мене бы зловили. Я побачивъ близько

берега дуба зъ дупломъ, влѣзъ въ дупло и сиджу: чую

по лѣсѣ шумъ, гомбнъ, крикъ, мене глядають и много

ихъ.Сидѣвъ быя подальшевълѣсѣ, менебызнайшли, а то

я сидѣвъ надъ самымъ берегомъ и нѣкому въ голову

не приходило шукати мене такъ близько. Сиджу: я день,

другій, третій, въ мене бувъ у кишени кусень хлѣба,

я зъѣвъ, а бóльше не було, голодъ ставъ мене мучити.

Въ ночи лучилась буря; пбтьма така, що хочь око вы

бери; вылѣзъ я зъ дупла и пбйшовъ по лѣсѣ, пройшовъ

въ чотири версты: силъ нема, ноги пбдкошенй голодомъ,

я лягъ пбдъ деревомъ, а тутъ свитав.; наразъ бѣжить

заяць, я пустивъ за нимъ стрѣлу и вбивъ, кремѣнь и

губка були зб мною, та я боявъ ся огонь розкладати,

щобы не вздрѣли, обдеръ зайцятай такъ сырого изъѣвъ,

покрѣпивъ ся идальше пбйшовъ. Бачу, лѣсъ кбнчиться,

а генъ видко зновъ лѣсъ; перейшовъ я поле и вбйшовъ

въ той лѣсъ, а той лѣсъ великій; я пóйшовъ по лѣсѣ;

день иду, другій, дальше йду и чую тупбтъ коней, го

лосы людскій. Я змѣркувавъ, що мене шукають, та въ

хащѣ, а тамъ вовча нора, а зъ норы выскочила на мене

вовчиця; я хвативъ ви за горло и задушивъ, влѣзъ въ

яму и вовчатъ повóивавъ и выкинувъ. Апогоняза мною

була; тóлько ѣхали, куды можна було проѣхати, а норы

незапримѣтили. Просидѣвъ я тамъ день, не ѣвши; по

тбмъ, гадаючи, що погоня минула, вылѣзъ на свѣтъ, та

йшовъ, та йшовъ; по дорозѣ бивъ дичинута ѣвъ, тóлько

вже не сыру, а печену. Такъ пройшовъ ядо мѣста Дан

кова, на рѣку Донъ и вступивъ близько того мѣста до

одного села, що лежить надъ самымъ Дономъ; зайшовъ

я на обйсте, була нóчна пора, господарѣ сплять, я две

рѣ выломивъ, вбйшовъ до хаты и кажу: давайте зъѣсти
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що и коня, я васъ грабити не буду, грошѣ заплачу, а

грошѣ при менѣ були въ чересѣ, якъ я кинувъ ся въ

озеро. Тй догадали ся въ чбмъ дѣло: дали менѣ мѣшокъ

крупъ, сыра, солонины, та казанчикъ на дорогу и коня

вывели осѣдланого. Я имъ заплативъ и кажу: „коли вы

кому выявите, що я у васъ бувъ иза мною погоня буде

зъ вашои вины, то и вы пропадете, и ваше село зъ

огнемъ пбйде“. Сѣвъ я на коня, переплывъ Донъ и про

ѣхавъ, пробираючись лѣсами минаючи оселѣ. Не

стрѣчавъ нѣкого, тóлько звѣрины много та птахбвъ,

а въ ночи бувало, якъ станешь на нбчлѣгъ, то и боишь

ся заснути, щобы звѣръ коня не задеръ, а то часомъ и

тебе лапою не зачепивъ. И выбравъ ся я на Муравскій

шляхъ. Тутъ з6 мною зустрѣла ся станиця людей два

цять. Я собѣ ѣду, а атаманъ до мене ; що ты за чоло

вѣкъ? —Я ему кажу: я ѣду за своимъ дѣломъ, а ты

ѣдь за своимъ. — Е, нѣ, чекай,— крикне атаманъ, —

въ насъ царскій приказъ ловити злодѣѣвъ; видишь, на

множило ся ихъ много, а передовсѣмъ казано ловити

розбишаку Кудеяра, а описъ его, якій вбнъ зъ лиця,

намъ прислано; а ты, брате, менѣ здае ся, щось пода

баешь на него. — Ну, кажу имъ, шукайте его, а я по

ѣду своею дорогою. Здоровій були. —Тутъ на мене якъ

кинуть ся два, берутъ ся до коня, а я имъ одному, дру

гому, якъ давъ кулакомъ, и попадали; я вóдъ нихъ, а

атаманъ якъ скрикне : „ей, держѣть его,—то Кудеяръ!“

Я бачу, они всѣ на мене, коли не вспѣють зловити, то

застрѣлять. Скочивъ зъ коня, та въ лѣсъ. Они стали

збскакувати зъ коней, та за мною. Я трохъ зъ нихъ

положивъ, и бѣжу дальше. А тутъ глыбокій яръ, я зъ

розгону въ той яръ, коли-бъ не придержувавъ ся де

ревъ, то й голову зломивъ бы, бо яръ бувъ дуже спа

дистый. Они поважились за мною въ яръ кинути ся,
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бѣгають, кричать, глядять приступу до яру, а я тымъ

яромъ бѣжу, бѣжу; побачивъ скрутъ у другій яръ, ту

ды кинувъ ся, а потбмъ вылѣзъ, та пбйшовъ лѣсомъ,

та зновъ у другій яръ, спустивъ ся и такъ все блукавъ

ся, сподѣваючись, що они на мене нападуть. Однакъ

на мене вже не напали, видко згубили мбй слѣдъ;

и йшовъ я дрѣмучимъ лѣсомъ и дбйшовъ до рѣки: ры

бы тамъ тьма-тьмуща; наловивъ рыбы, зваривъ и попо

ѣвъ, а потбмъ переплывъ рѣку у всѣй одежи, якъ бувъ

и пбйшовъ дальше. Иду самъ не знаю куды. Все лѣсъ

дрѣмучій. И такъ я iшовъ вóдъ рѣки три дни ажь по

павъ на стежку: видко було, десь оселя в. Зустрѣло

мене вóсѣмь людей, всѣ обвѣшаній убитоюдичиною. „Ты

збѣглець,— кажуть, — то йди до насъ, у насъ такимъ

мѣсце“.—„Такъ, — кажу имъ,—я збѣглець“.— „Ты

— кажуть — втомивъ ся, сѣдай на коня“. Оденъ, що

бувъ тоншій, посадивъ мене за собою. — „Мы — ка

жуть — зъ нашои оселѣ на ловы ѣздили.“

Пóдъ вечеръ мы приѣхали на рѣку Осколъ; тамъ

стоить мѣстечко. Збѣгцѣ поселили ся, розгосподарились,

зажили, худобы наплекали, хлѣбъ сѣють, хаты собѣ по

будували гарнй, живутъ свободно, тягарѣвъ не знають.

Жий зъ нами, — кажуть они до мене— въ насъ дуже

- добре! Най пристануть до насъ люде, мѣсця для всѣхъ

выстане, мы тогдѣ церкву собѣ поставимо. А я думаю

собѣ: нѣ, братчики, не менѣ доля жити зъ вами! Я не

сказавъ имъ, хто я такій, а сказавъ, що язбѣглець, бо

ярскій сынъ, иду на Донъ, хочу до козакóвъ пристати.

А они кажуть: турецкій люде пбйшли вбйною на Донъ.

„Вы — кажу— вóдки знаете, живучи тутъ, протурец

кихъ людей?“ — „Станичники — кажутъ говорили“. —

„Ахиба-пытаю--довасъ станичники ѣздять?“—„ѣздять,

— „кажуть — по двохъ приѣздить торгувати зъ нами
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они намъ купованого дечого привезуть, а вбдъ, насъ по

живу забирають. А бóльше людей до себе не пускаемо.“

Я проживъ у нихъ зъ тыждень, а потóмъ загадавъ плы

сти долѣ Осколомъ, и ставъ у нихъ кушувати все потрѣб

не на дорогу. А они кажуть: „на що намъ грошѣ? —

Мы грошей не знаемо. Намъ отъ бóльше нѣжь грошѣ

цвяхи потрѣбнй, та въ тебе ихъ нема“. Идали они менѣ

все потрѣбного й припасбвъ на дорогу; я и поплывъ

долѣ Осколомъ. Берегъ крутый, всюды лѣсъ, нѣгде нѣ

хуторбвъ, а зъ Оскола поплывъ я Донцемъ, а тамъ на

берегахъ ставъ вже й мѣстечка подыбувати, и ядо нихъ

вступавъ, и тамъ люде рускій, и они мене годували. А

зъ рѣки Донця, порадившись людей, що въ мѣстечкахъ

живуть, я поплывъ горѣ рѣкою Торомъ, и плывъ, поки

можна було плысти, а якъ стало мѣлко, що плысти го

дѣ, я покинувъ човенъ и пбйшовъ степомъ.Лѣсбвъ тамъ

вже не було; припасы мои вычерпались, такъ я стрѣ

лявъ птахбвъ на степу и тымъ жививъ ся. И такъ иду

чи, натрафивъ на юрту ногайску; тамъ людей було мало,

все лишь старій та малй, та жѣнки; всѣ молодй та здо

ровй пбйшли на войнучбдъ Астраханъ пбеля твого хань

ского приказу. Я имъ кажу: „продайте менѣ коня“. —

„А куды ты йдешь?“ — пытаютъ они. — Я имъ кажу:

„до самого найяснѣйшого хана“. — А они менѣ: „хто

тебе знае, що ты за оденъ! Коня мы тобѣ такъ дамо,

але проведемо тебe до перекбпского бея“. — „Шо-жь

— кажу— для мене й лучше.“ Они мене провели до

Перекопу, а перекбпского бея дома не було, въ похóдъ

зъ тобою ходивъ. А въ его заступствѣ всѣмъ рядивъ

мурза Кулдыкъ. Привели мене до того мурзы, а вбнъ,

лихій чоловѣкъ, ставъ на мене кричати: „ты —- каже—

шпѣгунъ московскій, — я тебе велю повѣсити“. А я ему

кажу: „коли ты мене велишь повѣсили, то найяснѣй
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шій ханъ прикаже тобѣ самому голову зрубати“. -—

„Та що, — каже, — твóй ханъ, я его знати не хочу:

въ мене панъ перекбпскій бей.“ А я ему: „Иты, и твбй

бей холопы найяснѣйшого хана. Якъ ты смѣешь такъ

неповажно говорити про найяснѣйшого хана!“ А вбнъ

якъ крикне: „Шо! ты ще мене смѣешь учити! Ей, лю

де, закуйте его! Вбнъ смѣя зле выражати ся про нашо

го бея“. А я ему кажу: „Я про твого бея нѣчого не го

ворю злого, мы зъ нимъ неразъ обѣдали у найяснѣйшо

го хана, а тобѣ я въ очи кажу: Ты простакъ, мужикъ,

не важь ся говорити зле про твого и мого володаря“.

Тутъ людей десять до мене приступило скувати мене; я

давъ ся имъ. Они на мене наложили кайданы. Тогдѣ я

засмѣявъ ся и сказавъ: „мурзо Кулдыку! — ты дума

ешь, твои кайданы крѣпкій, гляди: якй они?“ Сѣпнувъ

и розбрвавъ кайданы. Кулдыкъ очи вытрѣщивъ, а я ему

кажу: „не бóй ся, я не втѣчу. Я Кудеяръ, коли ты чу

вавъ, той самъ," що найяснѣйшому ханови жить и цар

ство спасъ передъ ледарями мурзами. Тебе лишивъ бей

своимъ заступникомъ; воли твоѣй я покоряю ся, хо

чешь — вóднусти мене до Бакчисарая, хочешь — тутъ

кажи лишити ся, и я лишу ся, буду ждати твого бея;

а ты менѣ не говори нѣсенѣтниць про нашого волода

ря“. Тогдѣ мурза сказавъ: „Коли ты Кудеяръ, то нема

що зъ тобою починати. Видишь, я не зъ власнои волѣ

те робивъ. Бей не казавъ нѣкого пропускати безъ хань

ского або его письма, а въ тебе нема нѣякого“. — „Ты

добре. говоришь, — сказавъ я — держи мене до приѣз

ду свого бея.“ И я лишивъ ся. Кулдыкъ-мурза ставъ зб

мною обходити ся ласкаво, за стóлъ зъ собою саджавъ

и въ баню мене велѣвъ водити. А тутъ приѣхавъ Ора

бей: такъ той пбзнавъ мене и приказавъ провести до

тебе мбй найяснѣйшій хане!
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— О, великій Аллахъ! — сказавъ ханъ, — якй

нечуванй бѣды ты переживавъ, мбй Кудеяре. Алетеперь

по всѣй твоѣй бѣдѣ. Ты заживешь у насъ въ почести

и славѣ. Хочешь — оставай ся при своѣй вѣрѣ: я, якъ

и перше тобѣ обѣцявъ, дамь тобѣ землѣ и церкву по

зволю побудувати. А намь бы всѣмъ хотѣло ся, щобъ

ты бувъ однои вѣры зъ нами чоловѣкъ. Тогдѣ-бъ мы

посадили тебе въ курилтаю и ты бы бувъ найзнатнѣй

шимъ чоловѣкомъ въ нашбмъ крымскомъ юртѣ. О Ку

дeярe! Ты мудрый! Разважь. Ты бувъ у христіяньскóй

вѣрѣ, а чого зазнавъ? Самыхъ злиднѣвъ! Правда, хри

стіяне не погане, они вѣрятъ въ правдивого Бога и по

читаютъ великого посланника Божого Исуса, сына Маріи.

Але христіяне не пбзнали и не хотятъ пбзнати мудрости

мудростей — нашого корана. Прийми нашу праву вѣру

и побачишь, якъ Богъ нагородить тебе за таке бого

пріятне дѣло.

— Найяснѣйшій хане! — сказавъ Кудеяръ—твои

слова правдивій. Теперь я бачу, що исламъ святѣйшій

и праведнѣйшій вбдъ христіяньства. Крѣпко я державъ

ся христіяньского закона, думавъ тымъ Богу сподобати

ся, а Богъ менѣ щастя не пбславъ: все лишь злиднѣ за

зладнями! Я зненавидѣвъ Москву, и людей московскихъ,

и вѣру ихъ, вбдлѣкаю ся вбдъ нихъ и вбдъ ихъ вѣры,

прий аю исламъ и стаюсь вашимъ Татариномъ. .

Девлетъ-Гiрей скочивъ зъ мѣсця и закликавъ:

— О великій пророче! Великій дѣла творишь ты!

Ты наве нувъ серце и умъ нашого Кудеяра до твови

правды. Въ твоѣй книзѣ сказано: хто оставить для Бога

сторону свою, той зайде богатій жерела! Мы повинній

засыпати Кудеяра всѣми благодатями житя! Нинѣ най

щаслившій день въ моѣмъ житю.

В16ліотека, найзнамен. повѣстей. Томъ 1VП. 21
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Вбнъ кинувъ ея обоймати и цѣлувати Кудеяра.

Мурзы тежь обóймали его и выявляли радбсть.

Кудеяръ приймивъ исламъ и ханъ надѣливъ его

гбдностію татъ-апасы, начальника надъ крымскими хри

стіянами. А що Кудеяръ по татарски читати и писати

не вмѣвъ, такъ само якъ и по руски, то при нѣмъ бувъ

Татаринъ секретарь и все за него робпвъ.

Треба було Кудеярови розстати ся зъ своимъ хре

стомъ. АлеКудеяръ привыкъ дотого таимничаго хреста,

дару незнаныхъ родичѣвъ. Вбдцуравшись вбдъ христіянь

ства въ приступѣ великоизлобы, вбнъ зберѣгъзабобонне

почитаніе и страхъ передъ тайною золотою рѣчію. Куде

яръ зд ймивъ свбй хрестъ зъ шиѣ, але берѣгъ въ шка

тулѣ якъ скарбъ. „Богъ знае, яка вѣра лучша, — роз

важавъ вбнъ собѣ — сли бы я оставъ христіяниномъ,

менѣ бы тутъ не було добре; всѣ мурз 1 мене-бъ нѣ за

що не мали. А теперь я зъ ними въ радѣ сидѣти му.“

И отъ Кудеяръ ставъ засѣдати въ курилтаю. Зна

ючи, якъ ханъ ему сприяé, всѣ пбдлещувались ему, особ

ливо имамы и муллы, вдоволеній его вбдступництвомъ.

Они выхваляли его на всѣ лады, обсыпали цвѣтами

арабскои краснорѣчивости. Головна и постбйна рада, яку

Кудеяръ дававъ ханови и его вельможамъ, була — йти

на"Москву, знищити ви, знищити царя Ивана зъ цѣлымъ

родомъ его, поневолити весь московскій нарóдъ и пбд

чинити его власти Татаръ. Кудеяръ ставъ татарскимъ

патріотомъ, завзятѣйшимъ нѣжь самій Татаре; его по

рывы очаровували всѣхъ; але въ квестіи про вбйну зъ

Москвою татарскій патріотизмъ стрѣчавъ ся зъ квестію

про вмѣшана въ ту вбйну Туреччины.

Торóчный похóдъ Туркбвъ и Татаръ бувъ невдач

ный. Они не лишь не покорили Астрахана, але вертаю

чись стратили множество Туркбвъ въ наслѣдокъ рбз
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ныхъ бѣдъ, що набавляли ихъ смертельныхъ слабостей.

ИТатарамъ тежь дбстало ся; тому теперь мурзы не

дуже рвали ся ити зновъ на вбйну. Явлашскій бей

сказавъ:

— Московскій царь, сподѣючись, що Турки и Та

таре не схотять оставати ся зъ соромомъ и пбйдуть на

него зновъ вбйною, — збере велике вбйско и б, де зъ

весною насъ ждати. Сли мы пбйдемо на него, то намъ

прийде ся бити зъ великими силами. А мы не пбйдемо

на будучу весну. Нехай московскій царь дожидав, насъ

зъ вбйскомъ, нехай даромъ потратить доволѣ" зъ своеи

касы, и не дóждавшись насъ розпустить вбйско, або

пбшле вго воювати въ другй стороны. Тутъ то мы на

него й нашадемо тогдѣ, якъ вбнъ лишить ся безъ вбйска.

Та гадка сподобала ся всѣмъ. Кудеяръ; не мбгъ

оденъ спротивити ея цѣлому курилтава, хочь дуже се

огбрчило его и вбнъ не скрывавъ своихъ чувствъ. Ханъ

оставшись зъ нимъ на самотѣ, сказавъ ему:

— О, Кудеяре, не все можна говорити въ курил

таю. А я тобѣ отъ щ6 скажу. Коли-бъ мы завоювали

Москву, воюючи разомъ зъ Турками, то для насъ, Та

таръ, мало выйшло бы користи зъ того. Турки нашою

татарскою кровію побѣдили бы Москаля, а намъ Москвы

не вбддали-бъ. Турецке царство скрѣпить ся надъ мѣру,

а намъ то на гбрше выйде: мы тогдѣ станемо зовсѣмъ

невóльниками Туркбвъ А намъ хоче ся самымъ добути

славы й могучости, такъ щобъ вже не бути пбдъ рукою

турецкого володаря. Турки не взяли Астрахану, и до

бре, що не взяли. Они-бъ однаково намъ вго не вбдда

ли. Почекаймо. Нехай Туреччина помирить ся зъ Мос

квою, тогдѣ мы самій вдаримо на Москву, а скоро по

конаемо ви безъ помочи Туркбвъ, тогдѣ буде намъ

добре.

2
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Кудеярови було все одно: чи Турки чи Татаре за

воюють Москву— абы лишь царя Ивана знищити, абы

лишь якъ найбóльше лиха накоити рускому народови,

якого вбнъ ненавидѣвъ вбдъ часу зрады розбишакъ.

Кудеяръ не ставъ перечити ханови и выпадало ему

ждати зъ терпеливостію. Ѳму невыпадало вбдъ-разу не

йти пбдъ ладъ бóльшости. Хотѣло ся ему, щобы всѣ

беи и мурзы вбдносили ся до него дружно. Итакъ було

справдѣ. Оденъ лишь явлашскій бей бувъ его закля

тымъ ворогомъ, бувши колись прихильникомъ Москвы.

Письмо царя Ивана до явлашского бея, перехоплене

Кудеяромъ пбдчасъ розбитя караваны и вóдбслане ха

нови, трохи що не стягло на него бѣду. Тогдѣ-жь ханъ

поставивъ его пóдъ судъ курилтая. Але явлашскій бей

впевнивъ усѣхъ, що вбнъ про те письмо нѣчого не

знавъ. Курилтай узнавъ бея невиннымъ, тымъ бóльшей

що и слова въ письмѣ царя Ивана були якійсь несмѣлй

и неначе показували, що московскій царь не в певный,

чи явлашскій бей пбдбйме ся горячо ворожои хановя

справы. Однакъ зъ того часу явлашскій бей боявъ ся

говорити що не-будь въ користь Москвы, якъ робивъ се

передше, и на останныхъ зборахъ курилтая, выступа

ючи противъ Кудеяра, умысне порадивъ лишь згóдно

зъ бóльшостію вóдложити нападъ на пбзнѣйше. Та ра

да, принята всѣми в льможами крымского юрта, пóд

несла значѣна явлашского бея, що вельми олютило Ку

деяра; Кудеяръ успособлювавъ хана противъ бея. „Сли

—-говоривъ вóнъ ханови — той чоловѣкъ теперь на

вѣть правду сказавъ, то все таки твому Величеству не

належить ему довѣряти, и коли прийде пора йти въ

похóдъ, держи въ тайнѣ передъ нимъ свóй намѣръ, а то

вбнъ заздалегóдь подасть вѣсти московскому цареви.“

Розъяреный Иванъ, довѣдавшись черезъ Нагого о
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тбмъ, що Кудеяръ находить ся у хана, велѣвъ задер

жати ханьского посла Ямболдуя, а его Татаръ "закува

ти. Ханъ довѣдавъ ся о тбмъ и приказавъ такъ само

поступити зъ Атанасіемъ Нагимъ и его посольскими

людьми, а до царя Ивана пбславъ гонця зъ грамотою,

жадавъ увбльненя Ямболдуя, выданя втѣкшого до мос

ковского царства ворога свого, Акмамбета, присылки

великихъ подарункóвъ въ соболяхъ и грошахъ и вóд

ступленя Казаня и Астрахану, а въ разѣ вóдмовы гро

зивъ, що розправить ся зъ рускимъ царствомъ, якъ роз

правивъ ся колись его предокъ, Батый-ханъ. Царь пб

сля того письма выпустивъ зъ пбдъ сторожи Ямболдуя

зъ людьми его, але задержавъ ханьского гонця, прика

завъ збирати вóйско на Оцѣ и зволѣкавъ зъ вóдповѣ

дію ханови, ждучи, до якого степеня можуть осущити

ся справдѣ погрозы хана. Наразъ, зъ початкомъ лѣта

1570. року принесли цареви вѣсть, що станичники ба

чили на степу великій товпы Ногайцѣвъ, бачили й луну

вбдъ палаючихъ кострбвъ ихъ, чули иржане и тупбтъ

безчисленного множества коней. Царь Иванъ перелякавъ

ся такихъ вѣстей. Вбнъ пбславъ гонця до Девлетъ-Гирея,

обѣцявъ вóддати Астраханъ, але зъ тою умовою, щобы

ханы, якій будуть тамъ посадженй, назначали ся спбль

но зъ московскимъ царемъ и зъ крымскимъ ханомъ;

царь обѣцявъ прислати великій подарунки и выдати

Акмамбета, але за останного просивъ хана выдати Ку

деяра.

Грамота царя Ивана мала бути прочитана на збо

рахъ курилтая. Ханови невмѣстнымъ здавало ся, сли

при Кудеярѣ будутъ говорити на радѣ про выдачу Ку

деяра и вбнъ хотѣвъ скликати раду тогдѣ, коли Ку

деяръ поѣде въ свои подарованій ему ханомъ посѣлости.

Але оденъ мурза, що старавъ ся оласкуханьского



зив н и к о л ы к о с т о м л е о вл

любимця Кудеяра, повѣдомивъ вго о тбмъ ранше. Ку

деяръ явивъ ся несподѣвано въ курилтаю и занявъ свое

звычайне мѣсце, яке належало ся ему титуломъ татъ

апасы. Нѣчого було робити, приходило ся читати гра

моту царя при Кудеярѣ.

Коли читаны скóнчено, Кудеяръ сказавъ:

— Гнобитель, несытый кровію моеи невиннои же

ны, жадав мови головы. Сли она ему така потрѣбна,

вбддайте ви, але Астрахану за неи мало; нехай вóд

дасть и Казань на вѣчну власнбсть нашому найяснѣй

шому ханови и цѣлому крымскому юртови. Нехай надто

пбддасть ся пбдъ руку - нашого найяснѣйшого хана

зъ Москвою и зб всѣма своими землями та городами,

назве себе ханьскимъ холопомъ, такъ якъ вго предки

були холопами предкóвъ нашого всемогучого володаря.

Коли вбнъ на те згодить ся, вóддайте мене, а щобы я

не втѣкъ до того часу, коли вбнъ пришле свою вóдпо- -

вѣдь, посадѣть мене въ тюрму.

Всѣ мовчали. Девлетъ-Гирей першій перервавъ

мовчанку и сказавъ:

— Нашъ достойный татъ-апасы ! Нѣякій мудрый

и славный стихотворецъ не мóгъ бы прославити твови

великодушности и твого привязаня до правдивои вѣры,

яку ты приймивъ зъ Божои волѣ, що просвѣтила твбй

розумъ! Ты готовъ вбддати житя свое, и потерпѣти ве

ликй муки за славу татарского народа! Але мы всѣ,

починаючи вбдъ мене, вашого володаря, ажъ до остан

ного Татарина вмѣемо цѣнити нашого приятеля и му

дрого достойника. Нѣ за якій скарбы Соломоновій не

вбддали-бъ мы тебе въ руки ворога. И якъ могли-бъ

мы довершити таке дѣло, скоро оно було-бъ найстраш

нѣйшимъ переступленіемъ корану. Мы просили въ царя

Ивана выдачѣ Акмамбета, тому що московскій царь не
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в правовѣрный и правды не знав-: мы-жь правовѣрнй,

якъ можемо вбддати на погибѣль нашого добродѣя,

тымъ больше принявшого нашу правдиву вѣру!

Написали московскому володареви грамоту такого

змѣсту, якій порадивъ Кудеяръ, тóлько про Кудеяра не

згадували въ нѣй. Та ханъ, высылаючи гонця, велѣвъ

тайно сказати кому не-будь зъ царскихъ людей: нехай

царь для дружбы зъ ханомъ выдасть Акмамбета, тогдѣ

Девлетъ-Гирей подумае, подивить ся до книгъ и, може

бути, выдастъ ему Кудеяра, тóлько треба перше, щобъ

царь выдавъ Акмамбета.

Кудеяръ выбравъ ся въ подаровану вму ханомъ

посѣлбсть надъ рѣкою Качею. Тамъ були въ него чо

тири жены рбзныхъ народностей, а мѣжь ними одна У

краинка, взята въ полонъ Татарами; она була дочкою

священика. Близькбсть Украинки, подарованои ему ха

номъ, зробила на Кудеяра потрясаюче вражѣне. Вбнъ

мбгъ розмавляти зъ нею ви рóднымъ словомъ и для

того одного она стала вму близша нѣжь иншй жены.

Та Украинка, по имени Гануся, своими гарными чер

тами пригадувала ему Настю; она була завдно сумна

и гбрко плакала. Въ серци Кудеяра, твердбмъ, загрудѣ

лбмъ, пробудило ся чувство жалю. Вбнъ не мóгъ оста

вати въ такихъ вóдносинахъ, до тои землячки, якъ до

другихъ. Одного разу, коли Кудеяръ, сидячи на рун

дуцѣ свого дому разомъ зб своимъ секретаремъ, розби

равъ якусь справу, до него долѣтали звуки украинь

скои пѣснѣ :

Нехай батько не турбуe

И вѣночка не готув,

Бо я вже свóй утратила

116дъ зеленымъ явe 2 1 т

И зъ невѣрнымъ Татариномъ...
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Спѣвъ закбнчивъ ся роздираючимъ плачемъ. Пѣсню

ту спѣвала Настя. Кудеяра цѣлого стрясло... Вбнъ

зливъ ся, що въ серци будить ся жаль. Вбнъ боявъ ся

того чувства; прочувавъ, що сли пбддасть ся ему разъ,

то" оно заведе его кудысь... Вбнъ сердивъ ся на вство,

що нарушило спокóй его огóрченя. "

„Шо зъ нею почати?“ думавъ вбнъ. Вбити ви, або

пустити на волю, до рбдныхъ! Але коли вбнъ ви пу

стить, то и другй жены умысне зачнуть плакати, щобы

ихъ пустити. „А, чортъ зъ нею!“ сказавъ самъ до себе

Кудеяръ и покликавъ одного Татарина, що занимавъ ся

лѣченемъ.

— Дай — сказавъ Кудеяръ — однбй зъ моихъ

бабъ такого лѣкарства, щобъ она перестала плакати,

щобъ я не чувъ ви плачу и рыданя.

— А тобѣ самому ви вже не треба? — спытавъ

Татаринъ.

— Не треба! — сказавъ Кудеяръ.

Людске зло зробило зъ Кудеяра злого чоловѣка.

Нещастна Гануся несподѣвано пробудила було въ нѣмъ

добре чувство спбвчутя. "

Въ два дни потбмъ Гануся померла: бѣдну по

пбвну похоронили въ чужбй земли чужй руки, руки не

вѣрныхъ людей. “ ,

Нехайбылишьбувъпбддавъ сятому чувству, нехай

бы лишь бувъ вбдпустивъ Ганусю, — стриму тому не

було-бъ! Кудеяръ бувъ не зъ такихъ вдачь, що то хи

тають ся въ оденъ и той самъ часъ, Гилячись то въ

право то въ лѣво, то до доброго то до з. Уго. Высвѣд

чивши добро Гануси, Кудеяръ на тбмъ бы не спинивъ

ся; вбнъ пбйшовъ бы дальше дорогою добра, пбйшовъ

бы такъ певно, якъ пбйшовъ дорогою зла, коли, ради

спасеня Настѣ, рѣшивъ ся сповнювати дѣла, незгóднй
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зъ вго моральнымъ переконанемъ. Ѳму трудно було

оставати ся у хана; вóнъ втѣкъ бы може куды не-будь

въ монастирь — оплакувати свои провины... Але Куде

яръ поконавъ тымъ разомъ покусу добра. Зло взяло

въ нѣмъ верхъ.

Скучно було Кудеярови сидѣти бездѣльно. Ѳму хо

тѣло ся чимъ скорше на вбйну; крови, рускои крови

хотѣвъ вбнъ; пожарбвъ, дыму, стонбвъ раненыхъ, зойку

полоненыхъ и голодныхъ бажавъ вóнъ...

Ажь тутъ, неподѣвано для самого Девлетъ-Гирея,

пбзною осенію явивъ ся московскій гонець зъ товпою

военныхъ людей, въ супроводѣ Татаръ, присланыхъ Ям

болдуемъ зб свови дружины. Они привезли скованого

на рукахъ и ногахъ Акмамбета, що одержавъ бувъ при

хрестѣ имя князя Федора. Радбсть хана не мала гра

ниць. Вбнъ призвавъ до себе Кудеяра. Привели Акмам

бета. Ханъ реготавъ ся, приказувавъ Акмамбетови цѣ

лувати ноги Кудеяра, свого давного невбльника, прика

зувавъ своимъ царскимъ дворакамъ и слугамъ плювати

на зрадника, бити его по лици, потбмъ велѣвъ посадити

въ тюрму, въ льохъ пбдъ своимъ двóрцемъ, обѣцявши

приготовити вму особливо жорстоку смерть.

Въ грамотѣ своѣй царь Иванъ писавъ:

— „Намъ, пануючимъ, не яло ся держати коло

себе зрадникбвъ, утѣкачѣвъ-холопбвъ, що зло на насъ

помышляючи, будуть втѣкати — твои до насъ а нашй

до тебе. Я для братерскои любови прыславъ тобѣ зло

чинця твого Акмамбета, не дививъ ся на те, що вбнъ

приймивъ нашу вѣру; гадаю, що вбнъ зробивъ се зъ

хитрости, въ тбй цѣли, щобы бути въ нашбмъ царствѣ

безпечнымъ. Вчини, брате улюбленый, и ты менѣ ласку,

пришли менѣ зъ нашими и твоими людьми Кудеяра, на

шого зрадника и злочинця.“ "
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Ханъ, не звертаючись до курилтая, написавъ таку

вбдповѣдь московскому цареви:

— „Шо ты, улюбленый брате, царю Иване, при

славъ намъ для своеи братерскои любови зрадника на

шого Акмамбета, за те мы тобѣ вдячнй, а Кудеяра пб

слати тобѣ годѣ. Въ твоихъ книгахъ, може бути, такъ

написано, щобы воддавати людей, котрй до тебе пряй

дуть и приймуть твою вѣру, а въ нашбмъ коранѣ мы

того не знайшли и пбсля нашого Магометового закона

бувъ бы то великій грѣхъ и проступокъ.“ Зъ такою

вóдповѣдію вбдóйшовъ рускій гонець назадъ але двохъ

зъ проводившихъ, его боярскихъ сынбвъ не поѣхало зъ

гонцемъ въ Москву; они прийшли до Кудеяра. Одинъ

зъ нихъ, высокій, тонкій, зъ довгою шиею и быстрыми

очима, стоячи передъ Кудеяромъ, вбдставивши на передъ

ногу, жваво здвигаючи плечима и потрясаючи кучерями,

говоривъ: .

— Я, Федько Лихаревъ, каширскій сынъ боярскій,

служивъ въ оприччинѣ и твою Милбсть бачивъ, якъ у

царя бояръ душили; я тогдѣ працювавъ итвояМилбсть.

А коли гнобитель велѣвъ твою жену звести, я гбрко

плакавъ и тебе, пане, жалувавъ. Я зъ Самсономъ Ко

стомаровымъ въ дружбѣ бувъ. Давно хотѣло ся менѣ

втекти -вбдъ гнобителя, та годѣ було. А теперь, якъ

насъ пбслали сюды, я не хочу вертати ся, хочу служи

ти ханови; пбзнасть мою службу, то й нагородить.

Вбнъ брехавъ. Зъ Самсономъ Костомаровымъ вбнъ

другомъ не бувъ, а бувъ однымъ зъ убійцѣвъ Настѣ.

— А я — сказавъ другій, низькій ростомъ, рудый,

зъ лицемъ сѣменатымъ и зъ боязкимъ выразомъ очей

— я зъ серпухбвскихъ боярскихъ дѣтей, звусь Матюха

Русинъ. Бувъ тежь въ оприччинѣ. Прикро вертати ся

домбвъ. Жите наше таке погане, що хочь у воду, тóль

ча
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ки-бъ не при цареви. Прийде ся такъ ему, захоче, —

такъ нѣ за що, нѣ про що нашого брата замучить. Такіе

жите: коли день пройшовъ, живъ оставъ ся, слава Богу,

а нбчь пройшла, то слава Богу, що въ ночи бѣды не

було, а дня завтрѣшного боишь ся. Вбзьми, пане, до

себе на службу. "

Вбнъ кланявъ ся до землѣ.

— Добре, — сказавъ Кудеяръ — найяснѣйшій

ханъ праведный и ласкавый. Коли будете вѣрно служи

ти, то и вамъ зле не буде.

Лихаревъ говоривъ:

— Мы повѣдомлюемо ханьске Величество, що вес- "

ною буде вóдповѣдна пора до вóйны зъ Москвою; такои

не дóждете скоро. Московске царство нинѣ въ крайнбй

нуждѣ. Торбкъ недорóдъ бувъ и хлѣбъ ставъ надмѣрно

дорогій, вóйско царске пбйшло въ Нѣмеччину, а при

цареви нинѣ вбйска мало, царь лѣпшихъ бояръ и вое

водбвъ повбивавъ, остали ся лишь невмѣлй, та нехоро

брй, а тій повтѣкають, скоро лишь ханъ зъ ордою при

йде. Сли то не такъ, якъ мы говоримо, тогдѣ его Ве

личество ханъ нехай насъ смертію покарати прикаже!

Не минули и три дни пбсля появы тыхъ двохъ

зрадниковъ, до Кудеяра прийшло двохъ новохрещеныхъ

Татаръ зъ Урмановои шайки.

Они розповѣли ему, якъ Окулъ зъ Урманомъ и зб

своими ватагами, довѣдавшись, що другй пбддали ся

царскому воеводѣ, скитали ся по лѣсахъ,авкóнци скры

ли ся въ Бряньскóмъ лѣсѣ и тамъ розтаборились. Ани

нѣ, говорили пбсланцѣ —- Окулъ зъ Урманомъ довѣда

лись, що ты живый и пробувавшь въ Крыму у хана и

пбслали насъ до тебе спытати про здоровле, а сли-бъ

ты чого хотѣвъ вбдъ насъ чи що намъ приказати зво

ливъ, то мы все зробимо пбсля твого приказу. И те ще
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прийшли мы тобѣ сказати: сли-бъ ханъ хотѣвъ зъ то

бою вести орду противъ гнобителя, мы тобѣ слуги и

провóдники вамъ всѣмъ. А вóднайшли мы на Оцѣ такій

брóдъ, що вся орда перейти може скоро. А такій брóдъ

в тамъ, де вливая ея въ рѣку Оку рѣка Ицка, вбдъ

того мѣсця пбвтора версти, а недальше якъ верста вóд

тамъ буде велике поле, зве ся Злыньскe. И коли-бъ

ханъ зъ ордою на Москву пбйшовъ, мы ждали-бъ его

тамъ на Злыньскóмъ поли та черезъ Оку перевели-бъ

его зъ Ордою, та не лишь черезъ Оку, а такожь черезъ

Жиздру и Угру и мбгъ бы вго величество ханъ, минув

ши Серпухбвъ, пбдбйти до Москвы такъ, що гноби

тель про се й не довѣдавъ ся-бъ.

Кудеяръ повторивъ се ханови. Девлетъ-Гирей не

мбгъ нарадуватись.

— О, великій пророче! — сказавъ вбнъ— ты по

магавшь намъ! Сли въ насъ будуть добрій провóдники,

мы доберемо ся до Москвы и прославить ся племя та

тарске. Ханъ велѣвъ Кудеярови взяти въ свою опѣку

прибувшихъ зъ Руси. Кудеяръ вбдбславъ ихъ въ свою

посѣлбсть и тамъ велѣвъ ихъ удержувати въ достат

. К913. Ть, "

Кудеяръ порадивъ ханови збирати орды, щобы були

готовй въ похóдъ зъ наближеніемъ весны, але не гово

рити про се въ курилтаю, боячись, щобъ прихильники

Москвы заздалегóдь не подали туды вѣстку и не дали

цареви Иванови можности збирати оборонній силы.

Ханъ такъ и зробивъ. Вбнъ не говоривъ нѣкому

про бажанія ити на Москву; противно, ставъ передъ бе

ями и мурзами жалувати ся на Литву.

Вбнъ твердивъ, що козаки непокоять бѣлогородску

орду и роблять напады на турецкій землѣ; и турецкій

падишахъ готовить ся пбслати на Литву свои силы, то
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му й Татарамъ треба бути готовымъ. Мурзы, що одер

жували подарунки вбдъ Литвы, стали було переконува

ти хана, що належить воювати Москву, а зъ Литвою на

ходити ся въ добрбй злагодѣ. Ханъ доказувавъ, що Мос

ковскій царь тóльки и бажая тохо, щобы Татаре напа

ли на границѣ его державы, тому що въ него теперь

вóйско зббране, отже не слѣдъ зачѣпати якъ не будь

Москву такъ довго, поки она не забуде, що Татаре мо

жуть нечайно напасти на неи. Однымъ словомъ, ханъ

повтарявъ мурзамъ те саме, що имъ говоривъ перше

явлашскій бей. Войсвничй мурзы, все готовій грабити

кого-бъ нѣ було, успокоювались, вдоволяючи ся тымъ,

що сли теперь не можна зачепити Москву, то по край

” нбй мѣрѣ имъ дають нагоду протрѣшати Литву. Приѣ

хавшого вбдъ короля Жигмонта Августа гонця принято

неприхильно; ханъ не хотѣвъ брати подарункбвъ, кри

чавъ, сердивъ ся на козакбвъ, говоривъ, що король ихъ

умысне не втихомирюв и вóдгрожувавъ ся, що пригадав

Литвѣ свого предка Менглі-Гiрея, покорителя Кіева. На

Литву пбйшла трѣвога, тамъ заходились коло укрѣпле

ня границь, а раднй паны старали ся вбдвернути вбдъ

себе небезпечёньство, та порбзнити Крымъ зъ Москвою,

вважаючи Девлетъ-Гирея и царя Ивана приятелями и

союзниками. Шобы ще бóльше утвердити въ тбй думцѣ

Литовцѣвъ и приспати Москву надѣвю на союзъ зъ ни

ми пбдчасъ побуту литовского посла въ Бакчисараю,

Девлетъ-Гирей, не запросивши вго нѣ разу до стола, го

стивъ Атанасія Нагого, вбдказувавъ на Литву, хваливъ

московского царя, жалувавъ того, що добра згода зъ

московскимъ володаремъ нарушила ся була походомъ

Туркбвъ на Астраханъ, впевнювавъ, що Татаре йшли

поневоли, обѣцювавъ на будуче жити зъ московскимъ

4олодаремъ въ згодѣ въ дружбѣ, по братерски и разомъ
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ити вбйною на спбльного ихъ ворога, литовского воло

— Я"— сказавъ тогдѣ Девлетъ-Гiрей Атанасіeви

Нагому въ притомности явлашского бея и одного мурзы,

що бравъ постбйно подарунки вбдъ московского царя.—

я умысне вѣвъ Туркбвъ такъ, щобы имъ не вело ся: я

такъ робивъ зъ братерскои любови до твого володаря,

мого наймилѣйшого брата и найвѣрнѣйшого приятеля.

Слова Девлетъ-Гирея були переданій Нагимъ въ Мос

кву въ грамотѣ, пбсланбй спеціяльнымъ гонцемъ; и

той гонецъ повторивъ, бувши очевидцемъ, вóдраднй вѣ

сти, що цѣлый Крымъ ладить ся на весну до вбйны

зъ Литвою, а явлашскій бей пбславъ вóдъ себе до царя

и впевнювавъ, що все стало ся вго заходомъ, та про

сивъ для себе подарункóвъ вбдъ московского володаря.

И справдѣ, въ цѣлбмъ Крыму зимою, хочь всѣ

знали, шо на весну буде похóдъ, думали, що ханъ по

веде орду воювати литовскй землѣ. Въ Москвѣ тежь

такъ мѣркували, хочь князь Михайло Воротиньскій, ста

рый ворогъ Татаръ, осмѣлювавъ ся говорити, що не на

лежить вповнѣ успокоюватись, довѣряючи запевненямъ

хана и вѣстямъ, присыланымъ зъ Крыму.

Въ цвѣтни 1571. року ханъ несподѣвано скликавъ

свбй курилтай и заявивъ, що похóдъ буде не на Литву,

а на Москву.

— Я— сказавъ вóнъ — умысне не говоривъ того

нѣкому, шобы нашъ ворогъ, московскій князь, не довѣ

давъ ся и приготовивъ ся до обороны. Нападемо на не

го нагло. Въ его державѣ бѣда и неладъ — и голодъ и

помбръ на людей; лучшихъ своихъ воеводбвъ вóнъ

самъ поубивавъ; теперь въ него осталась дрянь. Въ

насъ в ихнй люде, що поведутъ насъ бродами и манбв

цями до самои Москвы. Вбзьмемо Москву, спалимо ви,
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зруйнувмо цѣлу московску державу, якъ мы нѣколи ще

не руйнували: Тямите, якъ они, невѣрнй, зачувши, що

въ насъ на хлѣбъ недородъ и на людей помбръ и на

худобу зараза, задумували въ таку пору ити противъ

насъ, хотѣли нашь крымскій юртъ покорити, якъ поко

рили Казань и Астраханъ. Але великій пророкъ за

тьмивъ розумъ ихъ, помѣшавъ-мысли ихъ... Теперь на

насъ черга прийшла. И въ нихъ така теперь бѣда, яка

тогдѣ була въ насъ. Не будьмо-жь мы такй дурнй, якъ

они тогдѣ дурнй були. Зробѣмъ зъ ними те, що они

хотѣли зъ нами зробити, та не вмѣли. -

Мурзы були одушевленй. Въ цѣлбмъ Крыму вѣсть

о тбмъ, що похóдъ буде на Москву, а не на Литву,

принята була зъ одушевленіемъ. Пробудила ся заразъ

стара вражда, старе чувство досады изъ-за утраченои

власти на Русію. Кудеяръ выславъ своихъ новохрещен

цѣвъ напередъ до Окула и Урмана зъ порученіемъ, що

бы они ждали его зъ ханомъ на Злыньскóмъ поли коло

теплого Миколы. Въ двѣ недѣли потóмъ вбнъ вырушивъ

у похóдъ самъ, а въ слѣдъ за нимъ ишовъ ханъ зъ

ордою. Въ день самого выѣзду Девлетъ-Гирея зб сурлицѣ

на спѣсѣ, вбитóй въ стѣну огорожѣ бакчисарайского

дворця, появила ся голова ворога вго Акмамбета, пбсля

святого хресту Федора. Девлетъ Грей, налякавши обѣт

ницею передсмертныхъ мукъ, предержавъ его въ тюр

мѣ до свого выѣздѣ, а потóмъ сказавъ: „Я не Иванъ

московскій, щобъ менѣ тѣшити ся муками людей“, и ка

завъ вóдрубати злочинцеви голову.
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Татарскій нападъ.

Кудеяръ, въ товариствѣ двохъ рускихъ зрадникбвъ,

зъ вóддѣломъ пяти тысячѣвъ Татаръ, iшовъ впередъ

черезъ ногайскій степь муравскимъ шляхомъ. Великій

товпы Ногайцѣвъ зъѣздили ся зб всѣхъ усюдбвъ на му

равскій шляхъ верхомъ, зъ сагайдаками и луками за

плечима и вели зъ собою много коней про запасъ. По

хóдъ маливóдбути трома дорогами; однймалибулизлучити

ся зъ ханьскою ордою, другій, звернувши зъ муравского

шляху, переправити ся черезъ Донець и дóйшовши до

заселеныхъ мѣсцевостей, нищити середній пограничнй

землѣ московскій, а третій мали були ити на всхóдъ, черезъ

Тиху Сосну, Тотудань до Дону, на рязаньска землѣ. Въ

нихъ бувъ однаковый плянъ: всѣ мали були палити

рускй оселѣ, нищити засѣвы, вбивати людей, а лучшихъ

ловити на арканъ и вести въ полонъ. Они не мали на

значеного речинця окбнченя походу: хто встигне скор

ше нѣжь другій, награбить, наробить спустошень, наха

паs бранцѣвъ, той и верне ся, сли схоче, домбвъ, въ

свои степы. Самъ ханъ Девлетъ-Гирей, зо сто двацятьма

тысячами орды, намѣрявъ завернути зъ муравского

шляху на лѣво, перейти Оку въ горѣшнбмъ бѣгу пбсля

вказóвокъ рускихъ зрадникбвъ, потбмъ перейтиЖиздру,

Угру и йти до Москвы зъ заходу, въ надѣѣ, що царь,

сли и вспѣв зббратись, то буде ждати вго зъ полудня,

вбдъ Москвы, якъ перше бувало. Ханъ не турбувавъ

ся, чимъ харчувати-ме свои вовннй силы; кождый Та

таринъ бравъ собѣ що хотѣвъ, а не взявъ, его вина,
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хочь зъ голоду вмирай; тбльки даный бувъ приказъ

брати зъ собою якъ найбóльше ременѣвъ, щобъ луло

чимъ вязати бранцѣвъ. За ханомъ не ѣхавъ таборъ; все

везли на вкочныхъ коняхъ. Ханъ йшовъ зъ незвычай

нымъ поспѣхомъ, щобы нечайно напасти на столицю;

тому-то шатеръ, хочь и везли ихъ за нимъ, нѣколи не

розбивали; ханъ вбдпочивавъ пбдъ голымъ небомъ, на

коврѣ, розстеленбмъ на травѣ. Лишь часомъ, коли треба.

було дóвше попасти конѣ, для хана жарили баранину.

або яку-небудь дичину; а то бувало, що вбнъ, пбдганя

ючи свою орду, ѣвъ лишь суху вяленуконину и дававъ

своимъ мурзамъ прикладъ повздержности и строгого

способу житя. . - "

Кудеяръ зъ Лихаревымъ и Русиномъ, выпередивши

хана, прибули до Оки на Злыньске поле, що находило

ся недалеко впаду рѣки Ицки до Оки. Тутъ заставъ

вбнъ вже ждучихъ его, Окула и Урмана и братóвъ

Юдинковыхъ, а зъ ними було всего на всего лишь де

сять людей.

Коли розбишаки выявляли радбсть, зустрѣвши ся

зъ Кудеяромъ, ханьскій татъ-апасы поводивъ ся. вже не

такъ, якъ бувало, и хочь витавъ ся зъ ними привѣтно,

то все таки iй гордо, якъ и ялось ему въ его шитбй зо

лотомъ одежи. Вбнъ поважно и ласкаво обѣцявъ имъ

въ имени хана великій нагороды, сли они щасливо пере

ведуть ханьску орду черезърѣки итутъ-же черезъ свого

секретаря выдавъ имъ по кóлька золотыхъ монетъ.

Окулъ зъ Урманомъ хотѣли було на впереймы розповѣ

дати свои пригоды, якихъ зазнали пбеля розбитя розби

шацкого табору коло озера, але Кудеяръ, мовь бы не

бажавъ навѣть згадувати минулого, перебивъ имъ и по

ВажНО СКАЗ34ВЪ I

— Говорѣть до рѣчи: про що я васъ спытаю, те

Бiбліотека найзнамен. повѣстей. Томъ 1VП. 22
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й кажѣть менѣ. Чому васъ такъ мало? Де вы були въ

останнбмъ часѣ?

—Мы були въ Бряньскóмъ лѣсѣ,—почaвъ Окулъ;

—коли мы зъ Урманомъ зачули, що ханъ иде, то стали

говорити ватазѣ, що йти бы намъ на стрѣчу Кудеярови

и провести хана бродами и манбвцями. Ватага такъ за

ревѣла: якъ можна, щобы христіяне бисурманамъ про

тивъ христіянъ помагали?

— Я имъ кажу, — озвавъ ся Урманъ — та-жь

намъ, братя, лишь бы ласка була, а теперь буде така

нагода, що другои не дбждешь ся. А они на мене; ты

самъ Татаринъ и своимъ Татарамъ сприявшь: видко, хо

чешь на давну вѣру перейти и насъ туды-жь тягнешь.

— Я говоривъ имъ,— сказавъ Окулъ—та-жь мы

йшли противъ царя-гнобителя зъ Кудеяромъ, а теперь

Кудеяръ хана противъ того-жь гнобителя веде и насъ

просить зъ собою, чому-жь намъ не йти?... А они ка

жуть: то друге дѣло було; мы тогдѣ сподѣвались, що

замѣсть царя-гнобителя иншій христіяньскій царь буде,

а теперь ханъ-бисурманъ иде воювати нарóдъ. Та тутъ

же стали кричати на насъ: скинути ихъ зъатаманьства.

Насъ зъ атаманьства скинули; атаманами поставили За

харка Мельницю та Матюху Курощупова. А тій, якъ

стали атаманами, заразъ сказали громадѣ таку рѣчь;

пбйдемо, братя, просто до царя на поклóнъ, а Окулка

въ Урманкомъ звяжемо. То и насъ володарь помилув

за те, що мы не пбйшли служити крымскому ханови.

А ватага на те якъ крикне: „ага! помилув! якъ поми

лувавъ нашого брата, того, що коло озера пбддавъ ся.

Ади, кажуть, що выгадали сякй та такй сыны, рубати

ихъ, а то они насъ выдадуть“, та тутъ-же й порубали

ихъ. А мы стоимо зъ Урманомъ, собѣ смерти ждемо.

Тóлько нѣ: они рубати насъ не брали ся, лишь все ла
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яли. „И до царя не пбйдемо, кричать, и дохана не пбй

демо, а хто скаже ще хочь слово про те, щобъ намъ

ити чи до хана, чи до царя, тому на мѣсци смерть.“ Отъ

мы зъ Урманомъ порадились, що намъ оставати ся въ

ватазѣ годѣ, та въ ночи и повтѣкали. А отъ тій, що зъ

нами прийшли, — сказавъ Урманъ — десять люда, все

Татаре-новохрещенцѣ; имъ тежь тяжко було лишати ся

тому, що вѣры пмъ вже не буде, бо они Татаре; — и

они втѣкли зъ нами, хотячи послужити ханови и тобѣ.

— А мы — сказавъ Жданъ Юдинкбвъ, цѣлуючи

полу одежѣ Кудеяра — твои вѣчній холопы, твои дѣти

вѣрнй; якъ перше зъ тобою невóдлучно ѣздили, такъ и

теперь поѣдемо коло твого стремени.

— Служѣть вѣрно найяснѣйшому ханови — ска

завъ Кудеяръ — а дбждетесь великихъ ласкъ.

Вбнъ приказавъ погостити опришкóвъ, але самъ не

засѣвъ зъ ними. . .

— Гордый, — замѣтивъ Окулъ,— важнымъ чоло

вѣкомъ ставъ у хана!

— Нѣ, вбнъ ласкавый!—сказавъ Василь КОдинкбвъ.

Прибувъ ханъ. Вбнъ рѣшивъ ся поставити собѣ на

Злыньскóмъ поли шатро и намѣрявъ выпочити оденъ

день подовшбмъ безпрерывномъ ходѣ. Кудеяръ привѣвъ

до него рускихъ втѣкачѣвъ. Они цѣлували руки хана.

Урманъ не вытримавъ и заплакавъ: національне чувство,

придавлене за-молоду, пробудило ся на видъ володаря

того племени, до якого належавъ Урманъ, володаря, що

говоривъ мовою, яку чувъ Урманъ въ дитячбмъ вѣцѣ

зъ устъ батька и матери.

— Найяснѣйшій хане, — сказавъ Урманъ—ятвбй

природный чоловѣкъ;] и тій люде — вóнъ показавъ на

новохрещенцѣвъ — все то, якъ и я, твои люде; всѣ мы

въ роду Татаре, насъ противъ волѣ поробили Моска

ж
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лями. Ты нашъ правдивый володаръ. Всѣ мы хочемо

тобѣ служити по вѣкъ!

Новохрещенцѣ клялись, що будуть вѣрнй ханови.

Окулъ и Юдинкóвъ мовчали, не розумѣючи по та

тарски. .

— Я радъ, — сказавъ ханъ — що нашй прийшли

до насъ. Вы — дѣти мои, я вашъ отецъ. Московскій

гнобитель заполонивъ васъ въ музулманьскихъ цар

ствахъ и силомбщь вбдвернувъ вбдъ нашои правои вѣ

ры. Много васъ такихъ. За васъ и за нихъ иду я пóм

стити ся на нѣмъ, а вы за себе тежь пóмстѣть ся. По

служѣть менѣ, а будете въ мене близькими людьми.

Отъ Кудеяръ высвѣдчивъ менѣ добро и теперь вóнъ

важный чоловѣкъ ѣъ нашбмъ юртѣ.

При помочи рускихъ зрадникбвъ, що приймили ся

бути провóдниками, ханъ зъ ордою перейшовъ Оку на

Быстрбмъ бродѣ, перейшовъ Жиздру вътбмъ мѣсци, де

колись-то розбишаки втекли передъ Калужанами, вкóнци

перейшовъ Угру и звернувъ ся на всхóдъ. Татаре йшли

невтомимо, не стрѣчаючи нѣгде опору зъ рускои сто

роны; въ тбмъ краю руского вбйска не було; царь, до

вѣдавшись черезъ станичникбвъ, що Ногайцѣ стали по

являти ся въ украиньскихъ земляхъ, та що за ними

мав iiти самъ ханъ, зббравъ на борзѣ вóйско; оно сто

яло пбдъ Серпуховомъ, ждучи Татаръ по дорозѣ до

того мѣста. .

Татаре не брали мѣстъ, щобы не тратити часу

и не дуже нищили край, оставляючи то дѣло Ногай

цямъ, тóлько, переходячи черезъ оселѣ, палили ихъ, за

значуючи тымъ свою побѣду. Вже до Москвы лишало ся

не бóльше якъ сѣмдесять верстъ. Окулъ щезъ: его

стала мучити совѣсть, що вбнъ служить бисурманамъ
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противъ христіянъ; вóнъ втѣкъ, перекрадаючись лѣсами

въ Литву.

Кудеяръ покликавъ до себе новохрещенцѣвъ, що

перейшли на сторону хана зъ Урманомъ, а зъ ними

Урмана и сказавъ: "

— Отъ вы почули, що вы не рускй, а Татаре. При

крс намъ стало, що вы служили чужому володареви,

московскому, природному заклятому ворогови всего ва

шого татарского племени. Вы побачили вашого правди

вого й праведного володаря татарского и серце ваше

затремтѣло. Вбдслужѣть-же ему велику службу. Нашь

володарь нагородить васъ и вы будете въ него якъ

першй мурзы. Служба вамъ буде нелегка, за те й ласка

немала. Идѣть въ Москву: всѣ вы по руски вмѣете

и васъ будутъ уважати за рускихъ; теперь-жекъ всякого

народа много туды втѣкав. Скоро мы прийдемо пбдъ

Москву и вы побачите нашихъ людей и нашй конѣ —

пбдпалѣть Москву въ рбзныхъ частяхъ. Отъ вамъ грошѣ,

щобы выжити тамъ. Идѣть, ханъ велить.

Они взяли грошѣ й поѣхали.

По тбмъ закликавъ Кудеяръ Юдинковыхъ и ска

З34ВЪ 2

— Вы мои вѣрнй, любй дѣти. Нема въ мене ми

лѣйшихъ людей на свѣтѣ надъ васъ, вы назвали гене

своимъ батькомъ; я вамъ поручу таке важне дѣло,

якого другимъ не поручивъ бы. Идѣть въ Москву, а якъ

мы пбйдемо до неи, пбдпалѣть ви въ двохъ мѣсцяхъ.

Вважайте, не дайте ся зловити, а то менѣ безъ васъ

тяжко буде.

— Чого давати ся зловити, — сказавъ Жданъ —

— на то йдемо, щобы дѣло зробити, а не дати ся зло

вити.
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— Але нѣкому, нѣкому не говорѣть! — сказавъ

Кудеяръ.

Орда зробила до другого дня трицять верстъ. Ку

деяръ позвавъ Лихарева и Русина.

— Братчики! — сказавъ вбнъ:— всѣ вашій втекли

кудысь, вы одни остались. На васъ надѣя вся. Хочете,

чи не хочете служити ханови? Мы васъ не держимо.

Не хочете— втѣкайте, якъ втекли провóдники нашій.

А хочете служити ханови — вчинѣть потрѣбне дѣло.

— Куды намъ ити!— сказавъ Русинъ:—хиба до

Ивана, щобы шкбру здеръ? Нѣ, оно болить.

— Все можемо зробити! — сказавъ Лихаревъ: —

що ханъ прикаже? Хочь огненного птаха добути зве

лить, то й того поѣдемо добувати.

— Не добувати огненного птаха, а пустити его по

сылая васъ ханъ, — сказавъ Кудеяръ. — Идѣть въ

Москву и якъ мы пóдóйдемо до неи зъ ордою, вы пóд

шалѣть ви въ двохъ мѣсцяхъ.

— Въ двохъ? — сказавъ Лихаверъ. — Я оденъ

въ десяти мѣсцяхъ пбдпалю. Цѣлу спалимо до тла: ко

ли Лихарева на те пбшлють, то вже Москвѣ цѣлбй

ле бути.

— А то... — процѣдивъ Русинъ. Вбнъ поцѣлувавъ

полу Кудеяровои одежѣ.

— Таке дѣло важне зробимо, — продовкавъ вбвъ:

— нехай твоя ласка пе оставить насъ, щобы найяснѣй

шій ханъ надѣливъ насъ землею въ себе, въ Крыму.

— Робѣть свое дѣло, — сказавъ Кудеяръ: — а

вагорода вамъ буде.

— Шо нагорода?— сказавъ Лихаревъ: — Лихарь

за-для однои славы чортъ знав що зробить.

— Отъ вамъ грошѣ, — сказавъ Кудеяръ: — та

вѣкому не кажѣть того. Може бути, що нашй провóдни
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ки зрадили насъ и втекли въ Москву, то коли стрѣнете

ся, не говорѣть зъ ними и минайте ихъ.

— Я собѣ почорню бороду, — сказавъ Русинъ.

— Я жовтою глиною намажу, — сказавъ Лиха

ревъ: — та ще й горбъ на спинѣ зроблю.

— А я собѣ ще й лице помалюю, — сказавъ Ру

синъ. "

Они вóдъѣхали. Кудеяръ довѣдавшись, що Татаре

наловили рускихъ бранцѣвъ зъ женами и зъ дѣтьми,

покликавъ чотирохъ такихъ бранцѣвъ и сказавъ: 44

— Шо въ васъ дорожше: жены и дѣти вашй, чи

Москва?

— Звѣстно, свои дорожшй! — вóдповѣли вму.

—Идѣть въ Москву и пбдпалѣть: ви зъ чотирохъ

сторбнъ, коли мы пбдступимо до столицѣ. Вамъ за те

буде нагорода велика. А не схочете того зробити, велю

карати жены и дѣти вашй лютыми муками.

— Бранцѣ мимохóть згодились. Я

Потóмъ Кудеяръ, покликавъ ще трохъ и сказавъ

имъ те саме, що й першимъ; потóмъ покликавъ ще

трохъ и повторивъ те саме, що другимъ. Всѣ згодились,

але не всѣ зважились сповнити такій приказъ. Кудеярѣ

поступивъ такъ для того, що сли бы хто не-будь зра

дивъ намѣръ, або зъ необережности попавъ ся въ рускій

руки, то, не знаючи всѣхъ спбвучастникóвъ, не мóгъ бы

выкрыти ихъ.

Зробили ще двацять верстъ и задержали ся.) Вече

рѣло. До Кудеяра привели чотирохъ захопленыхъ Тата

рами московскихъ воякбвъ.

— Хто вы? Опричники чи земскій? — пытавъ ихъ

Кудеяръ.

— Мы земскій, — вбдповѣвъ оденъ зъ бранцѣвъ.

— Куды вы скрадали ся? "
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— Насъ пбслали розвѣдати, де Татаре и чи скоро

прибудуть.

—Де царь?

— Втѣкъ.

— Куды?

— Не знаемо. Насъ збгнали пбдъ Серпухбвъ. Царь

бувъ зъ опричниками. Ждали хана пбдъ Серпуховомъ

и пбслали за Оку розвѣдати, а пбсланй, приѣхавши,

сказали, що не видали и не знають, де ханъ. А тутъ

прийшла вѣсть, що ханъ перейшовъ Оку въ горѣшнбмъ

бѣгу, а потбмъ вже перейшовъ и Угру и йде пóдъ Мос

кву. Тогдѣ царь зъ опричниками въ ночи втѣкъ, поки

нувши все земске вбйско. .

— Добрый царь вашь, — сказавъ Кудеяръ: —

вбнъ, видко, вóдважный тóлько мѣжь своими дураками,

що якъ вбвцѣ або свинѣ пóдставляють ему свои горла

пбдъ нбжь. А хто у васъ воеводы?

— Князь Бѣльскій старшій, а пбдъ нимъ князь

Мстиславскій, а въ нихъ князь Воротыньскій, та Шуй

скій Иванъ Петровичь, а зъ ними бояре,

— Якій то Воротыньскій, Михайло? — спытавъ

Кудеяръ. 4

— Такъ.

—То хоробрый чоловѣкъ. Вбнъ хотѣвъ було зъ

нами Крымцями бити ся, Крымъ нашъ думавъ завою

вати. Шо-жь вашй воеводы хотять робити?

— Въ нихъ розладъ. Воротыньскій и Шуйскій хо

тѣли йти прямо противъ васъ и зачати бóй, а Бѣльскій

и Мстиславскій не згодили ся, стали говорити, що треба

йти въ Москву и въ Москвѣ боронити ся. Нинѣ они

прийшли всѣ въ Москву.

— А вóйска въ нихъ богато?
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— Було въ насъ звышь сто тысячѣвъ, але майже

половина розбйшлась, коли царь втѣкъ зъ опричниками.

— Одного лишити, а другимъ стяти головы! — за

кричавъ Кудеяръ Татарамъ.

— Та за що-жь? Помилуй! даруй жите! ради

Христа помилуй! — кричали бранцѣ.

— Шо зъ вами возити ся?— сказавъ Кудеяръ:

— стяти имъ головы! — повторивъ вóнъ Татарамъ,

а самъ пбйшовъ до хана.

— Найяснѣйшій хане! Намъ — сказавъ вбнъ —

ити бы скорше пбдъ Москву; языки сказали, що воеводы

зъ своимъ вбйскомъ прийдуть нинѣ до мѣста, хотятъ

боронити ся, отже намъ не допустити бы ихъ укрѣпити

ся и на рано бути въ Москвѣ. А я пбславъ напередъ,

щобы Москву пбдпалили, якъ мы прийдемо.

— Най такъ буде! — сказавъ ханъ. —- Дякую,

мбй татъ-аtaсы.

При всѣхъ прикметахъ, пытомыхъ начальникови

дикихъ полкóвъ, Девлетъ-Гирей мавъ въ собѣ щось ли

царского; въ его души, склонной до поезіи, було поша

нована для благородного и чесного, безъ огляду на те,

що его вчинки часто суперечили тому пошанованю. Дев

летъ-Гiревви при першбмъ вго пбзнаню Кудеяра подоба

ло ся те, що Кудеяръ не лакомивъ ся на выгоды и обѣ

цянки, оставъ ся вѣрный христіяньскóй вѣрѣ и рускому

цареви. Тогдѣ Девлетъ-Гирей цѣлымъ серцемъ полюбивъ

Кудеяра. Але теперь, коли Кудеяръ, приймивши ислямъ,

лѣзъ, якъ кажуть, зó шкбры, щобы показати ся Татари

номъ и старавъ ся выслугувати ханови на шкоду рус

кого народа, ханъ, хочь цѣнивъ услуги свого татъ-аtасы,

хочь дякувавъ ему и хваливъ его, то все таки не мавъ

для него вже давнѣйшого сердечного привязаня.

Кудеяръ ставъ розпытувати оставленого въ жи
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выхъ бранця про Москву: вóдки можна лучше дивити

ся на неи, а довѣдавшись, що найбóльше вóдповѣднй до

того Воробввй-горы, велѣвъ ему вести хана зъ мурзами

и приббчною сторожею на тій горы, обѣцюючи за те

вбдпустити бранця на волю. Проводникъ той, Московець,

сынъ боярскій Орловъ, мимохóть сповнивъ приказъ.

Ранкомъ другого дня, 24-ого мая, орда явила ся пбдъ

Москвою и розтяглась докола Замоскворѣчя ажь до са

мого Коломеньского села, а самъ ханъ зъ мурзами и зъ

Кудеяромъ выѣхавъ на Воробви-горы. Кудеяръ вóд

пустивъ Орлова, приказавши Татарамъ не зачѣшати его.

Ханъ помѣстивъ ся въ царскóмъ двóрци, въ тóмъ

двбрця, зъ котрого разъ вже царь Иванъ дививъ ся на

пожаръ Москвы, де, наляканый негодованіемъ народа,

пбддавъ ся воли попа Сильвестра. Теперь зъ того са

мого двóрця крымскій ханъ мавъ дивити ся на другій

пожаръ Москвы. Ѳго мурзамъ стали розбивати шатра.

И Кудеярови розбили шатро на самбмъ склонѣ горы

и внесли въ шатро его рѣчи.

VI.

Поку са до б р. а.

Вся Москва була якъ на долони, на небѣ не було

нѣ хмариночки; весняне сонце обливало свѣтломъ па

нуючй надъ темно-сѣрою масою домовыхъ крышъ стѣны

церковъ, помальованій на бѣло, червоно, зелено, синoi

промѣна его грало на золотыхъ баняхъ и хрестахъ; ми
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готѣла блискучою срѣбною лентою Москва-рѣка, за нею,

на всхóдъ, ярко зеленѣли широкій луги, засѣяній перед

мѣскими оселями и дворами, дальше темна зелень лѣ

сбвъ. Спѣвали пташки; несвѣдома людскои злобы при

рода кóнчила свóй звычайный празникъ весны. Зъ

вершка горы можна було думати, що на той празникъ

вбйшла ся маса народа, яка вешталась тогдѣ по москов

скихъ улицяхъ.

Кудеяръ дививъ ся на той розкбшный видъ, якій

мавъ, може за годину змѣнити ся на страшный видъ

руины. Кудеяръ спѣшивъ сюды зъ ворожимъ бажанамъ

налюбовати ся загладою столицѣ, а теперь, мимо его

волѣ, въ серци вго стало ворушити ся то чувство жа

лю, яке вбнъ такъ задавивъ въ собѣ, коли нещасна У

краинка въ Крыму пригадала ему на все страченуулю

блену женщину. Кудеярови жаль стало Москвы. Куде

яръ встыдавъ ся того чувства и всею силою своеи волѣ

старавъ ся вбити его, але оно, зъ свои стороны, не

наче добувало всѣхъ силъ, щобы поконати вго. Въ уявѣ

Кудеяра уперто стававъ образъ Настѣ. Вбнъ поди

вявъ ся въ низъ и побачивъ крымскій двóръ: вбнъ зга

давъ, якъ тамъ вбнъ знайшовъ свою погибшу Настю 5

вбвъ глянувъ на далекій Данилбвъ монастирь и пбзнавъ

той лѣсъ, де Настя зъ такою покóрливостю пожертву

вала ему свою дитину. Настя наче теперь говорила до

него: „КОрій! за що ты вбивъ дитину? Тобѣ ненавист

ный бувъ татарскій плóдъ, а теперь ты привѣвъ Та

таръ на погубу народа христіяньского! Ты не давъ

менѣ охрестити дитину, а теперь самъ вырѣкъ ся Хри

ста!“ . .

Кудеяръ прогнавъ вóдъ себе той влѣзливый образъ,

хотѣвъ тѣшити себе надѣвю скорого пожару столицѣ, а

Настя все таки вдирала ся въ его уяву и говорила
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вму: „Юрій! мене вбивъ гнобитель, а ты мстишь ся на

невинныхъ Московцяхъ; гнобитель розлучивъ мене зъ

тобою на сѣмъ свѣтѣ, аты добровóльно розлучивъ ся зó

мною и на тамтóмъ свѣтѣ; я остала ся вѣрна Христови,

а ты вóдвернувъ ся вóдъ него!... Юрій! КОрій! намъ

теперь вѣчна розлука? Ты самъ не схотѣвъ бути зó

мною!“

Могуча воля борола ся зъ тою покусою добра и

нѣякъ не могла побороти ви; она брала на себе невбд

ступный видъ улюбленого колись вства и врывала ся

въ серце, въ мозокъ Кудеяра. Кудеяръ кликавъ на по

мбчь свою злбсть, насилуючи себе, удаючи самъ передъ

собою, що бажав крови, знищеня, пожарбвъ, стонбвъ,

терпѣнь, нужды, — а ему було жаль Москвы, жаль не

зчисленного множества народа, засудженого на поги

бѣль пбдъ ви руинами. Наразъ по всѣхъ московскихъ

церквахъ задзвонили у дзвоны: було свято Вознесеня.

Товпы народа плилы въ церквы, але не въ святочныхъ

уборахъ Ишли они, щобъ на радощахъ душѣ славити

торжество Спасителя; они iшли готовити ся на смерть

и приймати смерть середъ церковныхъ стѣнъ вóдъ огню

и дыму. Дзвбнъ ставъ рѣзати, ранити, пекти Кудеярове

серце. Зновъ появила ся въ его уявѣ Настя и говорила

вму: „Чи тямишь Юрій, якъ, бувало, ты вчувшь той

дзвбнъ, здóймешь шапку и перехрестишь ся. А теперь

— ты не смѣешь зняти свови шапки и перехреститися!

Чи тямишь, якъ, зъ православнымъ народомъ стоячи въ

храмѣ, тóлько вчуешь, що читаютъ про побѣду и пере

могу, заразъ бвшь земнй поклоны и просишь Бога, що

бы хрестъ святый перембгъбисурманьство, а теперь ты

чувшь дзвóнъ, та вже не входишь до церкви и ждешь

згубы христіянъ вбдъ бисурманъ, якихъ ты спровадивъ

на нихъ!“ . .
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„Прочь, прочь!“ твердивъ самъ собѣ Кудеяръ.

„Прочь Настя! До чорта жаль! Прочь христіяньство!

Я музулманинъ, я не вѣрю въ Христа, я не хочу знати

6го. Менѣ треба христіяньскои крови! Пожару! дыму

смерти!“

Та все було даремне. Голосъ Настѣ роздававъ ся

въ его души: „Юрій! ВОрій! не будь впертый! Богъ

милосердный навѣть для такихъ грѣшникбвъ, якъ ты:

надѣнь свóй хрестъ, втѣкай въ Москву! гинь тамъ ра

зомъ зъ православнымъ народомъ. Богъ простить тобѣ!“

А Кудеяръ все таки не пбддававъ ся тому голо

сови, Кудеяръ все таки стремѣвъ до злого, до погубы

христіяньства — мало того: до заглады людей всѣхъ

безъ розбору.

Воздухъ ставъ ворушитись. Тишина нарушилась,

пбднимавъ ся вѣтеръ, природа готовилась помагати зло

бѣ Кудеяра. А голосъ Настѣ взывавъ дальше его душу,

тягъ ви за собою. „Скорше! скорше! квашь ся. Пбзно

буде, бачишь, яжій вѣтеръ: запалав Москва — не прой

дешь; жалувати-мешь, не вернешь. Юрій! КОрій! Спѣши

до мене, спѣши! Сли любишь Настю, "иди до Настѣ. Она

недалеко, ты пройдешь до нея черезъ огонь, що зна

щить православну столицю, дóйдешь до неи, сли добро

вбльно згинешь зъ православными людьми...“

Кудеяръ не подававъ ся; вму давило груди, стис

кало горло; вóнъ дрожавъ на цѣлбмъ тѣлѣ; его ноги,

мимо его волѣ, уносили его зъ мѣсця. Кудеяръ не по

дававъ ся. .

Въ хвили тои внутрѣшнои борбы, що вбдбувала ся

въ души Кудеяра, прибѣгають Татаре и ведуть старика,

лысого, зъ сивою бородою, одѣтого въ чорну одежу

подббну до сорочки, босого, зъ великою палицею. То

бувъ той самый юродивый, що пбдчасъ приѣзду Куде

лег
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яра зъ Вишневецкимъ въ Москву даромъ старавъ с
- Т . . . " "” " „ Т. . Я

оповѣданями про візіи спонукати царя Ивана Василіе

вича до вóйны зъ Крымомъ. " " "

— Татъ-агасы! — кричали Татаре — се той мо

ковскій старикъ прийшовъ сюды и кличетебе по имени...

Вбнъ чогось хоче.

— Хто ты, — спытавъ Кудеяръ.

— Хочу поговорити зъ тобою однымъ.

— Говори, — сказавъ Кудеяръ — Татаре по рус

КИ Не знають,

— Нѣ, — вóдповѣвъ старикъ — кажи имъ вóдбй

ти геть. Я прийшовъ тобѣ сказати, хто ты такій?

— Я и безъ тебе знаю, дурню! — сказавъ Куде

яръ. — Я ханьскій бояринъ и зъ тобою, мужикомъ, щб

менѣ говорити? Отъ я велю тобѣ голову зняти за те,

що ты прийшовъ до мене безъ дѣла.

Кудеярови здавало ся, що той старикъ прийшовъ

докоряти вму. . ”

— Здбйми менѣ голову, — сказавъ старикъ —

тблько вперѣдъ выслухай мене а то будешь жалувати,

та не вернешь. Оденъ я знаю, чий ты сынъ, якого ты

роду, другій нѣхто того не вѣдаѳ. Я прийшовъ для того

тóлько, щобы тобѣ сказати. .

Кудеяръ давъ знакъ, —Татаре вбдóйшли.

— Цѣлый въ тебе золотый хрестъ, що тобѣ дала

незнана тобѣ мати? — пытавъ юродивый.

— Я вырѣкъ ся христіяньства! Я пбзнавъ правду!

— сказавъ Кудеяръ, на перекбръ внутрѣшному голосо

ви, що говоривъ ему инакше.

” — То твое дѣло!— сказавъ юродивый: — я не

прийшовъ тебе навертати. Цѣлый твбй хрестъ? Сли цѣ

лый, покажи менѣ его, а я назву тобѣ твого вóтця и

твою матѣрь.
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Кудеяръ пбйшовъ досвого шатра и выймивъ хрестъ

зъ маленькои коробочки захованои въ однбмъ зъ мѣш

кóвъ. Кудеяръ подавъ хрестъ юродивому мовчки.

Юродивый пильно поглянувъ на обѣ стороны хреста

и сказавъ: „Слухай! Отець царя Ивана, великій князь

московскій Василь Ивановичь, спокушеный бѣсомъ, захо

тѣвъ вóддалити свою законну жену и взяти другу, Ли

товку Олену Глиньску. У великого князя бувълюбимецъ

бояринъ Шигона и той бояринъ, замѣсть вóдраджувати

свому володареви такій незаконный вчинокъ, забувшн

Божу заповѣдь и потуряючи вму, ставъ ему радити зро

бити пбсля свови волѣ, нѣбы-то тому, що въ великои

княгинѣ не було дѣтей. Тогдѣ великій князь Василь ка

завъ свою жену, велику княгиню Соломонію, постригти

насильно въ черницѣ и поручивъ то дѣло бояринови

Шигонѣ. Велика княгиня не хотѣла постригти ся и Ши

1она бивъ ви, щобы постригла ся. И князь великій оже

нивъ ся зъ другою за житя першои жены. А послятого

велика княгиня Соломонія стала вагóтна; а бояринъ

Шигона, довѣдавшись о тбмъ, великого князя не повѣ

домивъ," лишь сказавъ про те новóй великóй княгини

Оленѣ и ви родинѣ, Глиньскимъ; а якъ велика княгиня

Соломонія уродила сына, то велика княгиня Олена ве

лѣла Шигонѣ того хлопця вбити, але Шигона того хлоп

ця не вбивъ: вбнъ вóддавъ его одному боярскому сыно

ви въ рязаньскóй земли, не сказавши чий такій хлопецъ

и лишивъ”на хлопцеви благословленый хрестъ, що дала

ему мати пбеля хресту. По кóлькохъ рокахъ велика кня

гиня Олена, вродила сына Ивана, нинѣшного царя и въ

ту пору, якъ вбнъ родивъ ся, по всѣй рускóй земли

були бурѣ зъ громами, якихъ не затямили старай люде

я тогдѣ говорили рускй люде: Божа то кара на свѣтъ

вродила ся, що и стало ся. Невдовзѣ потбмъ померъ ве
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локъ кружили у воздусѣ, не знаходячи собѣ захисту.

Ханъ Девлетъ-Гирей, стоячи зъ мурзами у дворци, лю

бувавъ ся тымъ видомъ и въ поетичнбмъ одушевленю

сыпавъ реченями зъ корану, заправляючи ихъ реченіями

власного натхнѣня.

—- О, пророче! якй правдивій слова твои! О, про

роче! якій божевбльный, дивлячись на се, посмѣв сум

нѣвати ся въ тбмъ, що ты вѣстивъ не вóдъ Бога. Ось

судьба тыхъ, що вбдкинули обявлене Магомета, судьба

вбдтрученыхъ Богомъ! Ось день тяжкій для ворогóвъ

нашихъ, сынбвъ пеклаи заглады! Шо-жь, невѣрный царю

Иване! Ты уповавъ на свои богацтва, гордый бувъ

своими скарбами, помогли-жь они тобѣ? О, шаленый!

Ты не вѣдаешь того, що написано въ коранѣ: горе зби

раючому скарбы и думаючому, що они вѣчнй. Все бо

гацтво людске порохъ и марнбсть передъ честнотою.

- Чи-жь не стали похожій твои скарбы на легкокрылыхъ

мотилѣвъ, що втѣкають вóдъ лакомыхъ дѣтей. Де-жь

ты, божевбльный недовѣрку, царю Иване? Куды-жь ты

втѣкъ? Носишь символъ орла, а самъ ставъ подóбный

боязкому заяцеви. Прийди до насъ, стань поручь насъ,

подивись разомъ зъ нами на свою столицію, заплачь надъ

погубою множества своихъ высокоуродженыхъ бояръ и

пóдлыхъ раббвъ. Ты заплачешь при насъ, а мы зрадѣ

вмо при тобѣ! Клянусь быстротою кóньскихъ нбгъ, що

добувають огонь зъ камѣня пбдчасъ погонѣ за невѣр

ными, они не остоять ся противъ насъ. Магометъ вели

кій и правдивый! Мы прийшли въ сторону невѣрныхъ,

щобы звузити границѣ невѣрныхъ; нехай стане ся по

слову корану. День суду постигъ ворогóвъ нашихъ. Вер

ствы огню пбдъ ногами ихъ, верствы огню надъ ихъ го

ловою. Тѣнь чорного дыму стане имъ мракою Еблісу:

она не заступить ихъ передъ стовпомъ полумѣніи, вѣст
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никомъ вѣчного огню Альготаны, призначеного для душъ

ихъ по смерти! Ельпавія, мѣсце смутку и муки — ихъ

призначене. Они взывають: Господи! вóдверни вбдъ насъ

огонь и дымъ, а Богъ посылая вѣтеръ, щобы побóльшити

огонь и поразити погубою найбóльше чиело ихъ. О, Го

споди, побóльши въ двое, въ десятеро ихъ муки смерти.

Пбшли на нихъ дощь камѣня. Найбуде огоньвыкровною

для нихъ одежею, най они просять росы, а ангелъ смер

ти подастъ имъ кипятку. Най въ скажености кусаютъ

собѣ руки, най грызуть дерево смерти, щобъ оно стало

въ нутрѣ ихъ розплавленымъ металемъ. Глядѣть, гля

дѣтъ, правовѣрнй! Небо стало якъ розгошлена мѣдь, а

горы нѣбы покрытій жмушками червонои шерсти, якъ

сказано въ коранѣ. Хвалѣть Бога и пророка его, право

вѣрнй. Наповнѣть ся духомъ вѣры и вóдваги. Бийте,

нищѣть ворогóвъ, немайте для нихъ нѣякого милосердія,

бо се не в волею Бога. Вбивайте ихъ, проливайте кровь

ихъ и вяжѣть мбщно путами бранцѣвъ, якъ сказано въ

коранѣ.) Тымъ, бóльше нѣжь всякими добрыми дѣлами,

заслужите собѣ въ Бога на прощеніе и рай, де въ са

дахъ едемскихъ будемо ѣсти овочѣ и мясо и ляжемо на

богато прибраныхъ ложахъ зъ чорноокими дѣвами!

Москва-рѣка стала выступати зъ береговъ, своихъ,

загачена тѣлами тыхъ, що втѣкаючи передъ огнемъ, въ

непритомности кидали ся въ воду.

— А де мбй татъ-агаси! — сказавъ ханъ. — По

кличте его сюды до мене, нехай натѣшить. ся разомъ

зъ нами загладою своихъ давныхъ краянбвъ, яку вóнъ

краще нѣжь мы всѣ такъ хитро придумавъ.

Девлетъ-Гiревви принесли вѣстку, що вго татъ

ataси поживъ нагло и несподѣванои смерти: приходивъ

до него якійсь старецъ зъ Москвы, говоривъ зъ нимъ

щось по руски; бачили зъ далека, що татъ-агаси давъ

ж
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вму щось въ руки и зновъ говоривъ зъ нимъ, потóмъ

старецъ вбдбйшовъ, а татъ-агаси впавъ и умеръ.

Девлетъ-Гирей пбднѣсъ въ гору вказуючій палецъ

правои руки, держачи голову звернену на лѣво, потóмъ

СКАЗАВЪ I. I

— Подайте менѣ коранъ. —И коли подали ханови

коранъ, вбнъ сѣвъ, заглубивъ ся въ нѣмъ, листувавъ

его, неначе-бъ глядавъ тамъ поясненя дивного кбнця

Кудеяра; вкóнци положивъ коранъ и не сказавъ нѣчого,

не знайшовши, якъ видко, въ коранѣ влучнои вóдпо

вѣди на зроджене въ его головѣ пытанв.

Минали роки, десятки лѣтт., вѣки. Москва, вóдбу

дована пбсля пожару, нанесеного ѣй злобою Кудеяра,

неразъ потбмъ була жертвою и пожарбвъ и нападбвъ

чужинцѣвъ. Важко приходило ся и цѣлбй московскóй

Руси: сильно рвали и руйнували ви литовскій и рускій

злодѣѣ пбдчасъ лихолѣтя; потрясали ви ватаги Стеньки

Разина, Булавского, Некрасова, Пугачева и другихъ;

много вешталось по ви лѣсахъ и дорогахъ опришкбвъ,

лишаючи по собѣ память въ народныхъ пѣсняхъ, а имя

Кудеяра не выпало зъ народнои памяти. Въ цѣлбй ни

нѣшнбй середнбй Россіи, въ окраинныхъ городахъ давнои

добы, въ давной земли Сѣверскóй, на берегахъ Оки,

Жиздры, Угры, Упы, Дону, Мечи, БыстроиСосны и въ

давнбй рязаньскóй земли — всюды знаютъ имя Куде

яра. Знаютъ про него и на берегахъ Волги, въ саратóв

скбмъ, въ симбирскóмъ, въ самарскóмъ краю. Де лишь
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в яръ зъ слѣдами землянокъ якоись загадочнои оселѣ

— тамъ, кажуть, живъ Кудеяръ-розббйникъ... Де дикій

хащѣ, де житло вовкбвъ, чоловѣкови робить ся мимо

хбть лячно, де чоловѣка, наче хто зъ заду хапав —

тамъ Кудеяръ. ТойКудеяръ щось скитаюче ся, страшне,

тайне, нѣ живе, нѣ мертве, щось таке, чого й пояснити

не можна. Дѣтей лякають именемъ Кудеяра; бѣгаютъ

дѣти въ лѣсъ, а батьки говорять имъ: не ходѣть туды,

дѣти, тамъ Кудеяръ-розббйникъ ходить... тамъ страшно!

—«Взавязав
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